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отъ ПЕРЕВОДЧИКА. 


Воть третій и послъдній томъ «біографій» Араго. Въ немъ со- 
держатся дв біографін, Пуассона и Джемса Уата, и автобіогра- 
Фія самаго Араго. Какъ дополнеше, къ біографіп Уата прило- 
жена записка лорда Брума объ открытіи состава воды; послъд- 
пяя же статья припадлежитъ переводчику, который, несмотря 
на скудость матеріаловъ, осмълился сказать нЪсколько словъ о. 
характеръ Араго, объ его вмяши на современниковъ, и оцънить 
его сочиненія и открытія въ наукахъ Физическихъ. 

Въ предисловіяхъ къ двумь первымъ томамъ переводчикъ, 
какъ могь и сумълъ, указывалъ на замфчательныя м%ста 
«біографій», которыя, безъ-сомп%Ънія, падолго останутся л0- 
стольной книгой запимающихся науками и ихъ исторіей, пото- 
му что въ нихъ нетрудно находить отвъты на вопросы о посте- 
‹пенномъ совершенствованіп паукъ и о времени открыт, расши- 
рявшихъ предълъ человъческихъ знаній и перемънявшихъ на- 
правленіе и способы изслъдованій. Новое подтверждеше этого 
зам%ъчанія найдутъ читатели въ біографіи Пуассона, съ усп- 
хомъ и блескомъ продолжавшаго открытія великихъ его пред- 
щественниковъ въ многочисленныхъ вопросахъ чистой матема- 
тики, механики, Физики и особенно теоретической астрономіи. 
Можно надзяться, что занимающиеся физикой съ любопытотвомъ 
остановятся на противоположности миъній Пуассона, Лапласа и 
‚ Фурьё относительно капилярности и первоначальнаго земнаго 
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тепла, и сравнятъ мпЪнія самацо Араго о двухъ знаменитыхъ и 
великих“ етт АЕ 509 бор и "тепла, изданных Пуассономъ и 
Фурье. Вма®тЪ- 019 мӣ та? біограФіи Пуассона понятны труд- 
ности ‘приложеня- анализа къ Войросам ь Ф рескимъ, потому- 
что изъ краткаго, но върнаг ИЕ трудовъ 
этого геометра видно, что ни великое искусство, ни глу- 
бокія знанія не всегда помогали ему выходить побъдителемъ 
изъ борьбы съ препятствіями, и еще много, много работы оста- 
виль онъ своимъ послЪдователямъ, которые, можетъ-быть, най- 
дуть пеобходимымъ избирать иные пути въ изслъдованіяхъ не 
только въ Физическихъ явленіяхъ, неизвъьстныхъ во время Пуас- 
сбна, по и въ тъхъ, для которыхъ онъ имфлъ точныя данныя, 
основанныя на опытахъ върныхъ, непозволяющихъ сомићній. Та- 
ковы, паприм%ръ, вопросы, принадлежащіе теоріи волиообраз- 
наго движеня упругихъ жидкостей, прилагаемой къ теор свъ- 
та; вопросы о дзйстви металлов'ь на корабельные компасы; во- 
просы о распространении электричества и электромагнетизма; и 
пр. Давая отвЪтъ объ этихъ трудахь Пуассона, Араго предла- 
гаетъ замфчательныя правила вообще для метода изсльдован 
и напоминаетъ поучительныя «введенія» къ запискамъ Лагранжа 
и другихъ великихъ геометровъ, счптавшихъ обязанностью объ- 
яснять причины выводовъ, несогласныхъ съ результатами сво- 
ихъ предшественпиковъ, считавшихь обязаниостью не удивлять, 
но научать любознательныхъ читателей, пеимъющихъ средствъ 
ръшать споры между спещалистами. 
_— Кромъ этихъ достоинствъ біограФін Пуассона, Араго остает- 
ся въ ней въренъ своему правилу — изображать безпристрастно 
семейную и общественную жизнь ученаго. Тутъ найдутъ чита- 
тели драгоцънныя и поучительныя замфчашя о благодарности 
‚учениковъ къ своимь прежнимь наставникамъ, хотя ученики 
‚ имзли счаотіе получить отъ природы высокія способности ‘и да- 
леко ‘опередили ' своихъ учителей. Кого не удивятъ слёдующія 
слова Араго: «Большая часть воспитанниковъ нашихъ лицеевъ 
‘и большихъ школъ, не оказываеть уваженія прежнимъ образо- 
вателямъ ихъ ума. Въ нашихъ салонахъ, академіяхъ, политиче- 
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скихьъ собрашяхъ, ежедневно слышимъ споры, въ которыхъ уче- 
иики говорятъ о старыхъ своихъ учителяхъ грубо, презрительно 
п даже открыто грозятъ имъ». Эти грустныя явленія, Араго, по 
справедливости, считаетъ върными признаками подлости и раз- 
врата нравовъ. Читатели вновь встрътятся тутъ съ прекрасными 
указаніями Араго на осмотрительность начальства въ опредъле- 
ніп проессоровъ и учителей, на обязанности самихъ паставни- 
ковъ, для которыхъ Пуассбиъ можетъ быть образцомъ трудо- 
любя и честнаго исполненія должности профессора, потому-что 
онъ никогда пе пропускалъ своихъ лекцій, если болъзнь не у- 
держивала его въ постели, и никогда не поручаль ихъ своему 
помощнику, когда болъзнь не лишала его языка. Да и могъ ли 
Пуассонъ пренебрегать должностью, когда говаривалъ, что 
«жизнь украшается двумя вещами: занятіемъ математикою и ея 
преподаваніемъ?» 

Наконецъ Араго остается также въренъ святой обязанности 
біограФа—не утапвать слабыхъ сторонъ нравственнаго характера 
Пуассона и его огорченій отъ сильпыхъ завистниковъ и преслъ- 
дователей высшихъ дарованій. Коснувшись этого щекотливаго 
предмета, Араго не побоялся обнаружить ихъ ничтожества въ 
глазахъ безпристрастнаго потомства, о которомъ такъ мало ду- 
маютъ высоко поставленные общественные дъятели. Не можемъ 
вөздержаться отъ выписки словъ, которыми Араго оканчиваетъ. 
біографію Пуассдна: «Пресл%дователи его носили на себъ самые 
пышные титулы; но какими трудами, какими заслугами п каки- 
ми дарованіями они прославили себя? И тогда и нынъ, если еще 
живутъ, не были ль они назначены навсегда исчезнуть подъ ло- 
патой земли, брошенной на ихъ могилу? Какое неизмъримое раз- 
стояше между человъкомъ, назпаченнымъ для въчнаго забвенія, 
и человъкомъ, незабываемымъ въ потомотв?% !» 

Просимъ читателей обратить внимаше на слъдующее изобра- 
женіе дъйствій паровой машины, усовершенетвованной многочи- 
сленными изобрътеніями великаго Уата, которому сыновняя лю- 
бовь и благодарные сограждане воздвигли: пять статуй. 


«Помощью паровой машины, въ нъсколько недъль проникаютъ 
#2 
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въ иъдро земли до такой глубины, которой не достигали во сто 


`лБтъ съ самыми тяжкими трудами. 


«Соединяя тонкость работы съ силою, паровая машина вьетъ 
огромные канаты и микроскопическія нити для женскихъ на- 
рядовъ. х 

«Нфсколько движеній поршня той же машины превращаютъ 
болота въ плодоносную почву; въ цвътущихъ странахъ она уни- 
чтожила періодическіе и смертельные міазмы, производимые 
жгучимъ жаромъ лътняго солнца. 

«Большія механическія силы прежде искали въ странахъ го- 
ристыхъ, у подножія крутыхъ водопадовъ: теперь, благодаря 
паровой машин%, пользуются такими же силами спокойно въ го- 
родахъ и на всъхъ этажахъ домовъ. Дъиств!я этихъ силъ не за- 
впоятъ уже отъ метеоровъ атмосферныхъ. 

«Народъ, отъ хорошей пищи, отъ хорошей одежды, отъ хо- 
рошо нагрътыхъ жилищъ, быстро размножается. Бъдиныя дерев- 
ни превращаются въ обширные и богатые города. 

«Паровая машина дЪйствуетъ на кораблЪ во сто разъ силь- 
мБе трехъ, четырехъ рядовъ веселъ; на работы эти отцы наши 
осуждали злъйшихъ преступпиковъ. 

«Помощью немпогихъ килограммовъ угля, человъкъ побъж- 
даетъ стихш и забавляется и безвЪтріемъ и бурями. 

«Про%зды чрезъ моря сократились; минута прибытія пакетбо- 
та такъ же вЪрно назначается, какъ пріъздъ публичной кареты; 
вы не ходите теперь на берегъ по недЪлямъ, по цълымъ мЪся- 
цамъ, и безпокойные ваши взоры не ищутъ на горизонт слъ- 
довъ корабля, на которомъ возвращается вашъ отецъ, мать, 
братъ, другъ. 

«Паровая машина влечетъ по желъзной дорогъ множество пу- 
тешественниковъ несравненно скоръе лошади лучшей породы, 
обремепенной только чахлымъ жокеемъ. 

«Я — говоритъ лордъ Ливерпуль — жилъ въ то время, когда 
успвхи войны зависъли. отъ скораго выхода кораблей изъ пор- 
товъ: противные  вътры продолжались по цфлымъ мЪсяцамъ и 
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совершенно уничтожали нам%ренія правительства. Паровая ма- 
шина уничтожила эти препятствія. 

«По словамъ Джемса Мэкинтоша, изобрътенія Уата помогли 
Англіи выдержать самое упорное, самое опасное столкновене. 

«Накопецъ Уатъ сотворилъ отъ шести до осьми милл!юновъ 
работниковъ, неутомимыхъ, прилежныхъ, между которыми не 
бываетъ ни стачекъ, ни бунтовъ, и изъ которыхъ каждый сто- 
итъ въ день только 5 сантимовъ. Уатъ доставилъ Англіи сред- 
ства выдержать отчаянную битву, въ которой подлежала со- 
мнЪнію ея національпость.» 

Неужели такое в%рное и великолЪпиое описаніе неисчисли- 
мыхъ выгодъ для людей частныхъ и для цълыхъ государствъ, 
выгодъ, нолученныхъ, получаемыхь и въчно неистощимыхъь 
оть чудесныхъ ‹ пзобрътелій Уата, не заставитъ читателей 
узнать, кто былъ Уатъ, какими путями достигъ опъ столь уди- 
вительныхь открытій, какъ онъ жилъ, и не нарушалось ли его 
спокойствіе подлыми интригами корыстолюбивыхъ торгашей 
вь его отечествЪ? Правительство Апгліи наградило ли его у- 
слуги по достоинству? 

На эти вопросы біографія Уата даетъ вполнЪ удовлетвори- 
тельные отвъты, и съ удивлешемъ увидите, что правительство 
Англіи было равнодушно къ заслугамъ великаго гражданина; 
самое. общество очнулось уже посл% его смерти, и даже жела- 
ніе воздвигнуть ему статую въ англійскомъ пантеонъ — встръ- 
тило множество неодобрительныхъ отзывовъ, хотя эта статуя ни 
копъйки не стоила англійскому казначейству! Съ удивленіемъ 
узнаете, что Уать быль измученъ продолжительнымъ процес- 
сомъ, который наконецъ выиграль помощью знаменитыхъ уче- 
ныхъ Руэ, Мильна, Гершелей и пр. Не менъе удивитесь тому, 
что въ главъ членовъ парламента, отказывавшихъ Уату въ при- 
вилегіп на его изобрътенія, стоялъ прославленный Бурке. По 
этому случаю Араго справедливо замфчаетъ, что «можно быть 
ученымъ, честнымъ, можно владъть увлекательнымъ оратор- 
скимъ талантомъ, и вмъстъ съ тъмъ терять здравый смыслъ». 
Наконецъ вамъ покажется страннымъ, что въ Англіи, въ странъ 
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обширн%йшей промышленности, новыя изобр%тенія, способныя 
увеличивать государственное богатство, не вдругъ принимают- 
ся обществомъ: распространеніе изобр®теній Уата встрћЪчало та- 
кія препятствія, которыя заставляли его перемъЪнять занятія, 
изъ гешальнаго механика онъ превращался въ скромнаго гео- 
дезиста. Этого мало: въ начал своего поприща гешальный че- 
ловъкъ едва добился позволенія основать скромную мастерскую; 
безъ просвъщеннаго покровительства членовъ гласговскаго үни- 
верситета, Адама Смита, Блэка и Роберта Симсона, жизнь его, 
безъ-сомиъпіи, приняла бы совсъмъ другое направлеше. Замъ- 
чательно также, что если бы прохессоръ Андерсонъ не пре- 
поручилъ Уату исправить модель Ньюкоменовой паровой маши- 
ны; то, можетъ-быть, Англія долго бы еще оставалась безъ 
этого всемогущаго двигателя. Итакъ, позволительно напом- 
нить англоманамъ, что не все то золото, что блеститъ, и великія 
событія, совершенно перемънявшія ходъ общественпыхъ дЪЛЪ, 
часто зависятъ отъ причинъ весьма маловажныхъ. 

Приступая къ описанію воякаго открытія, Араго всегда пред- 
лагаетъ исторію вопроса, и нашедши въ біографіп Уата важный 
предметъ для своихъ учено-историческихъ изъисканій, предло- 
жилъ совершенно безпристрастную исторіпо паровой машины. 
Каждому изобрътателю, участвовавшему въ ея устройств, от- 
дана полная справедливость. Къ его изсл®дованіямъ перевод- 
чикъ счелъ не безполезнымъ приложить замъчательный доку- 
ментъ, помЪщенный въ 56-мъ № «Съверной Пчелы» на 1861 г., 
которымъ окончательно ръшается дъло о проэктъ маркиза Уор- 
честера, и совершенно уничтожается выдуманная имъ сказка о 
крышк% на горшкЪ, въ которомъ варилъ онъ свой объдъ въ То- 
вер: мысль о силъ паровъ маркизъ получилъ не въ своемъ за- 
ключеніи, но въ БисетрЪ, гдъ содержался несчастный Соломонъ 
де-Ко. | 

Когда пользуемся великими благодъян!ями паровой машины, 
тогда непростительно не имфть понятія объ ея устройствЪ: про- 
читайте со вниманіемъ біографію Уата, и вы, если не достиг- 
ните уровня техниковъ, то, по-крайней-м$рЪ, совершенно пой- 
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мете причины ея удивительныхъ дЪйств. ЗдЪсь Араго пока- 
залъ величайшее свое искусство въ удобопонятномъ изложеніи . 
предметовъ, повидимому недоступныхъ для людей непосвящен- 
ныхЪъ въ таинства механики и Физики. 1 

Кончивъ разсказъ ‚о механическихь изобрътеніяхъ Уата, 
Араго, побуждаемый своимъ безпристрастіемъ и поучительнымъ 
уваженіемъ къ истинъ исторической, үкрашаетъ Уата новымъ 
ученымъ вънцомъ, — объясненемь опытовъ Пристлея надъ сожи- 
ганіемъ газовъ электрической искры, приведшихъ къ откры- 
тію состава воды. Эта часть біограФіп заслуживаеть полнаго 
вниманія читателей, потому-что она возстановляетъ права Уата, 
отнятыя у него низкой интригой и легкомысліемь новыхъ 
историковъ великихъ Физическихъ открытій. Доказательства 
Араго подтверждены строгимъ изолъдоваціемъ лорда Брума. 

Переводчикъ никого не приглашаетъ къ чтенію автобіографіи 
Араго, потому-что она не имъетъ ничего устрашающаго: это 
самое приятное описаше не совсъмъ обыкновенныхъ приключеній 
автора; пе многіе романы поспорятъ съ ней въ заниматель- 
ности. 
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ПУАССОНЪ С). 
(1850.) . 


Рожденіе Пуассона. Его юность и нступленіе въ Шолитехни- 
ческую школу. Его блестящіе успъхи и множество поручае- 
мыхъ ему должностей. Шзбраніс его въ амадсинии. Раздъле- 

йе сго трудовтъ. 
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Симеонъ-Денисъ Пуассонъ родился въ Питивіеръ (департа- 
мента Луареты) 21 іюня 1781 г. отъ Симеона Пуассона, кото- 
рый былъ женатъ на дъвиць Франшетеръ, и который, отслу- 
живъ солдатомъ въ гановерскихъ войнахъ, получилъ незначи- 
тельную должность, похожую на должность нынъшнихъ мир- 
ныхъ судей. Старше братья Симеона-Дениса умерли въ дът- 
ств. 

Въ 1781 г., красноръчивыя убъжденія Руссо о вскормлеши 
дътей, хорошо принятыя въ городахъ, не доходили еще до де- 
ревень; одпакожъ мать Пуассона, единственно по слабости сво- 
его здоровья, принуждена была отдать своего новорожденнаго 
крестьянкъ, жившей въ отдЪльпомъ домикъ, недалеко отъ 
Питивера. Отецъ Пуассона вздумаль однажды навъстить 
своего сына; кормилица была въ пол®; нетерпъливый служи- 
вый взошелъ въ ея домъ насильно и съ удивлешемъ и глубо- 
кимъ огорченіемъ увидълъ, что его сынъ, единственная его на- 
дежда, впсълъ на веревкЪ, привязанной къ гвоздю, вколоченному . 
въ стфну. Это остроумное ‘средство придумала крестьянка ‚ДЛЯ 


(1) Эта біограія при жизни автора не была нацечахана. - 
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сбережешя своего воспитанника отъ прожорливыхъ и нечистыхь 
животныхъ, бродившихъ около ея дома. Пуассонъ, сдълавшійся 
пашимъ товарищемъ, самъ разсказывалъ этотъ анекдотъ, и шутя 
прибавлялъ: «Безъ сомифшя, я качался изъ стороны въ сторону, 
п такимъ образомъ мнъ на роду было написано изслфдовать дви- 
женіе маятника.» Но посмотримъ на дъло серьёзиъе п поздравимъ 
себя съ тъмъ, что въ пріютахъ, заведенныхъ пыпу въ каждомъ 
Французскомъ сел, пе ввъряютъ гвоздю и веревкъ жизни дътей, 
которыя могутъ сдЪлаться славою отечества. 

Читать и писать выучился Пуассонь въ самомъ Питивіеръ, 
подъ надзоромъ своего отца. Однажды семейство Пуассона со- 
бралось на совътъ о будущей его судьбъ. Сперва думали отдать 
его потаріусу, но единодушно оставили это намъреніе, потому 
что, по мнънію семейнаго совъта, должность нотаріуса требовала 
сильнаго напряжешя ума, т. е. боялись, чтотоноша, проникнув- 
шій послЂ вь глубину наукъ математическихъ, не пойметъ тайны 
составленія коптрактовъ. Надъ важною должностью нотаріуса 
восторжествовала хирургія, т. е. ремесло цирюльника, и моло- 
даго Пуассона отправили въ Фоптепебло, къ его дядъ, цирюль- 
нику Ланхану. Пуассопъ смъшилъ пасъ свопмъ разсказомъ о не- 
удачахъ на избранномъ для него поприщъ. Чтобъ выучить кро- 
вопускапио, дядя даваль ему ланцетъ и заставлялъ прокалывать 
жилки на капустномъ листв. «Какъ — говорилъ Пуассонъ — ни 
прим%тны эти проклятыя жилки, но я никогда пе могъ попасть 
`ланцетомъ ни въ одну изъ пихъ, когда смотрЪлъ на нихъ прямо; 
а иногда попадалъ, когда смотр%ълъ пзкоса. Моя неловкость силь-— 
но огорчала дядю, но опъ любилъ меня и удерживалъ при себъ. 
Однажды, съ однимъ изъ моихъ товарищей, Ванло, который те- 
перь живетъ въ колоніяхъ, дядя послалъ меня поставить мушку 
на руку одного ребенка; на другой день я пошелъ снять мушку, 
но ребенокъ быль уже мертвый. Говорятъ, что это случается 
часто, но я такъ встревожился, что тотчась сказалъ ръшительно, 
что не. хочу быть ни`хирургомъ, ни лъкаремъ. Ничто не могло 
‘поколебать’ моей рёшительности, и меня возвратили въ Пити- 
віеръ.» 
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Отецъ Пуассона, какъ начальникъ общины, правильно полу- 
чалъ тетради «Журнала Политехнической школы.» Сынъ его, боль- 
шой любитель чтенія, находилъ въ нихъ разныя задачи и разрв- 
шалъ ихъ безъ всякаго руководства и безъ всякой методы. Та- 
кое упражнеше раскрывало математическія даровашя, вложен- 
ныя природой въ голову юноши, который сдзлался славою нашей 
академін. Въ одну изъ его позздокъ въ Фонтенебло; старый его 
товарищь, Ванло, разсказалъ ему о пъкоторыхъ задачахъ, за- 
данпыхъ въ центральной школъ; одна изъ задачъ была такая: 
«Нъкто имъетъ двънадцать пинтъ вина, и хочетъ подарить изъ 
него половину, но у него ныть сосуда въ шесть пинтъ; у него 
два сосуда, одипъ въ восемь, а другой въ пять пинтъ: спраши- 
вается, какимъ образомъ налить шесть пинтъ въ сосудъ въ во- 
семь пинтъ?» Пуассонъ тотчасъ разръшилъ эту и другія задачи. 
Такъ открылось призваше Пуассона. 

Между членами центральной Фонтенеблоской школы былъ че- 
ловъкъ, всъмъ намъ извЪстный, г. Бильи, отличавшійся ръдкими 
качествами: терпъніемъ и списходительностью. Опъ любилъ ввъ- 
ряемое ему юпошество и отечески сочувствовалъ его успъхамъ. 
Этому превосходпому человъку препоручили Пуассона. Г. Бильи, 
занимавшійся только элементарной математикой и предметами 
литературными, скоро почувствовалъ, что учитъ учителя. Пре- 
восходство ученика надъ учителемъ возбудило въ г. Бильи не 
зависть, но желаніе основательно заниматься математикой, чтобъ 
сдълаться способнымъ правильно цънить открытія своего воспи- 
танника и содъйствовать его дальнъйшимъ успъхамъ. Вотъ про- 
исхождеше той постоянной дружбы между Пуассономъ и Бильи, 
которая въ послъдніе годы отараго учителя превратилась .въ 
истинную страсть. Въ самыя блестящія эпохи ученаго поприща 
Пуассона, каждый изъ васъ замёчалъ въ нашихъ собраніяхъ ни- 
‘зенькаго, смуглаго и черноволосаго челов чка: это былъ г. Бильи, 
‚рано приходившій въ зало собраній, чтобъ занять удобное мъото 
на скамьяхъ посътителей; а посътители, увидавъ г. Бильи, ‹го- 
ворили: «Нынъ мы: пришли удачно; върно услышимъ Пуассона». 
Какъ скоро ученый геометръ начиналъ свое слово, ‚старый Фон- 
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тенеблоскій проФессоръ слушалъ его съ глубочайшимъ внимашемъ, 
сложивъ руки на колЪняхъ, вытянувшись всъмъ тъломъ и зажму- 
рившись. Оканчивалось чтеніе, и г. Бильи выпрямлялся, глаза 
его блистали; потомъ онъ вставалъ, подходилъ къ каждой груп- 
пъ и съ наслажденіемъ прислушивался къ похваламъ прочитан- 
наго сочиненія. За нъсколько лътъ прежде, г. Бильи сказалъ въ 
Фонтенеблд: 


Рей! Роіѕѕоп еуіепаӣга отапа 
Ропгуц дце ріеи и ргё(е уіе ('). 


«Вспомните, что „Мое предсказаніе сбудется!» 

Кто зналъ г. Бильи, тотъ не осудитъ меня за воспоминаніе 
объ немъ; незнавшіе же могутъ почесть мое отступлеше неумъст- 
нымъ; но я отвъчаю имъ коротенькимь замфчашемъ: «Большая. 
часть воспитанников пашто лицеево и большито школо, не 
оказывают уважешя прежнимо образователлмо ихо ума. В 
паши салонаао, академіла:о, политическиао собранілао, еже- 
дпевно слыьшимѕ споры, во которыха ученики говориято о ста- 
рыхо свошжо учителяаәо грубо, презрительно и даже — что 
также мы слидали—открито грозято имо.» Принимая во вни- 
маніе такія грустныя явленія, върные признаки подлости и раз- 
врата нравовъ, мнЪ вздумалось напомнить вамъ о трогательной 
дружбъ между великимъ геометромъ и скромнымъ проФессоромъ 
Фонтенеблоской школы. Хвалить дла добрыя и охуждать дурныя 
долженъ всякій, кто по обязанности пмфетъ честь говорить пу- 
блично. 

Вопросами программы на вступленіе въ Политехническую шко- 
лу, Пуассонъ овладфлъ, забавляясь, и явиться на устрашавшій 
воъхъ экзаменъ предполагалъ на шестнадцатомъ году своей жи- 
зни; но состояніе его слабаго здоровья заставило отложить на- 
м%реніе на цълый годъ. Разсказываютъ, что экзаменаторъ, г. 
Лаббе, предложилъ Пуассону только одивъ вопросъ; но ученикъ 
ть Бильи, съ помощію скромныхъ и искусныхь ототулленій,‹ омъ- 
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ло обозрълъ всъ части науки и удивилъ слушателей и экзаме- 
натора. 

Семнпадцатилътній Пуассонъ припятъ былъ первымъ изъ всъхъ 
поступившихъ въ 1798 г. Говорили, что опъ пришелъ въ Парижъ 
въ деревянныхъ башмакахъ; но это невърно: несмотря на бъд- 
ность, ни сыпу и никому изъ своего семейства старикъ Пуассопъ 
не позволялъ носить крестьяиской обуви. Вотъ истина: въ то 
время столичныя моды пе распространялись въ провинціяхъ со 
скоростію мысли. Первый ученикъ приема 1798 г. явился между 
своими товарищами въ шлянЪ съ уродливыми рогами, и товарищь 
нашъ говаривалъ, что подобной шляпы онъ нигдъ уже не ви- 
далъ. «Но иътъ, прибавлялъ онъ, я ошибаюсь; съ душевнымъ дви- 
жешемъ и съ пріятнымъ воспоминашемъ о моей молодости я ви- 
далъ такія шляпы на разпощикахъ, ходящихъ мёрными шагами 
по нашимъ предмъстіямъ и выхваляющихъ овощи, паваленныя 
на ихъ тел жкахь>. 

Въ то время Политехническая школа управлялась исключи- 
тельно Совътомъ прохессоровъ; они скоро замЪтили, что первый 
ученикъ према 1798 г. неловко владъетъ рейсФедеромъ, п осво- 
бодили его отъ черченія, предполагая, что онъ не будетъ инже- 


неромъ, и что истинное его призваніе— наука. Это умное распо- 


ряженіе, которому — замфтимъ мимоходомъ — перестали подра- 
жать, когда въ управлеши Политехнической школы начали уча- 
ствовать толстые эполеты, позволило Пуассону свободно за- 
ниматься любимыми изол$ довашями. Учась въ Фоптенебло, Пу-- 
ассонъ оказывалъ блестяще успъхи и въ математикъ и въ ли- 
тератур%ъ. Онъ етрастно любилъ театръ; хотя это удовольсті іе 
дорого, но онъ въ пятидневія и въ декады не объдалъ, и трмъ 
сберегалъ деньги для театра. Зная наизустъ Мольера, Корнеля 


и особенно трагедіи Расина, опъ посъщалъ «Французскій те- ` 


атръ» для того, чтобъ слушать хорошее чтеніе стиховъ великихъ 
писателей. е 

Упомянувъ о страсти Пуассона къ театру, я хотълъ`опровер- 
гнуть нарекаше, глубоко оскорбительное для всЪхъ членовъ н&- 
шей академіи, и недавно сорвавшееся съ пера знамепитаго по- 
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эта; даже из'ь древней Грецш и Рима, изъ возродившейся Ита- 
ли, изъ Швейцарш, Германш, Англіи и Франціи я собралъ име- 
на, которыя могутъ свидЪтельствовать, что науки не притуп- 
ляють и пеослабляютъ воображенія; напротивъ, онъ усиливаютъ 
и укръпляютъ его; по я скоро отказался отъ такого крестоваго 
похода, какъ неимъющаго важной цБли. Дъйствительно, что ска- 
залъ поэтъ? Опъ сказалъ, что «невозможно растолковать ученому 
различіе между поэзіею и риемою». Надобно сожалъть, что ав- 
торъ встръчался только съ такими учеными, которымъ надобно 
объяснять различіе между истинною поэзіею и риемованными 
строкамп. Надъюсь, что я не оскорблю ученыхъ, когда скажу, 
что основашемъ поэзіи считаютъ они сл5дующее правило великаго 
мастера: 
Кіел п’еѕі реаи дие Је угаі. 

{Прекрасно одно только истинное). 

Прптомъ, признаюсь чистосердечно, что ученые пе думаютъ, 
чтобъ болъе пли мепђе счастливыя Формы выраженія давали пра- 
во превращать заблуждешя въ истипу. По ихъ миъиію, хорошій 
штиль походить па огии, которые неаполитанскіе рыбаки за- 
жигають ночью па своихъ лодкахъ, и которые помогають имъ 
видЪть рыбу издалека. Ученые удивляются поэтическимъ опи- 
саніямъ ночныхъ похождений любовниковъ, но пикогда не согла- 
сяттоя, что между восхожденіемъ луны и восхождешемъ солнца 
всегда проходитъ одно ито же время. Опираясь на науку, ученые, 
несмотря на прекрасные стихи, пе върятъ, что ископаемыя кости, 
собранныя въ нашихъ музеяхъ, принадлежали челов ческимъ ске- 
`летамъ. Накопецъ, когда поэтъ, желая описать стукъ своихъ са- 
поговъ, раздававшійся въ обширной галереъ, скажетъ: ‹онъ раз- 
давался какъ звукъ въ пустотЪ», тогда и не весьма ученый чи- 
‘татель забудетъ красивое выраженіе, и вспомнитъ, что самый 
большой колоколъ парижскаго собора: не зазвучитъ въ безвоз- 
душномъ пространствъ, а будетъ молчать, какъ безмолвотвуютъ 
овътила, обращаясь по своимъ путямъ въ глубин% неба. Но, мо- 
жетъ быть, я слишкомъ распространился о жалкихъ заблужде- 
ніяхъ геніальнаго поэта, и возвращаюсь къ моей 61ограхи. 
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Пуассонъ, принятый первымъ изъ воспитанниковъ 1798 г., и 
въ школв не потерялъ своего преимущества, пріобрвтенпаго на 
экзамен%. Лагранжъ читалъ тогда теорію апалитпческихъ Функ- 
цій, и не проходило ип одного урока, въ которомъ бы, или по 
замъчаніямъ издали, пли по отвътамъ предъ черной доской, пе 
удостовърялся онъ, что въ числв слушателей находится юноша, 
открывиий тайну сообщать его доказательствамъ и ясность 
и изящество. Лагранжъ отдавалъ полную справедливость бле- 
сгящимъ опытамъ своего ученика, и въ столиц скоро распро- 
странился слухъ, что въ школъ есть молодой геометръ, пред- 
назначенный продолжать труды прославившихъ Францію. Въ 
то время, появлеше необыкповеннаго дарованія считалось важ- 
нымъ событіемъ, п всякій спъшплъ или доставить ему покро- 
вительство, или оказать дЪйствительныя услуги. Такимъ обра- 
зомъ и Пуассопъ сдфлался другомъ поэта Дюсиса, живописца 
Жерара п трагика Тальмы. Онъ посфщалъ: ихь салоны и отли- 
чался въ пихъ дътской откровепностью, веселостью и остроуміемъ. 
Пуассонъ весьма часто бывалъ и въ обществахъ болће строгихъ, 
собиравшихся у Дестютъ-де-Трасп, у Кабаписа и Лахайетта. 

Будущность Пуассона была обезпечена; для него приготов- 
лялись почетныя и блестящія должности. Политехническая 
школа сперва повзрила ему должность репетитора въ пачаль 
1800 г., потомъ помощника прохессора въ 180 2 г., п наконецъ 
профессора штатнаго въ 1806 г. на мъсто Фурьё, который, по 
возвращеніи изъ Египта, управлялъ Изерскимъ департаментомъ. 
Въ 1808 г. 24 августа Пуассонъ былъ избранъ астропомомъ 
въ Коммиссію долготъ. 

При образованіп Факультета наукъ, въ 1809 г., ему препору- 
чили преподаваніе раціональной механики. 

18 Февраля 1812 г. онъ сдълался экзаменаторомъ артилле- 
ристовъ, на мъсто уволеннаго Лежандра, п 25 марта того же 
года — членомъ Института. 

Въ 1815 г., военному министру пришла на умъ счастливая 
мысль пригласить Пуассона производить экзамены и опредзлять 
достоинства воспитанниковъ военнаго ‘училища въ Сен-Сирф. 
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Когда, въ 1816 г., Лакруа отказался отъ должности экзаме-— 
натора при выпуск воспитанниковъ изъ Политехнической шко- 
лы, тогда пригласили Пуассона занять это м$сто, которое не о- 
ставлялъ онъ до самой своей смерти. 

26 іюля 1820 г., сотоварищъ напь былъ сдъланъ совътии- 
комъ Университета. 

Наконецъ 11 апрЪля 1827 г. былъ назначенъ геометромъ въ 
Коммиссію долготъ, по смерти Лапласа. 

Эти различныя должности, исполняемыя по большей части въ 
одно время, и исполняемыя съ отлич1емъ, доставляли Пуассону 
хорошіе доходы. 

Въ публикЪ удивлялись, что Пуассонъ поздно былъ избранъ 
въ члены Института: но основательно ли удивлялись? Если при- 
мемъ въ разсчетъ великія заслуги ученаго, если вспомнимъ, что 
многіе изъ его -учепиковъ сдЪълались прежде него академиками; 
то невольно согласимся, что справедливость была на сторонв 
публики. Но дъло объясняется весьма просто, безъ толковъ о 
несправедливости академіи, которая всегда отворяла свои двери 
людямъ высшихъь достоинствъ. Ученое общество академиковъ 
состоитъ изъ отдъленій, по шести человъкъ въ каждомъ. Преж- 
де весьма строго соблюдалась спеціяльность каждаго отдЪленія: 
геометръ почти никогда не поступалъ въ отдЪленіе Физики, астро- 
номь—въ отдЪълепіе механики, и пр. Пуассону предназначалось 
мъсто въ отдъленіи геометрии, и какъ смерть не открывала ва- 
кансіи, то надобно было дожидаться. Наконецъ академія, желая 
нетерп%ливо пріобръсти столь знаменитаго члена, ръшилась 
уклониться отъ строгости правила, и приняла его въ отдъленіе 
Физики, вь которомъ Пуассонъ оставался до конца своей смерти. 

Лапласъ, съ самаго начала полюбившій Пуассона отечески, 
много содъйствовалъ ръшенію академіи, которое послъ оправда- 
лось трудами нашего товарища по многимъ частямъ Физики. 

Предвидя трудности, я искалъ предлога не вдругъ присту- 
пить къ разбору ученыхъ трудовъ Пуассона; но этоть предметъ 
составляетъ существенную часть его біографіи, и потому при- 

- нимаюсь за него безъ отлагательства. Надзюсь, что меня изви- 
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нятъ, если я не сохраню надлежащей яспости, потому что почти 
невозможно объяснять обыкновепнымъ языкомъ смыслъ слож- 
ныхъ алгебраическихъ Формулъ. 

Изслъдованія Пуассона обпимаютъ всЪ части чистой и при- 
кладной математики; записки его многочисленны; если захочу 
упомянуть обо всЪхъ, даже 0бь однихъ ихъ заглавіяхъ, то вый- 
ду изъ предназначениыхъ мною предъловъ б1огрази. Въ моихъ 
рукахъ находится списокъ всъхъ его сочинешй, составленный 
самимъ авторомъ; въ этомъ спискъ содержится триста сорокъ 
девять загланіи, а присоединивъ къ нимъ двъ записки посмерт- 
ныя, 0 тБлахъ кристаллическихъ и о видЪ свътящихся тфль въ 
поко$ в движенш, всего насчптаемъ /7риста пяптьдесятав одну 
записку, кромъ сочиненй отдъльныхъ. Нетрудно понять, что въ 
такомъ множеств5 трудовъ Пуассона, не вс равнаго достоин- 
ства и ие вс? совершенно повы по содержанию; но Пуассонъ, по 
прим%ру Эйлера, пе одобрялъ ложнаго честолюбія геометровъ, 
неиздававшихъ въ свЪътъ пъкоторыхъь изъ своихъ записокъ, изъ 
страха повредить своей славъ, пріобрътенной важнъйшими тру- 
дами. Онъ думалъ, что все яспое, точное и способное освЪтить 
темныя мЪста науки, должно беш предано суду публики но- 
средствомъ печати. 

Въ разборъ сочиненій зпаменитаго геометра, я буду останав- 
ливаться падъ самыми важиЪйшими, не сохраняя хронологиче- 
скаго ихъ порядка. Эти сочиненія принадлежатъ чистому ана- 
лизу, приложешю его къ задачамъ Физическимъ и изслдовані- 
ямъ высшихъ вопросовъ астрономическихъ. 


Фбъ псключенін немзвъстныхъ. 


Первый важный трудъ, которымъ Пуассонъ далъ о себъ знать 
публикъ, есть весьма краткая записка 065 исключеніи пеизвњет- 
ныа:5, помфщенная въ одиннадцатой тетради «Журнала Политех- 
нической школы» изданной въ 1800 г. Подъ этой запиской под- 
писано просто: гражданииг 1Туассоно. Итакъ, въ то время ав- 
торъ не имвль еще никакого офФтиціальнаго титула. 
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Записка 065 исключение псизвњетнытхо должна остановить 
на себъ паше вниманіе, потому что ею пачинается блестяпий и 
длинный рядъ трудовъ Пуассона, и потому что опа отличается 
изяществомъ методы. Желая дать ясное понятіе объ этомъ со- 
чинен!и, пахожу необходимымъ упомянуть объ ученыхъ словахъ, 
которыхъ смыслъ пе всъмъ извЪстенъ. 

О колпчествъ, разсматриваемомъ отдъльно, говорятъ, что оно 
находится въ жервой степени. Когда помножимъ его на самаго 
себя, тогда произведене называется 2220ротю его степенью. Вто- 
рая степень, помноженная па то же самое количество, даетъ 
третио степень. Третья степень, помноженная опять па то же 
количество, даетъ четвертую степень, и т. д. Числа, означаю- 
щія степени количества, называются показателями. 

Въ математическихь задачахъ, искомыя количества опредъ- 
ляются обыкновенно различными условиями, - которымъ должны 
удовлетворять величины этихъ количествъ. Наирим®ръ, найдти 
число, отъ третьей степени котораго отнимается вторая его сте- 
пепь, взятая двадцать пять разъ, къ разности придается первая 
его степепь, повторенная сорокъ разъ, и наконецъ если отъ сум- 
мы отнимемъ число 50, въ остаткЪ получится муль. Такое слож- 
ное условіе, выраженное ариемегическими знаками съ означе- 
ніемъ искомаго числа буквой 17, называется въ алгебръ уравне- 
ніемо. 

Уравненія, въ которыхъ содержатся третья, четвертая, и пр. 
отепени количества 5, могутъь удовлетворяться тремя, четырь- 
мя, и пр. числами; но иногда пикакое число не. удовлетворяеть 
даннымъ условіямъ уравнешя, что всегда обнаруживается при- 
личпымъ вычислешемъ: тогда говорять, что уравпеніе разръ- 
шается миимыми кориями. 

За такими вопросами слздують болъе сложные, въ которыхъ 
требуется опред%лить 2, 3, 4. неизвъотныхъ, и также посред- 
ствомъ уравнепій. Къ этому роду вопросовъ принадлежитъ сл 
дующая задача: найдти такія два числа, что если отъ шестой 
степени перваго отнимемъ произведеніе пятой степени того же’ 
перваго числа, помноженной на первую степень втораго, и если 
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потомъ отнимемъ 4.0, то въ остаткъ выйдетъ нуль. Эти задачи 
принадлежатъ къ такъ называемымъ задачамъ` меолредљлен- 
нымо, потому что упомянутымъ условіямъ, выраженнымъ однимъ 
уравнешемъ, можно удовлетворить множествомъ чиселъ. Но ес- 
ли число условіи или число уравненій равняется числу неизв®ст- 
ныхъ, то задача принимаетъ опредъленное число ръшеній. Чтобъ 
найдти эти ръшепія, сперва, посредствомъ преобразованій урав- 
ненй съ двумя, тремя и пр. пеизвъстными, надобно составить 
одно уравнеше съ однимъ неизвъстнымъ: такое уравненіе назы-. 
вается окоичательнымо, и оно-то показываетъ, сколько рьшенй 
принимаетъ задача. Но какъ число ръшеній уравненія съ однимъ 
неизвъстнымъ не можетъ быть болъе показателя самой высшей 
его степени; то понятно, что главный интересъ въ ръшеніи во- 
проса состоитъ въ предварительном зиоийие высшей степени 
окончательнаго уравнения. 

Это предварительное знаше или теорема о высшей степени 
окопчательнаго уравнешя относится только къ полным уравне- 
ніямъ съ двумя, тремя, и пр. неизв5стными. //0лиое же уравне= 
ше всякой (772) степени должно содержать всъ члены, въ ко- 
торыхь сумма показателей степеней искомыхъ количествъ не 
превышаетъ степени (772) уравненія. ПослЪ.этихъ объясненій 
можемъ уже сказать, что опредъленіемъ степени окончательна- 
го уравненія, происходящимъ отъ исключеня всъхъ неизвъот- 
ныхъ, кромЂ одного, изъ полныхъ уравненій степеней 77, 22, р, и 
пр., занимался одинъ изъ геометровъ нашей академіп, Безӯ, на- 
писавшій сочиненіе подъ названіемъ «Общая теорія алгебраиче- 
скихъ уравненШ», изданное 1779 г., т. е. за два года до рожде- 
нія Пуассона. Әто сочиненіе весьма обширно, составляетъ томъ 
іп-4° изъ 460 страницъ. Въ первой части его находится опре- 
дъленіе степени’ окончательнаго уравненія, занимающее болће 
140 страницъ. Все трудное изслёдоваше Безу объяснилъ Пуас- 
сонъ на четырехъ страницахъ. Едва. ли нъкоторые геометры 
читали‹Общую теорію уравненій» и едва ли не отъ самаго авто- 
ра получали свъд%нія о важнъйшей его теорем%: «степень окон- 
‘чательнаго уравнен!я, выводимаго изъ полныхъ уравненій, рав- 
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«няется произведен!ю показателей 77, 2, р .... степеней этихъ 
«уравненій». 

Хотя по способу Пуассона всегда можно достигнуть до 
окончательнаго уравневія, однако и самъ изобрътатель этого 
способа признается, что опъ требуетъ почти неисполнимыхъ 

: вычисленш и совътуетъ употреблять способы, подробно изложен- 

ные въ сочинени Безу. 
__ По необходимости я должепъ былъ упомянуть о продолжи- 
тельныхъ и почти невозможпыхь для чтешя выводовъ Безу, 
содержащихся въ первой глав его теоріи уравненій. Но иена- 
добно забывать, что этотъ академикъ оказалъ велик!я услуги 
преподаван!ю математики различными сочипеніями, написанными 
для воспитанпиковь артиллерійскихь и морскихъ училищ. 
Сверхъ того, опъ отличался благородиъйшимъ характеромъ, что 
доказываетъ одно происшеств!е изъ его жизни. 

Безу, экзаменаторъ моряковъ, пріъзжаетъ въ Тулонъ. Одного 
воспитанника оспа удерживала въ постели; еслибы опъ не экза- 
меновался, то навсегда потеряль бы свою карьеру. Безу не 
имЪлъ оспы и весьма боялся этой ужасной болЪзни; несмотря 
на то, опъ входить въ комнату больнаго, экзаменуетъ и прини- 
маеть его въ морское училище. По моему ми%Ђнію, этотъ под- 
вигъ достоинъ памяти, потому что для самой академіи доброе 
дЪло стоитъ хорошей записки. 

Пуассопъ, еще будучи ученикомъ Политехнической школы, 
’8-го декабря 1800 г., представилъ первому классу Института 
«записку о числъ полныхъ интеграловъ отъ уравненій съ конеч- 
ными разностями». Два академика, Лакруа и Лежандръ, разсма- 
тривали ее и предложили, чтобъ она была напечатана въ «Соб- 
раніи сочиненій постороннихъ ученыхъ». Такое рьшеше есть 
высшая похвала всякому сочинению отъ лица академи. Ни 
одинъ молодой человъкъ осмнадцати лзтъ не заслуживалъ 
подобнаго одобрения (!). 


— 


(*) Араго ошибся; онъ забылъ юность Клеро, достойную памяти и удивления. 
А лексисъ-Клодъ Каеро родился въ Парижь Т-То мая ` 1713 г. Отецъ его, Жанъ- 
Баптистъ, былъ отличнымъ прохессоромъ математики и корреспондентомъ’ бер- 


ЗЕ 
Фбъ особенныхъ ръшеніяхъ диФФеренціальныхъ уравненій. 


Нъкоторые геометры открыли способы находить общій ин- 
тегралъ даннаго диФФеренціальнаго уравиенія, т.-е. находить 
уравнеше съ опредъленпыми количествами, изъ котораго полу- 
чались всЪ возможныя ръшенія дихференщальнаго уравненія 
только посредствомъ простаго измёнешя числовой величины по- 
стояннаго количества, происходящаго отъ интегрированія. 

Эйлеръ, этотъ воплощенный анализъ, нашелъ ръшенія, кото- 
рыхъ нельзя было получать изъ того, что называлось общимъ 
интеграломъ. Всъ геометры сознались, что ихъ теорія была не- 
достаточна. Лагранжъ написалъ разсужденіе, въ которомъ тща-: 
тельно изучилъ переходъ отъ алгебраическихъ уравненій къ 
уравпеніямъ диФФеренціальпымъ, и показалъ, что нъкоторыя р®- 
шения не могутъ содержаться въ той Формъ интеграловъ съ 
произвольными постоянными, въ которой называли ихъ общими. 
Это разсуждеше было принято геометрами съ общимъ одобре- 
немъ. 

Пуассонъ занимался тъмъ же предметомъ не для дополненія 
теори Лагранжа, которая была совершенно удовлетворительна, 
но для объяснешя способовъ находить ръшенія, не содержащія- 
ся въ общемъ интегралъ, п по справедливости называемыя 060- 
бенными ръшеніями. Записки, изданныя нашимъ товарищемъ 


линской академ!и наукъ; сына своего началъ онъ учить съ самаго ранняго воз- 
раста; можно сказать, что Клодъ Клеро сосалъ математику съ молокомъ кор- 
милицы. На десятомъ году своего возраста, онъ читалъ уже «коническія съченія» 
и «теорію безконечно малыхъ» маркиза Лопиталя. Въ 1126 г., т. е. будучи двъ- 
надцати лътъ и осьмни мъсяцевъ, онъ представилъ парижской академ1н наукъ 
свое разсуждеше «О четырехъ кривыхъ лишяхъ, имъющихъ замЪчательныя свой- 
ства». Академія изумилась и возъимЪла подозрЪніе, что разсужденіе было или 
написано, или исправлено рукой искуснаго учителя; но строгій экзаменъ въ ея 
собраніп уничтожилъ всъ подозрънія, и Клодъ Клеро получилъ отъ нея одобри- 
тельное свидътельство, которое, вмЪстъ съ разсужденіемъ, было напечатано въ 
ІҮ томъ «МѕсеПапеа Вегоііпепѕіа. Клодъ Клеро—какъ говорится —росъ не по. 
днямъ, а по часамъ: на шестнадцатомъ году своего возраста, онъ издалъ «Из- 
слъдованіе о кривыхъ линіяхъ двоякой кривизны», и тогда парижская академія от- 
‚ворила ему свон двери; но какъ малолътство кандидата не подходило подъ ея 


уставъ, то она испросила дозволеніе короля отступить отъ устава для столь ръд- 
- каго, исключительнаго случая: — Лер. 
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объ этомъ тудномъь предмет%, заслуживаютъ полное вниманіе 
любителей математическаго анализа. 


Вычислене варйящонное. 


Теперь я пропускаю цълые тридцать лётъ и нахожу Пуас- 
сона за варіяціопнымъ вычисленіемъ. 

Варіяціониое вычислеше, считаемое въ школахъ самой труд- 
ной часть1о математики, было предметомь ученыхъ изолъдова- 
пій нашего товарища, сообщенныхъ академш 10-го ноября 

1831 года. 

` Геометры давно нашли правила для опредьлешя напбольшихъ 
или наимёньшихъ величипъ явиой Функщи одного или миогихъ 
перемънныхъ количеств; по до открытія общаго способа ръшать 
болъе сложные вопросы, въ которыхъ Функція, долженствую- 
щая принимать наибольышя и наимёнышя величины, выражается 
посредствомъ ея дихференщала, они долго употребляли болъе 
или мене удачные частные пріемы. Къ числу вопросовъ тако- 
го рода относится опредъленіе тъла вращешя, которое двигалось 
бы съ возможиой свободой въ жидкости, сопротивляющейся 
пропорціонально квадрату скорости движешя. Ньютоть разръ- 
шилъ этотъ вопросъ, по пи слова че сказалъ о способъ ръшенія. 
Бернулли и Тейлоръ первые предложили способы находить наи- 
бблышя и наимёнышя величины интеграловъ отъ извфстныхЪ 
диФФеренціальныхъ Функц. Въ рукахъ Эйлера эти способы 
получили важныя усовершенствованія, предложенныя въ его’ 
сочинепіи «Међћойцѕ шуешепа! 1іпеаѕ сигүазѕ, еіс.» Наконець Ла- 
гранж, въ своемъ «варіяціонномъ вычисленіп» нашелъ способъ 
простъйшій, общій и приложимый къ двойнымь интеграламъ. 

Посл того способъ варіяцій вошелъ въ составъ преподава- 
нія математики, и потому казалось страннымъ, что уже въ 1831 
г. можно было пайдти въ немъ недостатки; но безспорно, что 
-онъ не содержалъ общихъ правилъ, когда пред®лы двойнаго 
‘интеграла были перем%ные и неизвстные. Благодаря новому 
труду Пуассона, столь важный нодосзахонн исчезъ изъ теоріи. 
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Теперь геометры, даже для двойныхъ интеграловъ, могутъ с0- 
ставлять уравнешя, отпосящіяся къ предъламъ, разсматривае- 
мымъ въ ихъ всеобщности. 

Записка Пуассона помъщена въ ХП-мъ том% «Весие! де! Аса- 
детіе». Кром$ важнаго дополненія къ варіяцонному вычисленію, 
геометры пайдутъ’ въ ней различныя замфчашя объ условіяхъ 
интегрированія диФтеренціальныхъ Формулъ всякаго порядка и 
о выраженш интеграла въ конечной Формъ посредотвомъ ква- 
дратуръ, когда упомянутыя условія удовлетворяются. 

Несмотря на мое справедливое уважеше къ ма шямъ Пуассона, 
и на его глубокія знашя истори математики, не могу не указать 
на его заблуждеше объ истиномъ изобрътателъ диххеренщаль- 
наго вычислешя. 

Дифхфхеренщальное вычисленіе есть одно изъ великихъ чело- 
въческихь открыт, и важность и разпообразіе его приложеній 

„доказывають безошибочность соображеши нашего ума. Помо- 
щію диффхеренщальнаго вычислешя, математикъ обнимаетъ всю 
природу, проникаетъ въ сущность хизическихъ вопросовъ и въ 
глубокія тайны естественныхъ явлеши. Посредствомъ диФФе- 
ренціальнаго вычисленія даже ученики одной чертою пера раз- 
ръшаютъ задачи, предъ которыми останавливались древше гео- 
метры, даже самъ Архимедъ. Итакъ пе удивительно, что два 
генія, Лейбницъ и Ньютонъ, и двъ великія наци—Германя и Ан- 
глія, горячо и непрязненно спорили о чести изобрътенія диФ- 
Ференціальпаго вычислешя. 

Когда послъ глубокаго изучешя документовъ этого досто- 
памятнаго процеса, послъ новой справки съ «үагіа орега та- 
'ШешаЙса» Ферма, изданныхъ въ 1679 г., чрезъ пятнадцать лътъ 
по смерти знаменитаго ихъ автора, Лангранжъ и.Лапласъ р%®- 

* шили, что Ферма должно считать истиннымъ изобрьтателемъ 
диФФеренціальнаго вычисленія, тогда наши сосъди за Ламаншемъ 
сильно взволновались и начали утверждать, что столётияя дав- 
ность владънія уничтожаеть всякое новое посягательство на 
право и истину. На этомъ юридическомъ аргументв основы- 
вается и Пуассонъ, допуская, что спорное изобрътеніе отно- 


сится къ тому времени, когда предложенные Лейбницомъ знаки 
` дифференцаловъ были приняты всзми геометрами европейска- 
го материка. Но какимъ образомъ товарищь нашъ не замётилъ, 
что еслибы изобрътеніе состояло только въ установлеши зна- 
ковъ, то споръ между германскимъ и англійскимъ геометрами 
не имълъ бы никакого значенія, потому что въ Флюксіяхъ Нью- 
тона нътъ и слъдовъ диФтеренціальнаго вычислешя. Я не могу 
согласиться съ миъніемъ Пуассона о затрудненіи, которое Фер- 
ма встрътилъ въ нахождеши диФееренціаловъ отъ корней, не 
зная Формулы бинома. Это затруднене доказываетъ только 
то, что посл всякаго открытія остается еще много дћла, и что 
новое вычислеше изъ головы тулузскаго геометра пе вышло въ 
полномъ вооруженш, какъ Минерва изъ мозга Юпитера. 

Къ этому прибавимъ, что Ферма приложиль свой новый спо- 
собъ не къ одному вопросу о паибольшихъ и паимёньшихъ ве-— 
личинахъ: онъ употреблялъ его также для проведешя касатель- 
ныхъ къ кривымт, линіямъ, и уже Даламбёръ, въ «Әпциклопедіи» 
сказалъ: «повая геометрія есть только обобщенный способъ ка- 
сательныхъ». | 

Наконецъ, да позволйгь замътить: ифоколько строкъ безъ 
глубокаго изолёдовашя пе могутъ ръшать вопроса, о которомъ 
Даламбёръ, Лапласъ и Лаграпжъ произнесли ръшительный при- 
говоръ съ пеоспоримыми доказательствами своего мифиія. Итакъ, 
несмотря на мое уважеше къ Пуассону, изобрътепіе диФФерен- 
ціальнаго вычисленя остается пе за Ньютономъ, и не за Леиб- 
ницемъ, но за Ферма. Если это положеше примутъ вс безпри- 
страстные и ученые ‘геометры, то прекрасныя открытія са- 
маго Пуассона должно считать проистекающими изъ удивитель- 
паго способа,.изобрьтеннаго Французомъ. Надъюсь, что это за- 
ключеніе будетъ благосклонно принято нашей академіею. 


Кривизна поверхностей. 


Въ «Математическомъ жүрнал%›.Креля, Пуассонъ помфстилъ 


любопытную записку о кривизнЪ поверхностей; я хочу дать по- · 


нятіе объ этой записк%. 
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Когда чрезъ нормальную въ опредъленной точкЪ кривой по- 
верхности проведемъ множество пересъкающихъ плоскостей, 
тогда получимъ множество плоскихъ съченій съ разными кри- 
визнами, зависящими отъ Формы и величины данной поверхно- 
сти. Итакъ можно было падъяться, что эти кривизны связы- 
ваются между собою общимъ правиломъ, или одною Формулою, 
вполн$ независимою отъ частной Формы поверхности. 

Эйлеръ доказалъ: 1) Изъ даппыхъ радіусовъ кривизны трехъ 
какихъ нибудь нормальныхъ съчешй, не зная уравнешя поверх- 
ности, можно вывести радіусъ кривизны всякаго также нормаль- 
наго съченія, имъющаго опредъленное положеніе относительно 
первыхъ трехъ радіусовъ; 2) изъ безконечнаго числа нормаль- 
ныхъ сЪченй, два, пазываемыя главными, соотвЪтствуютъ нап- 
большему и наименьшему радіусамъ кривизны, и 3) эти два съ- 
чепія взаимно перпендикуляриы. Наконецъ знаменитый геометръ 
опредъляетъ радіусъ кривизны всякаго сЪченія въ хункщи угла, 
составляемаго этимъ съченіемъ съ сЪъченіями наибольшаго и нап- 
меньшаго радіусовъ кривизны. 

Эйлеръ также посредствомъ общей Формулы соединилъ ра- 
діусъ кривизны косаго съчепія съ радіусами кривизны съченій 
нормальных; но ускользнуло отъ пего простое отношеше между 
этими количествами, открытое нашимъ академикомъ Мёньё, 
славнымъ защитникомъ Майпца во время республики. Это от- 
ношене есть слъдующее: «радтусъ кривизны косаго съченія есть 
проложеніе на его плоскость радіуса кривизны нормальнаго.съ- 
ченія, проходящаго чрезъ ту же касательную къ поверхности». 

Эта общая теорія кривизны поверхностей, одно изъ прекра- 


_ снъйшихъ пріобрътеній новъйшей геометрии, казалось, не распро- 


страняется только на особенныя точки, въ которыхъ кривыя по- 
верхности имфютъ многія касательныя плоскости; однако Пуас- 
совъ доказалъ, что есть случаи, въ которыхъ теоремы Эйлера 
не удовлетворительны: радіусы кривизны нормальныхъ · сЪченій 
способны принимать многія .наибольшія и напменьшія величины 
даже для точекъ, имъющихъ одну касательную. Для прим%ра 
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параболы около ея оси съ перемъною ея параметра въ данной 
Функціп описываемаго угла. Очевидно, что этого рода параболо- 
идъ при своей вершипъ имъетъ одну касательную плоскость, 
перпендикулярную къ оси вращенія, и въ той же точкъ нормаль- 
ныя сЪченя даютъ образующую параболу въ ея различныхъ 
Формахъ и ноложешяхъ. Радіусы кривизны такихъ линій необхо- 
димо перемфияются по одному закону съ ихъ параметрами, и 
потому избирая Функціи, связывающія описываемый уголъ съ 
параметромъ, можно получать какія угодно наибольшія и паи- 
менышя величины. Тогда главпыхъ съчепій будеть уже не два, 
какъ требуеть теорема Эйлера. 

Правила Эйлера превращаются въ совершенно общія теоремы, 
когда откроются причины исключеній, по глубокомъ разсмотрЪ- 

пін условій вопроса; надобно сказать къ чести математическихь 
теорій, что исключительные случаи можно предвидъть @ ре 
и означить, отъ какихъ оботоятельствъ они зависятъ. 

Я не долженъ умолчать о замъчательпомъ слъдствіи изъ ана- 
лиза Пуассона: теорема Мёньё о радіусахъ кривизны косыхъ 
оъчеши ие измЪняется и въ томъ случаЪ, когда теоремы Эйлера 
оказываются педостаточными. 


Жычислен с въроятностей. 


Любопытно знать, по какпмъ соображеніямъ велике геомет- 
ры выбираютъ для своихъ занят! тотъ или другой предметь 
предпочтительно. Пуассонъ иногда открываетъ эту тайну. Дви- 
жешемъ Луны около Земли занимался онъ потому, что эта те- 
орія привлекательна своими трудностями. Безъ сомн%нія, та же 
причина побудила Пуассона, въ 1837 году, заняться изслв- 
‘довашями въроятности приговоровъ по уголовнымъ и граждан- 
скимъ дъламъ. Первое ръшеніе этого вопроса, одного изъ труд- 
нъйшихъ математическихъ задачъ, принадлежитъ Кондорсё, и 
находится въ его кпигъ: «Опытъ приложенія анализа къ въро- 
ятности приговоровъ по большинству голосовъ». Доиздав!я этого 
«опыта» предпринятаго по желанію Тюрго, существовало только 
небольшое :сочиневіе Николая Бернулли о томъ же предмет. 
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Нын% во Франціи есть три трактата «ех-ргоѓеѕѕо» о в5роятностяхъ, 
разсматриваемыхъ во всей ихъ общности: трактатъ Кондорсё, 
Лапласа и книга Пуассона, о которой теперь будемъ говорить. 

Въ сочипеніи Пуассона содержится болзе, нежели сколько 
объщаетъ его заглавіе: въ первыхъ четырехъ главахъ ‘предло- 
жены общя правила и Формулы вычислешя взроятностей; только 
въ пятой главъ товарищъ пашъ приступаетъ къ вопросу о въ- 
роятности приговоровъ уголовныхъ и гражданскихъ. 

Въ изсльдовашяхъ этого вопроса безпрестанно употребляется 
такъ называемый закопъ большихЪ чиселъ; вотъ какими словами. 
можно его выразить: «весьма большія. числа одного рода, свя- 
занныя съ причинами постоянпыми и съ причинами, неправильно 
измъняощимися то въ одномъ смысл%, то въ другомъ, пли не- 
измъняющимися прогрессивно въ одномъ смысл, даютъ выво- 
ды, независящіе отъ причипъ возмущающихъ». 

Хорошо выбраппыми примърами авторъ показываетъ, что 
этоть законъ соблюдается какъ въ явленіяхъ вещественныхъ, 
такъ и въ явлешяхъ моральныхъ. Упомянемъ опъкоторыхъ слу- 
чаяхъ изъ міра вещественнаго. Въ играхъ, обстоятельства, при 
которыхъ выпадаетъ одна карта или опредъленное число точекъ 
на кости, измЪняются до безконечиости; одпако, послЪ доста- 
точнаго числа опытовъ, карта или упомянутое число точекъ вы- 
падаютъ опредъленное и постоянное число разъ. 

Продолженіе жизни представляеть другой примъръ постоян- 
ства результатовъ, если разсмотримъ достаточное число слу- 
чаевъ. Когда возьмемъ сумму лътъ, прожившихъ большимъ чи- 
сломъ лицъ, рожденныхъ между двумя неопредъленными эпо- 
хами, и въ странЪ, въ которой состояпіе гражданственности 
принимается постояннымъ, и разд лимъ эту сумму на число лицъ, 
тогда частное, называемое средиею жизнію, будетъ почти одно 
и то же во всъхъ вычисленіяхъ этого рода. 

` Возьмемъ третій прим%ръ, о которомъ Пуассонъ не упоми- 
наетъ, но который объясняетъ настоящій смыслъ закона боль- 
шихъ чиселъ. 

Положимъ, что на горизонтальной доскъ проведены парал- 
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лельпыя черты, въ равныхъ одна оть другой разстояніяхъ; 
бросимъ на нее какъ нибудь цилиндръ опредъленной длины, но 
котораго діаметръ считается пичтожмтымъ: въроятность того 
что брошенный какъ нибудь цилиндръ не встрътится ни съ одной 
изъ параллельныхъ линій, очевидно, опредъляется угломъ, обра- 
зуемымъ цилиндромъ, послъ его паденія, съ линіею, проведенною 
чрезъ его средипу и перпендикулярною къ параллельнымъ чер- 
тамъ. Въ выраженіе этого угла необходимо входитъ отношеніе 
діаметра къ окружности, при числъЪ случаевъ, въ которыхъ ци- 
линдръ не встр$чается съ чертами. Изъ многихъ опытовъ 
можно найдти это отношеніе, остающееся неизмЪъннымъ, ко- 
гда бы вы ни бросали цилиндръ, нынЪ, завтра, послъ зав- 
тра, лишь бы только сдБлано было достаточное число опы- 
товъ. д» 

Какъ напримъръ, подтверждающій законъ большихъ чиселъ 
въ явлешяхъ моральныхъ, можемъ указать на постоянство по- 
шлпны, собираемой судами въ извЪстное число лътъ, хотя она 
зависитъ отъ важности процесовъ и отъ охоты къ тяжбамъ. 
Можемъ также упомянуть о почти постоянныхъ суммахъ, кото- 
рыя собирали лотереи и которыя обращались въ публичныхъ 
играхъ. · 

Итакъ нельзя сомнъваться, чтобъ законъ большихъ чиселъ 
не существовалъ какъ въ явлешяхъ Физическихъ, такъ и въ яв- 
леніяхъ моральныхъ, зависящихъ отъ воли людей, отъ ихъ инте- 
ресовъ, просвъщенія и страстей; но надобно было доказать это 
а ргіогі, что и сдълано Пуассономъ. О трудности задачи можно 
судить по одному слъдующему замъчанію: Яковъ Бернулли за- 
нимался только однимъ частнымъ случаемъ этого общаго вопро- 
са, и обдумывалъ его непрерывно двадцать лътъ. Люди весьма 
просвъщенные упорно думали, что невозможно подчинить вы- 
численію вопросы, которые, посл Кондорсб и Лапласа, разсмат- 
ривалъ Пуассонъ въ своемъ большомъ сочиненіи; они полагали, 
что искуснЪйшій математикъ никогда не будеть имъть точныхъ 
данныхъ, необходимыхъ для опред%ленія условій судейскихъ 
ошибокъ въ ръшеніи дълъ; но они не принимали во вниманіе, что 


эти условія заимотвуются изъ опыта, и достоинство ихъ выво- 
дится изъ умнаго сравнен1я средняго числа опред%леній оправ- 
дывающихъ съ среднимъ числомъ опредЪленій обвиняющихъ. 
Впрочемъ педовърчивость. публики можетъ показаться основа- 
тельною, потому что никто изъ людей геніальныхъ не изложилъ 
просто, ясно и точно правиль приложешя въроятностей къ су- 
дебпымъ приговорамъ. 

Въ этомъ изложенш надобно собрать выводы науки, для воъхъ 
доступные, и освободить ихъ отъ сложныхъ Формулъ. Только 
такимь образомъ можно ввести въ общее употребленіе теорію 
вЪроятностей. 

Лапласъ нашелъ, что, при большинствъ семи голосовъ противъ 
пяти, вроятность неправильпаго суда равняется одной пяти- 
десятой, т. е. при упомяпутомъ большииствъ голосовъ, изъ 50 
подсудимыхь ежегодно одино осуждается невинно. Впрочемъ 
надобно замътить, что занимаюнцеся въроятпостями полагаютъ 
существенное различіе между подсудимыми виновными и под- 
судимыми, достойными наказанія. Ноя пе могу останавливаться 
на этомъ предметъ, ие выходя изъ предъловъ біогратіи. 

Прежде своихъ изсльдовашй о приложеши въроятностей къ 
судебнымъ приговорамъ, Пуассонъ разсматриваетъ вопросъ о 
пропорціи между числами рождающихся дЪвочекъ и мальчи- 
ковъ. Записку объ этомъ предмет читалъ онъ въ академій въ 
началъ 1829 года. 

Не говоря еще о заключеняхъ изъ ученыхъ вычислении 
Пуассона, упомянемъ о выводахъ изъ разсмотр%нія длиннаго 
ряда наблюдений. 

Давно уже извЪстно, что во Франщи родится болъће мальчи- 
ковъ, нежели дъвочекъ; но спрашивается, точно ли опредълено 
числовое между ними отношеніе? Пуассонъ нашелъ, что на пят- 
надцать дфвочекъ родится шестнадцать мальчиковъ; но преж- 
де принимали отношеніе двадцати къ двадцати двумъ. 

Отношеніе пятнадцати къ шестнадцати принадлежитъ воси 
Франции. 

Разсматривая отдфльно число дътей, родившихся вн%ъ брака, 
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дЪтей незаконнорожденныхъ, находимъ здъоь отступлене отъ 
упомянутаго отношенія: въ цълой массъ народа отношеніе меж- 
ду пезаконнорожденпыми дЪвочками и мальчиками не болъе 20 
къ 21. Но можно предвидъть, что въ большихъ городахъ суще- 
ствуетъ причина, уменьшающая число родившихся мальчиковъ 
какъ между законными, такъ и между незаконными. ДЪЙсСТтвИ- 
тельно, въ Париж%, между законными число дъвочекъ къ маль 
чикамъ относится какъ 25 къ 26, вмЪсто 15 къ 16; между же 
незаконными, число дЪвочекъ къ числу мальчиковъ относится 
какъ 28 къ 29, вмЪсто 20 къ 22. 

Эти различные результаты выведены изъ весьма большаго 
числа родившихся, и потому можно имъть къ нимъ полное до- 
въріе. Но Пуассоиъ идеть далфе: онъ опредвляетъ ихъ ввроят- 
ность, т. с. условія ихъ повторений въ будущемъ. Усовершен~ 
ствованіе аналитическихъ способовь для ръшенія этого вопроса, 
составляетъ главный предметъ записки зпамепитаго академика; 
разръшенная имъ задача принадлежить къ изсльдовашямъ въ- 
роятиостей событій будущихъ, судя по событіямъ прошедшимъ. 

Хотя безъ помощи алгебраическихъ знаковъ нельзя дать от- 
чета объ этомь трудъ Пуассона, однако одно или два приложе- 
пія его ормулъ можетъ показать ихъ важность и пользу. 

Положимъ, что двъпадцать тысячь есть число годичныхь 
рожденій въ департамепт® средпяго паселешя; найдемъ, что 
можно ставить четыре тысячи противъ единицы въ залогъ то- 
го, что въ этомъ департаментъ число дЪвочекъ не превзойдет 
числа мальчиковъ. Несмотря на такую слабую въЪроятность, вы- 
численный результать нЪсколько разъ оправдывался въ про- 
должене девяти лётъ. Повтореше столь невъроятнаго события, 

естественно приводитъ къ подозр%Ъніо, что условія были вычи- 
слены па сомпительномь предположеши; но здъсь допущено 
только то, что возможность рожденій дЪвочекъ и мальчиковъ, 
въ каждомъ департаментЪ и каждый годъ, имъла ту же среднюю 
величину, какую. имфетъ она во всей Франщи и въ весьма боль- 
шой перюдь времени; олъдственно такое предположеше не со- 
воъмъ точно, и условіе рожденій мальчиковъ перем%няется въ 
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каждой мЪстпости годъ.отъ года, и въ одинъ годъ въ различ- 
ныхъ мъстностяхъ. 

Въ началЪ текущаго столЪя, въ нъкоторой части Франции, 
отношене родившихся дъвочекъ къ мальчикамъ было 20 къ 22, 
а теперь оно равняется 15 къ 16. во всей Франціи. Должно ли 
считать эту разность случайною? или, напротивъ, не показы- 
ваетъ ли она дъйствительное приращене въ въроятности рож- 
денія мальчиковъ? Вычислешя Пуассона отвъчаютъ на эти во- 
просы рЪъшительно: они показываютъ, что въ упомянутой части 
Францін условія рожденій мальчиковъ были слабъе условій на- 
шего времени. 

Не продолжаю моихъ замфчаши: но понятно, что было бы 
весьма полезно сдЪлать такія же вычислешя для странъ, въ ко- 
торыхъ существуетъ многоженство; къ сожалён!ю, изъ этихъ 
странъ нельзя получить данныхъ, хотя я гдъ-то читалъ, что въ 
БомбевБ ревизія мужескаго населенія показала значительное 
превосходство рожденій мальчиковъ. противъ рожден дъво- 
чекъ; тамъ почти то же отпошеніе, что въ Европ%. Зам тимъ ми- 
моходомъ, что этимъ ни мало не оправдываются правила корана. 


Труды Шуассона по общей Физикъ и шо »изикъ земли. 
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Не продолжаю болъе разбора трудовъ Пуассона по чистой 
математик, потому что и предложеннаго достаточно для оцън- 
ки его генія въ разръшеніи вопросовъ, припадлежащихъ къ этой 
вътви. наукъ математическихъ. 

“Спъшу, безъ всякихъ предварительныхъ зам$чавй, перейдти 
къ вопросамъ Физики общей и Физики земли, глубоко изол®до- 
ваннымь Пуассономъ помощью математическаго анализа, ко- 
торымъ онъ владлъ съ необыкновениымъ искусствомъ. Стъ- 
сняемый временемъ, здЪсь также я должень пропустить многіе 
предметы, достаточные также утвердить славу первокласснаго 


гебметра. 
7. Электричество. . 


Электричество было предметомъ ученыхъ вычисленій Пуас- 
сона; но изъ множества явленй, извъстныхъ: при его жизни, то- 
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варищъ нашъ выбралъ только одинъ частный случай, — элек- 
тричество въ покоъ или въ равновъсіи. Не слъдуётъ искать въ 
его запискахъ вычисленій, отпосящихся къ электрическимъ то- 
камъ, почти мгновенно проходящимъ по металлическимъ прово- 
локамъ, и посредствомъ которыхъ купецъ въ Квебек поддер- 
живаетъ сношешя съ своимъ корреспондептомъ въ Новомъ-Ор- 
леап%, и, несмотря на обширное пространство всей Съверной Аме- 
рики, они разговариваютъ между собой такъ же удобно, какъ си- 


дя. въ одной комнат. Хотя явлевія, которыми занимался Пуас- 


сонъ не столь чудесны, однако они также заслуживаютъ внп- 
машя Физиковъ. 

Способы, посредствомъ которыхъ заставляютъ тъла перехо- 
дить изъ состояшя средияго въ состояніе электрическое; спо- 
собы, посредствомъ которыхъ усиливается электричество, такъ 
пзвъстны, что пътъ надобности въ ихъ описаніи. Но надобно 
спросить, отъ какой причины происходитъ перемзна состоянія 
тълъ? у . 

На этотъ вопросъ сдЪланы два отвЪта. Въ одномъ: предпола- 
гаютъ, что электричество есть вещество воздухообразное, на- 
полняющее всЪ тБла въ различныхъ количествахъ. Если искус- 
ственными средствами естественное количество этой. жидкости 
увеличится въ какомъ нибудь тълъ, то оно электризуется по 
излицеству; если же количество ея уменьшится, то тъло элек- 
тризуется по иедостатку. 'Тъло не показываеть признаковъ 
электричества, находится въ состоянии среднемо, когда оно со- 
держитъ столько электричества, сколько способно имЪть его по 
своей природ%. 4 
- Әта теорія принадлежитъ Франклину. Прекрасныя вычисленія 
Пуассона основываются на другомъ предположеніп, о которомъ 
первыя понятія находимъ въ запискахъ Симмера и нашего ака- 
демика ДюФэ. : 

`Вотъ въ какой Фхорм$ Пуассонъ представилъ предположеніе, 
на которомъ основана его теорія: «Вс электрическія явления - 
должно приписывать двумъ жидкостямъ, различно распредъ- 
леннымъ по всъмъ тзламъ природы. Частицы одной жидкости 
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другъ друга отталкиваютъ, а притягиваютъ частицы другой 
жидкости. Отталкивающя и притягивающія силы дъйствуютъ 
обратно пропорціопальпо квадратамъ разстояній. На одномъ и 
томъ же разстояніп сила притягательная равна силъ отталки- 
вающей. Отсюда слБдуетъ, что когда въ одномъ тълъ содер- 
жатся равныя количества той и другой жидкости, тогда он® не 
дъйствуютъ па жидкости, содержащіяся въ тълахъ окружаю- 
щихъ, тогда не замъчаемъ электричества. Такое равномфрное и 
однообразное раздълене объихъ жидкостей называется ихъ 
естествениымо состолніемо; но по нарушен ихъ равповъсія 
какой нибудь причиной, тъло электризуется, и начинаются раз- 
личныя явлешя электрическія. Тъла находятся въ различныхъ 
отношешяхъ къ электричеству: одни, напримъръ, металлы, ка- 
жется, пе оказываютъ па него никакого дЪйствія; они позво- 
ляютъ ему свободно двигаться по ихъ частицамъ п распростра- 
няться внутри ихъ по всъмъ направлешямъ, и потому называютъ 
ихъ проводниками. Другія тла, наприм%ръ сухой воздухъ, про- 
тивятся прохожденію электричества, такъ что они удерживаютъ 
его въ твлахъ паэлектризовапныхъ, или изолируюто иХЪ». 

Явлешя электричества въ проводникахъ отдфльныхъ и меж- 
ду собой соединенныхъ, составляютъ главный предметъ изол®- 
дованій Пуассона. | 

Товарищъ нашъ имфль очастіе сравнивать свою теорію съ 
прекрасными опытами, за двадцать пять лътъ до него произве- 
денными знамепитымъ Физпкомъ Кулономъ, также нашимъ ака- 
демикомъ. Не излишне здъсь упомянуть о нфкоторыхь глав- 
ныхъ явленіяхъ, въ которыхъ согласны между собою вычисле- 
нія и опыты. 

Положимъ, что тБло – проводникъ находится на изолирую- 
щей подставкЪ, и сообщимъ ему нъкоторое количество элек- 
тричества. Вычисленіе показываетъ, что оно все соберется на. 
поверхности проводника; то же показываеть и наблюденіе. 

Электричество, собравшееся на поверхности ‘тЪла ; распро- 
страняется по ней неравномърно. Напримёръ, на прбдолгдва= · 
томъ эллипсоидъ вращеня электричество скопится тъмъ боле’ 
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при полюсахъ вращенія, чёмь болфе соединяющая ихъ ось от- 
носительно діаметра экватора. Это явлеше совершенйо под- 
тверждено опытами Кулона. Въ точкахъ наибольшаго скопленія, 
электричество преодол%ваетъ сопротивленіе сухаго воздуха, — 
что и бываетъ на остреяхъ и на ребрахъ угловатыхъ `тълъ, и 
. что узнано опытами задолго до теорш Пуассона. 

Пуассонъ особенно занимался явленіями на двухъ наэлектри- 
зованныхъ сФерахъ, взаимно соприкасающихся или только на- 
ходящихся одна противъ другой. Когда серы взаимно касают- 
ся, тогда около точекъ прикосновеня не бываеть электриче- 
отва— явлеше ’ странное, согласное съ наблюденіями Кулона. 
Когда серы отодвинутся одна отъ другой, тогда электриче- 
ство раздъляется такъ, что на мёньшей изъ нихъ всегда болъе 
электричества, нежели на большей. 

Согласіе своихъ ученыхъ вычислепій съ опытами Кулона счи- 
таеть Пуассонъ доказательствомъ справедливости принятаго 
имъ предположенія, т. е. доказательствомь того, что электри- 
чество — есть дъіствіе двухъ различныхь жидкостей, раздъляе- 
мыхъ и сливающихся; но множество примъровъ предостере- 
гають насъ отъ заключенй, выводимыхъ изъ согласія вычи- 
сленій съ наблюдешями. Возьмемъ для примфра свътъ: предпо- 
ложивъ, что онъ состоить изъ вещественныхъ частицъ, привле- 
каемыхъ тЪлами на безконечно-малыхъ разстояніяхъ, выводят 
капитальный законъ синусовъ при перехожденіи свъта изъ пу- 
ототы въ данную среду, пли при поверхности, раздъляющей дв 
различныя среды; также совершенно и весьма просто объясняет- 
ся полное отражеше; даже на томъ же предположени начали 
основывать двойное преломлеше. Но пын идеи Ньютона сдъ- 
лались произвольною гипотезой, ‘которую не можетъ защищать 
НИ ОДИНЪ ФИЗИКЪ, добросовъстный и знакомый съ явленіями свЪта. 
Въ трудъ Пуассона не подлежитъ спору только то, что въ немъ 
соединена проницательность съ глубокимъ знаніемъ анализа и 
съ остроумнымъ его употребленіемъ. Здъсь геометра можно 
сравнить -съ полководцемъ, который нападаетъ на непріятеля 
то прямо, то обходитъ неприступную его позицію; или употреб- 
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ляетъ вновь изобрътенное оружіе, но всегда остается побъди- 
телемъ. 1 


ЭМагникизиь. 


Явленія электрическія во многихъ точкахъ соприкасаются съ 
явленіями магнитными. Кто занимался первыми, тотъ ръдко не 
обращался къ послъднимъ. То же сдълалъ и нашъ товарищ. 
Ограниченный временемъ и пространствомъ, я могу упомянуть 
только о нъкоторыхъ его вычисленіяхъ. : 

Одинъ изъ важнъйшихъ и новЪйшихъ результатовъ путеше- 
ствія Гумбольдта въ экваторіальныя страны, состоитъ въ откры- 

“тіп или въ подтвержденіи перем®нъ магнитной силы въ разныхъ 
мъстахъ земной поверхности. Такъ стрълка наклоненія, находя-— 
щаяся въ магиитномъ меридіан%, по нарушеніи ея равновъЪоеія, 
возвращается къ нему тъмъ съ мёпьшею силою, или качанія ея 
становятся тъмъ медленнЪе, чъмъ болЂе приближаемся къ стра- 
намъ экваторіальнымъ. Къ несчастью, быстрота качаній зависитъ 
еще отъ количества магнитизма, сообщаемаго стрълк%ъ, и коли- 
чество это измћъняется съ временемъ, даже въ стрълкахъ наи- 
лучшаго закала, и потому въ точности показаній стрълки, папри- 
мъръ, между Парижемъ и экваторомъ, можно увъриться только 
по возвращеніи въ Парижъ, гдЪ повтореніе опытовъ, сдъланныхъ 
передъ отъъздомъ, докажетъ, что магнитная сила стрълки измъ- 
нилась или пе измфнилась въ продолжеше путешествія. Къ не- 
счастію — повторяемъ — эта предосторожность не была соблю- 
дена, и всъ наблюденія остались безполезными, какъ бы ихъ не 
было. 

Пуассонъ изобрълъ способъ, посредствомъ котораго постоян- 
ство, неизм$няемость магнитизма въ стрълк® становится совер- 
шенно:ненужнымъ. Этотъ способъ даже не требуетъ, чтобъ опы- 
ты производились въ различныхъ мЪстахъ съ одною стрълкою. 

Гаусъ усовершенствовалъ способъ Пуассона, замънивъ про-: 
должеше качаній различныхъ стрълокъ угловыми ихъ уклоне-. 
ями. Способы германскаго геометра съ большимъ успъхомъ 
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были употребляемы въ достопамятпыя экспедицш, снаряжаемыя 
англійскимъ правительствомъ для изученя магнитизма въ отра- 
нахъ отдаленныхъ. а 

Съ того времени, какъ массы желъза входятъ въ составъ ко- 
раблей, п особенно съ того времени, какъ этотъ металлъ совсъмъ 
замънилъ дерево, чувствовали необходимость принимать въ раз- 
счетъ случайныя отклонешя магпитной стрЪлки въ компасв. Во- 
просъ весьма важный, потому что доказано, что мпожество ко- 
раблекрушеній произошло отъ ложныхъ показаній компасовъ, а 
пе отъ неправильныхъ морскихъ течешй. 

Пуассонъ думалъ, что онъ окажетъ услугу мореплаванію, при- 
ложивъ свой ученый анализъ къ разръшенію столь важнаго во- 
проса; къ сожалЂнію, принятая имъ гипотеза оказалась не со- 
вершенно върною: онъ предполагалъ, что желЪзо, употребляемое 
для разныхъ частей и принадлежностей корабля, совсъмъ не 
имђћетъ способности удерживать въ себъ магнитную силу. Итакъ 
задача гораздо трудиъе разръшенпой Пуассопомъ, и товарищъ 
нашъ не имълъ уже времени передћлать ее согласно съ новыми 
опытами. КромЪ его, никто пе могъ выйдти изъ этого лаби- 
ринта. В 


Жапилярность. · 


Широкая поверхность воды устапавливается въ уровень; всъ 
точки ея находятся на одной высот. Положимъ теперь, что по- 
гружена въ нее вертикально стекляная трубка, открытая съ 
обоихъ концовъ, и по причин своего весьма малаго діаметра на- 
зываемая капиляриой или волосиой. Вода поднимется гораздо 
выше своего уровня. Если вм сто. воды употребимъ ртуть, то 
она въ волосной трубкз уже опустится ниже ея общаго уровня. 

Кажется, что эти явлешя не были извъстны древнимъ; но но- 
въйшіе наблюдатели давно уже ихъ знали, и даже опытами от- 
крыли общіе ихъ законы. Клерб первый пробовалъ объяснить ка- 
пилярность посредствомъ общихъ Формулъ равновЪсія; но не 
успълъ въ своемъ предпріятін. Лапласъ былъ счастливъе его и 
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своими теоретическими Формулами восхожденіе жидкостей въ 
трубкахъ различныхъ діаметровъ выразилъ до сотыхъ долей мил- 
лиметра. Трудъ Лапласа возбудилъ удивленіе въ ученомъ мір? 
и былъ поставленъ вровень съ его счастлив Ишими соображе- 
ями относительно системы міра. 

Пуассонъ думалъ иначе, п по смерти знаменитаго автора «Не- 
бесной Механики», подъ именемъ «Теоріи капилярности» издалъ 
сочиненіе, котораго оспованія совершенно различны отъ основа- 
ній Лапласа. Оспованіе Пуассона можно выразить такимъ обра- 
зомъ: «Начиная отъ поверхности, жидкости имъютъ различныя 
плотности на различныхъ глубинахъ; пхъ плотности также раз- 
личны на различпыхъ разстояціяхъ отъ стВнокъ трубокъ. Въ 
этихъ-то изм%неніяхъ плотности жидкостей, на которыя Лапласъ 
не обращалъ впиманія, заключается истинная, единственная при- 
чина перемъиъ уровня въ волосныхъ трубкахъ. 

Спрашивается: какимъ образомъ Формулы Лапласа, въ кото- 
рыхъ опущена истинная, единственная причина явленія, даютъ 
числовыя величины согласно съ наблюденіями? Признаюсь, что 
туть видънъ математический скапдалъ, который долженъ быть 
упичтоженъ учеными, имвющими время и дарованя, необходимыя 
для разръшенія тяжбы между такими умами, каковы были Ла- 
пласъ и Пуассонъ. 

Въ то время, когда каждый ученый пе выходилъ изъ круга 
своихъ занят и безразсу дно пренебрегалъ изблъдованіями дру- 
гихъ предметовъ, химикъ Бекхеръ сказалъ о хизикахъ: «Какъ вы 
хотите, чтобъ они открыли что нибудь полезное и важное? Они 
лижутъ только поверхность тълъ». Этотъ упрекъ нельзя отнести. 
къ труду Пуассона о капилярности, потому что нашъ знамени- 
тый товарищь основалъ свои вычислешя на различ1и внутренняго 
устройства жидкости отъ ихъ устройства на поверхности. Прав- 
да, что это различіе должно оказывать свое дфйств!е въ толото- 
тахъ почти исчезающих, и, кажется, существованіе его не мо- 
жеть быть доказано опытомъ; но явленія оптическія, разнообраз- 
ныя до безконечности, способны доставить средства для повър- 
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ки теоріи Пуассона наблюденіями, о которыхъ я не могу гово- 
рить подробно за недостаткомъ времени. 


Законъ равновъсія упругихъ поверхностей. 


Почти вов велике геометры ХУ столътія занимались зада- 
чею о сотрясеніи струнъ; нъкоторые изъ нихъ распространили 
свои изслЪдован!я до болЂе сложнаго вопроса о равнов%сіи и дви- 
женін упругихъ поверхностей; трудности вычисленій даже за- 
ставили ихъ одълать такія предположенія объ устройствъ тълъ, 
которыя перепосять тЪла въ міръ идеальный. 

Опыты Хладни обратили на себя особенное внимаше геомет- 
ровъ, потому что они показали, какимъ образомъ тЪла раздъ- 
ляются на части сотрясающіяся и на линш пеподвижныя. 

Пуассонъ прилежно трудился надъ этимъ предметомъ и даже 
завязалъ съ Навьё горячій споръ, о которомъ можно читать въ 
ХХХҮШ и ХХХІХ томахъ перваго ряда «Лътописей химіи и Фи- 
зики». Стъсняемый — повторяю — времепемъ и пространствомъ, я 
долженъ отослать читателей къ оригинальнымъ запискамъ на- 
шего товарища, гдЪ талантъ его является съ такимъ же блескомъ, 
какъ и въ другихъ его трудахъ. 


Ргаспросткраненйсе движенія въ жидкостяхл, упругихъ. 


Пуассонъ много разь возвращался къ: вопросу о распростра- 
неши движенія въ упругихъ жидкостяхъ, и, по словамъ его, б0- 
лъе по тому, что задача иметь связь съ одною изъ теорій свъ- 
та, относительно которыхъ миф я Физиковъ долго оставались 
неръшительными. Въ запискЪ, читанной 24 марта 1823 г., явле- 
нія разсматриваются въ возможной всеобщности. 

«Движеніе — говорить Пуассонъ — начинается изъ какой ни- 
будь точки одной изъ двухъ жидкостей и около этого центра рас- 
пространяется волнами сФерическими; слъдственно оно достигаетъ 
поверхности другой жидкости по ‘вс мъ направленіямъ, и потому 
`надобно узнать, по какимъ законамъ оно распространится въ этой 
другой жидкости и отразится въ первую.» 
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Пуассонъ сперва доказываетъ, что въ значительномъ разстоя- 
ии.оть центра сотрясенія скорости частицъ становятся чувотви- 
тельно перпендикулярными къ новерхности схеричебской волны, — 
что противпо идеи Юнга, возобновленной Френелемъ для объя- 
снепій интерхеренци въ лучахъ поляризованныхъ, и въ этомъ 
отношеніп теорія совершенно не согласна съ опытами, надлежа- 
щимъ образомъ понимаемыми. 

Товарищь нашъ надЂялся, что изучивъ молекулярное движе- 
ніе въ средь, неимфющей одинаковой упругости по воёмъ на- 
правленіямъ, можно уничтожить упомянутое несоглас!е; но въ 
разсматриваемой. много запискъ опъ доказываетъ, что отъ нера-— 
вномЪфрной упругости параллельныя движеня частицъ не мо- 
гуть доходить до сферической волны; слъдствепно, надобно 
ръшительпо оставить это средство для соглашенія теоріи съ 
опЫытомЪъ. Впрочемъ, Пуассонъ упичтожилъ одно изъ глав- 
ныхъ затруднен! въ теор! волиъ, доказавъ, что если первона- 
чальное потрясене бываеть по одному направленио, то, при весь- 
ма значительной скорости, движеше распространяется только по 
паправленію потрясешя; волны остаются схерическими, но по ра- 
діусамъ, паклоненнымъ къ главному направлені: движеня, ©0б- 
ственныя скорости частицъ жидкостей будутъ печувствительнь 
относительно скоростей по этому главному паправленію и по весь- 
ма близкимъ къ нему лучамъ. Такимъ образомъ естественно объя- 
сняется прямолинейное направлепіе свъта. 

По разсмотр%нін движепія въ одной средь, авторъ приступа- 
етъ къ изслдован!ю волнообразнаго движенія ВЪ другой, отдъ- 
ленной отъ первой плоской поверхностью; здЪсь опъ доказываеть' 
законъ синусовъ; но изъ своихъ основаній онъ выводитъ, что не 
должно быть разсфянія, которому подвергаются лучи различ- 
ныхъ цвЪтовъ при равныхъ преломленіяхъ; бълый лучъ свЪта, 
проходящий чрезъ призму, не долженъ образовать такъ вазывае- 
мый солнечный иризракъ. Полное отраженіе отъ поверхности 
первой среды, соприкасающейся съ другою, мене преломляю- 
щею, по миънію Ньютона, необъяснимо по теоріи волнъ; но Пуас- 
сонъ математически выводитъ это явленіе изъ своихъ оснований. 
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Товарищъ нашъ пытался вывести изъ своихъ Формулъ числа, 
которыя согласовались бы съ Фотометрическими измврен1ями, п 
получилъ странный результатъ: теорія его показала, что уголъ, 
подъ которымъ впдимь предметъ чрезъ отраженіе, совершенно 
уничтожается даже при первой поверхности стекла; но это спра- 
ведливо только для свъта поляризованнаго. 

Съ другой ‘стороны, сравнивая папряженіе волны, отраженной 
отъ первой поверхности плоскаго стекла, съ напряженіемъ пре- 
ломленпой волны и отражающейся уже отъ второй поверхности, 
`авторъ получилъ результатъ, пзвъстный уже изъ прежнихъ Фо- 
тометрическихъ опытовъ. 

Итакъ въ замъчательной запискъ Пуассона нъкоторые выводы 
подтверждаютъ теорію свътовыхъ волнъ, а другіе совершенно 
противны наблюдешямъ. Сверхъ того, въ этомъ важномъ трудъ 
иЪтъ ничего, отпосящагося къ вопросу о лучахъ поляризован- 
ныхъ, занимающему нын большую часть оптики. 

Одинъ академикъ, котораго первые труды были ознаменованы 
истинными открытіями и обнаруживали первокласспую геніаль- 
ность, также занимался расиространеніемъ волпъ. Онъ нашелъ, 
что колебашя частицъ могутъ быть перпендикулярны къ паправ- 
ленію распрострапенія волиъ; его вычислешя привели къ заклю- 
ченіто, что волпы, имћющія одинаковыя скорости, должны пре- 
ломляться не равномЪрно; наконецъ, по его словамъ, онъ успълъ 
своимъ анализомъ выразить явлешя поляризаціи до малъйшихљь 
подробностей. Я задалъ себъ вопросъ: почему труды, способные 
прославить и ученаго и его націю, до сихъ поръ такъ мало обра- 
щаютъ на себя вниманіе геометровъ и Физиковъ, что записки 
знаменитаго академика остаются въ забвеніи, п даже, можетъ 
быть, ни одинъ ученый въ цзлой Европ не читалъ ихъ? Этотъ 
вопросъ, безъ сомп%нія, достоинъ ръшенія, ия скажу мое откро- 
венное ми%ніе, внушаемое мнЪ пользой науки п пользой самого 
знаменитаго нашего товарища. 

Когда, разсматривая предметъ чистой или прикладной мате- 
матики, геометръ доходитъ до результатовъ, несоглаоныхъ съ 
результатами его предшественниковъ; торій Фъ обфзанъ“объя- 
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снить причину разногласія. Великіе математики, особенно Ла- 
гранжъ, никогда не уклонялись отъ этой обязанности. Введенія 
въ ихъ записки составляютъ превосходныя главы для будущей 
исторм наукъ и обнаруживаютъ ложныя предположенія и ошиб- 
ки вычисленій ихъ предшественниковъ. Безъ такого руководства, 
что можетъ дЪлать публика? Она отворачиваетъ глаза отъ несо- 
гласныхъ результатовъ, потому что не въ состоянш отдать пре- 
имущество тому или другому изъ нихъ, и ожидаетъ, что ‚разсу- 
дительный и безпристрастный ученый вложитъ въея руки нить, 
которая выведетъ ее изъ лабиринта. Эти слова совершенно оправ- 
дываютъ публику. Если товарищъ нашъ захочетъ, чтобъ ‘его 
труды были приняты со всъмъ внимашемъ, котораго они достой- 
ны; то онъ должень лачат со начала, съ возможнымъ стара-— 
шемь долженъ объяснить причины разноглас1я его выводовъ отъ 
выводовъ Пуассона, п въ такомъ обозръніи безспорно доказать 
разсъяше въ теорш волпъ. Опъ не потеряетъ времени, но упо- 
требитъ его съ пользою и`для наукъ и для своей славы. При-. 
томъ, да увърится онъ, что физики не обязаны слъдить за всъ- 
ми подробностями его учепыхъ вычисленій; они повфрятъ ему 
на-слово, но пожелаютъ получить понятіе ясное и точное о Фи- 
зическихъ условіяхъ его Формулъ, и, папримъръ, чтобъ убъдить- 
ся, что разсъяніе есть слъдствіе правильно понимаемой теоріи 
волиъ, они не удовольствуются такимъ отвЬтомъ: «существуетъ 
разсъяше, потому что уравпенія разнородны». 

Наконецъ, да приметъ нашъ товарищъ это замфчанше. съ хо- 
рошей стороны, публика вообще и публика ученая въ особенно- 
сти, судя о настоящемъ по прошедшему, не пов®ритъ, чтобъ кому 
` пибудь удавалось дълать открытія въ одну педълю. Если бы его 
сочинешя являлись чрезъ продолжительные періоды времени, то 
геометры имфли бы возможность осповательнзе судить объ нихъ. 
Когда орелъ стръ. лою разсъкаетъ воздухъ, преслъдуя свою до- 
бычу, тогда патуралисты не дълаютъ заключевія о силъ его ор- 
гапизаціи; для избъжапія ошибокъ, они паблюдаютъ за нимъ ВЪ 
спокойцомъ его положеши. 
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Теорія тепла. 


Пуассопъ запимался капптальнымъ вопросомъ о распростра-— 
неніп тепла въ 'тБлахъ твердыхъ, и особенно по земному шару. 
О важности вопроса можно судить по тому, что онъ издалъ объ 
пемъ особое сочиненіе. 

Въ біограіи Фурьё, я представилъ историческій опытъ нашихъ 
знаній о столь важномъ вопросв. Тогда я имълъ случай дока- 
зать, что честь составлешя полныхъ уравнений распространенія 
тепла неоспоримо принадлежитъ прежнему секретарю академии. 
Въ этомъ отношенш, Пуассонъ не сдълалъ ничего новаго. Онъ 
хотЬлъ только основать ть жеФормулы на ясиъйшихъ аналити- 
ческихъ вычисленіяхъ и уничтожить въ нихъ все сомнительное. 
Этой цфли онъ достигъ совершенно; но была ли причина, побу- 
дившая его дать своему труду то жезаглавіе, которое находится 
на сочиненін Фурьё? Я думаю, что этой причины не было. Но 
постараемся сохранять наши”споры въ стънахъ академіп; только 
тогда они могутъ быть полезны. Въ публикъ всегда пайдутся 
люди, которые ко всему привязываются; всегда готовы прим 
· шать свое темное имя къ именамъ людей высшаго разряда, вре- 
менно расходящихся въ своихъ ми шяхъ о спорныхъ предметахъ 
въ наук. Такіе чужеяды постоянно нарушатотъ спокойствіе 
ученыхъ и препятствуютъ ихъ заняйямъ. 

Два великпхъ геометра расходятся во имфшяхъ не только от- 
носительно способа выводить уравнеше движешя тепла, но между 
ними существуетъ разноглас!е радикальное, особенно о важаъи- 
шихъ свъдъніяхъ теоріи. 

Фурьё выводитъ изъ своихъ Формулъ, что еслибы земля, съ 
самаго ея образованія, получала тепло отъ одного только солн- 
ца; то на достаточной глубин была бы постоянная температура 
въ продолженіе всего года: это подтверждается наблюденіями. 
Подъ парижскою обсерваторіею, на глубин 28 метровъ, нътъ 
ни зимы, ни лЬта; термометръ показываеть одинъ и тотъ же 


градусъ съ точпостію сотыхъ долей во всЪ времена года и во 
вс года. 
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Также изъ Формулъ Фурьё слъдуетъ, что, при упомянутомъ 
предположеніи, температура нижнихъ слоевъ земли въ опре- 
дЪленномъ мъоттћ должна быть одна и та же на всЪхъ доступ- 
ныхъ глубинахъ. Это заключеше не согласно съ наблюденіями: 
папримъръ, въ Парижъ при поверхности земли температура 
равняется 10,8, подъ обсерваторіею она почти 11,98, а въ гре- 
нельскомъ колодезЪ, на глубин% 548 метровъ, уже 27,05. Итакъ 
есть что-то невърное въ предположеніп, на которомъ Фурьё 
основаль свои вычисленія, т. е. въ предположенш, что земля 
все свое тепло получила отъ солнца. Прпращеніе температуры 
внутрепнихъ слоевъ земли Фурьё объяснялъ тъмъ, что земля 
при своемъ образованіп,— была ли она въ твердомъ или жидкомъ 
состоянш, — имла высокую собственную температуру, независи- 
мую отъ тепла солиечнаго. Изъ быстрыхъ приращеній темпе- 
ратуры, наблюдаемыхъ на глубинахъ, до сихъ поръ доступ- 
ныхъ, заключаетъ, что на глубипъ семи или осьми миль вс 
извъстныя вещества должны быть расплавлены. Такимъ обра- 
зомъ оправдывается чистое предположеніе, что земля—погасшее 
солнце, раскаленный шаръ, покрытый тонкой твердой корой. 

Взглянувъ съ негодованівмъ па величайшие памятники, воз- 
двигнутые гордостью или лестью, на египетскія пирамиды, Бос- 
сюэ сказалъ; «Какъ ни усиливайся человъкъ, вездъ видимъ его 
ничтожество: пирамиды были гробницами.» Этимъ словамъ много 
удивлялись: но какія бы великолъпныя сравненія сошли съ пе- 
ра епископа Мо, если бы въ его время знали, что Альпы, Кор- 
дильеры, Гималайя, которыхъ снъжныя вершины, кажется, 
угрожаютъ небу, величественныя ръки, стремящіяся изъ ихъ 
ледниковъ и поглощаемыя океаномъ, и страны, покрывае- 
мыя то роскошными растеніями, то глубокими снЪгами, и за 
клочки которыхъ люди терзаютъ другъ друга, какъ дикіе звъ- 
ри, — суть микроскопическіе наросты на тонной кор?%, покрываюа 
щей бездну съ раскаленнымъ веществомъ! 

Предположеніе Фурьё о первоначальномъ теплъ было приня- 
то вообще всъмп геометрами и хизиками: Пуассонъ считалъ его 
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неудовлетворительнымь; онъ пе могь понять чрезвычайной 
температуры .около центра земли, которая должна простирать- 
ся до двухь милліоновъ градусовъ, потому что, по наблюде- 
ніямъ, температура увеличивается тридцатой долей градуса на 
каждый метръ глубины. Вещества, подверженныя такому жару, 
по мнънію нашего товарища, должны быть въ состояніи рас- 
каленнаго газа, и отъ того явилась бы такая въ нихъ упругость, . 
которую не выдержала бы земная кора. Пуассонъ, основыва- 
ясь на сжатіи планеть по ихь’осямь вращешя, согласно со 
всъми геометрами думалъ, что вь началь онъ были жидкими, 
но ихъ отвердъніе началось отъ центра, а не съ поверхности. 
Воть новое возражеше противъ учепій Мерана, Бюффона и 
Фурье. 

Для объяснешя приращенія температуры по м%ъръ углубленія 
въ землю, какъ показывають наблюдешя надъ артезіяпскими 
колодезями и источниками въ рудникахъ, Пуассонъ разсуж- 
даетъ такимъ образомъ: воь звъзды имъютъ собственное болъе 
или менъе примътное движеніе; наше еолице есть также звЪзда, 
слЬъдственпо оно, со всей свитой плапетъ, должно переносить- 
ся по разнымъ странамъ пространства, что подтверждаютъ пря- 
мыя наблюденія. Но въ этихъ частяхь пространства не можеть 
быть одна и та же температура; земля наша описываетъ эллии- 
сисъ около солица, то въ теплыхъ, то въ холодныхъ странахъ, 
и въ каждой изъ нихъ температура ея приходитъ въ равно- 
въоіе сь температурой окружающей. Предположимъ же, что 
земля, испытавъ немного возвышенную температуру, подверг- 
нется сравнительно низшей температур: тогда ея тепло, 0че- 
видно, будеть увеличиваться отъ поверхности къ центру. Но 
окажется противное, когда земля перейдетъ изъ низшей темпе- 
ратуры въ высшую. 

Вотъ сущность’ объясненія Пуассона возрастающихъ тем- 
пературъ съ углублепіемъ въ землю. Чтобъ повзрить его опы- 
томъ, авторъ предлагаеть измфрять лучеобразное т®ло про- 
странства по различнымъ направленіямъ. Я думаю, что же- 
лаемый опыть. сдъланъ Волластономъ и Лесли, но онъ не далъ 


< 


— 37 — 


никакихъ ръшительныхъ результатовъ. Также никто не упу- 
ститъ изъ вида, что, въ предположеши нашего товарища, тем- 
пературы не увеличивались бы пропорціонально углублен!ю въ 
землю, что противно паблюденіямъ, произведеннымъ въ извъст- 
ныхъ предълахъ. - 

И такъ истинная причина изм%пепій земной температуры, 
какъ великолъпно выражается Плинй, сокрыта въ величіи при- 
роды. 

Прекрасное сочинеше Пуассона оканчивается приложенемъ его 
общихь Формулъ къ температурамъ, наблюдаемымъ въ твердой 
части земли на небольшихъ глубинахъ. Эту главу рекомендуемъ 
метеорологамъ, которые пайдутъ въ ней въ высшей степени лю- 
бопытныя замфчаня и выводы изъ вычисленій, вообще согла- 
сные съ наблюденіями падъ перемъпою температуръ въ различ- 
ныхъ глубинахъ и надъ ихъ наибольшими и наименьшими ве- 
личинами. Надобно благодарить Пуассона за то, что здЪсь онъ 
оставляетъ аналитические символы, которыми оканчиваютъ мно- 
гіе геометры, а переводитъ на числа Формулы, устрашающія 
своею сложностью, и тъмъ доказываетъ, что апализъ можетт, 
содъйствовать къ усовершенствованію Физики земли. Да будетъ 
миъ позволено сказать, что истина, скрывающаяся въ таин- 
ственныхъ Формулахъ, походить на Аполлона бельведерскаго, 
который скрывался въ кускъ поросскаго мрамора до тъЪхъ поръ, 
пока ръзецъ геніальнаго художника не вывелъ его на удивлеше 
вЪковъ. 
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Неинзмъияемость зпъздныхъ сутокъ. 


Съ великимъ сожальшемъ я разстался бы съ прекрасными 
приложеніями анализа къ явлепіямъ подлуннаго міра, если бы 
не долженъ былъ перейдти къ побфдоносной борьб$ Пуассопа 
съ трудностями Физической астроном, увънчанной великолЪ!! - 
ными успъхами. Въ этой вътви челов ческихъ званій труды на- 
шего знаменитаго товарища были особенно-счастливы и обиль- 
ны важными сл дств!ями. 
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Почти всъ астрономическя наблюденія состоятъ въ изм ре- 
ши угла, проходимаго свЪтиломъ въ данное время. Наблюдения 
эти возможны для взаимнаго пхъ сравнешя только при неизмъ- 
пяемости единицы времени, за которую во воЪ времена прини- 
мали звъздныя сутки. 

Въ древнихъ астрономическихь системахъ предполагалось, 
что въ звъздныя сутки вся звъздная сфера совершаетъ полное 
обращеніе. Въ системь Коперника, принятой нынъ всъми астро- 
номами, въ звъздныя сутки наша земля дъЪлаетъ полный 0обо- 
ротъ па своей оси. Итакъ вопросъ о неизмЪняемости этого вре- 
мени принадлежитъ къ важиъйшимъ астрономическимъ вопро- 
самъ. Пуассонъ разомотрълъ его съ помощью новъйшаго анализа 
въ запискъ, относящейся къ 1827 году. 

Здъсь не будемъ говорить объ аналогіи, или — лучше — 0 то- 
жествъ, которое Пуассонъ успълъ установить между хормулами, 
относящимися къ вращенію земли около оси, и Формулами отно- 
сящимися къ движенію планетъ около солица; мы упомянемъ 
только о его доказательств$, что въ угловой скорости вращенія 
земли существуютъ такія малыя измзнешя, на которыя астро- 
номь пикогда не имъль надобности обращать своего внимашя. 
Сверхъ того, онъ доказалъ, что дЪйствя солнца и луны на земной 
съероидъ пе производятъ никакого ощутительнаго перемъщенія въ 
‚ егооси вращешя.Такими доказательствами пеизмияемости звъзд- 
ныхъ сутокъ и геограхическихь широтъ и долготъ, Пуассонь 
связалъ свое имя съ двумя важиъйшими астрономическими во- 
просами, которыхъ рьшеше припоситъ честь уму человъческому. 


Качаніе лушьх (либрація). 


Луна всегда обращена къ памъ одною стороною; наблюдате- 
ли земные павсегда должны отказаться отъ удовольотвія ви- 
дЪть другую ея сторопу. Люди, руководимые только однимъ 
воображеніемъ, могутъ говорить что имъ угодно о невидимой 
сторон® лупы, и никто не будетъ спорить съ ними. Жанъ- 
Доминикъ Кассини доказалъ, что существуетъ внутренняя связь 
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между положешемъ лупнаго экватора л положешемъ ея орби- 
ты. Лаграпжу мы обязаны открытіемъ Физической причины, отъ 
которой зависитъ упомянутая связь и равенство между угловы- 
ми движениями при обращеши луны на ея оси и при ея обраще- 
піп около земли. Лагранжъ далъ Формулы: для главныхь изм%ве- 
пій въ скорости вращенія, по опъ пе занимался перавенствами, 
которымъ могутъ подлежать паклоненіе лунваго экватора къ 
эклиптик и положеше пересЪчепія этихъ двухъ плоскостей. 
Пуассонъ дополнилъ столь важпый недостатокъ въ теорш Ла- 
гранжа. Само с0бою разумфется, что полученные ИМЪ резуль- 
таты связаны съ моментомъ косности лупнаго сФероида, и п0- 
тому они бросили бы нъкоторыії свътъ на внутреннее устрой- 
ство нашего спутника, если бы опи были замфчены наблюдені- 
ями. Дополненіе труда Лагранжа есть важное дЪло въ глазахъ 
геометровъ и астрономовъ, потому что они зпають, Съ какимъ 
старашемъ`и отчетливостію запималоя Лагранжъ излЪдованія- 
ми избраппыхъ пмъ предметовъ. 


Двыжешще лувы около земли. 


Если бы я писаль не бюграфно, а панегприкъ, то, можетъ 
быть, даже не упомянулъ бы о запискъ Пуассона, читанной Въ 
нашихъ засъдашяхъ 17 іюня 1833 г., подъ заглавіемъ: «Дви- 
женіе лупы около земли». Дъйствительно, эта записка доказы- 
ваетъ, что самый искусный геометръ рано или поздно долженъ 
заплатить дань человъческой слабости. Это зам чане я могу 
примънить къ Эйлеру, Клерд, Даламбёру, Легранжу и Лапласу, 
и потому опо нимало не вредитъ славЪ Пуассона. Вотъ въ чемъ 
состоитъ недостатокъ его записки. { 

Около 1833 г. въ движени луны только одпо перавенство 
было не объяснено изъ теоріи тяготћнія, именно: неравенство 
большаго періода въ среднемъ движеніп. Пуассопъ, въ разложе- 
піп Функціп возмущевія, стараясь найдти какой-нибудь членъ, за- 
впсящій отъ дЪйствя солнца и планетъ, и посредствомъ кото- 
раго можно было бы объяснить ‚неравенство, открытое наблю- 
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деніями, сдЪлаль категорическое заключеше: «Никакого пе- 
«равенства большаго періода не должно ООО въ лунпыя 
«таблицы, основанныя на теор». 

`Это заключеше вострътило возражеше отъ г. Ганзена, дирек- 
тора обсерваторіи въ Гот: подробнымъ изслЪдованіемъ онъ от- 
крылъ возмущенія, имъющія коэФФиціенты значительной величи- 
ны, и которыя удовлетворительно выражаютъ неравенства, за- 
м%ченныя. наблюдешями. 

:Впрочемъ, соображенія, на основаши которыхъ Пуассонъ упро- 
щаетъ аналитическую теорію движенія лупы, не теряютъ свое- 
го достоинства, несмотря на его ошибку, указанную г. Ганзе- 
номъ, и заслуживающую серьёзнаго внимашя геометровъ и ас- 
трономовъ. 


Жеизмъняемость большихъ осей. 


Во многихъ своихъ сочипешяхъ, Ныотонъ указывалъ на во- 
просы, недостаточно изолъдовапные, или изъ которыхъ не вы- 
ведено удовлетворительныхъ заключенй. Въ числЪ такихъ во- 
просовъ особенно замфчателень слБдуощій: «Устроена ли сол- 
«нечная система такъ, что опа никогда не придеть въ разотрой- 
«ство? Не нужно ли, чтобъ творческая мудрость время отъ вре- 
«мени исправляла безпорядки?» Изъ послъднихъ словь можно 
заключить, что Ньыютонъ върилъ содержащемуся въ нихъ пред- 
положению. 

Мыслящіе люди не могли оставить безъ внимашя идеи, вы- 
сказанпой великимъ геніемъ. Въ 1715 г. принцесса Валлійская, 
внука Георга І, возбудила споръ объ этомъ предметъ между 
Кларке и Лейбницемъ, потому что хотя авторъ «Математиче- 
скихъ началъ естественной ФилосоФін» еще быль живъ, однако 
по своему характеру и по старости, уклонялся отъ всякой по- · 
лемики. 

Сомн%ніе Ньютона Лейбницъ отвергалъ: съ презрвніемъ, ко- 
торое я отнесъ бы къ недостатку вкуса, еоли бы позволилъ се- 
бъ. судить свободно о подобныхъ людяхъ. Вотъ чтб писалъ Лейб- 
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ницъ оъ простодушіемъ своего времени: «Г. Ньютонъ и его сех- 
«та забавно думаютъ о твореніяхъ Божшхъ. По ихъ ми%нію, 
«Богъ время отъ времени долженъ заводить свои часы, которые 
‹непремфино остановятся. Опъ не имълъ намъренія устроить в%ч-. 
«ное движеше. Богъ создалъ такую несовершенпую машину, ко- 
«торую онъ долженъ, повременамъ, очищать отъ грязи, и даже 
«чинить ее, какъ часовщикъ исправляетъ свою работу. По моему 
«мнънію, одна и та же сила существуегъ постоянно и управляетъ 
«веществомъ по закону естественному и по порядку, предвари- 
«тельно устроенному.> 

Кларке, въ одпомъ письмъ къ принцессъ Валлійской, смот- 
ритъ на предметъ съ другой точки зрЪнія. Что Лейбницъ счи- 
талъ несовершеннымъ, то, въ его глазахъ, было доказатель- 
ствомъ Божественной мудрости. Вотъ пъсколько строкъ, букваль- 
но взятыхъ изъ письма Кларке: «Кто говоритъ, что ничего не 
«дЪлается безъ ПровидъЪнія и безъ Божьяго надзора, тотъ не 
«только не унижаеть его творенія, по еще открывает его величіе 
«и превосходство. Кто утверждаетъ, что міръ есть великая ма- 
«тина, движущаяся безъ участя Божества, какъ часы идутъ 
«безъ помощи часовщика, тотъ вводить въ міръ матеріализмъ и 
«Фатализмъ, и изгоняетъ изъ него Провидъніе и Волю Всемо- 
«гущаго. » 

«Если бы какой нибудь король владЪлъ королевствомъ, въ ко- 
«торомъ все идетъ безь его участія; то онъ быль бы королемъ 
«только по имени, а не правитель. Кто предполагаетъ, что коро- 
«левство можеть хорошо идти безь надзора короля, того можно 
«подозр%ъвать, что онъ считаетъ короля совершенно лищнимъ; 
«слБдовательно, кто утверждаеть, что Богъ не безпрестанио 
‹управляеть міромъ, тотъ стремится кь безбожно.» 

Лейбницъ не нашелъ удовлетворительными богословскіе до- 
воды друга Ньютона, и въ его отвЪтъ паходимъ слъдующія за- 
мЪчательныя слова: «Примъръ короля, у котораго все хорошо 
«безъ его участія, не пдетъ къ дЪлу, потому что Богъ охраняетъ 
«все, и все не можеть существовать безъ Бога. И такъ Онъ 
«не король по имени. Королемъ по имени нельзя называть та- 
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«кого правителя, который воспитавъ хорошо своихъ подданныхъ 
«и утвердивъ ихъ въ добромъ поведеши, не имъетъ уже надоб- 
«ности исправлять пхъ п наводить на истинный путь.» 

Полемика между ФилосоФомъ и богословомъ относится къ на-— 
чалу ХУШ столътія. Вопросъ былъ возобповлепъ чрезъ пятьде- 
сятъ лътъ, но уже на основанін вычисленій, заимствованных 
изъ высшихъ страпъ математики, и которыми освободили его 
отъ метафизическихъ аргументовъ Лейбница и Кларке. 

Лапласъ, начавъ изольдоваше о времени, въ которое планеты 
совершаютъ свои обращенія около солнца, пашелъ, что возмуще- 
нія, пропсходящія отъ дЪйств!я планетъ, взаимно уничтожаются; 
отсюда, какъ слъдствіе третьяго закопа Кеплера, выходитъ, что 
разстоянія планетъ отъ солнца, за искліоченіемъ небольшихъ 
періодическихъ измЪненій, всегда удерживаютъ оди и т же 
величины, и что Сатурнъ, Юпитеръ и Земля, и пр. пакогда не 
должны упасть въ раскаленное вещество, повидимому, окружа- 
ющее солнце. Въ этомъ отношенш, система міра имъетъ тв со- 
вершенства, въ которыхъ сомнзвался Ньютонъ. 

Лагранжъ думалъ, что неизмзняемость большихъ осей, по 
своей важности, должно быть доказано А ргіогі, и издалъ объ 
этомъ предмет одну изъ прекрасизйшихъ своихъ записокъ. Но 
въ приложешяхъ анализа къ вопросамъ о систем міра употреб- 
ляются ряды, п потому велик! геометръ принужденъ былъ огра- 
ничить свои приближенныя вычислен!я: опъ остановился на ко- 
лпчествахъ втораго порядка. Посл него, Пуассонъ расширплъ 
предълы приближенія п показалъ, что заключеніе, выведениое 
Лаграпжемъ, справедливо даже для количествъ четвертаго по- 
рядка. х 

Такимъ образомъ уничтожились сомнъшя Ньютона и Эйлера: 
математически доказано, что дъйотвіемъ планетъ земля никогда 
не упадетъ на солнце, и отъ этого дЪйствя не возможно раз- 
стройство нашей системы: Но задача Ньютона и Эйлера разръ- 
шена ли вполяъ? Упомянутыя вычисленія показываютъ ли, что 
въ пебеспомъ пространствъ нътъ никакой причины, могущей пе- 
ремънить размъры планетныхъ орбитъ? Безъ сомн?%нія, не пока- 
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зываютъ. Нынъ мы знаемъ, что пебесное пространство наполне- 
новеществомъ эөпрным»ъ, котораго сотрясенія составляютъ свътъ 
и какъ всякая вещественная среда должна уменьшать разм%ры 
планетной орбиты, то, говоря математически, когда ве най- 
`дутъ причины, возпаграждающей сопротивленіе среды, тогда, 
безъ сомнЪн!я, по истеченіп достаточнаго времени, состоящаго 
изъ многихъ милліардовъ лътъ, земля приблизится къ солнцу. 
Изъисканіе вознаграждающей причины, если она существуетъ, до- 
стойно вниманія геометровъ, которые, благодаря Пуассону, теперь 
зпаютъ, что катастрофа пе можетъ произойти отъ взаимнаго дъй- 
ствія планетъ. Заботы Ньютона и Эйлера относились только къ 
этому вопросу; Пуассонъ ихъ уничтожилъ, и геометры, его по- 
слёдователи, будутъ читать его записку въ продолженіе мно- 
гихъ милліоновъ ЛЬТЪ. 

Когда Пауссонъ представилъ этотъ великолъпный трудъ ака- 
дем паукъ, тогда ему было только двадцать семь лътъ отъ 
роду. Въ конц? 1808 г., совсъмъ неожиданное событіе произве- 
ло изумлеше въ учепомъ міръ. Лагранжъ давно уже покоплся 
на свопхъ лаврахъ; онъ постоянно бывалъ въ нашихъ собрані- 
яхъ, но не произносилъ пи одного слова, и занимался только пе- 
репечатываніемь пъкоторыхъ своихъ сочиненій, съ прибавлен!- 
емъ ученыхъ прим$чанй. Многочисленныя - его записки, между 
которыми нЪтъ пи одной посредствепной, помъщенпыя въ 
сборникахъ академій туринской, берлинской и парижской, да- 
вали ему неоспоримое право на титло љерваго геометра во в- 
ролт. Всъ говорили, что новый его трудъ можетъ повредить его 
славъ. Но вдругъ Лагранжъ выходитъ изъ летаргіп п какъ 
левъ пробуждается: 17 августа 1808 г., въ коммисош долготъ, 
а въ слъдующій понедъльникъ (22 числа), въ академш наукъ, 
онъ прочиталъ одну изъ удивительнђъіішихъ записокъ, подъ за- 
главіемъ: «Теорія изм5нешй элемептовъ планетъ, и особенно объ 
измъненіи большихь осей ихъ орбитъ». 

Знаменитый авторъ объявилъ, что мысль объ этомъ труд? 
пришла къ нему на умъ при разсматриванш упомянутой пре- 
красной записки Пауссона: такое объявлеше припоситъ величай- 
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шую честь молодому геометру. Еще одно обстоятельство 0дъ- 
лалось извъстнымъ уже по смерти Лагранжа. Правительство ку- 
пило его рукописи, и между ними была найдена собственноруч- 
ная его копія съ записки Пуассона. Пуассонъ почувствоваль одно 
изъ тъхъ живыхъ и чистыхъ наслажденій, которыя вполиЪ воз- 
награждаютъ ночи, проведенныя въ тяжкомъ труд®. 

Это обстоятельство возбуждаетъ во миъ мысли, которыми 
могутъ воспользоваться молодые геометры. Когда безсмертный 
авторъ «Апалитической мехапики» переписалъ собственной рукой 
сочиненіе одного изъ своихъ послъдователей, то, во-первыхъ, онъ 
показаль, что труды математическіе достойны того уваженія, ко- 
торое оказывали только трудамъ литературнымъ, и во-вторыхъ, 
пріобрвсти искусство излагать математическіе предметы такъ 
легко, какъ излагалъ ихъ Лагранжъ, можно только посредотвомъ 
продолжительной усердной работы. 


Размытилене о числь сочиненій Пуассона. 


До сихъ поръ я разобралъ только наимепьшую часть записокъ 
Пуассона. Безъ сомиънія спросятъ: какимъ образомъ, въ жизнь 
непродолжительную и при запятіяхъ преподавателя, товарищъ 
нашъ успълъ разръшить такое множество различныхъ задачъ? 
Отвъчаю: въ немъ были соединены геній, любовь къ труду и ма- 
тематическая ученость. Геній есть даръ Божій и только съ его 
помощію можемъ оставить по себъ сочиненія, достойныя жить 
въ потомствъ. Но геній является какъ молнія, если онъ не под- 
держивается постоянствомъ и терпЪніемъ; пикакой работы нельзя 
безъ нихъ привести къ окопчанію. Наконецъ, не зная открыт 

< предшественниковъ, геометръ принужденъ искать пособій толь- 
ко въ самомъ себъ, а въ краткую жизнь, назначенную намъ при- 
родой, пътъ возможности разръшить много вопросовъ. Обиліе 
сочиненій Пуассона есть плодъ совершеннаго знапія обширныхъ 
трудовъ Эйлера и Даламбёра; опъ никогда не имълъ падобно- 
сти терять время и силы на исканіе того, что было уже най- 
дено- х8 
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Пусть Пуассонъ послужить урокомъ для тъхъ перазсуди- 
тельныхъ людей, которые, подъ предлогомъ оригинальности, 
пренебрегают'ь изуче’1емъ открыт своихъ предшественниковъ, 
и за то остаются на первыхъ ступенькахь льстницы, а -безъ 
гордости — достигли бы ея вершины. 


Жарактеръ Шуассона. 


Пуассопъ родился не однимъ геометромъ, но п прохессоромъ. 
Сообщать словесно плоды своихъ собственныхъ изслЪдованій 
или открытія другихъ математиковъ, было потребностью его на- 
туры. Уже въ Фоптенебло, лучше изъ товарищей Пуассона пра- 
вильно собирались въ его комнат%, и выслушивали ясное повто- 
реше уроковъ г. Бильыі. При самомъ вступлевіи въ Политехни- 
ческую школу, ему препоручили должность репетитора, которую 
исполнялъ онъ сол атоге, какъ говорятъ наши заальпійскіе со- 
съди. Его усердіе еще увеличилось, когда, посл% Фурьё, днъ сдъ- 
лался прохессоромъ анализа. | 

Наконецъ, получивъ (1809 г.) должность профессора рацю- 
нальной механики въ парижскомъ Факультетъ наукъ, сокровища 
своей пауки распространялъ онъ въ продолжене тридцати од- 


ного года. 
Безпримърная ясаость была главнымъ достоинствомъ Пуас- 


сона, какъ ирохессора. Попскавъ, можетъ быть, найдемъ между 
его предшественниками и современниками прохессоровъ, ода- 
ренныхъ способностью говорить легко, правильно и изящно; но, 
безъ сомнъшя, не укажемъ ни на одного, котораго: бы лекціи 
были полезнъе Пуассоновыхъ. Выходя съ лекціи знаменитаго 
академика, каждый слушатель владълъ уже объясненнымъ пред- 
метомъ. Много ли протессоровъ могутъ похвалиться такими успъ-» 
хами? т 

_ Пуассонъ :обладалъ еще такимъ достоинствомъ, которымъ 
весьма: часто пренебрегаютъ даже не высоко стоящіе въ наук%: 
точностью исполненія своихъ обязанностей. Никогда не пропу- 
скалъ онъ лекцій, если болъзнь не удерживала его въ. постели; 
` когда могъ говорить, онъ не препоручалъ лекцій своему помощ- | 
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нику. Перемънивъ имя, можемъ повторить слова Кондорсё, ко- 
торыми онъ оканчиваетъ похвальное слово Эйлеру: «Въ такой-то 
день Пуассонъ пересталъ читать лекщи и жить». 

Съ такою же добросовъстностью онъ исполнялъ должность 
экзаменатора. Только однажды, изъ приличія, онъ отказывался 
экзаменовать своего старшаго сына; по воспитанники Политех- 
нической школы, узнавъ объ этомъ, послали къ нему депутацію, 
составленную изъ возхъ пачальниковъ залъ, съ объявленіемъ, 
что они вполнъ върятъ его безпристрастію и просятъ не отказы- 
ваться отъ экзамена. Пуассонъ, глубоко тронутый такимъ по- 
ступкомъ блестящаго юношества, и не скрывая своего дущевна- 
го волненія, сказалъ, что довъріе воспитанниковъ считаетъ онъ 
самой почетной наградой за свои двадцатипятил%тніе труды. 

Поведеше Пуассона относительно его родственниковъ должно 
считать примърнымъ. Отець его всегда первый получалъ экзем- 
_пляръ издаваемыхъ имъ записокъ. Старый солдатъ, не знавший ма- 
тематики, читалъ ихъ ежедневно. Введешя, въ которыхъ знамени- 
тый академикъ излагалъ историо вопроса и цъль своихъ изолћ- 
дованій, были истерты пальцами старика; средины же записокъ 
съ диФФеренціалами и интегралами не носили на себъ призна- 
ковъ усерднаго чтенія; но и здъсь было видно, что Симеонъ Пу- 
ассонъ задумывался надъ сочинешями своего сыпа. 

По смерти отца, товарищъ нашъ всю любовь свою перенесъ на 
мать. Онъ писаль къ ней каждую почту. Добрая женщина не 
затруднялась въ своихъ отвътахъ: она просто копировала письма 
своего сына, съ перемъною только лмљстгоименіі. Если Пуас- 
сонъ писалъ: «А приготовляю астрономическую записку; потомъ 
я займусь вторымъ издашемъ моей механики, и пр.»; томать от- 
вфчала: «Гы приготовляешь астрономическую записку; потомъ 
ты займешься вторымъ издашемъ 77260ей механики, и пр.» Пи- 
семъ матери Пуассонъ не скрывалъ отъ своихъ друзей, и я ви- 
жу въ нихъ простодушное и глубокое удивлене знаменитому и 
обожаемому сыну. За исключешемъ чистосердечія, отвъты ея 
походятъ на отвЪзты конституціонныхъ палатъ на тронныя р$чи. 
Но нБтъ, я ошибаюсь: въ письмахъ матери Пуассона постоянно 
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были слова: «Ты здоровъ» и за тъмъ слЪдовало: «слава Богу! 
Упомянувъ о предпринимаемыхъ трудахъ, старушка прибавляла: 
«Да поможетъ тебъ Богъ!› 

Пуассонъ былъ членомъ или корреспондентомъ всЪхъ акаде- 
мш, европейскихъ и американскихъ. 

Пуассонъ былъ небольшаго роста, имфлъ лицо правильное, 
лобъ широкій, голову не совсъмъ обыкновениой величины. Въ 
1817 г. онъ жевился на дъвицъ Нанси де-Барди, на сирот%, 
родившейся въ Англи отъ Французокихъ эмигрантовъ. Отъ это- 
го счастливаго союза Пуассопъ имълъ двухъ сыновей и двухъ 
дочерей. Старшая изъ послъдиихъ, немного пережившая своего 
отца, была замужемъ за АльФредомъ де-Вальи, весьма .извъст- 
нымъ и весьма уважаемымъ нашими учениками. Старшій сынъ 
служилъ оФицеромъ въ артиллер!и и отличился въ Алжир%. 
Вторая дочь недавно вышла замужъ за сына одного полковни- 
ка, также артиллериста и учившагося въ Политехнической шко- 
лъ. Второй сынъ. служитъ въ министерств Финансовъ. 

Эти подробиости нокажутся мелочными для тьхъ, которые не 
примутъ во внимаше, что я пишу біографію одного изъ знамени- 
тъйшихъ ученыхъ нашего отечества и самаго вЪка. ! 

Питивіеръ собираетъ подписку на памятвикъ своему знаме- 
питому земляку. Мысль о подпискъ была хорошо принята въ 
департаменть Луареты, . несмотря на оппозицію нъкоторыхъ 
господъ, желавшихъ обмануть публику своимъ іезуитствомъ и 
лицемъріемъ: завидуя слав%, они разглашали, что Пуассонъ, вы- 
шедши изъ Политехнической школы, никогда не посъщалъ оте- 
ческаго дома, и тъмъ доказалъ, что онъ не любилъ своей роди- 
ны.» И такъ, говорили они, Пуассонъ не походилъ на тЬхъ лю- 
дей, которые восклицали бы съ Танкредомъ : 5 


А (оџѕ 1еѕ соешѕ Ыеп пёѕ де Ја раігіе еѕі сһёге! 
(Для благородныхъ душъ сколь родина священна (')). Близ- 
кіе люди къ Пуассону обязаны снять съ него такой упрекъ. Не 
доказано, что онъ никогда не былъ на родин®. Да если бы ине 


(1) Этотъ переподъ принадлежить Гиъдичу. 
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былъ, то не потому, что не любилъ ее, а потому, что имълъ с0- 
вершенное отвращеше отъ путешеств!й; онъ путешествоваль 
только одинъ разъ въ жизни для поправленія здоровья. И вь 
этомъ случаз врачи прикрыли свое предписаше препоручешемъ 
экзаменовать молодыхъ людей, желавшихъ поступить въ Поли- 
техническую школу. 

Поъздки въ Сен-Сиръ считаль Пуассонъ истиннымъ бреме- 
немъ. Опъ постоянно жилъ въ кабинетЪ и на креслЪ за неболь- 
шимъ столомъ, на которомъ обдумывалъ и писалъ свои сочине- 
нія. ЛЪтомъ, онъ иногда прогуливалоя по алеъ, соединяющей 
Люксамбургъ съ обсерваторіею. Замътили также, что онъ пере- 
мънялъ свои квартиры па весьма ограниченномъ пространств$. 
Наконецъ, страсть его къ сидячей жизни совершенио доказы- 
вается страннымъ поступкомъ: скопивъ денегъ, онъ купилъ пре- 
красную херму въ департамент Сепы-и-Марны, и никогда не 
быль въ ней. 

Пуассопъ никогда не забывалъ Питивіера и воспоминаніе объ 
немь всегда было для него пріятно. Желавшіе пріобръсть его 
благосклонность, всегда начинали разговоръ похвалою нъКкото- 
рымъ кухоннымь припасамъ, получаемымъ изъ Питивьера, 0с0- 
бенно шафрану, ростущему въ его окрестностяхъ. Я помпю 
одинъ случай, доказывающій привязанпость Пуассона къ род- 
ному городу. Когда въ нашихъ ученыхъ засъдашяхъ начинался 
разговоръ о прекрасныхъ наблюдешяхъ Дюгамель-де-Монсо, 
произведенныхъ ИМЪ въ Денепвильерь, о наблюдешяхъ надъ 
Земледъліемъ, льсоводотвомъ и метеорологическихъ; тогда Пу- 
ассонъ не опускаль случая замфчать, что Депенвильеръ при- 
надлежить къ округу Питивьера. 

Итакъ и по сердцу и по даровапіямъ, Пуассонъ заслужи- 
·`ваетъ памятника, который хотятъ поставить-его земляки. 


Смерть Шуассона. 


Пуассонъ умеръ? 2 5-го апръля 184.0 г., въ пять часовъ утра, 
на пятьдесятъ – девятомъ году своей жизни, среди нъжныхъ 
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попеченій его семейства. Это печальное событіе, безъ сомнЪия, 
случилось бы гораздо позже, если бы онъ болђЂе уважалъ: совъ- 
ты врачей и просьбы друзей, и если бы на нъкоторое время пре- 
кратилъ вс$ умственныя занятія. Но можно ли было надЪяться 
какой нибудь уступки отъ человъка, который всегда говаривалъ: 
«жизнь украшается двумя вещами: занятіемъ математикою и ея 
преподаваніемъ% Впрочемъ, надъ Пуассопомъ господствовала 
одна непобъдимся идея: онъ хотълъ оставить по себъ полную 
математическую Физику и всегда съ сокрушеніемъ видЪлъ мно- 
жество неразръшенныхъ вопросовъ п краткость жизни. 

Множество людей различныхъ мн%ній, провожавшихъ нашего 
товарища до его послёдияго жилища, доказало, что политиче- 
скіе раздоры, возмущающіе Францію боле полустолътія, не 
уничтожаютъ уваженія къ геніальности. 


Публичная жизнь Нуассона. 


Если бы я послушался ифкоторыхъ боязливыхъ и нерфши- 
тельныхъ людей, то здъсь бы коичилъ картину. жизни Пуассо- 
на. Для чего, говорили они, упоминать о незначительномъ уча- 
стін, которое товарищь нашъ принималь въ совремеппыхъ ему 
чудесныхъ событіяхъ во Франціи? Потомство: не забудетъ его 
открыт въ математической Физик» и астрономія, и совсъмъ не 
будетъ заботиться о томъ, какое имълъ опъ` мине о переворо- 
тахъ, совершавшихся предъ его глазами, чему сочувотвовалъ и 
что было ему противно. ' 

Эти благовидныя разсуждешя не остановили меня: людей, вы- 
ходившихъ изъ общаго уровня, должно разсматривать со всъхъ 
возможныхъ сторонъ; для истори человъческаго ума необходи- 
мо доказать, что люди могутъ обладать геніемъ для особепныхъ 
предметовъ, и въ то же время быть весьма посредственными въ 
дълахъ житейскихъ. : 

Также весьма любопытно изол%довать, лъЙйствительпо ли 
люди, занимающиеся отлично науками, становятся равнодушными _ 
жо всему, чтд- другіе очптаютъ ‚счастемъ или бъдствіемъ, ста- 
чтроп всъќа и 
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повятся холодными къ перемфнамъ въ политик и нравствен- 
ности, имвшимъ огромное вліяніе на судьбу человъчества? 
Словомъ, я не могу нонять, что съ удовольствіемъ читаютъ под- 
робности въ біографіяхъ людей посредственныхъ, и что тъ же 
подробности излишни въ біогратіи человъка необыкновеннаго. 

Признаюсь чистосердечно, что во миъ возбудилось живъйшее 
любопытство, когда я узналъ, что знаменитый ученый пред- 
принялъ написать жизнь Ньютона по документамъ, не подлежа- 
щимъ соми%нію и по автограхамъ, между которыми находятся 
любовныя письма великаго геометра. Съ такимъ же любопыт- 
ствомъ я выслушалъ разсказъ стараго канцлера Англ и о намъ- 
реніи. творца «Естественной хилосоз1и и оптики» вступить волон- 
теромъ въ драгуны маршала Виллара, сражавшагося за свободу 
совъсти. Убъжденный такими соображеніями, я снова обращаюсь 
къ частной и публичной жизни Пуассона. Зд%ъсь, можеть быть, 
представятся миъ случап уничтожить злую клевету. 

Въ началЪ біографіи упомянуто, что отецъ великаго геометра 
служилъ простымъ солдатомъ въ гановерскую кампанио; отъ 
гордости и нелюдимости своихъ начальниковь онь терпьль 
великія огорчевія, которыя наконецъ сдЪлались невыносимы и 
заставили его дезертировать. Съ восторгомъ одобрялъ опъ унич- 
тоженіе привилегированныхъ классовъ, опредъленное паціональ-~ 
нымъ собраніемъ въ 1789 г. Потомъ въ Питивіеръ онъ сдЪлался 
начальникомъ революц1онныхъ властей, и по этому звапію полу- 
чалъ «Монитеръ». Этотъ журналъ ежедневно читалъ п будущій 
геометръ. Вотъ почему нашъ товарищь былъ живымъ и вър- 
нымъ реперторемъ всозхь военныхъ и гражданокихь событій 
въ первую эпоху революціи, и почему укоренились въ немъ де- 
мократическія идеи, которыя открыто проповъдывалъ опъ въ 
своей молодости. | 

Нәправленія Политехнической школы различно изм%пялись 
отъ внъшнихъ обстоятельствъ. Когда Пуассонъ вступиль въ нее, 
тогда она была открыто республиканскою. Около этой школы, 
Фокуса просвъщенія, толпилось много людей, которыхъ, по всей 
справедливости, можно назвать соціалистами, потому что ихь 
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мнънія стремились къ полному преобразованию общества. Въ чи- 
слъ этихъ людей я назову Клуэ ('), Ферри, Шампи и Сенъ-Си- 


(*) Воть пъкоторыя свъдзшя объ этомъ необыкновенномъ человъкъ. Клуэ, сыпь 
Фермера въ деревнъ Сенльп, близъ Мезьера, родился 11-го ноября 1751 г.; учить- 
ся началъ въ Шарльвилъ п отличался прилежаніемъ. Одинъ изъ учителей потре- 
боваль, чтобъ онъ одъвался опрятифе: Клуэ не послушался и ушелъ изъ учили- 
ща. Такъ началось его совершенное пренебрежеше всъми условіями общежитіл и 
кончилось съ его жизиию. Изъ біографіи Монжа знаемъ, что въ мезьерское военное 
училище принимали только одпихъ дворянъ, и что при немъ были низийе классы 
для кондукторов. Клуэ поступилъ въ эти классы п заслужилъ внимаше Моижа. 
Изъ Мезьера онъ Ъздилъ въ Парижъ для осмотра манухактуръ и мастерскихъ, и по 
смерти своих родителей возвратился въ Сенльи. ЗдЪсь опъ началъ заниматься химіей 
и механикой п завелъ Фаянсовую Фабрику, которая пошлавесьма хорошо, п на которой 
опъ производилъ ученыя изслфдовашя о состав ‘эмали. Эти пзслъдованія напечата- 
пы въ ХХХІУ томъ «Химическихь лътописей». Клуэ былъ честенъ, и думалъ, что 
вс честны, ссудилъ большой суммой одинъ шарльвильскй домъ; но кредиторъ 
его обанкрутился и тъмъ лишилъ его всего состояшя. Клуэ даже не пожалълъ о 
своей потеръ, но оставилъ родимую деревию, уъхалъ въ Мезьеръ, поступилъ въ 
военное училице прохессоромъ химіи, и миого работалъ падъ жельзомъ и си- 
пильной кислотой; сочинешя его объ этихъ предметахъ помЪъщепы въ «Запискахъ 
парижской академію» на 1786 г. и въ ХІ томъ «Химическихъ лътописей»; по важ- 
пъйшее его открытіе состоптъ въ способъ превращать желъзо въ ‘сталь. До этого 
времени во Франции пе умЪли дФлать стали и получали се изъ Апгліп. Открытіе 
Клуэ освободило Фраицио отъ большой подати Англичанамъ. 

При начал револющи, Клуэ хотълъ уъхать въ Санъ-Доминго; но тогда понадо- 
билось оружие и Клуэ остался. Ему поручили устроить и управлять большими 
кузницами въ Деньи, близъ Седана. Онъ такъ хорошо распоряжался, что одна его 
Фабрика спабжала жельзомъ арсеналы въ Дуэ и МецЪ, во все время, въ которое 
Французскія арм находились па границахъ Бельгін и Люксамбурга. Пля этой Фа- 
брики онъ сдълалъ плющильню , которая считалась превосходнымъ дъломъ меха- 
ники. Клуэ быль неутомимъ; днемъ работалъ въ кузницахъ, а почью занимался 
въ своемъ кабипетъ. Давно уже онъ отъучалъ себя отъ сна, п дошелъ до того, 
что спалъ въ сутки только одииъ часъ, и то сидя, говорятъ, даже не закрывая 
глазъ. Узнавъ, что Клуэ умъеть лълать сабельные клинки, пеуступающіе въ до- 
бротъ персидскимъ, комитетъ народнаго благоденствя потребовалъ , чтобъ онъ 
обнародовалъ свою тайну; записка его объ этомъ предмет помъщена въ ХС ном. 
:Горнаго журнала. 

Когда заведеше въ Деньи достигло полнаго совершенства, тогда Клуэ объявилъ, 
что оно не имъеть уже въ немъ надобности, и возвратился въ Парижъ съ 
полнымъ и точнымъ отчетомъ, въ которомъ однако нашли одинъ недостатокъ: 
Клуэ не показаль въ немъ содержашя дпректору; но директоръ не получалъ его 
и пользовался только однимъ садомъ, удовлетворявшимъ всъмъ его пуждамъ: 
Кауэ принадлежалъ къ тъмъ страннымъ людямъ, у которыхъ нЪтъ никакахъ 
прихотей. Изъ Парижа въ Мезьеръ.и въ другія мЬста опъ всегда ходилъ пёш- 
комъ. Отправляясь въ дорогу, онъ бралъ. съ собой только хлЪбъ и бутылку 
водки. На дорогь останавливалел пе для отдыха, и не длл сна, но только для 
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мона. Послъдній началъ уже отличаться своей эксцентричностью: 
Пуассонъ принялъ всЪ теоретическія ученія новой школы, кото- 
рыя казались ему сообразными съ здравымъ смысломъ и воз- 
можными для исполненія безъ разрушенія главныхъ основаній 
повъйшей гражданственности, т.е. безъ уничтоженя собственно- 
сти п семейной жизни. Въ то же время онъ топталъ ногами глу- 
пости, которыми отличилась послъ таже самая школа, дошедшая 
до смёшныхЪ крайностей. Но справедливость требуетъ, чтобъ 
я упомянулъ о мгновенномь дурачествь Пуассона. ПослЪдова- 
тели Клуэ и Сен-Симопа, согласно съ правилами корана, ръши- 
ли, что всякій человъкъ должень заниматься какимъ нибудь 
ремесломъ, долженъ быть портнымъ, сапожникомъ, столяромъ, 
и пр. Пуассону предложили выборъ, и онъ пожелалъ быть па- 
рикмахеромъ. Убравъ свою голову собственными руками, онъ 
явился въ Политехническуо школу, и общій хохотъ вразумилъ 
его, что гребень и ножницы такъ же неприличны его рукамъ, 
какъ нъкогда не слушался ихъ ланцетъ въ Фонтенебло. 


возобновленія своей провизіи. Въ ПарижЬ онъ нанималъ только одну комнату, 
совершенно безъ мебели, и спалъ на соломЪ, брошенной на полъ; самъ приго- 
товлялъ себъ пищу и шилъ платье. Въ предпрятяхъ своихъ онъ отличался 
терпъніемъ, и ни одного дЪла не оставляль безь окопчаніл. Однажды один", 
военный оскорбилъ его и его друга, правителя департамента. Клуэ ръшился от- 
мстить за себя, а болъе за друга; онъ заперся въ своей компатЪ на три дия, 
учился владъть саблей и изобрЪлъ новый мапевръ. Чтобъ увъриться въ достоин- 
ств$ своего изобрътенія, онъ пригласилъ къ .себъ лучшаго въ городъ Фехто- 
вальнаго` мастера и побъдилъ его; потомъ пригласилъ другаго и третьяго, и 
также остался побъдӣтелемъ. Тогда онъ вызвалъ на дуэль оскорбителя своего 
друга, дрался хладнокровно, ранилъ своего врага, и возвратился въ свою квар- 
тпру, какъ-бы съ прогулки. у 
Возвратившись изъ Деньи въ Парижъ, Клуэ получилъ мъсто въ художествен- 
номъ совфтБ при министрь внутреинихъ дълъ; исполнялъ должность съ обыкно- 
венной своей точностью; но желаше сдълать опыты надъ растительностью заста- 
вило. его отправиться въ Каенну. Отъъзда своего опъ дожидался въ Нантъ и 
оригинально приготовлялся ‘къ перенесенію страшнаго каенскаго климата: каж- 
дый день, па два часа, онъ ложился въ песокъ, съ открытой головою, и прямо 
противъ солнца. Но это мучительное приготовленіе не спасло его; 4-го поня 1801 
г. онъ умеръ отъ колоніальной лихорадки , въ самомъ пустынномъ мъстЪ на остро- 
вЪ, гдъ жилъ какъ дикарь. Объ этой жизни много разсказываютъ, и всъ разсказы 
свидътельствуютъ о его спокойномъ безстраши, п непоколебимомъ хладпокровін. 
Клуэ, за свои открытія, быль членомъ-товарищемъ Французскаго Масауа 
Примгчаюше. Эти черты изъ жизни Клуэ взяты изъ сочиненій Біо. 
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Республиканизмъ вполиЪ владълъ Пуассономъ, когда, въ 1804. 
г., Политехническая школа была призвана подать свой голосъ 
о перемъиъ консульскаго правленія въ императорское. Пуассонъ 
‘былъ уже проФессоромъ, п воспитанники отъ него получили со- 
вътъ оказать сопротивлеше. При этомъ случаъ говорили о Бер- 
тран и РатонЪ, по несправедливо, потому что Пуассонъ ие могъ 
воспрепятствовать, чтобъ выставлепы были только тъ воспи- 
танникӣ, которыхъ спрашивали оФФиціально, и чтобъ только ихъ 
допустпли обжечь пальцы, вытаскивая каштапы изъ огня. ` 
Пуассонъ п его ближайшие‘ друзья, между которыми было 
много иностранцевъ, оппозицію императору обнаруживали ино- 
гда совершенно дътскими поступками. Напримъръ, въ день 
коронаци они заказали завтракъ въ ресторапв, подъ окнами 
котораго должна была проходить процессія въ соборъ Богоро- 
дицы. На другой день опъ разсказывалъ, что ип одипъ изъ его 
товарищей не вставалъ съ мъста, чтобъ посмотръЪть па импера- 
торскую карету, на пышпую ея эскорту, на карету папы, и на 
окружающую его свиту кардипаловъ и ирелатовъ, давно уже 
невиданныхъ въ Париж. 
Общества Лафайета и Кабаниса, въ которыя Пуассонъ былъ 
принятъ за свои дарованія, укрфпили республикапскія чувства, 
‚ пріобрътенныя имъ въ отеческомъ домъ. Отъ Кабаниса узналъ 
онъ. о слъдующемъ разговорв, который казался ему примъромъ 
смълой откровенности, если пе образцомъ аттицизма. 
Налполеоно. Почему пе бываете у меня, Кабанисъ? Вы знаете, 
что я люблю съ вами разговаривать. д ЎЗ я 
Кабанисс. Я не хожу къ вамъ, государь, потому, что ‘вы те- . 
перь, съ немногими исключеніями, худо окружены. 
Палполеоно. Что вы хотите сказать? Я не понимаю васъ. 
Кабанисо. Я хочу сказать, что власть. есть магнитъ, привле- 
кающій нечистоты. : 
Само собою разумъется, что такой разговоръ пе могъ про- 
должаться. | 
Антипатія Пуассона къ Наполеону сохранялась во все время 
благоденствия имперш; пе ослабили ее и событія 1812, 13 и14 
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годовъ. «Вотъ, говорилъ .онъ, наконецъ побъды привели войну 
къ воротамъ Парижа» Онъ не понималъ геройства горсти сол- 
датъ, сражавшихся съ войсками цЪлой Европы. Умъ его былъ. 
пораженъ однимъ слъдствіемъ войны, которая угрожала отнять 
ү насъ все, что республиканскіе болдаты прибавили къ Франци 
Людовика ХІҮ. 

Вс% помнятъ благоволеніе реставрацін къ Пуассону за его 
отвращеше отъ императорскаго правительства. Сто дней снова 
возбудили въ немъ старую антипатйо; онъ хотЬлъ даже.запи- 
саться въ королевскіе волонтеры, но не столь пылкіе друзья 
замътили, что здоровье не позволяетъ ему доказать его предан- 
ность такимъ необдуманнымъ поступкомъ, и что опъ умретъ 
въ какой нибудь канавЪ, па большой дорогъ, педалеко отъ Па- 
рижа. Такіе совъты остановили его. | 

Вторая реставрація, благодарная Пуассопу за постояниуто 
оппозицию правлению Наполеона, осыпала его своими милостями; 
она даже не искала источника его оппозиціи, и забыла возмъ 
извъстный его скептицизмъ въ въръ и догматахъ. Ненависть къ 
Наполеону соединила его съ важными должностными людьми 
того времени, особенно съ Фрейссину, пачальникомъ уппверси- 
тета. Вирочемъ, пе осмёливатюсь утверждать, что продолжитель- 
ное и дружеское знакомство съ министрами Людовика ХУШ 
наконецъ заставило Пуассона думать, что старыя мнзшя схо- 
дились въ нфкоторыхъ точкахъ съ началами легитимизма. 

Около этого времепи часто па пего и на прежиихъ товари- 
щей по Политехнической школ упадала неприятная обязанность 
_ быть въ чїолъ присяжпыхъ, призываемыхъ для ръшенія поли- 
тическихъ процесовъ. Пуассонъ такъ хорошо зналъ теорію въ- 
роятностей; что пе могъ считать случайнымъ частое его назна- 
чеше въ число присяжныхъ; но, можетъ быть, онъ не могъ от- 
крыто жаловаться на распоряжеше правительства. Справедли- 
вость заставляетъ меня сказать, что произнося свой приговоръ, 
онъ всегда повиновался своей совъсти. Наприм%ръ, въ дл? ка- 
валерійскаго офицера Гравьё, обвиняемаго въ томъ, что опъ 
подложилъ петарду подъ галерего, занимаемую беременной гер- 


й 


2—59 


цогиней Беррійской, правительство ожидало `бсужденія; .но то- 
лосъ Пуассона оправдалъ подсудимаго. 

Знаменитый академикъ, въ 1825. г., получилъ титулъ барона; 
но никогда имъ не пользовался и даже отказался отъ диплома: 
При взрыв% іюльской революции, Пуассону угрожала опасность 
лишиться всъхъ доходовъ, пріобрътенныхъ трудомъ и высоки- 
ми дарованіями. Адвокаты, замътивъ, что его имя часто повто- 
рялось между присяжными, призываемыми для опредзленй по 
многимъ дъламъ, вмФнили это въ преступленіе, какъ будто бы 
онъ самъ приходилъ въ префектуру и королевскій судъ выни- 
мать жребіи. Одипъ изъ адвокатовъ, достигшій послъ важныхъ 
должностей, особешо преслъдовалъ Пуассона; вспомоществуе- 
мый худо скрываемой завистью нъкоторыхъ весьма посред- 
ственныхъ членовъ университета, этотъ адвокатъ убъдилъ быв- 
шаго тогда министра просвъщенія представить въ комитетъ ми- 
пистровъ объ увольненш Пуассона изъ совъта народнаго про- 
свъщепія. 

Одинъ академикъ (Араго), пользовавшійся особеннымъ бла- 
говоленіемъ королевскаго семейства, успЪлъ остановить это 
дЪло, во всъхъ отношеняхъ несправедливое, и которое бросило 
бы тънь на польскую революцію. Получивъ тайное извЪот!е о 
согласіп на министерское представленіе въ комитетъ мини- 
стровъ, который долженъ былъ собраться въ середу, другъ 
Пуассона пригласилъ его объдать въ Пале-Рояль. Товарищъ 
нашъ, не зная ничего объ иптригћъ, явился въ шесть часовъ, п 
Љюдовикъ-Филиппъ, узнавъ совЪтника университета, пъсколько 
разъ бывшаго предсъдателемъ при раздачъ наградъ въ колле- 
гіп Генриха ТУ, и награждавшаго собственныхъ его дътей, дру- 
жески взялъ его руку и громко благодарилъ за посъщеніе. Та- 
кой пріемъ показалъ нитраты, что увольнене Пуассона пе- 
возможно. Е } 

Чрезъ нъсколько лътъ, въ 1827 г, Пуассонъ былъ сдъланъ 
членомъ палаты перовъ, какъ представитель Французской мате- 
матики. Новаго пера Франции съ почтеніемъ п съ услугами окру- 


жили даже тъ, которые съ ожесточешемъ. нападали на него 
посл первыхъ дней польской революдціи. Р 

Въ 1830 г., Пуассонъ мало обращаль вниманія на преслъдо- 
ванія, и въ 4837 г. за ничто считаль притворную дружбу. 

Оставимъ въ сторонъ отца семейства, которому грозили пу- 
стить его дътей по-мру, и спросимъ: какой вредъ можно было 
сдълать лично Пуассопу? Преслъдователи его носили на себъ 
самые пышные титулы по службъ и по своему происхождению; 
но какими трудами, какими заслугами и какими дарованіями они 
прославили себя? И тогда и нынъ, если еще живутъ, небыли ль 
они назначены навсегда исчезнуть подъ лопатой земли, бро- 
шенной па ихъ могилу? Какое неизмъримое разстояніе между 
человъкомъ, назначеннымъ для вЪчнаго забвепія, и человъкомъ, 
незабываемымъ въ потомствЪ! 

«Я старъ, — сказалъ однажды Лагранжъ Пуассону: во время 
моихъ безсонпыхъ ночей, я развлекаюсь числовыми сравпеніями; 
выслушайте меня, это любопытно. Гюйгенсь тринадцатью го- 
дами былъ старше Ньютона; я тринадцатью годами старше Ла- 
пласа; Ланласъ тридцатью двумя годами старшо васъ.» 

Можно ли деликатизе похвалить Пуассопа, причисливъ его 
къ семь великихь геометровъ? Творецъ «Аналитической меха- 
‘ники’, назначивь Пуассопу мъсто между Гюйгенсомъ, Ныото- 
номъ, Даламберомъ и Лапласомь, выдалъ ему свидЪтельство на 
безсмертіе, предъ которымъ всъ преслъдованія , задумаиныя 
подлою завистью, уничтожаются какъ легкій туманъ предъ лу- 
чами восходящаго солвца. 


ДЖЕМСЪ УАТЪ. 
(1834 г.) в 
Просмотръвъ, въ лтописяхъ какой-то страны, "длинный спи- 
сокъ сраженій, убійствъ, моровыхъ повътрій, голода п всякаго 
рода другихъ песчастій, одинъ Филосотъ сказалъ: «Счастливъ на- 
родъ, у котораго скучная иоторія!» Почему пе прибавить, по 
крайней мъръ въ смыслъ литературномъ: «Горе тому, кто обя- 
занъ писать исторію счастливаго народа?» 

Если слово ФилосоФа нозволимъ себъ примьнить КЪ частнымъ 
лицамь, то наше прибавленіе къ пему само собой выразитъ за- 
труднительное положеніе нъкоторыхъ біографовъ. 

Такія мысли часто безпокоили меня, когда я изучалъ Жизнь 
Джемса Уата, собирая объ ней свъдъшя отъ родныхъ, друзей и 
товарищей знаменитаго механика. Эта жизнь, совершенно патр!- 
архальная, наполненная трудомъ, учешемъ и размышлешями, не 
отмъчена викакимъ ръзкимъ событіемъ, о которомъ искусный 
разсказъ не уменьшилъ бы важности ученыхъ подробностей. Но 
я ръшился написать біографію Уата потому, что изъ нея видно, 
въ какихъ темныхъ углахъ выработываются проекты, укръпляю- 
щіе силу Англіи, и потому, что я хочу съ совершенной точностью 
ОцБНИТЬ изобрътенія, нераздъльно связавшія имя Уата съ паро- 
вой машиной. Я совершенно понимаю. трудность моего предпрія- 
тія; предвижу, что выходя отсюда, многіе скажутъ: мы надъялиоь 
слышать историческое похвальное слово, а слышали сухую. уто- 
мительную лекцію протесора. Но этотъ упрекъ потеряетъ свӧІ0 
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силу, если лекція будетъ понята: вотъ почему постараюсь не 
утомлять вашего вниман!я, и буду помнить, что кто говоритъ 
ясно, тотъ доказываетъ свое уважеше къ слушателямъ. 


Дътство м молодость Джемса. Фпредъленіе его въ должность 
инженера при гласговскомъ унинверситетъ. 


Джемсъ Уатъ, одинъ изъ осьми иностранныхъ членовъ-то- 
варищей нашейзакадеміи наукъ, родился въ Гринок?, въ Шот- 
ландш, 19 январх 1736 г. Наши сосЪди за Ламаншемъ справед- 
ливо думак ^ъ, что родословная честнаго п трудолюбиваго се- 
мейств достойна памяти не менће пергамеповъ нћкоторыхъ. 
знамени ыхъ домовъ, извъстпыхъ только или своими преступ- 
леніями, или своими пороками. Итакъ могу смъло пачать съ того, 
что прадъдъ Джемса Уата былъ крестьянинъ въ Абердинскомъ 
грахствЪ и погибь въ войну Монтроза; торжествующая партія, 
какъ это было и бываетъ въ междоусобпыхъ раздорахъ, нашла, 
что онъ еще недостаточно наказанъ за свои мпћпія и копФиско- 
вала его имъше, т. е. распространила наказаше па его малол?т- 
паго сына, Томаса Уата. Бъдпаго ребенка взяли къ себъ отда- 
ленные родственники, у которыхъ онъ жилъ въ совершенномъ 
одипочествв, но пе теряль времени: онъ прилежно занимался 
науками. Когда раздоры поутихли, Томасъ Уатъ переселился 
въ Гринокъ, и училъ тамъ математик и пачаламъ навигации. 
Потомъ онъ былъ въ числЪ городскихъ властей въ Кравхордик$ 
и умеръ девяносто двухъ лътъ, въ 1734, г. | 

Томасъ Уать им®лъ двухъ сыновей. Старший, Джонъ, въ 
Гласговъ училъ также математикъ и умеръ на пятидесятомъ 
году (1737), оставивъ послз себя карту Клейда, изданную бра- 
томъ его Джемсомъ. Этотъ послвдній былъ отцемъ зпамепитаго 
инженера; долго занималъ мъсто казначея въ муниципальномъ 
совътъ Гринока, и отличался своимъ усердіемъ и стремленемъ 
къ различнымъ улучшенямъ. У него было два рода занят: онъ 
поставлялъ снаряды, инструменты и другія вещи, необходимыя 
для мореплавапія, п бралъ подряды по постройкамъ и торговл%; 
по его дъятельпость не спасла отъ несчастія: передъ концемъ 


50 = 


жизни, отъ нъкоторыхъ торговыхъ предпріятій, онъ потерялъ 
часть своего честно нажитаго капитала. Онъ умеръ осьмидесяти 
четырехъ лЪтъь, въ 1782 г. 

Джемсъ Уатъ, сынъ его, знаменитый механикъ и нашъ това- 
рищъ, родился съ слабымъ сложешемъ. Мать его, по отцовской 
Фамилш, Мюпргидъ, учила его чтенйо, отецъ же письму и счету; 
ходилъ онъ также въ школу Гринока. Смпренные шотландскіе 
дгаттаг ѕсћооіѕ имфютъ право гордиться такимъ ученикомъ, 
какъ коллегія Лахлешъ, какъ Кембриджоскій университетъ гордят- 
ся Декартомъ п Ньютономъ. 

Но, сказать по правдЪ, молодой болъзненныйї Уатъ ръдко по- 
являлся въ школъ; большую часть года проживалъ онъ въ сво- 
ей комнат, запимался науками безъ посторонней помощи, п, 
какъ часто случается, высокія его умственпыя способности на- 
чали раскрываться въ уединеши и ць безмовлномъ размышленіп. 

По слабости здоровья, родители ие могли принуждать своего 
сына къ правильпымъ занятіямъ, даже забавы предоставили 
его волъ. Увидимъ, употребилъ ли опъ во зло такую свободу:- 

Однажды пріятель дома пашелъ малепькаго Джемса на полу. 
съ мъломъ въ рукахъ, которым» онъ чертилъ множество пере- 
съкающихся липій. — «Для чего, сказалъ онъ, позволяете этому 
ребенку напрасно терять время? Пошлите его въ школу!»— «Вы, 
отвъчалъ отець Уата, судите пемного поспъшно; посмотрите 
сперва, чъмъ запимается мой сынъ». Шестильтни: мальчикъ 
искалъ рьшешя одной геометрической задачи. 

Просвьщенный и попечительный Уатъ-отець отдалъ въ рас- 
поряженіе своего сына пъсколько разныхъ пиструментовъ, ко- 
торыми мальчикъ сперва дћлалъ дътемя игрушки, а потомъ 
устроилъ электрическую машину; ея блестящія искры потъшали 
п удивляли всЪхъ товарищей бЪднаго болящаго. 

Уатъ, несмотря па свою превосходную память, не могъ бы 
сдълаться однимъ изъ уд2со школы; потому что онъ не любиль 
учить уроки подобно попугаю, потому что чувствовалъ необхо- 
димость въ образоваши своихъ умствеппыхъ способностей, и 
потому что опъ родился для размышленія. 
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Уать-отецъ провидълъ и радовался открывавшимся способ- 
ностямъ своего сына; но дальные родственники думали совсъмъ 
иначе. «Джемсъ, —говорила однажды его тетка, — я невидывала 
мальчика лЪнивЪе тебя. Возьми кпигу и занимайся дъломъ. Въ 
цълый часъ ты не`сказалъ ни слова. Знаешь ли, что ты дЪлалъ 
въ это время? Ты только открываль и закрывалъ чайникъ. Ты 
держалъ надъ парами то серебряную ложку, то блюдечко; тебъ 
забавно было смотръть, какъ они сгущаясь, превращались въ 
капли на арторъ п на полированномъ металлъ. Не стыдно ли те-. 
рять на это дорогое время!» 

Въ 1750 г., каждый изъ насъ сказалъ бы то же, что говорила 
тетка Уата; но міръ идеть впередъ, и знанія паши растутъ. 
Когда я объясню, что славное открытіе нашего товарища состо- 
яло въ особенномъ способ превращать пары въ воду, тогда 
упреки г-жи Мюиргидь примутъ другое значеше и маленькій 
Джемсъ предъ чайникомъ покажется намъ великимъ инженеромъ, 
занимавшимся предварительными опытами, приведшими его къ 
безсмертному открытию. Безъ сомиънія, всякш согласится, что 
сгущеше паровб принадлежитъ къ истори ранней молодости 
Уата. Этотъ анекдоть достоинъ памяти. Притомъ, онъ напоми- 
наетъ поучительныя слова Ньютона: одна знатная особа хотЪла 
знать, какпмь образомъ онъ открылъ тягот5н1е, и великій гео- 
метръ отвЪчалъ: «я размышлялъ безпрестанно». Въ этпхъ про- 
стыхъ словахъ безсмертнаго автора «Началъ» заключается тайна 
гешальныхъ людей. 

Торарищъ нашъ, въ продолжеше полвЪка, забавлялъ друзей 
своихъ привлекательными разсказами различныхъ анекдотовъ. 
Эта способность открылась въ немъ съ самаго его дЪтотва. Въ 
доказательство, я переведу нЪсколько строкъ изъ неизданной 
записки г-жи Маріонъ Кампбелль, двоюродной сестры знамени- 
паго инженера. 

-(«Отъьзжая ВЪ Гласговъ, г-жа Уатъ оставила своего.сына у 
“одпой пріятельницы. Чрезъ нъсколько недъль ‘она возвратилась, 
«но, безъ сомиънія, не ожидала страннаго према. Послушайте, 
«сказала пріятельница: возьмите скоръе вашего Джемса. Я не 
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«могу болъе сносить того волненія, въ которое онъ приводить 
«меня: я истомилась отъ безсонницы. Каждый вечеръ, въ обыкно- 
«венный часъ, когда мы уходимъ спать, сынъ вашъ ловко начи- 
‘наеть разговоръ и всегда, разскажетъ какую нибудь сказку, 
<потомъ другую, третью, и конца иътъ. Трогательныя и смёш- 
«ныя его сказки такъ привлекательны, такъ занимательны, что 
«все семейство слушаетъ ихъ съ великимъ вниманіемъ, такъ при- 
«тихаетъ, что муху слышно. Мы невидимъ, какъ часы идутъ за 
«часами; а на другой день я встаю измученною. НЫ берите 
«поскорЂе вашего сына». 

По обычаю Шотландцевъ, одинъ изъ сыновей долженъ про- 
`должать занятія отца. Джонъ (!), младшій братъ Джемса, рь- 
шился принять на себя эту обязанность и оставилъ Джемсу 
полную свободу слъдовать его призванию; но трудно было ръ- 
шить, въ чемъ состояло это призваніе, потому что онъ всъмъ за- 
пимался съ одинаковымъ усизхомъ. - 

Ръка Лохъ-Ломондъ, уже прославленная а 
рика Буханана и знаменитаго изобрътателя логариемовъ, возбу- 
дила въ Джемсъ склонность къ красотамъ природы и къ бота- 
ник. Путешествія по горамъ шотландскимъ научили его, что 
земная кора достойна. вниманія не мене растеній, и Джемсъ 
сдфлался минералогомъ. Имзя частыя сношенія съ бъдными жи- 
телями своего живописнаго округа, онъ изучилъ ихъ преданія, 
ихъ баллады и дикіе предразсудки. Когда состояніе здоровья 
удерживало его въ отеческомъ домЪ, тогда онъ занимался хи- 
мическими опытами. «Элементы натуральной ФилосоФіи»> Граве- 
занда, открыли ему множество чудесъ общей тизики. Наконецъ, 
какь всЪ люди слабаго здоровья, онъ съ жадностью читалъ ме- 
дицинскія и хирургическя книги. Къ медицинъ и хирург! онъ такъ 
пристрастился, что однажды, для аватомическихъ опытовъ, при- 
песъ въ свою комнату голову младенца, умершаго отъ пеиз- 
въстной болъзни. Е * 


(1). Въ 1762 г. Джонъ погибъ съ кораблемъ своего отца, плывя изъ Гринока 
въ Америку. Тогда ему было только двадцать три года. 
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Уатъ пріобрълъ хорошія свздЪшя въ ботаник, въ минерало- 
ги, въ археологш, въ поэзіи, въ химии, въ Физик, въ медицинъ 
и въ хиругіи; по не назначалъ себя ни для одной изъ этихъ на- 
укъ. Въ 1755 г., онъ уъхалъ въ Лондонъ и поступилъ къ Джону 
Моргану, механику математическихъ и морскихъ инструментовъ, 
жившему въ Финчъ-Ланъ. Человъкъ, открывший для Англіи такой 
двигатель, предъ дъйствіями котораго старая и колоссальная ма- 
шина въ Марли кажется пигмеемъ, началъ своими руками дълать 
легке и ломкіе снаряды; но эти снаряды были удивительные 
секстапты, которымъ морское искусство обязано своими успъхами. 

Уатъ прожилъ у Моргана только одинъ годъ и возвратился 
въ Гласговъ, гдъ встрътилъ важныя препятствия свопмъ намъ- 
реніямъ. Опираясь на древнія привилегіи, цехь художниковъ и 
ремесленииковъ упорно не позволялъ ему открыть самую ничтож- 
ную мастерскую. Когда всъ попытки къ мировой сдълкъ оказа- 
лись безполезными, тогда вступился за него гласговскій универси- 
тетъ и далъ ему небольшое помъщеніе въ своихъ здапіяхъ, съ зва- 
ніемъ университетскаго инженера. Отъ того времени остались еще 
неболыше инструменты отличной работы, сдъланпые собствен- 
ными руками Уата. Прибавлю, что сынъ его недавно сообщиль 
миъ первые чертежи паровой машины, необыкновенно чистые и 
точные. Итакъ Уатъ справедливо хвалился ловкостью своихъ рукъ. 

Можетъ быть, подумають, что я слишкомъ вдаюсь въ мелочи, 
‘говоря о такихъ достоинствахъ нашего товарища, которыя ни- 
чего не прибавляютъ. къ его славъ. Но когда я слышу педаи- 
тическое описаше качествъ, которыми бываютъ одарены высшіе 
люди, тогда вспоминаю объ одномъ плохомъ генераль Людо- 
вика ХГУ, всегда поднимавшаго свое право плечо, потому что 
принцъ Евгеній Савойскій былъ немного горбатъ. Въ этомъ с0- 
стояло все честолюбіе генерала, который пичъмъ болъе не могъ 
походить на зваменитаго принца. Ў 

Уатъ едва дожилъ до двадцать перваго года, когда принялъ 
его гласговскій университетъ. Ему покровительствовали А дамъ 
Шмитъ, знаменитый авторъ о `лародномо богатетвт, Блэкъ,· 
котораго за открытія, отпосящіяся къ скрытому теллу и кисло- 


би 


угольной извести, должно причислить къ первымъ химикамъ ХУШ 

`стольтя, и Робертъ Симсонъ, знаменитый возстановитель. важ- 
ныхь сочиненій древнихъ геометровъ. Эти ученые сперва думали, 
что они избавили отъ интригъ искуснаго, усерднаго и добраго ра- 
ботпика; но скоро убъдились, что они помогли человъку. необыкно- 
венныхъ способностей и тъсно подружились сънимъ. Воспитанники 
университета также считали за честь быть въ связи съ Уатомъ. 
Наконецъ его лавка начала походить на академію, въ которой 
всъ знаменитости Гласгова бесъдовали о труднъйшихъ вопро- 
сахъ искусствъ, наукъ и Литературы. Я не могъ бы сказать, ка- 
кую роль игралъ молодой художникъ между такими учеными, 
если бы не имълъ въ моихъ рукахъ одной неизданной статьи одно-' 
.го изъ редакторовъ «Британской Энциклопедіи». 

«Будучи еще студентомъ, говоритъ Робизонъ, я воображалъ, 
«что сдълалъ великіе успъхи въ механикъ и Физикъ; но познако- 
«мившись съ Уатомъ, со стыдомъ понялъ, сколько я былъ ниже 
«молодаго художника.... Вотр$чая какое нибудь затрудненіе, мы 
«отправлялись къ нашему инженеру, и всякій нашъ вопросъ ста- 
«новился предметомь серьёзныхъ его занятій и поводомъ къ от- 
«крытіямъ. Онъ пе пренебрегалъ ни однимъ вопросомъ, и всегда 
«или убъждался въ его ничтожности или выводилъ изъ него по- 
«лезныя слъдствія.... Однажды, для ръшенія вопроса понадобилось 
«прочитать сочинеше Лейпольда о машинахь, и Уатъ тотчасъ вы- 
«учился по-нъмецки. Въ другой разъ и по такой же причин%, онъ 
«выучился по-итальянски.... За добродушную простоту всф лю- 
«били нашего инженера. Я давно живу на свЪт$, но долженъ при- 
«знаться, что не знаю другаго человЪка, котораго. бы всЪ знако- 
«мые любили и уважали единодушно. И по .правдъ оказать, онъ 
«заслужилъ это счаст!е своимъ чиотосердечіемъ и готовностью 
«отдавать справедливость достоинотвамъ каждаго. Уатъ даже 
«приписывалъ своимъ друзьямъ такія изобрътенія, которыя были 
«сдъланы по его ввушен!ямъ. Я особенно указываю на это свой- 
«ство характера Уата, потому что надъ самимъ собою испыталъ 
«его .вліяніе.» | 
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Это признаше приноситъ Робизону такую же честь, какую онъ 
приписываетъ характеру Уата. 

Труды столь серьёзные, столь разнообразные, на которые 
Уатъ употреблялъ много времени, повинуясь требованіямъ сво- 
его положенія, никогда не вредили работамъ въ его мастерской. 
Здъсь онъ занимался дпемъ, а ночь посвящалъ изслъдованіямъ 
теоретическимъ. Будучи увфренъ въ сил своего воображенія, 
Уатъ часто брался за дъла, выходящія изъ круга его спещаль- 
ности. Повърятъ ли, что Уатъ, совершенно нечувствительный къ 
музык%, не понимавшій различія между нотами, напримъръ, ме- 
жду ч и /и, принялъ на себя обязанность сдълать органъ? Онъ 
сдержалъ свое слово съ полнымъ усиъхомъ; новый инструментъ 
отличался не только усовершенствованіемъ въ своемъ механи- · 
ческомъ устройствЪ, но и музыкальными достоинствами удив- 
лялъ знатоковъ. 


Фснованіе устройства паровой машины. 


Теперь я дошелъ до самаго блестящаго періода жизни Уата, 
и до самой трудиъйшей части его біогратіи. Никто не сомиъ- 
вается въ важности открытій, о которыхъ буду говорить; но, 
можетъ быть, я не буду въ состоянйи оцфнить ихъ удовлетво- 
рительно безъ помощи чпсловыхъ сравнешй, и потому для ура- 
зум%нія этихъ сравненій, -считаю ‘необходимымъ объяснить, на 
какихъ Физическихъ явленіяхъ они основываются. 

СоотвЪътственно перем намъ температуры, вода бываетъ твер- 
дою, жидкою и воздухообразною или въ состояніи газа. Ниже пуля 
на стоградусномъ термометр, вода превращается въ ледъ, а 
при 100° — въ газъ; во всемъ же промежутк® отъ 0° д0 100° 
остается она жидкою. 

Тщательное наблюденіе надъ точками перехода воды изъ од- 
ного состоянія въ ‘другое, привело къ важным открытіямъ, по- 
средствомъ которыхъ оцфниваются: дъйствія паровой машины въ 
хозяйственномъ отношеніи. : 

Вода можетъ быть не теплъе льда; вода .можетъ не замер-. 
зать при температуръ 05; при той же температурв и ледъ мо- 
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жетъ не таять; по трудно понять, чтобъ эта вода п этотъ ледъ 
при одной и той же температурт различались между собой толь- 
ко наружными свойствами Физическими; трудно понять, чтобъ 
какой нибудь постороний -элементъ пе отличалъ воду жидкую, 
отъ воды твердой. Весьма простой опытъ открываетъ тайну. 

Килограммъ воды при 0° смъшайте съ кплограммомъ воды, 
пагрзтой до 79° по термометру стоградусному; два килограмма 
смъси будутъ имъть 39° съ половиною, т. е. будуть имъть сред- 
шою температуру изъ температуръ смъшиваемыхъ килограм 
мовь воды. Вода теплая удержить 39° съ половиною изъ своей 
прежней температуры, и столько же градусовъ - уступитъ вод? 
при 0°. Все это естественно, все можпо предвидъть. 

Повторимъ опытъ, по уже вмфсто килограмма воды при 09, 
возьмемъ килограммъ льда при такой .же температуръ: въ смъси 
получится два килограмма воды, потому что ледъ въ теплой во- 
дъ растаетъ, сохранивъ свой въсъ; но въ этой смЪси не найдете 
уже 39° съ половиной, — ея температура будетъ равняться 0°, ис- 
чезпутъ воЪ 79°; они соединятся съ частицами разрущеннаго 
льда, по пе наеръютЪ ихъ. т 

Этоть опытъ, принадлежащій Блеку, я считаю однимъ изъ 
замъчательн%їшихъ въ новЪйшей Физикъ. Въ самомъ ть по- 
смотримъ ма его слъдотвія. 

Вода и ледъ при 0° различаются своимъ внутреннимъ соста- 
вомъ. Вода жидкая, противъ воды твердой, содержитъ 79° невв- 
сомаго вещества, называемаго тељломо. Эти 799 такъ скрыты въ 
смфси или 60 водлномо сплав, что ие показываеть пхь самый 
чувствительный термометръ. "Тепло, неощутительное для нашихъ 
чувствъ, неощутительное для чувствительнаго снаряда, или, 
какъ пазываютъ его, /2с2л0о скрытое, есть одипъ ‘изъ состав- 
пыхъ элемептовъ твлъ. + 

Сравнеше кипятка, воды при 1009, съ освобождающимся изъ 
нея паромъ, имъющемъ тБ же 100°, приходить къ подобнымъ 
заключепіямъ, но въ большемъ разм%ръ. Когда вода превра- 
щается въ паръ съ температурой во 100°, тогда она мати 
ливаетсл огромнымъ колпчествомъ скрытаго тепла. Когда 
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тепло освобождается и нагрћваетъ все, что способно поглощать 
ого. Напримъръ, если чрезъ 5,35 килограммовъ воды при 0° про- 
пустимъ килограммъ пара при 100°, то весь паръ превратится 
въ жидкость, п 6,35 килограммовъ смфси будутъ имъть 100°. 
Итакь въ составъ килограмма пара входитъ такое количество 
скрытаго тепла, которое килограммъ непспаряющейся воды 
можеть нагрЪть до 535°. Это число покажется огромнымъ, но 
оно пе подлежитъ сомиъпію; водяной паръ можетъ существовать 
только при этомъ үсловіи. Гдъ килограммъ воды при 100° пс- 
паряется естественно или искусственно, тамъ онъ поглощаетъ 
535° тепла изъ окружающихъ тълъ. Такое количество тепла— 
повторяю—вполиъ отдфляется отъ пара, превращающагося въ 
жидкость. Вотъ — говорю мимоходомъ — въ этомъ ‘состоитъ ис- 
· кусство нагр%вать парами. Этотъ остроумный способъ худо по- 
пима1отъ, когда думаютъ, что паръ, пдущій по трубамъ, песетъ 
съ собою только :елло открытое, тепло термометрическое; 
главныя дъйствія пара пропсходятъ отъ 222270 скритаго, осво- 
бождающагося при: соприкосиовеніп съ холодными поверхностя- 
ми, превращающими газъ въ жидкость. 

Итакъ тепло должно считать составною частью водянаго 
пара. Но какъ для тепла надобио жечь дрова пли уголь, то тор- 
говая цъна пара превышаетъ цзиу воды всею цЪфною горячаго 
матеріала, употребляемаго для ея испарешя. Всю разность этпхъ 
цънь должно отнести къ скригтому пеплу, потому что тепло 
открытое, термометрическое, почти ничего пе значитъ. 

Посль, можетъ быть, я буду принужденъ говорить еще о дру- 
гихъ свойствахъ пара, о которыхъ теперь не упоминаю, потому 
что не хочу употребить во зло терпћнья мойхъ слушателей, ко- 
торые, если захотятъ, могутъ справиться съ сочиненіями спеці- 
альными и дополнить пропущенное мною по необходимости. Счи- 
таю также не излишнимъ замфтить, что дълая нъкоторые про- 
пуски, я не думаю, чтобъ мои слушатели походили на школь- | 
пиковъ, которые говорили своему учителю геометрии: «Для чего 
°вы трудитесь доказывать теоремы? Мы им%емъ къ вамъ пол- 
‹пую довфренность; увърьте же насъ 267.5 словомо, что тео 
«ремы справедливы, и болъе ничего не надобно». 
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Исторія паровой машины въ древности. 


Теперь упомянемъ о народахъ и лицахъ, принимавшихъ уча- 
стіе въ судьбъ паровой машины; опишемъ хронологически ея у- 
лучшенія отъ первоначальнаго ея устройства до открыт Уата. 
Принимаюсь за этотъ вопросъ съ твердымъ намфрешемъ быть 
безпристрастпымъ, съ полнымъ желаніемъ отдать справедли- 
вость каждому изобрътателю и уклониться отъ всего, недостой- 
паго моей обязанности и важности науки, отъ всего проистекаю- 
щаго изъ пародныхъ предубъжденій. Съ другой стороны, объ- 
являю, что я не буду обращать вниманія на безчисленные толки 
подъ вліяніемъ упомяпутыхъ предубъжденй, совершенное ‘ока- 
жу пренебрежеше къ злобнымъ критикамъ, которые непрем+ън- 
по будутъ меня преслъдовать, потому что прошедшее есть зер- 
кало будущаго. 

Хорошо изложекный вопросо ръшено уже во половину. Если 
бы, при спорахъ объ изобрьтенш паровой машины, помнили эту 
поговорку, содержащую въ себъ глубокій смыслъ; то споры ни- 
когда бы не доходили до ожесточенія. Но попали въ невыходи- 
мый лабпринтъ, предположивъ безразсудно, что машина, требо- 
вавшая многихъ изобрътателей, устроена однимъ лицемъ. Часов- 
щикъ, хорошо знающий исторію своего искусства, онфм$етъ, 
когда его спросятъ: кто сдълалъ часы? Напротивъ, вопросъ бу- 
детъ незатруднителенъ, когда захотятъ узнать пзобрътателей 
различныхъ частей часоваго механизма. Такимъ же образомъ 
должно разсматривать и паровую машину, представляющую ис- 
полнеше различныхъ капитальныхъ идей, проистекшихъ изъ 
различпыхъ источниковъ. Наша обязанность состоитъ въ вър- 
помъ указан на эти источипки и на время каждаго открытия. 

_ Если въ исторію паровой машины допустимъ всякое употреб- 
леніе паровъ, то прежде всего надобно будетъ упомявуть объ 
арабахъ, которые главную свою пищу, называемую кускуссу; ва- 
рили парами въ цвдилкахъ надъ горшками оъ кипяткомъ. Такая 
пелъпость очевидна. 3 

Жербёръ, нашъ соотечественникт, носившій тару подъ име- 
немъ Спльвестра И, также имъетъ ли право называться = 
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тателемъ паровой машины, потому что онъ, около половины 1Х 
столътія, парами возбуждалъ звукъ въ трубахъ органа соборной 
церкви въ Реймс? Не думаю: въ инструмептв будущагб папы ` 
вижу только то, что потокъ воздуха быль замъненъ потокбмъ 
паровъ, но совсъмъ пе вижу никакого механическаго устройства. 

Первый примъръ движенія, произведеннаго парами, вижу въ 
пгрушк%, которая гораздо старше органа Жерббра— въ эолипилъ 
Герона алексапдр!йскаго; она была сдЪлана за сто двадцать 
лЪтъ до Р. Х. Хотя и трудно, однако попробую дать понят!е объ 
этой игрушк%, пе употребляя чертежа. 

Когда изъ сосуда выходить газъ по какому нибудь напра- 
влепію, тогда, оть противодЪйствя, сосудъ подается по напра- 
вленио противоположному; примъръ этому видимъ во всякомъ 
огпестръльномъ орудш: газъ, образующийся при воспламененіп 
смЪсп изъ съры, селитры и угля, стремится въ воздухъ по па- 
правленио ружейнаго ствола, оппрающагося въ плечо стр%лкаӣ, 
и стрълокъ получаетъ ударъ, потому что стволъ подается назадъ. 
Чтобъ перемзнить направлеше удара, стонтъ только перемвнить 
направлеше газа. Задълайте отверзт!е ствола, просверлите сква- 
живу на его боку, и тогда толчекъ получить не плечо, по рука. 
Въ первомъ случаз стрълокъ можетъ упасть навзничь, во вто- 
ромъ же онъ поворотится справа налЪво. Прикрьиите стволъ го- 
ризонтально къ подвижной и вертикальной оси, и увидите, что 
онъ перем%нитъ свое направлеше и поворотить ось. 

Положимъ теперь, что вертикальная ось пустая и закрыта 
вверху, а нижш ея конецъ вставленъ въ котель, въ которомъ 
образуются водяные пары: сверхъ того положимъ, что вь ту же 
`ось вотавленъ горизонтально ружейный отволъ: что произойдетъ? 
Пары наполнять ось, будуть выходить по направлепію ствола, 
который, отъ противодъйствія, пачнетъ обращаться непрерывно 
и равном%рно, потому что течеше паровъ непрерывное. 

Вм%сто одного ружейнаго ствола вложите въ вертикальную 
ось два, три, и пр. и вы составите остроумный снарядъ Герона 
александр скаго. 

Воть машина, въ которой паръ производитъ непрерывное дви- 
женіе и можетъ производить всякія механически дъіствія. Вотъ 
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истинная паровая машина. Но поспъшимъ замътить, что, отъ мы 
пъшиихъ паровыхъ машинъ она отличается и своею Формою, и- 
способомъ дЪйстыя движущей силы. Еслибы нынъ употребля- 

лось въ практикъ противодЪйств!е потока паровъ, то, безъ со- 

мнпія, изобрътателемъ такой машины должно..было бьксчи- 

тать Герона; по еговращающаяся эолипила относптельно нашихъ 

паровыхъ машипъ есть то же, что ръзьба на деревъ относитель- 

но типограхскаго искусства ('). 


Жсторіл паровой машины въ послъднихъ столътіяхъ. 


Въ машинахъ заводскихъ, въ машинахъ на пакетботахъ, на 
желъзныхъ дорогахъ, и пр. движеніе производится единственно 
упругостью пара. Итакъ надобно поискать, гдъ п когда роди- 

лась идея объ этой сил%. 5 -- 

Греки и Римляне знали уже, что водяной паръ можетъ прі- 
обрътать чудесную механическую силу. Мгновеннымт, испарені- 
емъ пъкоторой массы воды, они объясняли ужасныя землетря-. 
сеня, выдвигавшія океанъ изъ его естественныхъ предловъ, 
ниспровергави!я до оспованій самые твердые памятники чело= . 
въческаго труда, воздвпгавшія мгновенно опасные подводпые 
камит въ глубокихъ моряхъ, п даже поднимавийя на материк 
высокія горы. а 

Впрочемъ, эта теорія землетрясеніїй не можетъ свидфтель-— 
ствовать, что древше занимались точными опытами и точными 
измфренями силы паровъ. НынЪ всякому извфстно, что когда 
раскаленный металлъ будетъ впущенъ въ глиняную Форму ли- 
тейщика, тогда происходитъ страшный взрывъ, если въ Форм 
находятся капли воды. Если, несмотря на успъхп наукь, новъй= 
ше литейщики не всегда предохраняютъ себя отъ такихъ не- 
счастпыхъ случаевъ, то какимъ образомъ могли избъгать ихъ 


(1) Это замъчане можно примънить къ проекту Бранки, итамянскаго архитек- 
тора, издавшаго въ 1629 г. сочипеніе подъ назвашемъ: машина - Для произведешя 
вращательнаго движеня, Бранка предлагалъ направлять потокъ паровъ на крылья 
колеса. Если когда нибудь потокъ паровъ будетъ употребленъ въ дъло, то изо- 
брътателемъ такого рода машинъ надобно считать Бранку, пли того неизввст- 
наго, у котораго Бранка занмствовалъ идею этого проекта; въ истори же на- 
шихъ машинъ имя нтамянскаго архитектора не можетъ имфть мета... — 2 


древше? Когда они выливали статуи, велпколъпныя украшешя 
храмовъ, площадей, садовъ и жилищъ. аеинскихъ и римскихъ бо- 
гачей, тогда, безь сомп%нія, случались несчастія; художники от- 
крыли непосредственную ихъ причину, а ФилосоФы, желавшіе 
тогда все обобщить, видфли въ нихъ изверженіе Этпы въ ма- 
ломъ размЪръ. ; 

` Все это справедливо, по не имъетъ никакой важности въ исто- 
рін паровыхъ машин. О знані древиими силы водяныхъ паровъ, я 
упомянулъ только для того, чтобъ не поссориться съ двумя Дасье, 
мужчиною и женшиною, и съ нашими современниками Дюта- 
нами (1). 

Естественныя или пскусственныя силы не вдругъ стаповятся 
полезными человъчеству; сперва ихъ употребляютъ для извле- 
ченія выгодъ изъ пароднаго суевърія: Этой участи не пзбъжалъ 
и водяной паръ. 

Въ хроникахь находимъ, что на берегахъ Везера, богъ ста- 
рыхъ Тевтоновъ, однажды разсердился и гиЪвъ свой выраЗиль 
громомъ, посл котораго святилище наполнилось густымъ обла- 
комъ. Говорять, что пзображеніе бога, найденное въ земл, от-_ 
крыло причину чуда. Изображеше было металлическое и въ голо- 
въ его находилась амфора съ водою. Деревянными пробками за- 
били ротъ и другое отверзтіе повыше лба: угли, искусно поло- 
женнысе въ голову, постепенио нагрфвали воду, и образовавиий- 
ся паръ съ шумомъ вытолкпулъ пробки. Тогда паръ вылетвль 
двумя струями п превратился въ облако между богомъ и его 
ошеломленными поклонниками. Кажется, опытъ весьма понра- 
вился монахамъ среднихъ въковъ; опи пользовались головою 6бо0-— 
гта старыхъ Тевтоновъ (2). 


(1) По той же прпчинъ, не могу не вспомнить объ анекдотъ, въ которомъ, въ 
противность нынфшнимъ понятіямъ о способъ дъйствія паровъ, видятъ доказа- 
_ тельство, что древніе имЪли върныя иден объ ихъ механической сплъ. Разска- 
зываютъ, что: Анөнмъ, архптекторъ Юстиніана, жившій въ сосъдствъ съ орато- 
ромъ Зенономъ, захотълъ отмстить этому непрпмпримому своему ‘врагу. Въ под- 
валь своего дома, Ацөпмъ поставилъ нъсколько котловъ съ водою; въ отверзтя 
на ихъ крышкахъ вставиль трубки, которыя провель къ стънъ, поддерживавшей 
кровлю Зенонова дома. Когда подъ котлами развели ‘огонь, тогда кровля запры- 
гала, какъ бы отъ сильнаго землетрясенія. 4 

2) Статуя Мемнона звучала отъ лучей восходящаго солнца: объ зтомъ явле- 
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Посль греческихъ ФилосоФовъ, понимавшихъ пользу паровъ, 
надобно пропустить около двадцати столътій, чтобъ встрътиться 
съ правильными мн$нями о парахъ, основанными на опытахъ 
точпыхъ, ведущихъ къ ръшительнымъ и върнымъ заключеніямъ, 
а не на одиъхъ догадкахъ безъ доказательствъ. 

Въ 1605 г., Флурансъ Риво, камергеръ Генриха ТУ и а 
Людовика ХШ, открываетъ, папримъръ; что бомба съ толстыми 
стБнами, содержащая воду, тотчасъ разрывается на огн$, когда 
биваето заткнути, т.с. когда водяной паръ не можетъ свободно 
выходить па воздухъ. Здъсь сила пара доказана опытомь точ- 
пымъ, способпымъ для вычислений ('); но этоть опытъ представ- 
ляетъ одпу только силу разрушительную. 

Умные люди не остановятся падъ этомъ грустномъ замфча- 
ніш: они понимаютъ, что механическ!я силы, какъ страсти чело- 
въческія, бываютъ полезны и вредны —по ихъ употребленію. На 
примъръ, можно весьма просто примънить къ полезнымь движе- 
шямъ упругость паровъ, которая, въроятно, производитъ страш- 
ныя землетрясенія, подвергаетъ литейщика большой опасности 
и разрываетъ бомбу па. множество кусковъ. 

— Что дЪлается въ бомбъ прежде ся разрыва? Въ нижней ея 
части находится весьма теплая вода, по еще вода жидкал, а 
падъ нею скопляются пары, которые, ‘по общему свойству всвхъ 
газовъ, равномфрно дъйствуютъ по всъмъ паправленіямъ: они. 
равно давятъ п на воду, и на металлическія стъны бомбы. При- 
дълаемьъ крапъ къ нижней части бомбы п отопремъ его: вода, 


ніп много спорили, и Героиъ александрйскй объяснялъ его прохожденіемъ чрезъ 
нЪкоторыя отверзтія пара, образовавшагося изъ жидкости, которою египетскіе 
жрецы смазывали внутренность подножія статуп. Соломонъ де-Ко, Кирхеръ, 
пр. хотЪли открыть, какими средствами египетскіе жрецы обманывали легковър- 
ныхъ, но, кажется, опи не открыли тайны, да и было ли что угадывать? 

(2) Если какой нибудь знатокъ старыхъ книгъ замътить, что мн надобно было 
указать не на Флураиса Риво, а на Альберти, писавшаго въ 1411 г., и который 
говорить, что въ началь ХУ въка истопники весьма боялись за свои печи, кото- 
рыя разрывались отъ известковыхъ камней съ случайными внутри ихъ үглубле- 
шями; то л отвфчаю: Алберти не зналъ настоящей причины разрыва известковыхъ 
камней; онъ лумалъ, что это происходитъ. оть воздуха, содержащагося въ ихъ 
үглубленіяхъ п преврашавшалося 65 парз дъйствіемъ пламени. Притомъ изъ та- 
кихъ разрывовъ нельзя сдълать заключешя о величина сизы, какъ изъ опыта 
Риво: д 
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давимая паромъ, будеть вытекать съ чрезвычайною скоростью. 
Если къ крапу приставимъ трубку, изогнутую около бомбы п 
потомъ возвышающуюся вертикально, то давимая вода будетъ 
подниматься въ трубкъ тъмъ выше, чъмъ болЪе упругость пара, 
или — что одно и то же — вода подипмется тъмъ боле, чёмъ 
выше температура. Такое восхождеше воды ограничивается 
только кръпостью бомбы. 

Перемъиимъ бомбу ва толстый и большой металлпческій ко- 
телъ, и тогда можно будетъ большую массу жидкости подип- 
мать на весьма большую высоту одиимь дъйствіемъ пара, т. е. 
тогда сдълаемъ пастоящую черпальную машипу. 

Вотъ пзобрътепіе, о которомъ спорятъ Франція п Англія, какъ 
пъкогда семь городовъ греческих'ь спорили о колыбели Гомера. 
За Ламаншемъ всъ приписываютъ это изобрътеніе маркизу Уор- 
честеру изъ зпамепитаго дома Сомерсетъ, а мы утверждаемъ, 
что опо принадлежитъ одному скромному инжеперу, почти со- 
всъмь забытому біограФами, Соломону де-Ко, родившемуся въ 
Діеипъ или въ его окрестпостяхъ. Взгляпемъ безпристрастно на 
права того и другаго. 

Уорчестеръ, . глубоко замъшанный въ интригахъ цослъдиихъ 
годовъ царствовашя Стоартовъ, быль посаженъ въ лопдонскй 
Товеръ. 


Опе Гаше еп рагей сіе, а тоіпѕ аце Гоп пе ѕопсе” 
(На такой квартир можно только спать.) 


Одпажды, 20 преданио, поднялась неожиданно крышка съ 
горшка, въ которомъ маркизъ варилъ свой объдъ: онъ тотчасъ на- 
` чалъ думать о странномъ явленш, и придумалъ, что сила, под- 
нявшая крышку, можетъ одЪлаться полезнымъ и удобнымъ двп- 
гателемъ. Получивъ свободу, Уорчестеръ, въ 1663 г., въ книгЪ 
подъ назвашемъ «Сепоту оѓ іпуепііопѕ, описалъ способы, посред- 
ствомъ которыхъ можно исполпить на дълъ его идеи: эти сред- 
ства состояли только. въ бомб%, до половины наполненной водо1о, 
п съ вертикальпоо трубкою, о которой мы сейчасъ говорили. 

Такая же бомба и съ такою же трубкою, нарисована въ сочи- 


ненш Соломона де-Ко: «Причина силь движущихъ». Тутъ все 
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дЪло представлено ясно, просто и безъ всякихъ претензій. Про- 
псхождеше мысли объ немъ ие пмъетъ ничего романическаго, 
не пмъетъ никакой связи съ междоусобиою войною, пи съ пре- 
словутою государственною тюрьмою, и даже ни съ прыганьемъ 
крышки па горшк$; но важнфе всего то, что сочинене де-Ко 
было издано за сороко восемь лътъ прежде «Сепшгу оЃіпуепііопѕ», 
п за сорокъ одииъ годъ прежде арестованія Уорчестера! 

Посл такой хронологш, кажется, о чемъ бы спорить? Какимъ 
образомъ доказать, что 1615 годъ наступилъ послъ 1663 года? 
Но когда сочшепіе де-Ко было вывуто изъ пыльныхъ библіо-– 
текъ, тогда люди, желавшіе исключить Француза изъ важной 
псторіп паровыхъ машину, вдругъ перем%нили мфето боя: они 
пожертвовали маркизомъ Уорчестеромъ, уничтожили изобрътен!е 
де-Ко п начали утверждать, что его бомбу па жарови$ съ угля- 
ми п вертикальную трубку нельзя считать. первообразомъ паро- 
выхъ машин ('). 


(1) Въ № 56 «Съвериой Пчелы» на 1861 г. напечатано слъдующее любопытное 
письмо извЪстной Марлонны де-Лормъ, посъщавшей Бисетръ вмъстЬ съ марк. 
Уорчестеромъ. «Маркизъ вообразилъ себъ, что въ одномъ зъ сумасшедшихъ - 
открылъ генія, Если бы педугъ сумасшедшаго пе достисгъ высшей степени бъ- 
шенства, то я увърена, что маркизъ попросилъ бы его освобожденія п взялъ бы 
его съ собой въ Лондопъ. Мы проходили по двору дома сумасшедшихъ п я, нп 
живая ни мертвая отъ: ужаса, прижалась къ маркизу, какъ вдругъ за толстой 
желъзпой ръшеткой показалось ужасное лице п воскликпуло: ‹я не сумасшедшій! 
я сдълалъ открытіе: опо обогатитъ страну, которая ръшится его припять»>. — Что 
же онъ открылъ такое? спроспла я проводника. —«Пустое, замътилъ проводникъ, 
пожимая плечами: онъ хочетъ что-то дълать изъ пара отъ кипятка» Я засмъя- 
лась.—ЧеловЪкъ этотъ-—продолжаль. проводникъ, называется Соломономъ де-Ко- 
сомъ, и четыре года тому назадъ пріъхалъ изъ Нормандш, ‘чтобъ представить 
королю записку о чудеспыхъ послъдствіяхъ его открытіл. Судя по его словамъ, 
надобло предполагать, что посредствомъ пара можно управлять кораблями и двигать 
экипажами. Кардиналл, пе согласился выслушать объясненй сумасшедшаго; но 
Соломонъ де-Косъ пе упалъ духомъ и упорно преслъдовалъ кардинала на каж- 
домъ шагу, до тъхъ поръ, лока кардинал не приказалъ запереть его въ Бисетръ» 
При этомъ проводникть добавилъ, что Соломопъ де-Косъ наппсалъ о предметь 
своего сумасшествия цълую кипгу. Лордъ Уорчестеръ задумался, потребовалъ пе- 
ресмотрЪть книгу, прочелъ пъсколько страницъ и сказалъ серьёзно: «Этотъ чело- 
въкъ пе сумасшедиий! Но вы довели его до иеизльчимаго сумасшествія; вы по- 
губпли генія и великая его пдея погибла на долго; если пе навсегда». 

Это письмо взято изъ киши о Франции, изданной миссъ Костелло. Жаль, что 
Араго не зпалъ столь любопытныхъ подробностей объ открыти Соломона де-Ко, 
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Но я не могу согласиться, чтобъ тотъ ничего не придумалъ 
полезнаго, кто первый понялъ, что сильно нагрЪтый водяной паръ 
можеть поднимать жидкость на какую угодно высоту. Я немогу 
допустить, что недостоенъ памяти тотъ инженеръ, который 
прежде воъхъ описалъ машину, способную исполнить его мысли. 
Вспомнимъ еще, что для правильнаго сужденя объ изобрьтенш, 
надобно переноситься мысленно въ его время, и не думать объ 
открытіяхъ, сдъланпыхъ по истечеши столътій. Представимъ 
себъ, что древпяго механика, папримъръ, Архимеда, спрашпва- 
тотъ о способахъ поднять па большую высоту воду, содержа- 
щуюся въ большомъ и закрытомъ металлическомъ сосудъ. Безъ 
сомнЪнія, онъ заговорить о рычагахъ, о простыхъ и сложныхъ 
блокахъ, о вдротъ, и можетъ быть, о своемъ остроумпомъ винт%; 
но какъ оть удивится, если кто нибудь подниметъ воду посред- 
ствомь связки дровъ, зажженныхъ сЪрною сиичкою! Итакъ 
спрашиваю: можно ли отнимать право изобрътенія у того, кому 
бы удивлялся безсмертный гепій, положивший върпыя оспованія 
статики п гидростатики? Снарядъ Соломона де- Ко, въ которомъ 
возбуждается почти безконечно-великая движущая сила, навсе- 
гда будегь занимать почетное мъсто въ исторш паровой ма- 
шины (т). 

Одпакожь взроятно, что ни Соломонъ де-Ко, ни Уорчестеръ 
никогда не устроивали описаннаго ими снаряда. Эта честь при- 


(1) Было напечатано, что въ 1606 г. Ж. Б. Порта, въ свонхъ «ЭрийаН» за де- 
вять или десять лЪтъ до издашя сочиненія Соломона де-Ко, описалъ машину для 
поднятя воды посредствомъ водянаго пара. Но я доказаль, что ученый неапо- 
литапецъ ни прямо, ии косвенно не упоминаль о машинЪ въ томъ мъстъ, на 
которое ссылались. Его единственное намъреніе состояло въ опредъленіи опытомъ 
отношешя между объемами воды и пара. Въ его маленькомъ ` хизическомъ сна- 
рядЪ, какъ онъ самъ говорить, водяной паръ могъ поднимать жидкость только 
на нъеколько цептпметровъ (на пъсколько дюймовъ). Во всемъ описанш опыта 
пътъ ни слова, изъ котораго можно заключить, что Порта зналъ силу пара и 
возможность его приложенія къ устройству сильпъйшей машины. 

Можетъ быть возразятъ, что миъ надобно упомянуть о Портъ потому, что опъ 
занимался изсл5довашями о превращенш воды въ паръ: но я скажу, что это 
явленіе изучать уже прохессоръ Бессонъ, въ Орлеапъ, около половины ХҮІ сто- 
лЪтія.., -Въ его разсуждени, изданномъ въ 1569 г., именно содержится опытъ 
опред лешя относительныхъ объемовъ воды п пара. 
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падлежитъ апгличанину, капитану Савери (°). Маншну, устроен- 
ную этимъ инженеромъ, я считаю сходною съ машиною двухъ 
его предшествепниковъ, хотя опъ сдБлаль въ ней существенныя 
измЪнепія, напримър'ь то, что паръ паходился въ особенномъ 
сосудъ. Хотя съ этою перемъною ни мало не перем%няется 
оспованіе дла, т. е. все равно, будетъ ли поднимаема вода соб- 
ственнымъ ея паромъ, или отдъльный паръ поднимаетъ воду изъ 
другаго сосуда, соедппепнаго трубкою съ сосудомъ пара; одна- 
ко относительно практики такая перем$на имъетъ большое зна- 
чепіе. О другой важазишей перемфн$ будемъ товари при опи 
санш трудовъ Папеня и Ньюкомена. 

Савери назвалъ свое сочиненіе «Другомъ рудокоповъ» (Мтег’з 
Гтіепа). Рудокопы не уважили с606го друга, и только одинъ изъ 
нихъ потребовалъ отъ инженера его машину, которую употреб- 
ляли для проведения воды по разнымъ частямъ дворцовъ, уве- 
селительныхь домовъ, по паркамъ и садамъ, т. е. посредствомъ 
ее поднимали воду на 12 или 15 метровъ. Итакъ весьма боя- 
лись взрыва и не сообщили машин$ той огромной силы, которую 
могла опа имфть, по мнънію изобрътателя. 

Несмотря па неполный успъхъ Савери, имя его должно за- 
нимать почетное мъсто въ исторіп паровой машины. Люди, про-. 
ведшіе всю свою жизнь вътрудахъ умозрительпыхъ, не знаютъ 
разстоянія между даже совершенно обдуманиымъ проектомъ и 
его исполненіемъ на дълъ. Я не хочу подражать одному герман- 
скому ученому (Хладни), который говаривалъ, что природа все- 
гда кричитъ: и2722! 0715! когда поднимаютъ уголь покрова, 
лежащаго на ея тайнахъ; но по крайней мъръ позволительно 
думать, что предиріятіе становится тъмъ трудиъе и успъхъ тъмъ 
сомнительпъе, чъмъ болЪе потребно исполнителей и матеріяль- 
ныхъ пособ. Въ этомъ отношении принимая во вниманіе вре- 
мя, въ которое жиль Савери, всякій согласится, что онъ былъ 
окруженъ весьма. неблагопріятными обстоятельствами. 


(2) Однако Боненъ говоритъ, что по смерти Кирхера найдена въ его музеь 
модель машины, которую онъ описалъ въ 1656 г., и которая отъ машины Соло- 
мона де-Ко отличалась только тъмъ, что паръ и поднимаемая имъ вода содер- 
жались въ двухъ разныхъ сосудахъ. 


Шаровая машина новъйшая. 


До сихь поръ я говорилъ о такихъ паровыхъ машинахъ, о 
сходствъ которыхъ съ машинами, называемыми ньшъ тъмъ же 
пменемъ, можпо спорить сколько угодно: теперь начинается во- 
просъ о новий шей паровой машинт, дъйствующей въ манутакту- 
рахъ, па судахъ, почти во всъхъ рудникахъ. Увидимъ, что она роди- 
лась, выросла и совершепствовалась или вдохновешемъ людей 
избрапныхъ, или отъ необходимости, всегда возбуждающей дъя- 
тельность творческаго ума. 

Въ этомъ періодъ прежде всъхъ встрЪчается имя Дениса Па- 
пеня, и потому Фрапція должна требовать, чтобъ Денису Папеню 
дапо было почетное мъсто въ исторш паровой машины. Къ со- 
жалъиію, трудами его мы не вполиъ можемъ гордиться: овидћ- 
тельства о правахъ па первенство пашего соотечественника па- 
ходимъ въ книгахь чужеземпыхъ; главныя его сочипенія были 
пзданы за Рейномъ, потому что его свободъ угрожало унпчто- 
жене нантскаго эдикта; въ печальномъ изгнан, онъ пользо- 
вался благомъ, единственнымъ желашемъ людей трудящихся, 
спокойствіемъ духа. Набросимъ же покровъ па горестныя олъд- 
ствя пашихъ междоусобпыхъ раздоровъ; забудемъ, что религ - 
озныя мпъпія Физика Блуа были гонпмы Фапатизмомъ, и займем- 
ся одной механикою, отпосительпо которой пикто пе спорилъ о 
православіи Папеня. 

Во всякой машинз надобно обращать вниман!е на двъ вещи: 
на двигатель и на расположеше боле или мене сложное ча- 
стей пеподвижвыхъ и движущихея, посредствомъ которыхъ 
двигатель передаетъ свое дЪйств!е сопротивлению. По совре- 
менному состоянию механическихъ знаній,успъхъ машины, назна- 
ченной для произведешя весьма большаго дъйствія, болЪе все- 
го зависить отъ свойства двигателя, отъ способа его употреб- 
ленія и отъ сбережешя его силы. Поэтому Папень во всю свою 
жизнь занимался устройствомъ хозяйственнаго двигателя, спо- 
собнаго приводить въ нёпрерывное движеше п съ большой сп- 
лой поршень въ широкомъ цилиндр. Потомъ олъдуютъ задачи 
второстепенныя п разръшимыя для всякаго посредственнаго ин- 
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женера; именно: приложить двпженіе поршня къ обращевію мель- 
пичпыхъ жерпововъ, цилпидровъ въ плющильняхъ, колесь въ 
паровыхъ судахъ, и катушекъ въ Фильятурахъ; приложить дви- 
жеше поришя къ поднятію тяжелаѓо молота для кованя огром- 
пыхъ массъ раскаленнаго желъза, къ разръзыванію ножницами. 
толстыхъ металлпческихъ полосъ, и пр., и пр. Итакъ мы можем 
заняться исключительно способами, предложенными Папепемь 
для длвижешя поршня взадъ и впередъ. 

Вообразимъ широкій вертикальный ‘цилиидръ, открытый съ 
верхней стороны и стоящй па металлическомь столь со сква= 
жото, которая заппрается п отпирается ‘произвольно посред- 
ствомъ крана. Е ЕЕ, 

Вставимъ въ этотъ цилиндръ поршепь, т.е. другой цилипдръ, 
плотно входящий п движущійся въ первомъ. Атмосфера вофмъ 
своимъ въсомъ будетъ давить на поршень и двигать его сверху 
виизъ. Часть той же атмосферы, соотвътотвующая основанио 
цилиндра, будетъ противодъйствовать давленно сверху: Прп от- 
крытомъ кран, это противодфйств!е равняется дъйствію, пото- 
му что газы равно давятъ во всъ стороны. Такимъ образомъ на 
поршень будутъ дЪйствовать двъ силы противоположныя п 
взаимно упичтожающіяся, и движеше его внизъ произойдеть 
оть собственной его тяжести; грузъ, немного потяжелзе порш- 
пя, можеть его поднимать къ верху цилиндра и тамъ удержи- 
вать. Положимъ теперь, что поршень находится въ этомъ мъ- 
ств, и поищемъ средствъ спустить его съ большою силою п 
опять поднять. 

Вообразимъ, что закрывъ нижній кранъ, найдемъ средство 
вдругъ уничтожить весь воздухъ, содержащійся въ цилиндр? 
словомъ, найдемъ средство сдЪлать въ немъ ‘пустоту: тогда 
поршень, повинуясь дъйствію впъшней атмосеерь, спустится 
весьма быстро. Посл того откроемъ кранъ, и воздухъ, взошед- 
ши въ цилиндръ снизу, будеть противодъйствовать верхнему 
давлепію атмосферы. Какъ при начал? опыта, грузъ опять под- 
нимаетъ поршень до верху цилиндра, ивс? части машины при- 
дутъ въ первоначальное положеше. Произведши опять пустоту 
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въ цилпидръ, опять заставимь поршень упасть весьма быстро, 
ит. д. 

Въ такой мапшниъ истинный двигатель есть въсъ атмосферы: 
разувъримъ же тЪхъ, которые думаютъ, что этотъ двигатель 
весьма слабъ; потому что мы живемъ и движемся въ воздухь 
безъ ощутительнаго сопротивленя. Въ цилиндр съ діаметромъ 
въ два метра, сила, заставляющая падать поршень и поднимаю- 
щая его грузъ, равпяются 35-ти тысячамъ килограммовъ. Эту-то 
огромную силу можемъ часто возобновлять посредствомъ весь- 
ма простаго снаряда, если пайдемъ средство скоро и хозяйствен- 
но воспроизводить и уничтожать давлеше атмосферы въ метал- 
лическомъ цилиндрЪ. 

Эту задачу разръшилъ Папенпь. Его прекрасное, его великое 
ръшепіе состоитъ въ замъиЪ обыкновенной атмосФеры атмосее- 
`рою водянаго пара, въ употреблеши газа, который, при 100” 
стоградуспаго термометра, имъетъ упругость, равную упругости 
атмосферы, по съ тъмъ преимуществомъ, что сила водянаго газа 
ослабляется весьма скоро съ понижешемъ темисратуры, и со- 
всъмь уничтожается достаточпымъ охлаждешемъ. Открытіе 
Папеня можно объяснить немногими словами: онъ предложилъ 
употреблять водяной паръ для произведешя пустоты въ боль- 
шихъ пространствахъ, и средство это дъиствуетъ скоро и хо- 
зяйственно ('). 

Знаменитый пашъ соотечественникъ никогда не устропвалъ 
въ большомъ размъръ машины, въ которой онъ первый соеди- 
пилъ упругость водянаго пара съ его способностью упичтожать- 
ся охлаждепіемъ. Опыты своп производилъ: онъ всегда на 0д- 
пъхъ моделяхъ. Вода, превращаемая въ паръ, никогда не была 
въ отдъльномъ котлъ: налптая въ цплиндръ, она держалась па 
металлической пластинк$, закрывающей его основаше; а эту са- 


(*) Одинъ амглійскій инженеръ, безъ сомиънія, обмапутьй какимъ нибудь 
певърнымъ переводомъ, пъкогда утверждалъ, что мысль ` употребить водяной 
паръ какъ сплу и какъ скорое средство для произведеня пустоты въ одной п 
той же машинз, принадлежптъ Герону. Я ръшительно доказалъ, что александрій- 
скій механпкъ не думалъ о парахъ; въ его снарядЪ вращательное движеше долж- 
по происходить едпиствеппо отъ расширешя п сжатія воздуха, пропзводимыхъ Е 
перемежающимся дъйствіемъ солнечпыхъ лучей. 
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мую пластинку Папень нагръвалъ непосредственно для образо- 
ващя пара и отнималь отъ нея огонь для его сгущеня. Такой 
спарядъ даже не годится въ опытахъ для доказательства тео- 
рии п пикакимъ образомъ не можетъ быть употребляемъ для 
приведенія поршия въ быстрое движене. Напень сказалъ толь- 
ко, что для достижешя цЪли «можпо вообразить разныя удоб- 
ныя устройства», но неупомянулъ ни объ одномъ изъ нихъ. Сво- 
имъ послъдователямъ онъ предоставилъ и честь исполнить его 
мысль на д®лъ п честь изобрътенія подробностей, пеобходимыхъ 
для успфшнаго дъіствія машины. 

Въ нашихъ изъискашяхъ объ употреблен!и водянаго’ пара, мы 
упомянули: о древнихъ греческихъ и римскихъ хизосоФахъ; объ 
одномъ изъ знаменитъйшихъ механиковъ александрйской шко- 
лы; объ одномъ пап; о придворномъ Генриха 1\; о гидравлик%, 
родившемся въ Нормандіп, которой Франція обязана Малербомъ, · 
Корнелемъ, Пуссенемъ, Фонтенелемъ, Лапласомъ п Френелемъ; 
обь одномъ член палаты лордовъ; объ одномъ апглійскомъ ин- 
женер%, п наконецъ о Французскомъ медик, бывшемъ членомъ 
Лондонскаго общества наукъ, потому что Папень, находясь въ 
изгианш, былъ только корреспондентомъ нашей академш. Теперь 
выходятъ па сцену простые ремесленники. Итакъ въ устройствъ 
машины, которою долженъ пользоваться цфлый міръ, участво- 
вали люди, принадлежавшіе всъмъ разрядамъ общества. 

Въ 1705 г., чрезъ пятнадцать лътъ по издаши первой запи- 
ски Папеня въ «лейпцигскихъ актахъ», торговецъ желъзомъ Нью- 
комснъ и стгкольщикъ Коулей, жившіе въ Дармутъ, построили 
(прошу замътить, я говорю: построили, а не проэктировали) чер- 
пальную машину съ особеннымъ котломъ для пара. Эта машина, 
также какъ маленькая модель Папеня, состояла изъ `вертикаль- 
паго металлическаго цилиндра, закрытаго внизу и открытаго 
вверху, п изъ поршня, плотно входящаго въ цилиндръ и движу- 
щагося по всей его’ длин, поднимаясь и опускаясь. Когда 
водяной паръ входилъ свободно въ. пижнюю часть цилиндра, 
наполпялъ его и протпводъйствовалъ атмостер%, тогда въ томъ 
и другомъ спарядъ поршень поднимался грузомъ. Когда пор- 
шень достпгалъ до назначенной высоты, тогда въ машин ан- 
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глійскойћ, какъ въ модели Папеня, паръ охлаждался, вся вмЪстц- 
мость цилиндра становилась пустою, и виъшияя атмосфера тот- 
часъ заставляла поршень падать съ чрезвычайной скоростью. 

` Для приличнаго охлажденія, мы сказали уже, что Папень от- 
ставлялъ жаровшо, которою нагръвалось основаше цилиндра. 
Ныокоменъ и Коулей употребили гораздо удобнъйши способъ: 
они впускали большое количество холодной воды въ кольцеоб- 
разное пространство, содержащееся между виъшнего поверхностью 
цилийдра и внутрениею поверхностью другаго цилиндра, обер- 
тывающаго первый. Холодъ мало-по-малу сообщался всей массу 
внутренняго цилиидра и, наконецъ, достпгалъ содержащагося 
въ пемъ пара. ('). 

Такимь образомъ усовершенствованная машина Папеня въ 
главномъ осповаши ея дЪиствія, возбудила сильное виимаше 
‚ владъльцозь рудниковъ, скоро распространилась въ иБкоторыхь 
грахствахь Англіи и оказала большя услуги. Однако много 
жаловались на медленное движеніе поршия, происходившее отъ 
медленнаго охлаждешя пара, сохранявшаго свою упругость. Къ 
счастью; случай научилъ, какпмъ образомъ должно уничтожить 
этотъ педостатокъ. 

Въ началъ ХУШ столътія, еще во младепчествъ находилось 
искусство сверлить большие цилиндры и герметически закры- 
вать ихъ поршнями. Поэтому въ первыхь’ машинахъь Ньюкомена 
поршни смачивались водой, которая входила въ промежутки меж- 
ду поршнемъ и цилиндромъ. Къ великому удивлению строителей, 
‚одна изъ ихъ машинъ начала двигаться гораздо скоръе обыкно- 
веннаго. По тщательномъ осмотрз, открыли въ поршив сква- 
жину; холодная вода просачивалась сквозь нея каплями и быстро 
охлаждала паръ. Посл этого случайнаго наблюденія совсёмъ 
было. оставлено внЪшнее охлаждеше и начали употреблять 0р0- 
сительный шаръ, изъ котораго холодная вода лилась въ вид 
дождя внутрь цилиндра въ то время, когда поршень’‘двигался 


(*) Савери употреблялъ уже потокъ холодной воды, орошавшей наружность 
металлическаго сосуда. Поэтому’ онъ взошелъ въ товарищество съ Ньюкоменомъ 
н Коулемъ; но не должно забывать, что записка Папеня старце патента Саверп, 
его машинь п ихъ описанія. ` 


вшзъ. Тогда его движешя вверхъ и ВНИЗЪ пріобръли желаемую. 
скорость. 

Посмотрпмъ, не сдълалъ ли случай другаго, также важнаго, 
усовершепствованія. 

Первая машина Ныокомена требовала большаго внимашя со 
сторопы работника, который безпрестапно закрывалъ и откры- 
валъ краны для впущенія пара и для орошенія холодпою во- 
дою внутренпости цилиндра. Къ этой работ® разъ приставленъ 
былъ мальчикъ Генри Пбтеръ; тогда товарищи его играли и ве- 
селье ихъ мучило бъднаго Пдӧтера..Онъ рвался къ нимъ, но его 
должность не позволяла отлучаться пп па полминуты. Голова его 
разгорз лась, страсть возбудила геній, и онъ открылъ такую 
зависимость между частямп машины, о которой пикто не ду- 
малъ. Изъ двухъ краповъ, одинъ долженъ быль открываться въ 
ту минуту, когда коромысло (балансъ), съ большою пользою. 
употреблениое Ньюкоменомъ, оканчивало свое движеніе внизъ, и 
тоть же кранъ закрывался по окончаши двпженія обратнаго. 
Очевидно, что положеше коромысла и положене крана зависвли 
одно отъ другаго. Потеръ понялъ это; понялъ и то, что коро- 
мысло можетъ сообщать прочимъ частямъ машины воз необхо- 
димыя двпженія, и тотчасъ псполпилъ свою мысль. Къ рукоят-. 
камъ крана привязывалось много шпурковъ; противоположные ихъ 
копцы Потеръ привязалъ къ коромыслу такъ, что одни шнурки 
патягивались при восхождеши коромысла, а другіе при его нис- 
хожденш, и послъ того не было уже надобности въ работник%. 
Съ этого времени паровая машина начала ходить сама — собою; 
съ этого времени понадобился только одипъ работникъ при печи. 

Вмъсто шнурковъ Потера, строители начали употреблять не- 
сгпбаемые вертикальные прутья, придълываемые къ коромыслу, 
п которые могли давить на краны и клапаны сверху и снизу. 
Потомъ самые прутья были замёнены другимъ механизмомъ; но 
надобно признаться, что все это было простое измъненіе откры- 
тія, сдфланнаго мальчикомъ, захотъвшимъ поиграть съ товари- 
ами. 
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Труды Уата надъ паровой машиной. 


Въ Физическихъ кабинетахъ много машипъ, отъ которыхъ 
промышленность ожидала большихъ выгодъ; но дороговизна 
ихъ содержан!я превратила ихъ въ простыя модели и въ сна- 
ряды для учебныхъ опытовъ. Такова была бы участь и машины 
Ньюкомена, по крайней мърв въ мъстпостяхъ, небогатыхъ го- 
рючимъ матеріаламъ, если бы труды Узата, о которыхъ я теперь 
буду говорить, ие сообщили ей пеожиданнаго совершенства. Это 
совершенство не должно считать плодомъ случайнаго наблюде- 
нія или мгновеннаго вдохновешя: Уатъ достигъ до него тру- 
домъ прилежнымъ и опытами, требовавшими чрезвычайнаго искус- 
ства. Можно сказать, что Уатъ руководствовался знаменитымъ 
правиломъ Бэкона: «писать, говорить, размышлять и дъйствовать 
«безъ фактово, которые управляли бы мыслью, зпачитъ плавать 
«безъ кормчаго около опасныхъ береговъ, — значптъ бросаться 
«въ неизмъримый океапъ безъ компаса и руля». 

Въ кабпнет? гласговскаго университета была небольшая мо- 
дель паровой машины Ньтокомена, никогда не дъйствовавшая над- 
лежащимъ- образомъ. Прохессоръ Физпки Апдерсонъ препоручиль 
Уату починить ее. Подъ искусною рукою художника исчезли 
недостатки ея устройства; съ этого времени машина превосход- 
по дъйствовала предъ глазами изумлявшихся слушателен. Обы- 
кновенный мастеръ удовлетворился бы такимъ успъхомъ; но Уат», 
по своему обыкновенію, началъ изучать мапшиу серьёзно, и обра- 
тилъ свои изолъдовапія на вс® вопросы, необходимые для объ- 
ясненія ея теоріп. Опъ опредълплъ: величину расшпрепія воды, 
когда она переходитъ изъ состояшя жидкости въ состояніе газа; 
количество воды, которое можетъ испарять опредъленпый въсъ 
угля; количество пара по вЪсу, издерживаемаго на каждое дви- 
жен1е` поршня въ машинъ Ньюкомена опредъленныхъ размъровъ; 

количество холодной воды, которое должно впускать въ ци- 
линдръ для падешя поршня съ опредъленною силою; паконецъ 
упругость пара при различныхъ температурахъ. 

Эти вопросы достаточны для цфлой жизни трудолюбиваго 
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Физика, но Уатъ нашелъ средство^разръшить ихъ безъ остановки 
работъ въ его мастерской. Докторъ Клеландъ хотълъ показать 
мив домъ, въ который нашъ товарищъ, оставляя свою мастер- 
скую, удалялся для опытовъ; но домъ былъ сломанъ. Впрочемъ 
досада паша была непродолжительна: на дворъ было видно еще 
основаше, и отъ десяти до двънадцати сильныхъ работниковъ, 
какъ бы вЪ память колыбели новЪйшей паровой машины, ковали 
котлы, которые вмъст®, безъ соми%пія, равнялись срытому скром- 
пому дому. На этомъ мьств, красивый отель, величественный 
памятникъ и прекраснъйшая статуя возбуждали бы менъе идей, 
чфмъ колоссальные котлы! 

Если вы еще помните свойства водянаго пара, то поймете, 
что хозяйственное дъйствіе машины Ньюкомена требуетъ двухъ 
несогласимыхъ условій. Когда поршень спускается, цилиндръ 
додженъ быть холоденъ; иначе, поршень встрвтитъ паръ, который 
своею упругостью задержитъ его движене и уменьшить вн ш- 
пее дъйствіе атмосферы. Когда въ цилиндръ входитъ паръ, при 
4009, и когда ствны цилиндра холодны, тогда паръ нагр$ваеть . 
ихъ и отчасти сгущается до тъхъ поръ, пока его температура 
не достигиетъ опять 100°; отъ этого упругость его значитель- 
но уменьшается п пропоходптъ замедлеше въ движенш поршня, 
потому что грузъ не можетъ поднимать поршня, если упругость 
пара не уничтожаетъ давлешя атмосферы; отъ этого возрастаютъ 
издержки, потому что паръ весьма дорогъ, какъ я уже имълъ 
случай замътить. Никто не будетъ сомифваться въ важности 
такого хозяйственнаго разочета, если я скажу, что гласговокая 
модель, для каждаго движенія поршня, требовала такое коли- 
чество пара, котораго объемъ въ ифоколько разъ былъ болве 
объема цилиндра. Расходъ пара или — что одно и то же=_рао- 
ходъ горючаго матеріала, пли еще лучше, денежный расходъ на 
поддержаше движешя машины мпого сократится, если уничто- 
жится поперем%нное пагрфван!е и охлаждеше цилиндра. 

Эта задача, казавшаяся неразрёшимою, решена Уатомъ сәмымъ 
простъйшимъ способомъ. Къ прежнему устройству машины онъ 
прибавилъ сосудъ, совершенно отдъльный отъ цилиндра, но 
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соединенный съ нимъ узкою трубкою съ краномъ. Этотъ сосудъ 
пазываемый пын сгустителемо, есть главное изобрътеніе 
Уата. Несмотря на мое желаше быть краткимъ, я не могу не 
объяснить дфйстыя сгустителя. 

Если между цилиндромъ съ паромъ и сосудомъ безъ пара и 
безъ воздуха существуетъ свободное сообщеше, то часть пара 
весьма быстро переходить въ сосудъ, п течеше его прекратится 
въ тоть моментъ, въ который упругость его сдфлается вездъ 
равномвриою. Положимъ, что обильный и непрерывный иотокъ 
воды охлаждаетъ вместимость и стЪпы сосуда: тогда паръ бу- 
детъ сгущаться при самомъ входЪ въ сосудъ, и весь паръ ци- 
линдра будеть уничтожаться постепенио; цилпидръ совершенно 
освободится отъ пара безъ охлаждепія его стфиъ, и вновь впу- 
скаемый паръ пичего ие будетъ терять изъ своей упругости. 

Сгуститель привлекаетъ паръ изъ цилиндра, потому что с0- 
держитъ холодную воду, и потому что надъ нею пъть газа; но 
послв перваго сгущешя пара, эта выгода упичтожается; сгу- 
щающаяся вода пагрфвается, поглощая скрытое тепло пара; зна- 
чительное количество пара образуется изъ этой пагрътой воды, 
которая, сверхъ того, содержитъ атмосферный воздухъ, отдъ- 
ляющися при ея нагрфваши. Если ие будемъ очищать сгустителя 
отъ нагрЪтой воды, отъ пара п атмостерпаго воздуха; то наконецъ 
сгуститель перестанеть дЪйствовать. Это тройное очищеше сгу- 
стптеля Уать произвелъ посредствомъ обыкновеннаго насоса, 
пазываемаго воздушнымъ, и котораго поршень соединяется съ 
главнымъ коромысломъ. Для приведешя въ движеше воздушнаго 
пасоса пужна сила, которая отнимается отъ силы самой маши- 
ны; но такая потеря ничего не значитъ сравнительно съ потерею, 
`происходившею отъ сгущепія пара холодными стънами цилиндра. 

Еще одно слово, п выгоды другаго пзобрътепія Уата сдъ- 
лаются для всьхъ очевидными. 

Нисходящее движеніе поршня въ машин Ньюкомена произ- 
водится давленіемъ атмосферы: но холодная атмосФера должна 
охлаждать стЪны металлическаго цилиндра, открытаго сверху и 
постепенно открываемаго по всей его длип%. Это охлажденіе, 
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во время восхождешя поршня, уничтожается потерею нъкото= 
раго количества пара. Въ машинахъ, измљненныо Уатомъ, НЪТБ 
эникакой подобной потерп. Отв пихъ совершенно отклонено дЪЙ- 
ствіе атмосферы, п вотъ какимъ образомъ: 7 

Вверху цилиндръ закрывается металлической крышкой со 
скважииоо; затыкаемою паклей, туго сжатой п папитанной жир- 
пыми веществами, и въ которой стержень поршия двигается сво- 
бодно, не пропуская ин воздуха, ни пара. Такимъ образомъ поршень. 
раздъляетъ цилшдръ на двЪ части, совершенно закрытыя. Когда 
Опъ долженъ спускаться, паръ изъ котла свободно входитъ въ 
его верхнюю часть чрезъ прилично устроенную трубку идавитъ 
сверху виизъ, какъ атмосфера въ машин Ньюкомена. Движеніе 
поршня не встръчаетъ препятствія, потому что тогда нижняя 
часть цилиндра находится въ сообщеши съ сгустителемъ, въ 
которомъ сгущается весь нпжній паръ. Когда поршень спустит- 
ся, простымъ оборотомъ крана между верхнею и нижнею частями 
цилиндра открывается сообщеніе; онъ наполняется паромъ рав- 
помфрной упругости, и поршень, давимый сверху и снизу, под= 
пимается, какъ въ машин Ньюкомена, весьма небольшимъ гру 
зомъ. 

Продолжая свои изолБдованія о сбережеши пара, Уатъ нако- 
пецъ почти совсъмъ уничтожилъ потерю, происходившую отъ 
охлажденія внфшней поверхности цилиндра: онъ одълъ метал 
лическй цилипдръ деревяннымъ ашроотракотво между ними на- 
полнилъ паромъ. | 

Вотъ паровая машина, совершенно готовая. Очевидны ея усо- 
вершенствовашя отъ рукъ Уата, п въ польз ихъ никто не мо- 
жетъ сомнфваться. Итакъ вы ожидаете, что она тотчасъ вошла 
въ употребленіе п замънила машины Ньюкомена, требовавиия, 
больинтхь расходовъ ‘для пхъ содержашя. Ошибаетесь: всякій 
изобрътатель долженъ бороться съ корыстолюбіемъ его пред- 
шественниковъ, съ завистью п упрямствомъ защитниковъ уста 
рЬвшаго. Такой тройной союзъ разрывается временемъ; но и 
время не всегда его уничтожаетъ: надобно вооружаться противъ 
него открытою силою и дъйствовать неослабно п разнообразно, 
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подобно химику, который знаетъ опытомъ, что для разложешя 
нъкоторыхъ составовъ потребны различныя кислоты. Сила ха- 
рактера, твердость воли, способвыя уничтожать самыя тайныя у 
интриги не всегда. соединятотся съ творческимъ гепіемъ. Уатъ 
можетъ служить тому примфромъ. Его капитальное пзобр%теніе, 
его счастливая мысль о возможности сгущать паръ въ сосуд%, 
совершенно отдъльномъ отъ цилиндра машины, относится къ 
1765 г. Прошли два года и почти никто пе попробовалъ испол- 
нить эту мысль на дЪлЪ и въ большихъ размърахъ. Наконецъ 
друзья познакомили его съ докторомъ Ребукомъ, оспователемъ 
большаго завода въ Карронъ. Инженеръ и заводчикъ сдЪлались 
товарищами съ условіемъ, чтобъ первый уступилъ второму двъ 
трети изъ своей привилегіи. Машина, устроенная по новымъ на- 
чаламъ, подтвердила всъ разсчеты теории дъйствовала съ пол- 
нымъ успъхомъ. Но Ребукъ потерпълъ убытки; безъ сомићпія, 
изобр%тенія Уата могли бы поправить его дъла, если бы опъ на- 
шелъ у кого нибудь вспомогательный капиталъ ; но товарищъ 
пашъ ръшился отказаться отъ своего изобрътешя и перемънить 
занятія. Въ 1767г., между двумя ръками Фортомъ и Клейдомъ, 
Смитонъ производилъ тріангуляцію и нивеллироваше, предше- . 
ствовавшія огромнымъ работамъ въ этой части Шотландіи; въ 
то же самое время п тъмъ же занимался Уать на липіи, пересъ- 
кающей Ломондъ. Посл того опъ составилъ плапнъ канала, паз- 
начаемаго для привоза въ Гласговъ угля изъ Монкланда, п упра- 
влялъ его устройствомъ. Того же рода проектами, именно: кана- 
ломъ чрезъ Крипанскій перешеекъ, оконченнымь Реннье; изелъ- 
дованіями для улучшенія портовъ Ліра, Гласгова и Гринока; 
строеніемъ мостовъ гамильтонскаго п рутенсленскаго; п изуче- 
ніемъ почвы, чрезъ которую должно было провести знаменитый 
каналъ каледонскій, товарищъ нашъ занимался въ конц 1773 г. 
Ни мало не уменьшая достоинства его трудовъ, позволительно 
сказать, что они имЪли только мьстную цъну, и для составлешя 
проектовъ и для ихъ исполненя не нужно было пазываться 
Уатомъ. Р | 

Еслибы, забывъ обязанности органа академ, вм®ото полез- 
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пыхъ истинъ, я захотЬль посмфшить васъ, то нашелъ бы мно- 

го забавныхъ контрастовъ съ жизнью Уата. Я могъ бы упомя- 
путь о многихъ авторахъ, требовавшихъ настоятельно и упорно 
чтений въ академ!и кой-какихъ замфчанй, малепькихъ записо- 

чекъ, ‘составлепныхъ наканун® засъданія; я могъ бы разсказать 
вамъ, какъ они проклинаютъ судьбу, когда, по уставу академш, 

сочиненьицы ихъ отлагаются на недълю, впрочемъ въ запеча- 

танпыхъ пакетахъ. Творецъ машины, сдБлавшей эпоху въ лъ- 

тописяхъ міра, напротивъ, безропотно покорялся безтолковому 

певппманію капиталистовъ, п въ продолженіе осьми лътъ тру- 

дился надъ снят1емъ плановъ, нпвеллированіемъ, и надъ други- 

ми предметами, пе требующими почти никакихъ дарованій. На- 

добно удивляться умфрениости его желанй п его скромности; но 

его равнодушіе, хотя бы пропсходило` отъ причинъ благород-* 
ныхъ, не не подлежитъ охужденію. Общество по справедливо- 

сти горько жалуется па людей, собйрающихь богатство и за- 

пирающихъ его въ кръпкіе сундуки: неужели менъе этихъ лю- 

дей впновать тотъ, кто свое отечество, свопхъ согражданъ, 

свой въкъ лишаетъ несравненно драгоцъниъйшихъ сокровищъ, 

открытыхъ его геніемъ? Неужели можно хвалить того, кто для 

одного себя сберегаетъ безсмертныя пзобрътенія, источникъ чи- 
стыхъ и благородныхъ умственныхъ наслажденій, —кто скры- 

ваетъ механическя средства, способныя до безконечности рас-_ 
ширять промышленность, уравнивать сословія, улучшая бЪд- 

ственную жизнь работниковъ п уменьшая страданія ихъ се- 

мействъ, доводимыхъ до скотскаго состоянія? 

Въ первыхъ мЪъсяцахъ 1774, г. побъдивъ равнодушіе Уата, 
друзья познакомили его съ Бультономъ, жителемъ Сохо (5010), 
близъ Бпрмингама, съ человъкомъ предпріпмчивымъ, дЪятель- 
нымъ и даровитымъ (!). Новые товарищи подали просьбу въ 


(1) Въ примъчашяхъ къ послёднему изданию «Опыта о паровыхъ машинахъ» 
прогессора Робизона, Уатъ говорптъ слъдующее о Бультонъ: . х 
«Его дружба со мной кончилась съ его жизнью. Моя къ нему привязанност 
налагаеть на меня обязанность воспользоваться случаемъ, который, вЪроятно, 
никогда уже не представится, и сказать, какъ миого я облзанъ ему. Горячее 
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парламентъ о продолженіи привилегии, потому что Уать полу- 
чилъ патентъ въ 1769 г. и пемпого уже лътъ оставалось для 
окопчашя привилеги. Просьба возбудила сильные споры. Зна- 
менптый мехапикъ писалъ къ своему старому отцу: «Это дъло 
‘стоило большихъ издержекъ и хлопотъ. Безъ помощи ифкото- 
рыхъ добрыхъ друзей мы пе им%ли бы никакого успзха, пото- 
му что много сильныхь членовъь пижняго парламента были про- 
тивъ пасъ». Миъ любопытио было узнать, къ какому разряду 
общества принадлежали тъ члены парламента, о которыхъ упо- 
миналъ Уатъ, и которые гешальному человъку пе хотъли усту- 
пить частицы созданныхь имъ богатствъ. Судите о моемъ удп- 
влепіи, когда я узналъ, что въ глав ихъ стоялъ Бурке! Итакъ 
справедливо, что можно быть учепымъ, честнымъ, можно вла- 
“дъть увлекательнымъ ораторскимъ талантомъ п, вмЪст% съ ТЪМЪ, 
терять иногда здравый смыслъ! Но посл® благородныхъ и важ- 
ныхъ перемънъ, сдъланныхъ Брумомъ въ законахъ о привиле- 
гіяхъ, изобрЪтатели не подвергаются уже проволочкамъ, изму- 
чившимъ Уата. 

Когда парламентъ продолжилъ привилегио Уата на дзадцать 


ободреше Бультона, его любовь къ ученымъ открытілмъ, его пропицательность, 
съ какою опъ употреблялъ ихъ для пользы искусствъ, и его глубокія знанія дълъ 
забричныхъ и торговыхъ, были причиной моихъ успьховъ.» 

Мануфактура Бультона давно уже существовала въ Сохо, когда составилось 
товарищество, сдълавшее его имя нераздъльпымъ съ именемъ Уата. Заведеше 
Бультона, первое въ Англіи по своей обширности, до сихъ поръ считается образ- 
цомъ архитектурнаго изящества. Бультоиъ производилъ въ немъ превосходныя 
издвлія стальныя, накладнаго и чистаго серебра, и листоваго золота; тамъ же 
дълались астрономическіе часы и разрисовывались стекла. Въ послъдніе двадцать 
лътъ своей жизни, Бультопъ зацимался улучшешемъ Фабрикаціп монетъ. По- 
мощью пъкоторыхъ способовъ, изобрътенныхъ во Франці, новыхъ прессовъ и 
остроумнаго употребленія паровой машины, Бультонъ успълъ соединить ско- 
рость работы съ совершенствомъ произведеній. На счетъ англійскаго правинтель- 
ства, онъ перелилъ всъ мъдныя монеты. По дешевизн и по чистотв работы, 
никто не могъ приняться за ихъ поддълку, и прекратились казни, которыя весь- 
ма часто нарушали спокойств!е Лондона п Бирмипгама. По этому случаю док- 
торъ Дарвинъ въ своемъ «Во(ащса| заг4еп» сказалъ: «Если въ Рим награждали 
гражданскимъ вънкомъ за спасеше жизни одного человъка: то Бультона надобно 
обвить дубовою гирляндою». 

Бультонъ умеръ 1809. г., па 81 году своей жизни. 


пять лътъ, тогда Уатъ и Бультонъ приступили къ устройству 
заведешя, которое для всей Апгли сдълалось полезнъйшею 
школою практической механики. Тотчасъ начали строить чер- 
пальпыя машины въ огромныхъ размърахъ, и многочисленные 
опыты показали, что онъ, при равенств$ дъйствія, сберегали три 
четверти горючаго матеріяла, пожираемаго машпною Ньюкоме- 
па. Съ этого времени черпальныя машины распространились во 
всъхъ частяхъ государства, въ которыхъ существовали рудня- 
ки, п особенно въ Корнуаллпсв. Бультонъ п Уатъ уступали своп 
машины за треть количества сберегаемаго ими угля. О торго- 
вой важности пзобрътенія можно судить по слвдующему несо- 
мифнному счету: владфльцы одного рудника въ Шасъ-Уатерз, 
гдъ дъйствовали три машпны, находили выгоднымъ перекупить 
привилегию за 60 тысячь Франковъ ежегодной платы. Это зна- 
чптъ, что сгуетитель‘въ одномъ заведен! сберегалъ горючаго 
матеріала ежегодно на 180 тысячь Франковъ. 

Мное люди нанпмаютъ домъ за цъпу Фермы; но тъ же люди 
и не смотрятъ на мысль, камя бы ни объщала она выгоды. На 
мысль! Да легко ли понять ее? Да не придетъ ли она со време- 
немъ на умъ всякаго? По этому дни, мъсяцы и годы не дають 
никакого права на привилегию. 

Не пмъю надобности оцфнивать такія разсужденія; но рутина 
сдЪлала ихъ почти господствующими. Люди гешальные, 274 
фабриканты идей, кажется, не должны и думать о матеріяль- 
ныхъ выгодахъ; ихъ псторія должна быть псторіею мучениковъ. 

Какъ ни оцфнивайте такія разсужденія, однако корнуаллій- 
скіе рудокопы съ пеудовольствіемъ платили ежегодную подать 
инженерамъ Сохо, п воспользовавшись первыми безсовъстными 
поступками хищниковъ въ паукахъ п пскусотвахъ, отказались 
отъ своихъ обязательствъ. Дфло было важное; оно могло силь- 
но повредить общественному положению нашего товарища. Онъ 
обратилъ на него все свое внимаше п сдълался законовъдцемъ. 
Нътъ надобности поднимать изъ архивовъ подробности продол- ‘ 
жительнаго и дорогаго процеса, выпграннаго Уатомъ и Буль- 
тономъ; но изъ противниковъ великаго механика я упомянулъ о 


х= 008 


Бурке, и потому нельзя не вспомнить, что Руа, Мильиъ, Герше- 
ли, Делюкъ, Рамзденъ, Робизонъ, Мурдохъ, Реннье, Куммингъ, | 
Моръ, Сутернъ ходпли въ суды для защиты правъ гонимаго ге- 
нія. Также надобно прибавить, какъ черту изъ исторической 
картины человъческаго ума, что адвокаты (замфтьте, адвокаты 
нашихъ сосфдей), часто болтающіе по злости, и въ большомъ 
числ$ сговорившіеся противъ Уата, утверждали, что онъ #30- 
брљло только идеи. Такая нелъпость заставила Ру сказать въ 
судъ: «Попробуйте, господа, попробуйте дотронуться до этихъ 
идей; увидите, что оп% раздавятъ васъ какъ мухъ, и поднимутъ 
васъ такъ высоко, что пропадете изъ вида!» 

Пресл%дованія человъка благороднаго, справедливо ожидав- 

шаго единодушной признательности, ръдко не убиваютъ его 
духа и не ожесточаютъ его характера: не устояла противъ нихъ 
и счастливая натура Уата. Семилътніїй процесъ раздражилъ 
его, и вотъ что онъ писалъ къ одному изъ своихъ друзей: «Въ 
цъломъ свЪтф я всего болъе боюсь хищниковъ въ наукахъ и ис- 
кусотвахъ. Они жестоко меня преслъдовали! Если бы у меня 
не было превосходной памяти, то ихъ безстыдство заставило 
бы меня думать, что я не сдълалъ никакихъ улучшен! въ па- 
ровой машин. Подлецы, которымъ я былъ полезенъ, утвержда- 
ли даже, что мои улучшенія петолько не заслуживаютъ иика- 
кого вниманія, но еще вредны для народнаго богатства,» 

Уатъ страдалъ, но не терялъ духа. Его машины, какъ ма- 
шина Ньюкомена, сперва были простыми насосами, одиъми ма- 
шинами черпальными: чрезъ иъоколько льтъ онъ превратиль 
ихъ въ общихъ двигателей съ безконечной силой. На этомъ пу- 
ти первымъ его шагомъ было изобрътеше машины со двойным 
дљйствіемо. 

Чтобъ понять теорію ея устройства, надобно обратиться къ 
машинњ измппенной, описанной мною на стр. 85. Цилиндръ 
закрытъ; въ него нЪтъ доступа воздуху; давленіемъ паровъ, а 
‘не атмосхерою спускается поршень; поднимается же онъ не- 
большимъ грузомъ, потому что въ это время паръ, находящійоя 
въ верхней и въ нижней частяхъ цилиндра, давптъ на поршень 
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равном%рно съ обфихъ сторонъ. Изъ этого видно, что измтенен- 
пая машина, какъ машина Ньюкомена, дЪйствуеть только на 
поршень при его движеніи внизъ. ј 

Весьма простая перемзна уничтожаеть этотъ важный недо 
статокъ и сообщаетъ машин$ двойное дљйствіе. 

Въ машин%, извъстной подъ этимъ названіемъ, какъ въ май 
нь измтненной, паръ, по воль механика, сводобно входитъ въ 
цилиндръ: выше поршня и давить на него безпрепятственно) по- 
тому что въ то же время паръ ниже поршня `имфеть сообщеше 
съ сгустптелемъ. Когда писхожденіе кончится, тогда открывает- 
ся извъстпый кранъ, и паръ изъ котла можетъ взойдти въ ци- 
линдръ только ниже поршня, п этотъ-то паръ поднимаетъ пор- 
шень также безпрепятственно, потому что верхній паръ погло- 
щается сгустителемъ, съ которымъ находится онъ въ свобод- 
номъ сообщеніп. Поворотъ того же крана въ противную сторону, 
всъ части машины приводитъ въ первоначальное положеніе, какъ 
скоро поршень поднимется до верху цилиндра. Такимъ образомъ 
эти дъйствія повторяются до безконечности. 

Видите, что здЪсь единственный двигатель есть паръ, и ма- 
шина дъйствуетъ равно на восхожденіе и писхожденіе поршня, 
если не будемъ принимать въ разсчетъ вфса поршня. Вмъстъ съ 
тъмъ видите причину, по которой машина названа маиеитою 65 
двойным дљйствіемо. 

Для удобнаго и легкаго прим%ненія новаго двигателя, Уатъ 
боролся со многими затрудненями: сперва надобно было устроить 
непзмняемое сообщеше между негпбкимъ стержнемъ поршия, 
двигающагоёбя прямолинейно, п коромысломъ, качающимоя кру- 
гообразно. Рьшеше этой важной задачи есть, можетъ быть, од- 
но изъ остроумнЪйшихъ пзобрзтени Уата. 

Между составными частями паровой машны, вы, безъ сомнв- 
нія, замбтили параллелограммъ, который, при каждомъ двойномъ 
движенш, сжимается п раздвигается съ какой-то мягкостью; — 
скажу даже— съ гращею, которой вы прельщаетесь въ жестахъ 
искуспаго актера. Прослъдпте внимательно различныя преобра- 
зованія этого параллелограмма, и вы увидите, что онъ повинуется 
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самымъ любопытнымъ геометрическомь условіямъ; увидите, что 
вершины 7727650 его угловъ онисываютъ въ пространствв дуги 
окружности, а четвертая, поднимающая и опускающая пор- 
шень, движется почти по прямой лини. Велика польза этого 
снаряда, но механики удивляются болъе всего простотт сред- 
ства, придуманпаго Уатомъ (!). 

Въ промышленности, сила должна быть дополняема правпль- 
ностью дЪИиствя; но можно ли ожидать правильности отъ дви- 
гателя, возбуждаемаго горъЪніемъ угля различпаго качества, и 
подъ надзоромъ работниковъ, часто глупыхъ, и всегда невии- 
мательныхъ? “Количество двигающаго пара, скорость его втече- 
нія въ цилиидръ, и слъдствепно скорость двпженія поршия за- 
висятъ отъ силы огня. Итакъ казалось, что неравенства движе- 
нія пеизбъжны. Геній Уата должепъ быль упичтожить такой 
капитальный педостатокъ. Отверзтія, чрезъ которыя паръ выхо- 
дить изъ котла, имъютъ различныя величины. Когда движеніе 
машины ускоряется, отверзтія эти отчасти закрываются, и отъ 
того извъстный объемъ пара на свое чрезь нихъ прохождеше 
употребляетъ болье времели, и ускореніе машины прекращает- 
ся. Напротивъ, отверзтія расширяются, если замедляется ея дви- 
жеше. Части машины, необходимыя для произведенія столь раз- 
личпыхъ перемъпъ, соединяютъ клапаны съ осями, приводимы- 
ми въ движеніе, посредствомъ ‘спаряда, котораго идею заимст- 


(1) Воть какимъ образомъ отзывается самъ Уатъ о своемъ суставчатомъ па- 
раллелограммЪ: 

«Я самъ былъ удивленъ правильностно его дЪйствія. Увидавъ въ первый разъ 
его ходъ, я залюбовался прелестью изобрЪтеніл; я смотрьлз на него какз на 
изобрњтеніе другаго механика. 

Смитонъ, великій почитатель изобрътеній Уата, думалъ однакожъ, что пара- 
ллелограммъ не можетъ быть употребляемъ какъ выгодное средство сообщать вра- 
щательное движеше. Онъ утверждалъ даже, что паровыя машины навсегда оста- 
нутся машинами для подиятія воды, которую, поднявъ до приличной высоты, на- 
добно направлять или въ коробки, пли на лопатки обыкновеннаго гидравлическа- 
го колеса. Предсказашя Смитона не оправдались. Впрочемъ, въ 1834 г., пос- 
щая заведешя Бультона, я видълъ старую паровую машину, которую еще упо- 
требляли для поднят!я воды изъ большаго пруда н наливали воду въ коробки 
большаго гидравлическаго колеса; но въ засуху движущая сила воды оказыва- 
лась недостаточною. 
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зовалъ Уатъ отъ регулятора вешняковъ у пъкоторыхъ мучныхъ 
мельпицъ, который назвалъ онъ ‹воуегпог, и который нынъ 
называется регуляторомо со средобъжиою силою. ДЪйствіе 
этого снаряда такъ правильно, что въ Манчестръ, въ бумажной 
прядильи? одного извфотнаго механика, Ли (Г.ее), показывали 
стънные часы, идущіе отъ паровой машины, и почти неуступаю- 
ние въ вЪрности обыкповеннымъ часамъ. Регуляторъ Уата и 
употреблеше маховыхъ колесъ составлятютъ тайну, по истинъ 
тайну удивительную, совершенствованя промышленности нашего 
времени; отъ пихъ – то паровая машина дЪйствуетъ безъ скач- 
ковъ; отъ пихъ ~ то паровая машина вышпваетъ кисею и куетъ 
лкорп, работаетъ тончайшія ткани и ворочаетъ тяжелыми жерно- 
вами. Вотъ почему Уатъ пмълъ право сказать, что посредствомъ 
вспомогательныхъ приводовъ къ паровой машип% можно избавить- 
ся отъ слугъ и можно заставить ее подавать лекарства боль- 
ному. Я знаю, что по миЪнію людей свътокихъ, непосвященныхъ 
въ тайны Уата, правильность движеній влечетъ за собою потерю 
силь; но это заблужденіе, заблужденіегрубое. Поговорка: «мень- 
ше шуму, да больше дЪла», должна исполняться нетолько въ мір 
правствеппомъ, по и въ’ механик». У 
Еще пъсколько словъ, п конецъ механическимъ подробностямъ. 
. Недавно замфтили, что весьма полезно не оставлять свобод- 
пымъ сообщеше между котломъ и цилиндромъ въ продолженіе 
каждаго движешя поршня; это сообщен1е. прерывается, когда 
поршень пройдетъ, папримфръ, двъ трети своего пути. Осталь- 
ную треть цилиндра проходитъ поршень помощью пріобрътен- 
ной скорости, и особенно дъйствіемъ уже впущенныхъ паровъ. Сила 
этого дЪъйствія уменьшается`въ продолжеше движешя поршня по 
остальной трети цилиндра, потому что паръ расширяется постепен- 
но, п по м5р$ расширешя упругость его уменьшается. Таким 06- 
разомъ упичтожается излишняя скорость поршня при концахъ 
цилиндра, и мепьшее количество пара производитъ желаемое 
дъйствіе. Уатъ указывалъ уже па это обстоятельство (*). От- 


(1) Теорію задержки паровъ Уатъ объяснилъ въ 1169 г. въ письмв къ докте- 
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посптельно экопоміи, знатоки считаютъ задержку столько же 
полезною, какъ и сгуститель. Безъ всякаго соми%нія, съ употреб- 
леніемъ задержки, машины корнуаллискія принесли неожидаемыя 
выгоды: съ однимъ бушелемъ угля онъ оканчиваютъ десяти- 
часовую работу двадцати человъкъ. Вспомнимъ, что въ окру- 
гахъ, въ которыхъ добывается уголь, бушель угля стоитъ око- 
ло 18 су, и доказано, что Уатъ, для большей части Англіп, цъ- 
ну тяжелой дневной работы одного человъка, работы деояти- 
часовой, довелъ до одного су ("). 

Числовыя сравненія весьма хорошо объясняютъ важность изо- 
брътеній нашего товарища, и потому я не могу не упомянуть 
здъсь о’ двухъ такихъ сравнешяхъ, изъ которыхъ одно заимот- 


вую у одного изъ знаменитыхъ корреспондентовъ нашей акаде- 
мш, у Джона Гершеля. 


«Восхождеше на Моиблапъ изъ долины Шамуни справедливо 
считается самымъ тяжелымъ трудомъ, возможнымъ для чело- 
въка въ два дия. Итакъ напболыная механическая работа, воз- 


ру Смалю, и употребилъ ее въ практпкб 1776 г. въ Сохо. Но выгоды этого 
открытія и самое открытіе вполнъ описаны въ патент 1782 г. 

(1) Въ то время, какъ многе занимаются паровыми машинами, непосредствен- 
но производящими вращательное движеше, я сдълаю непростительный пропускъ, 
если не скажу, что Уатъ не только думалъ объ нихъ, но и дълалъ, какъ до- 
казываютъ его патенты; оставилъ же ихъ не потому, что онъ худо дъйство- 
вали, а потому, что относительно экономи: опъ считаль ихъ ниже машинъ съ 
двойнымъ дЪйстшемт, и съ прямолинйнимъ движеніемъ. 

Въ ныньшнихъ паровых» машинахъ мало такихъ усовершенствованій, кото- 
рыя были бы сдъланы не по первымъ идеямъ Уата. Разсмотрите его труды 
подробно, п вы увидите, что онъ предлагаль машины безъ сгущенія паровъ, ма- 
шипы, изъ которыхъ паръ выпускается на воздухъ, въ тъхъ м5стахъ, гдЪ труд- 
но добывать большое количество холодной воды. Онъ предлагалъ употреблеше 
задержки паровъ въ машинахъ со многими цилиндрами. Также Уатъ первый на- 
чалъ употреблять ртутпый манометръ для опредълепія упругости пара въ кот- 
лъ и въ сгустителъ; придумалъ простой снарядъ, посредствомъ котораго всегда 
можно знать уровень воды въ котлъ, п чтобъ перемЪна этого уровня не прино- 
сила вреда, онъ соедпнилъ двпженіе насоса, накачивающаго воду, съ движеніемъ 
поплавка. Если требовалось, Уатъ надъ отверзтіемъ въ крышкЪ цилиндра ста- 
вилъ снарядецъ (указатель), который точно опредвлялъ отношеніе выходящихъ 
паровъ къ положенію поршня, и пр., п пр. Еслн позволить время, я докажу, что 
Уатъ быль не менъе искусенъ и не менъе счастллвъ въ своихъ опытахъ для 
улучшен!я котловь, для сбереженія тепла, для полнаго сжигашя дыма въ обы- 
кновенныхъ трубахъ, большихъ п малыхъ. 
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можная для челов?ка въ сорокъ восемь часовъ, измъряется пе- 
ренесешемъ нашего т®ла на вершину Монблана. Такую или рав- 
ную ей работу производить паровая машина килограммомъ уг- 
ля. Итакъ Уатъ доказалъ, что ежесуточная сила человћка не 
превосходитъ силы, заключающейся въ пяти-стахъ граммахъ 
каменнаго угля. 

Иродотъ повфствуетъ, что строешемъ большой египетской 
пирамиды занимались сто тысячь челов къ въ продолженіе двад- 
цати льтъ. Пирамида сложена изъ известковаго камня; ея объемъ 
и въсъ нетрудно вычислить, и найдено, что ея въсъ содержитъ 
пять милліоново девять сото тысячь килограммовг. Чтобъ 
такой грузъ подиять на 38 метровъ, т. е. на высоту центра тя- 
жести пирамиды, подъ котломъ паровой машины надобно сжечь 
восемь тысячь двљсти сороко четыре гектолитра угля. У на- 
шихъ сосЪдей есть литейный заводь, который употребляетъ 
въ педълю гораздо болъе горючаго матеріяла. Я 


Влілніс машанъ на благосостояніе рабочаго класса ('). 


Никто не споритъ о генш Уата; но пзобр®тенія его, двипув- 
пия впередъ промышленность всего свъта, многіе счптаютъ 
зломъ общественпымъ. По пхъ мифийо, всякая новая машина, 
вошедшая въ употребленіе, увелпчпваетъ бъдность работниковъ 


(1) Составляя это отдъленіе біографіп, я считалъ позволптельнымъ пользовать- 
ся матеріалами, собранными мною въ разговорахъ съ монмъ знаменитымъ дру- 
гомъ, лордомъ Брумомъ, въ его собственныхъ сочпненіяхъ или въ сочиненіяхъ 
изданныхъ подъ его покровительствомъ. Я 

Послъ чтешя этой біограФіп миогіе критики старались опровергнуть ми%ніе, 
что машины не вредны для рабочаго класса: если бы я обратилъ вниманіе на 
сочиненя этихъ критиковъ, то пачалъ бы бой съ старымъ, неосновательнымъ 
предубъжденіемъ, съ истиннымъ призракомъ. Истина этого столь несомёина, что я 
даже охотно бы уничтожилъ всъ мои худыя и хорошія доказательства, если бы, 
къ песчастью, письма отъ работпиковъ ко миъ, какъ академику пли какъ депу- 
тату, ссли бы разсужденія ех рго(еѕѕо разныхъ экономистовъ не убЪдили меня 
въ пеобходимостп повторять, что машины никогда не были дъйстзительною п 
постоянною причиною страдапій. самаго многочисленнаго и самаго полезнаго 
класса нашихъ обществъ, и что съ упичтожешемь машинъ состояніе его сдБла- 
лось бы еще невыносим%е. Не здбсь надобно искать средствъ для облегченія 
судьбы людей, которымъ я сочувствую всею душою. 
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п ремесленниковъ. По ихъ мнЪнію, эти чудесныя механическая 
произведешя, въ которыхъ удивляемся правильности и согла- 
спо двпженій, силЪ и тонкости ихъ дъйотвій, суть самыя вред- 
ныя выдумки, и законодатели должны ихъ преслБдовать и 
уничтожать съ неумолимою строгостью. - 

Ми%нія добросовъстныя , особенно проистекающія изъ по- 

хвальныхъ чувствъ Филантропическихъ, должно разсматривать 
съ полнымъ внимашемъ. Прибавлю, такое разсмотр%Ъніе состав- 
ляетъ мою пеобходимую обязаппость. Дъйствительно, я препе- 
брегъ бы тою сторопою трудовъ нашего товарища, съ которой 
они наиболЪе заслуживаютъ уваженіе общества, если бы, даже 
пе соглашаясь съ предубъждешемъ противъ усовершенствова- 
пія машииъ, на эти труды не указалъ людямъ благороднымъ, 
какъ на прямыя, самыя сильныя и върпыя средства извлечь ра- 
ботпиковъ изъ горестпаго пхъ положешя и призвать ихъ къ 
участю вь выгодахъ и паслажденіяхъ, предоставлениыхъ, по- 
видимому, однимъ только богачамъ. — 
« Когда надобно выбрать изъ двухъ предложен, столь про- 
тпвоположпыхъ, что если одно ложно, то другое непремъиио 
справедливо, и когда пъть разумной причины предпочесть одпо 
другому; тогда геометры выводятъ самыя послъдшя изъ нихъ 
слъдотвя по строгимъ правиламъ логики: предложеше пеосно- 
вательное всегда приводить къ заключешямъ, отвергаемымт, 
здравымъ смысломъ. Попробуемъ сперва этотъ способъ, часто 
употребляемый Эвклидомъ, и справедливо называемый 67060- 
бомо приведенёя ко пелљљости. 

`Противпики машинъ требуютъ ихъ уничтожешя, или, по край- 
‘ней мъръ,:желаютъ, чтобъ ограничили ихъ распространеше, по- 
тому что—какъ говорятъ опи — надобно доставлять работни- 
камъ какь можно болъе работы. Остановясь на этой точк$ зръ- 
пія, тотчасъ увидимъ, что гоненіе па машины распространяется 
и на другіе предметы. 

Для перваго прим%ра, беремъ глубокую пепредусмотритело- 
10676 нашихъ предковъ. Если бы они основали нашъ Парпжъ не 
на обопхъ берегахъ Сены, помъстились бы на высотахъ Виль- 
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жюиФа; то корпорація водовозовь имела бы несравненно более 
работы, была бы крайне необходимою и впродолжеше столъ-. 
тій сдълалась бы многочисленною. Итакъ, господа экономи- 
сты, начинайте дъйствовать въ пользу водовозовъ;: перемвнить 
теченіе Сены не невозможно; предложите же этотъ проектъ и 
откройте подписку для отведенія Сены отъ Парижа: тогда об- 
щій смъхъ докажетъ вамъ, что ст0собо приведеніл ко нелљто- · 
сти хорошъ и для политической экономш, и самые работники, 

по большей части одаренные здравымъ смысломъ, скажуть’ 
вамъ, что ръка была главною причиной расширенія нашей сто- 

лицы, доставляющей имъ множество средотвъ для жизни. Безъ 

Сены, Парижъ остался бы ВильжюиФомъ. 

До сихъ поръ. добрые парижане очень довольны тъмъ, что 
живутъ подл® неистощимыхъ каменоломень, изъ которыхъ мно- 
гія локол%нія вытаскивали матеріялы для свопхъ храмовъ, двор- 
цовъ и для всъхъ прочихъ жилищъ. Какой вздоръ! Новая поли- 
тическая экономія докажетъ во®мъ, что было бы гораздо вы- 
годиће, еслибы алебастръ, известковый камень и песчаникъ на- 
ходились, напримЪръ, въ окрестностяхъ Буржа. И дЪйствитель- 
по: согласитесь съ этимъ предположешемъ и но пальцамъ сосчи- 
тайте число работниковъ, необходимыхъ для перевозки всъхъ 
камней, положенныхъ архитекторами; результатъ:будетъ уди- 
вительпый, и вы съ восторгомъ воскликните: «какое бы благо- 
денствіе распространилось между пролетаріями!» 

Но позволимъ себъ нъкоторое сомнъніе. Столица одного го- 
сударства, весьма близкаго къ Франции, пересъкается величествен- 
ною ръко, по которой плаваютъ даже военные корабли навоъхъ 
парусахъ; каналы извиваются въ этомъ государств по всъмъ 
паправленіямъ и отвсюду дешево привозятъ огромные грузы; 
дороги, какъ с®ть, раскинуты по воъмъ его частямъ; столица, 
которой имя у всъхъ уже на язык%, пмъетъ еще одно љреиму- 
тцестево, котораго лишенъ нашъ бъдный Парпжъ: у воротъ еянътъ 
каменоломепь, нътъ ихъ даже и въ другихъ частяхъ государ- 
ства. Вотъ вожделънный случай для новыхъ экономистовъ: они 


тысячи, сотни тысячь, миллюны насчитаютъ: лодочниковъ,воло- 
| т 
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выхъ пзвощиковъ, и воякаго рода работниковъ, пеобходпмыхъ 
для перевозки, для переноски, для обтесывашя камней, и пр., п 
пр. Но пусть ихъ считаютъ на досугъ; на дълЪ выходить 00- 
воъмъ другое: въ этой отолпцъ, какъ было бы и въ Париж безъ 
каменоломень, камень такъ дорогъ, что его не употребляютъ, и 
все строятъ изъ кирппча. : 

Миллюны людей па поверхности п внутри земли пропзводятъ 
огромныя работы, которыя не существовали бы безъ машипъ. 
Двухъ плитрехъ примфровъ достаточно для доказательства этой 
потны. 

Ежедневное выкачиване воды пзъ галерей одвихъ рудниковъ 
Корнуаллпса требуетъ силы пятидесяти тысячь лошадей или 
трехъ сотъ тысячь человъкъ. Спрашиваю: развъ содержаніе трехъ . 
сотъ тысячь человъкъ пе поглотптъ всъхъ доходовъ отъ разра- 
ботки рудипковъ? 

Но вопросъ о содержанш работнпковъ п доходахъ хозлевъ 
заключаетъ въ себъ много затрудненій, п потому обращаемся 
къ другпмъ соображепіямъ, приводящимъ къ тому же заклю- 
чені. 

Въ одномъ пзъ мьдныхЪ`рудниковъ Корнуаллиса, принадле- 
жащаго къ Сопѕоііда(са-Міпеѕ, дъйствуетъ паровая машина бо- 
лъе, пежели въ трпота лошадей, п въ сутки окапчпваетъ ра- 
боту тысячи лошадей. Неужели возможно употребить вдругъ 
триста лошадей пли отъ двухъ до трехъ тысячь человъкъ 
при отверзтш колодезя? Итакъ съ унпчтоженіемъ паровой 
машины, останется безъ дъла множество работнпковъ, которые 
нын®в трудятся въ рудник; м®дь п олово корнуаллійскія на- 
всегда останутся подъ слоемъ земли, камня п воды толщиною 
во: многіе сотни метровъ. Надъюось, что противъ этого не мно- 
гіе будутъ спорить. 

Если отъ работъ, требующихъ большихъ сплъ, перейдемъ къ 
различнымъ произведешямъ промышленности, которыя по своей 
точности и правильности Формъ считаются чудесами. искусства; 
то насъ поразитъ несовершенство нашихъ органовъ, сравнитель- 
но съостроумными механическими пзобрътеніями. Какая, напри- 
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мъръ, искусная пряха, изъ хунта хлопчатой бумаги можеть вых 
тянуть нитку въ пятьдесятъ льё длиною, что дълаетъ машина. 
называемая Й/олђ- жеени? 7 

Я очень знаю всф толкп нъкоторыхъ моралистовъ о безпо- 
лезности кпсеп, кружевъ, тюля, дълаемыхъ изъ тонкихъ нитей 
Лроль-Д жена; но для уничтоженя этихъ толковъ, замфчу, что 
за работою М0ль- жении безпрестанно смотрятъ множество 
людей, для которыхъ надобно, чтобъ Фабрики продавали свои 
пздълія. Наконецъ, если роскошь есть зло, порокъ, даже пре- 
ступлеше, то пусть обратятся къ покупателямъ, а не къ проле- 
таріямъ, которыхъ существованіе сдълалось бы сомнительным, 
еслибы опп, вмъсто тюля для свътскихъ барышвь, начали рабо- 
тать одн$ грубыя шерстяныя ткани. 

Теперь оставимъ всф подробности вопроса п проникнемъ въ 
его глубину. З 

Маркъ- Аврелій сказалъ: «Мипія нашихъ отцовъ не должно 
«уважать только по тому, что онп былп отцамп». Это правило 
безъ сомнЪнія, весьма справедливо; но оно не запрещаетъ намъ 
думать, чтобъ миня, противъ которыхъ ничего не говорили съ 
самаго основанія обществъ, не были сообразвы съ разсудкомъ 
п съ общею пользою. Но что думали въ древности о польз ма- 
ппнъ? Этотъ вопросъ разръшаетъ остроумная мпөологія древ- 
ипхъ: основатели государствъ, законодатели, побъдители тпра- 
новъ, угнетавшихъ своихъ согражданъ, назывались только 20- 
лубогали; пзобрътатели же застуна, серпа п плуга были при- 
числепы къ богамо. 

Безъ соми%нія, моп противники закрпчатъ, что я упомянулъ 
о такихъ спарядахъ, которыхъ, по ихъ простотв, нельзя назы 
вать машинами, п которые суть простые ручные инструменты, 
— закричатъ п скроются подъ защиту этого остроумнаго раз- 
личія. аа 

Отв%ъчаю, что это различіе есть чистое ребячество; невозмож- 
но опредълпть съ точностью, гдъ оканчивается ручной инстру- 
менто и начинается машина. Не будемъ даже разбирать этого 


вопроса, а замътимъ, что Въ жалобахъ на машины ни слова не 
36 
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говорится объ ихъ большей или мёньшей сложности; отвергаютъ 
машины только потому, что он спорятъ съ работою людей; но 
кто будетъ утверждать, что ножъ, пила, и пр. не помогаютъ 
ручной работ, и что ихъ можно замънить ногтями? 

Работники, соблазненные безумными теоріями своиго друзей и 
защитниково, въ 1830 г., разсъялись по пъкоторымъ грахствамъ 
Англіи и вопили: смерть машинамо! Развъ эти несчастные 0- 
станавливались нел5пымъ различіемъ между инструментами и 
машинами? Нътъ; они разсуждали строго логически, и на Фер- 
махъ уничтожали серпы, молотильные цъпы и сита. Въ самомъ 
дълъ, развъ серпы, цъпы и сита не сокращаютъ работы? Засту- 
пы, лопаты, плуги также не были пощажены осл%пленною ор- 
дою, и удивительно, что она не напала на лошадей, которыя для 
хозяйства также машины, замъняющія шестерыхъ или семерыхъ 
` работвиковъ. 
°— Къ счастью, политическая экономя вступила въ кругъ наукъ 
наблюдательныхъ. Нъсколько уже льтъ часто повторяется опыть 
о зам5н$ живыхъ существъ машинами, и теперь можно вывести 
общія заключеня, несмотря на сту чайныя отъ нихъ отклонения. 
Воть эти заключенія: 

Сберегая руки, машины уменьшаютъ цъну работы; съ умень- 
шешемъ цъны увеличиваются требованія; наше стремленіе къ 
удобствамъ жизни такъ сильно, что, по усовершенствованіи ма- 
шинъ, масса товаровъ каждый годъ увеличивалась, несмотря на 
понпженія цънъ, и число работниковъ возрастало съ облегченіемъ 
работы. 

Этотъ результатъ совершенно противоположенъ тому, кото- 
рый предсказывали гонители машинъ. Кажется, что онъ подле- 
житъ сомн%нію, но мы покажемъ, что онъ есть необходимое 
слъдотв!е разомотр%нія върныхъ явленій промышленности. 

Три съ половиною отол%тія до изобрътенія книгопечатанія, 
переписчики снабжали книгами небольшое число богатыхъ лю- 
дей, позволявшихъ себъ такую разорительную роскошь. Но ког- 
да одинъ переписчикъ началъ работать за двухъ сотъ, тогда 
назвали дьясольскима изобрътеніе, которое должно было отнять 
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дЪло отъ девяти сотъ девяноста пяти работниковъ изъ тысячи. 
Сравнимъ это зловъщее предсказаніе съ дъйствительнымъ ре- 
зультатомъ. 

Писанныя книги покупали очень ръдко; печатныя же, по ихъ 
дешевизи$, начали покупать съ жадностію; писателей греческихъ 
и римскихъ безпрестанно перепечатывали; новыя идеи, новыя 
мизшШя размножили сочиненія, изъ которыхъ одни пережили въка, 
а другія забыты, какъ явленія современныхъ имъ обстоятельствъ; 
наконецъ въ ЛондонЪ исчислено, что, до изобрътенія книгопеча- 
танія, торговлею книгъ занимались только двъсти человъкъ, а 
нынъ число книжныхъ торговцевъ простирается до двадцати ты- 
СЯЧЪ. . К ўа 

Если оставимъ въ сторонъ матеріальную часть нашего при- 
мъра и посмотримъ на нравственную и умственную сторону кни- 
гопечатанія; если разберемъ его влляше на общественные нра : 
вы, и на распространеніе просвъщенія, и на успъхп человъче- 
скаго ума; если пересчитаемъ тв книги, на которыя переписчики 
пе обращали вниманія, и въ которыхъ ученые ежедневно почер- 
паютъ необходимыя для нихъ данныя; то какая представится 
великолЪпная картина! Но я долженъ вспомнить, что теперь дъло 
.идетъ о числъ работниковъ, употребляемыхъ каждымъ промы- 

сломъ. : 

Въ этомъ отношеши, хлопчатая бумага указываетъ на резуль- 
таты, болъе убъдительные, нежели книгопечатаніе. Когда остро- 
умный престонскій цирюльникъ, Аркрейтъ, который — скажемъ 
мимоходомъ—оставилъ своимъ дътямъ ежегодный доходъ отъ 
двухъ до трехъ милліоновъ Франковъ, еще не замънилъ вертя- 
щими цилиндрами пальцы пряхъ; тогда англійскія манухактуры 
бумажныхъ издълій производили ежегодно только на пятьдеоять 
милліоновъ; нынъ выработываютъ он® болЪе девяти! сотъ МИЛ- 
ліоновъ. Въ одномъ Ланкастерскомъ грахств$, на манутактурахъ 
миткаля, употребляютъ ежегодно такое количество нитокъ, ко- 
торое не могутъ напрясть двадцать одинъ милліонъ искүсныхъ 
пряхъ. Механическія прядильни доведены нынъ до крайняго с0- 
вершенства, а между тъмъ он® употребляютъ полтора маллюна 


работниковъ; до изобрътеній же Аркрейта п Уата работало на 
пихъ только пятьдесятъ тысячь (*). 

Одинъ ФилосоФъ, въ глубокомъ упадкЪ духа, сказалъ: «Нынъ 
ничего не издаютъ новаго; нынъ только вспомннаютъ забытое». 
Слово ФилосоФа справедливо только относительно заблужденій п 
предразсудковъ, которыми такъ богаты всЪ въка, что ни одному 
изъ нихъ нельзя отдать преимущества. Напримъръ, новыхъ Фи- 
лантроповъ нельзя считать изобрътателями разбираемой мною 
системы. Вспомните о бъдномъ Вильям Леа (Г.еа), который предъ 
королемъ Яковомъ Г ткалъ чулки. Механизмъ показался удпви- 
тельнымъ, но его не приняли. Почему? Потому, что потерпятъ 
отъ него вязальщицы. Франція также не отличалась предусмо- 
трптельностью; Вильямъ Леа нигдЪ не нашелъ одобрения пи умеръ 
ВЪ богад%льн%, подобно всъмъ геніальнымъ людямъ, пмъвшимъ 
несчастіе опередить свой въкъ. 

Притомъ, во время Леа корпорація вязальщицъ была весьма 
немногочисленна. Въ 1583 г., одии только вельможи и богачи 
носили чулки; люди средняго состоянія обвертывали свои ноги 
различными тканями, а прочее народопаселеше (999 па 1000) 
ходило съ голыми ногами. Нын$ чулки такъ дешевы, что изъ 
‘1000 человъкъ только одииъ ‘не покупаетъ чулокъ, а между 
тБмъ во всЪхъ странахъ множество людей работаютъ на чулош- 
ныхъ Фабрпкахъ (?). 

_ Если нужно, прибавлю, что въ. Штокъ-портъ начали ткать не 
руками, а парами, и отъ того число работниковъ увеличилось 
‘третью въ продолжен1е немногихъ лЪтъ. 

Отъ нашихъ противниковъ надобно отнять посльднюю опору.. 
Да не говорятъ они, что мы упоминаемъ только о отарыхъ 
промыслахъ: докажу, какъ они обманывались въ своихъ пред- 
сказаніяхъ о результатахъ гравпрованія на стали.  Мъдная 


(2) Эдуардъ Бенъ, авторъ весьма уважаемой исторш англійскихь бумажныхъ 
манухактуръ, какъ эксцентрическій англичанинъ, любопытствовалъ узнать длину 
нитки, употребляемой для бумажныхъ тканей, п нашелъ, что она в5 пятьдесят 
одинѕ разѕ болње разстоянія солнца отз земли, т.-е. въ пятьдесятъ одинъ 
разъ болъе тридцати девяти мплліоновъ почтовыхъ лье. 2 

(®) Кром%ъ Россіп, гдъ, кажется, совсъмъ нътъ чулошныхъ Фабрикъ. >`. 
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доска, —говорили они, —даетъ не боле двухъ тысячь ОТТИСКОВ; 
стальная же, которая не портится отъ ста тысячъ, замъняетъ 
пятьдесятъ досокъ мъдныхъ: эти циеры не показываютъ ли, что 
большая часть граверовъ (49 на 100) должна закрыть своп ма- 
стерскія, перемфнить ръзецъ на лопатку каменьщика п заступъ, 
или просить подаяшя на улицахъ? 

Въ двадцатый разъ повторяю, что вы, пророки несчастий, не 
забывайте главнаго основан! я задачи, которую разръшаете; пом- 
ните о ненасытимомъ желаши къ удобствамъ жизии, вложенномъ 
природою въ наше сердце; помните, что одна удовлетворенная 
потребность вызываетъ другую, и вов наши желашя возрастаютъ 
съ упадкомъ цфнъ и возбуждаются творцами сильнъйшихъ ма- 
ШиНЪ. ў а : 

Такпмъ образомъ, огромное большинство общества обходи- 
лось безъ гравіоръ, когда он были дороги; упала цфна, и вов 
начали покупать ихъ; он сдълались необходимымъ украшеніемъ 
лучшихъ книгъ, и`дали ходъ книгамъ посредственнымъ. Даже 
въ альманахахъ, отвратительныя изображения Нострадамуса и 
Матвъя Ленсберга превратились въ прекраспыя изображенія; пе- 
реносящія насъ съ береговъ Ганга на берега Амазонки, съ Ги- 
малаи на Кордильеры, изъ Пекина въ Нью-Іоркъ. Итакъ, гра- 
вюры, приговоренныя къ уничтожению, размножились до безчи- 
сленности. Зе 

Воть прим ръ, неподлежащій никакимъ возраженіямъ. Итакъ 
нельзя утверждать, что на нашей землъ, между ея жителями съ 
нынвшнею ихъ натурою, машины не могутъ уменьшать число 
работниковъ ни въ одномъ родъ промышленности. Можетъ быть, 
между жителями съ другими страстями, съ другими нравами, съ 
другими привычками дъла пойдутъ иначе; но этотъ вопросъ я 
оставляю для тъхъ, которые будутъ сочинять политическя эко- 
номіи для жителей Луны, Юпитера или Сатурна. 

Ствснивъ кругъ моихъ разсужденій, я спрашиваю самого себя: 
поколебавъ основаніе системы противниковъ машивъ, не ВЕ 
ли обратиться къ нъкоторымъ подробноотямъ ихъ ученія? Не 
нужно ли, напрпмъръ, взглянуть на подать для бъдныхъ, на эту: 


` 
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въчную язву Британія, которую приписываютъ злоупотребленію 
машинъ, но которая началась съ царствованія Елизаветы, т. е. ва 
два въка до изобрътеній Аркрейта и Уата? 

Вы —говорятъ — по крайней мъръ согласитесь, что огненныя · 
машины, Мюль- Дженни, машины ткацкія, типограФскія и пр., и 
пр., которыми гы восхищаетесь, не препятствуютъ подати для 
бъдныхъ увеличиваться и расширяться. Это возраженіе для меня 
ничего не значитъ. Развъ кто нибудь считаетъ машины универ- 
сальнымъ лЪкарствомъ отъ воъхъ золъ? Развъ машины могутъ 
поправлять ошибки и заблужденія политическихъ собраній? Разв® 
он могли удержать Питта безпрестанно вмъшиваться въ дъла 
сос®днихъ государствъ, безпрестанно и вездъ возбуждать вра- 
говъ противъ Франціи, давать имъ богатыя вспоможенія и обре- 
менить Англію долгомъ во мног!е милліарды? Вотъ, вотъ отчего 
возрасла такъ быстро подать для бъдныхъ. Машины не могли 
породить и пе породили этого зла. Скажу даже, что онъ много 
его уменьшили, и вотъ доказательство въ двухъ словахъ. Въ 
Англш, графство Ланкастерское самое богатое манухактурами. 
Въ немъ находятся Манчестеръ, Престонъ, Больтонъ, Варринг- 
тонъ и Ливерпуль; машины распространились въ немъ чрезвы- 
чайно быстро; посмотримъ же, какъ велика подать для бъдныхъ 
со всего населенія этого графства, или — лучше — посмотримъ, 
сколько платитъ каждый изъ его жителей; находимъ, что эта 
повинность въ три раза меньше средней платы во воъхъ прочихъ 
гразотвахъ. Видите, циеры безъ всякаго снисхождешя уничто- 
жаютъ ковачей системо. 

Наконецъ, страшныя слова: 772акса для бљдны2:о, вопреки нъ- 
которымъ декламаторамъ, совсъмъ не доказываетъ, что у на- 
шихъ сосъдей трудящіеся клабсы лишены средствъ и пепреду- 
смотрительны. Свъжее изсльдоваше показало, что въ одной Ан- 

„сли (кром Ирландіп и Шотландіп); капиталъ однихъ простыхъ 
работниковъ, находящійся въ сберегательныхъ кассахъ, проети- 
рается до 400 милліоновъ Франковъ. Такія же справки по дру- 
гимъ городамъ столько же поучительны. 

Между спорами экономистовъ, только одно начало не подле- 
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житъ сомнънію: народонаселеніе возрастаетъ съ благосостоя- 
ніемъ и быстро уменьшается съ распространеніемъ бъдности. 
Сравнимъ начало съ дъломъ. Когда, въ продолженіе послъднихъ 
тридцати л%тъ, среднее населеніе Англіи возрасло 50-ю на 100, 
тогда въ Ноттингам% и Бирмингам% приращеніе частнаго насе= 
ленія было 25 и 40 на 100 и боле; но въ Манчестер$ и Глас- 
гов, въ двухъ городахъ, занимающихъ первое м®сто по числу, 
величин$ и важности употребляемыхъ машинъ, населевіе увели- 
чилось въ пропорціи 150 и 160 къ 100, т. е. втрое или вчетверо 
‚ болъе, нежели въ грахотвахъ: земледфльческихь и’въ городахъ 
безъ мануФактуръ. 

Такія цифры говорятъ сами за себя. Противъ нихъ не усто- 
итъ никакой соФизмъ, ни ложная Филантропія, ни краснор%чіе. 

Машины были поводомъ къ возраженію особеннаго рода, о ко- 
торомъ нельзя умолчать. При ихъ введенш въ употребленіе,ко- 
гда онъ начали замфнять ручную работу, нъкоторые классы ра- 
ботниковъ потерпъли перем%ну въ своемъ состояніп; ихъ чест- 
ная и трудная промышленность почти вдругъ` совершенно уни- 
чтожилась. Даже тъ изъ работниковъ, которые были искуснъй- 
шими въ своемъ промысл%, оказались неспособными къ новымъ 
работамъ, остались безъ АА и р5дюе изъ нихъ привьшан КЪ 
новымъ способамъ. 

Это справедливо и можетъ часто повторяться; даже прихоти 
моды могутъ быть причиною обнищанія многихъ. Хотя нельзя 
требовать, чтобъ міръ оставался неподвижнымъ, однакожь, же- 
лая обществамъ возможныхъ успъховъ, надобно также пожелать, 
чтобъ они не были глухи къ воплямъ личныхъ страданій. Вла- 
сти оотерегаются новыхъ изобрътевій, но цъли своей ръдко до- · 
отигаютъ Фискальными мърами; не лучше ли он сдълаютъ, если 
учредятъ :для работниковъ спещальныя мастерскія, въ которыхъ 
люди, лишившіеся временно средотвъ для своего пропитанія, 
найду'гъ занятія по своимъ силамъ и по своему смыслу? Иногда 
такія м%ры были принимаемы съ успъхомъ: почему же не сдъ- 
лать ихъ общими и постоянными? Того требуютъ человъколю- 
біе и здравая политика; даже, въ олучаъ страшныхъ событій, со- 
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храненныхъ истор!ею, эти мъры будутъ полезны для государ- 
ственпаго хозяйства. 

За возраженіями теоретиковъ, которые боятся, чтобъ успвхи 
механики не привели рабочіе классы къ полному бездъйствно, 
посл довали возражешя совершенно протпвоположныя, заслужни- 
вающія вниманія. 

Манухактуристы, переставъ нуждаться въ силъ работниковъ, 
начали приглашать въ свои заведенія дътей обоего пола. Хозяе- 
ва и жадные родители употребили во зло мъру безвредную. Часы 
работы вышли изъ всякой разумной мъры. За дневную плату отъ 
восьми до девяти сантимовъ убили способности, которыя слъдо- 
вало бы совершенствовать хотя немногими часами ученія. Ли- 
шили несчастныхъ воздуха и солнца, тБло пхъ отдали на жертву 
преждевременныхъ болъзней. 

Кто хорошо знаетъ дъйствительныя нужды рабочаго класса, 
кто одушевлепъ истиннымъ патріотизмомъ и любовью къ чело- 
въчеству, тотъ почтетъ обязанностью требовать, чтобъ законо- 
датели избавили бъдныхъ отъ притфсненш богачей, прекратили 
развращеніе нравовъ, неизбъжное въ скопищъ молодыхъ людей 
обоего пола, дали средства завести нъкоторыя машины въ са- 
мыхъ деревняхъ п согласпли сельскія работы съ промыслами. 

Но кто упорно желаетъ, чтобъ трудолюбивые работники мед- 
ленно и съ напряжешемъ силъ исполняли то, что машины про- 
пзводятъ скоро п дешево; кто пролетаріевъ счптаетъ скотами, и 
жизнь пхъ потощаетъ на то, что могутъ дЪлать вътеръ, вода п 
паръ, повинуясь наук%, —тотъ хочетъ навсегда ввергнуть бъдныхъ 
въ крайнюю нищету, однимъ богачамъ предоставить наслажде- 
нія, на которыя во пмъютъ право, п возвратиться къ въкамъ не- 
въжества и варварства. 
` Хотя этотъ предметъ еще разомотрълъ я не со всъхъ сторонъ, 
однако я долженъ разстаться съ нимъ. Я не думаю, чтобъ моп 
замъчанія восторжествовали надъ закоренълыми, систематиче- 
окими предразсудками; по крайней мёр могу надъятьоя, что 
мое ходатайство въ пользу машинъ п бёдныхъ тружениковъ бу-. 
детъ одобрено многими изъ тьхъ людей, которые вою жизнь 
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свою проводятъ въ изчисленш средствъ соглашать наслажденія 
съ слабостью ихъ. тфла. Чрезъ нБсколько лътъ, благодаря изо- 
брътеніямъ Уата, наши сибариты на:крыльяхъ:пара‘будутъ ле- 
тать по воъмъ частямъ нашего государства. Въ одинъ и тоть 
же депь они посмотрятъ эскадры тулонскія, въ: Марсел рос- 
кошно позавтракаютъ :красноперкой, въ полдень освъжатъ свои 
ослабъвшіе члены минеральною водою Баньереса и вечеромъ воз- 
вратятся на балъ «Оперы». Возможно ли это? Возможно, потому. 
что въ этомъ маршрут я допускаю скорость только по двад- 
цатп шести льё въ часъ; а многіе пароходы начали уже Фздить 
по пятнадцати льё въ часъ, п знаменитый инженеръ Стехенсонъ 
берется построить машины, которыя будутъ ходить почти втрое 
скоръе, т. е. по сорока льё въ часъ. 


Прессъь для коппрованія писемъ. Шагръваніе паромъ. Со- 
ставъ воды. Бъленіе хлоромъ. Физіологическія дъйстнвія 
разньхъ. газовъ. 

Когда Уатъ поселился въ Сохо, тогда около Бирмингама жили: 
знаменитый Пристлей, Дарвинъ, авторъ «Зоономш» и поэмы о люб- 
ви растений, Вимерингьъ, отличный медикъь и ботаникъ, Кейръ, 
химикъ, извъотный свопми замъчаніями на Макера и любопыт- 
ною запискою о кристаллизации стекла, Гамильтонъ, уважаемый 
за элементарный трактать объ орнитологіп, и Эджевортъ, из- 
давший много прекрасныхъ ‘книгъ, и отецъ миссъ` Марш. Эти 
ученые скоро сдълались друзьями славнаго механика, оъ кото- 
рымъ п съ Больтономъ составили. общество подъ названіемъ 
Ілпаг Ѕосіеіу (Лунное общество). Странное назваше было причи- 
пою многихъ ошибокъ, а въ самомъ-то дълъ Оно означало с0— 
браше по вечерамъ, въ полнолуше, для того, чтобъ друзья удоб- 
но могли расходиться по домамъ. : х 

Каждое засъданіе луннаго общебтва возбуждалоївъ Уатъ его 
несравненный изобрётательный гепій. «Я — оказалъ однажды 
Дарвинъ —выдумалъ двойное перо, помощью котораго разомъ 
можно написать вдвойнъ всякое письмо, т: е: вдругъ можно иметь 
и оригиналъ, п копію». —«Надъюсь разръшить задачу еще лучше, — 
почти тотчасъ отвъчалъ Уатъ:—мои пдеи созръютъвъ нынъШній 
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вечеръ и завтра я сообщу ихъ.» Прессъ для копированія писемъ 
дЪйствительно былъ изобрътенъ на другой день, и тогда же 
была представлена его модель. Въ этомъ снарядЪ, весьма по- 
лезномъ и принятомъ во во$хъ англійскихъ конторахъ, сдъланы 
нын небольшія перемъны многими художниками: но я могу увъ- 
рить, что его Форма была описана и нарисована въ патент? на- 
шего товарища 1780 г. 

Чрезъ три года, въ 1783 г., Уатъ устроилъ у себя нагр%ва- 
ніе паромъ. Надобно сказать, что этотъ остроумный способъ 
былъ уже описанъ полковникомъ Кукомъ въ «Философскихъ тран- 
закціяхъ» на 1745 г. ('); по никто не замътилъ этого описанія. 
Уатъ не только вспомнилъ объ немъ, но первый употребиль въ 
дъло. Вычисленія Уата поверхностей, необходимыхъ для нагр%ъ- 
ванія залъ различныхъ величинъ, служили руководствомъ боль- 
шей части англійскихъ ипжеперовъ. 

Имя Уата помъщено между немногими именами людей, кото- 
рыхъ жизнь сдфлалась эпохой въ лътописяхъ міра, не за одну 
машину съ отдъльнымъ сгустителемъ, не за одну машину съ за- 
держкой паровъ и съ суставчатымъ параллелограмомъ: я думаю, 
что это имя также соединяется съ величайшимъ открытіемъ въ 
новой химш,—с5 разложешемод воды. Мое мнъше покажется дер- 
зостью, потому что во многихъ сочипеніяхъ, написанныхъ ех рго- 
Гезз0 о столь великомъ открытш, не упомянуто объ Уатъ. Однако 
надЪюсь, что вы выслушаете меня безъ предубъжден!я; не пре- 
небрежете разсмотрьшемъ дъла по той причин$, что нъсколько 
авторитетовъ не занимались пмъ, вспомните, что нынъ писатели 
ръдко прибъгаютъ къ оригинальнымъ источникамъ, не прини- 
маютъ труда рыться въ пыли библіотекъ, спокойно пользуются 


(1) Въ одномъ сочинении Роберта Стюарта я читалъ, что сиръ Гугъ Плать прежде 
полковника Кука, провидълъ возможность употребить паръ для нагрћЪванія ком- 
натъ. Въ «багаеп оГ Е4еп» упомянутаго автора, изданномъ въ 1660 г., дъйстви- 
тельно говорится нъчто подобное о сохраненін растеній зимою въ теплицахъ. 
Сиръ Гугъ Платъ предлагаетъ накрывать оловянными или вообще металлически- 
ми крышками сосуды, въ которыхъ варится мясо; на крышкахъ сдЪлать отверзт!я, 
вставить въ нихъ трубки, посредствомъ которыхъ паръ можно проводить куда 
угодно. 
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ученостью другихъ и составленіе книгъ превратили въ простую 
редакцию. Дорожа вашею довъренностью, я пересмотрълъ мно- 
го печатныхъ записокъ, много большихъ собраній рукописей, и 
чрезъ пятьдесятъ лътъ, единственно въ томъ предположении, что 
въ академіяхъ, рано или поздно, должна торжествовать истина, 
я ръшился требовать для Джемса Уата ту честь, которую лег- 
комысленно отдали другому. 

Четыре стихш, огонь, воздухъ, вода и земля, изъ разнооб- 
разнаго соединенія которыхъ образовались вс извфстныя намъ 
тъла, составляютъ наслёдотво блестящей ФилосоФіи, ослёпляв- 
шей много въковъ самые сильные умы и вводившей ихъ въ за- 
блужденіе. Фанъ-Гельмонтъ первый немного поколебалъ одно 
изъ основан древней теорш, обративъ - вниман!е химиковъ на 
многія постоянныя упруг!я жидкости, на многіе воздужи, которые 
онъ назвалъ газами, и которыхъ свойства много отличались отъ 
свойствъ воздуха обыкновеннаго, отъ воздуха — стихии. Опыты 
Бойля и Гуке возбудили еще важиъйшія сомн%Ънія, научивъ, что 
воздухь обыкновенный, необходимый для дыханія и горћнія, въ 
этихъ двухъ явленіяхъ подвергаетоя значительнымъ перем%- 
намъ, перемъняется въ овоихъ свойствахъ, и заотавляетъ ду- 
мать, что онъ есть вещество составное. Многія наблюденія Га- 
леса, послвдовательныя открытя угольной кислоты Блэкомъ; 
гидрогена Кавендишемъ, кислоты селитряной, оксигена, кисло- 
ты соляной, кислоты сърной и аммоніака Пристлеемъ, древнее 
попятіе о воздух единственномъ и отихійномъ заставили при- 
числить къ тзмъ ложнымъ предположеніямъ, которыми доволь- 
ствуютоя люди, желающие не открывать, но угадывать ходъ 
природы. : тер 

При столь замфчательныхъ открытіяхъ, вода ‘сохраняла овое 
достоинство стихи. Наконецъ 1776 г. отличился наблюденіемъ, 
которое должно было уничтожить это всеобщее върованіе. Од- 
нако надобно замътить, что къ тому же году относятся странныя 
усилія химиковъ противиться очевиднымъ и естеотвеннымъ слЪд- 


етвіямъ пхъ опытовъ. Упомянутое наблюдеше припадлежитъ 
Макеру. 
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Этотъ разсудительный хпмпкъ держалъ бЪлое тарФоровое 
блюдечко подъ пламенемъ гпдрогеннаго газа, спокойно горъв- 
шаго въ горл бутылки, п замътилъ, что пламя не сопровожда- 
лось дымомъ и не коптило; то место, въ которомъ пламя ли- 
зало (такъ выражался Макеръ) блюдечко, оно покрылось кап- 
лями жидкости, похожей на воду, п которая, по ипзелъдованіп, 
‚ оказалась чистою водою. Вотъ дЪйствительно замфчательный 
опытъ, потому что капли воды образовались именпо въ томъ 
мфстз, гдЪ пламя лизало. Однако Макеръ не вывелъ пзъ сво- 
его опыта никакого заключенія, не видЪлъ въ немъ ничего удп- 
вительнаго, и описалъ его безъ всякихъ объясненій. Онъ пе по- 
дозрЪвалъ, что предъ нимъ было великое открытіе. 

Въ міръ Физическомъ существуютъ волканы, изъ которыхъ 
пзверженія происходили только по одному разу; въ міръ умст- 
венномъ также существуютъ люди, у которыхъ являлся .блескъ 
генія, п которые потомъ совсъмъ исчезли изъ исторш пауки. Та- 
ковъ былъ Варлтиръ, который пропзвелъ, по пстин%, замъчатель- 
пый опытъ. Въ 1781 г., этоть Фпзпкъ предположилъ, что элек- 
трическая пскра пе можетъ пе измнять смъсеії пъкоторыхъ га- 
зовъ. Такая мысль совершенно новая, пе возбужденная ппкакпмъ 
нодобнымъ явленіемъ, п которою посл во многихъ случаяхъ 
пользовались съ успъхами, кажется даетъ Варлтпру право на 
почетное мъсто въ истор наукъ. Хотя Варлтиръ ошибся въ 
свойствъ предполагаемой перемфны въ газахъ, однако не ошибся 
въ томъ, что электрическая искра пропзведетъ взрывъ, п потому 
одълалъ свой опытъ въ металлическомъ сосудъ, наполнепиомъ 
обыкновеннымъ воздухомъ п гидрогеномъ. 

Кавендишъ скоро повторилъ опытъ Варлтпра. Повтореше (время 
всякихъ открыт! я означаю по несомнзннымъ документамъ, по 
чтеніямъ въ академіяхъ пли по печатнымъ сочинешямъ) было 
сдЪлано прежде апръля 1783 г., потому что Пристлей говорить 
объ немъ въ своей записк%, относящейся къ 21 числу того же 
мъояца. Изъ словъ Пристлея видно только то, что Кавендишъ 
получилъ воду отъ взрыва смъси оксигена съ гидрогеномъ, 
т. е. Кавендишъ подтвердилъ только опытъ Варлтира. Но за- 
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писка Пристлея содержить капитальное наблюден!с, котораго 
пътъ у его предшественниковъ: онъ доказалъ, что въсъ воды, 
осадившейся на отънкп сосуда послЪ взрыва, равняется сумм% 
въсовъ оксигена и гпдрогепа. 

Проницательный Уатъ, которому Пристлей сообщилъ свое важ- 
пое наблюдепіе, тотчасъ заключилъ, что вода не простое т$ло, и 
отвфчалъ Пристлею: «Что далъ вамъ опытъ? Воду, свљто п тепло. 
Не пмЂемъ ли право заключить, что вода есть составъ изъ двухъ 
газовъ, изъ окспгена п гидрогена, потерявшихъ Ск017200 или 
элементарное тъло, п что оксигенъ есть вода безъ гидрогена, 
однако соединенный со скрытымъ тепломъ п овътомъ?» 

«Но если свътъ есть только впдопзм%неніе тепла, то окси- 
генъ будетъ вода безъ гпдрогена, однако соединенный со скры- 
тымъ тепломъ». 

Эти слова, столь ясныя, столь опредъленныя п основательныя, 
взяты изъ письма Уата отъ 26 апръля 1783 г. Пристлей сооб- 
щалъ письмо разнымъ лондопокимъ ученымъ, п тотчасъ отдалъ 
его спру Бенксу, президенту Королевокаго Общества, для про- 
чтеня. По обстоятельствамъ, о которыхъ умалчиваю, потому что 
они ничего не значатъ для моего разсказа, чтеніе замедлилось 
плымъ годомъ, но письмо осталось въ архпвв Общества п по- 
мъщено въ шестьдесятъ четвертомъ том% «ФилосоФскихъ тран- 
закцій» съ потпннымъ означешемъ времени, въ которое было оно 
паписано (26 апр. 1 783 г.). То же самое повторилъ Уатъ въ 0в0- 
емъ письм® къ Делюку, отъ 26 ноября 1783 г. 

Я не прошу снисхождешя къ этимъ подробностямъ, потому 
то только пзъ сличеня чиселъ можно вывести истину, и пото- 
му что дЪло идетъ объ открытіп, приносящемъ честь уму чело- 
въческому. Ў 

Между претендентами на то же открытіе я укажу на двүҳъ 
великихь химиковъ, прославившихь Францію и Англію: на Ла- 
вуазье и Кавендиша. 

Публичное чтеніе записки, въ которой Лавуазье даетъ отчетъ 
о своихъ опытахъ, п въ которой излагаеть онъ свое мнъніе о 
водъ, получаемой отъ сгорашя оксигена п гидрогена, пронохо- 
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дило двумя мЪсяцами позже передачи письма Уата въ архивъ 
Королевскаго Общества. 

Знаменитая записка Кавендиша , подъ заглавіемъ: «Опыты 
надъ воздухомъ», еще новфе: она была читана 15 января 1781г. 
Весьма покажется удивптельнымъ, что, при такихъ несомнън- 
ныхъ свидътельствахъ, вопросъ сдълался предметомъ самыхъ 
живыхъ споровъ, если я умолчу объ обстоятельств$, о которомъ 
еще не говорилъ. Лавуазье объявилъ положительно, что Благ- 
денъ, секретарь Королевскаго Общества, былъ свидътелемъ его 
первыхъ опытовъ 24. іюня 1783, и что онъ — говоритъ Лаву- 
азье — «увъдомилъ меня о попыткъ Кавендиша сожигать гидро- 
«генъ въ закрытыхъ сосудахъ и о полученіи весьма замътнаго 
«количества воды». 

Кавендишъ, въ своей запискъ, также уломинаетъ о разговоръ 

’Благдена съ Лавуазье, и прибавляетъ, что Французскій химикъ 
часть его утаилъ, именно утанлъ заключеня, выведенныя имъ 
изъ опытовъ, т. е. теорію состава воды. 

Благденъ, въ журналъ Креля, въ 1786 г., подтвердилъ по- 
казанія Кавендиша. : 

По его свидътельству, опыты парижскаго академика были 
только повзркою опытовъ химика англійскаго, и будто бы онъ 
сообщилъ Лавуазье, что вода, полученная въ Лондонъ, имла 
вЬсъ совершенно равный суммЪ въсовъ сожигаемыхъ газовъ. 
«Лавуазье, —прибавляетъ Благденъ,—сказалъ правду, ноне всю». 

Упрекъ весьма тяжелый, но не уменьшится ли его важность, 
если я докажу, что онъ относится ко всъмъ, участвовавшимъ 
въ этой исторш, кромв Уата? 

Пристлей подробно говоритъ о свопхъ опытахъ, показавшихъ, 
что вода, происходящая отъ взрыва смъсп оксигена съ гидроге- 
помъ, вЪсила то же самое, что въсилп оба газа; Кавендишъ же 
утверждаетъ, что это наблюдеше прпнадлежитъ ему, и что онъ 
словесно сообщилъ его бпрмпнгамскому хпмику. н 

_Мзъ равенства въсовъ Кавендишъ будто бы заключилъ, что 
вода не простое. тфло. Но во-первыхъ, онъ ни слова не говорить 
о запискЪ, положенной въ.архивъ Общества, и содержащей тео- 
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рію Уата, и во-вторыхъ, когда письмо Уата было напечатано, · 
тогда не забыли и его автора; по пе говорили, что видъли его 
письмо въ архив%, а узнали объ немъ будто бы въ публичномъ 
засфданш Общества. Вотъ тутъ истина скрыта, потому-что пись- 
мо Уата было читано чрезъ пъсколько мъсяцовъ посл$ записки 
Кавендиша. 

Когда завязался такой соблазнительный споръ, тогда Благ- 
денъ объявилъ, что онъ все объяснить и откроетъ истину. ДФй- 
ствительно, желая утвердить первенство за своимъ покровите- 
лемъ и другомъ, Кавендишемъ, онъ сильно обвиняетъ Лавуазьё 
п обвинеше свое основываетъ на времени опытовъ того и дру- 
гаго химика. Нокакъ-скоро дошло дЪло’ до двухъ его земляковъ, 
то объясненія его сдЪлались темными. «Весною 1 783 г, —гово- 
ритъ Благденъ, —‹Кавендишъ объявилъ намъ, что по его опы- 
«тамъ, оксигенъ есть ни что иное какъ вода безъ хлогистона (т.е. 
‹безъ гидрогена). Около того же времени получено въ Лондонъ 
«извъстіе, что Уатъ, житель Бирмингама, сдЪлалъ такор же за- 
«ключеніе изъ нъкоторыхъ паблюденій» Выраженіе: охоло 7020 
же времени, пе доказываетъ ли, что самъ Благденъ не ‘сказаль 
всей истины? Около того же времеше ничего не р5шаетъ: во- 
просы о первенствъ зависятъ отъ недфль, дней, отъ часовъ и 
даже отъ минутъ. Для точности, надобно было сказать опред®- 
лительно, что словеспое сообщеніе Кавендиша многимъ члепамъ 
Общества предшествовало или слъдовало за извзот1емъ о меъ- 
ніп Уата. Безъ сомнънія, Благденъ умфлъ бы выразиться · 
яснъе, еслибы въ пользу его друга были несомнънныя доказа 
тельства. 

Чтобъ все спутать, заставили участвовать въ дълЪ фактора, 
паборщиковъ и печатниковъ «ФплосоФокихъ транзакцій». Многія 
числа совершенно пев%рны. На отдъльных:ь экземплярахъ запи- 
ски, котору:о Кавендишъ роздалъ многимъ ученымъ, я нашелъ 
ошибку на цълый годъ. И по какой несчастной судьбЪ, всъ ти- 
пограФскія ошибки были сдъланы пе въ пользу Уата? Сохрани 
Богъ, чтобъ моими замЪчаніями я хотълъ возбудить сомиЪніе въ 
честности знаменитыхъ ученыхъ; мои’ замъчанія доказываютъ 
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только то, что въ вопросъ объ открытіяхъ надобно требовать 
совершенной справедливости отъ соперниковъ, несмотря на ихъ 
славу. Кавендишъ едва выслушалъ нотаріусовъ, которые спра- 
шивали, куда онъ помфститъ свои 25 пли 30 милліоновъ; а те- 
перь мы знаемъ, показалъ ли онъ такое же равнодушие къ сво- 
имъ опытамъ. Итакъ не имемъ ли права желать, чтобъ исто- 
рики наукъ, по примъру гражданскихъ судей, собирали свидъ- 
тельства только достовърныя, письменныя, даже одни печат- 
ныя? Тогда, только тогда прекратятся споры, безпрестапно во- 
зобновляемые и поддерживаемые нацональнымъ тщеславіемъ. 
Тогда въ истори химм имя Уата займетъ высокое место, при- 
надлежащее ему по всей справедливости. 

Ръшеше вопроса о первенств%, основанпое—какъ я сказалъ — 

навнимательномъ разсмотрЪ ши печатныхъ записокъ и на точпомъ 

сравненш чиселъ, получаетъ достоинство математическаго до- 
казательства. Однако я считаю необходимымъ дополнить моо 
разыскаше быстрымъ обозрЪпіемъ вопросовъ, которые для весь- 
ма умныхъ людей кажутся достойпыми внимапія. 

Какъ можно допустить, чтобъ въ заботахъ о дЪлахъ торго- 
выхъ, въ хлопотахъ по многимъ тяжбамъ и въ ежедневпыхъ 
занятіяхъ улучшеніями новой промышленности, Уатъ паходилъ 
время слъдить за успъхами химш, дфлать новые опыты п пред- 
лагать объяснешя, которыхъ бы не придумали сами мастера 
пауки? 

Вотъ краткій и ръшительный отвътъ на этотъ вопросъ. У меня 
есть копія съ дзятельной его переписки съ Пристлеемъ, Блэкомъ, 
Делюкомъ, Смитономъ, Жильберомъ, Гамильтономъ и съ Фреемъ 
о.главныхъ химическихъ предметахъ, которыми Уатъ занимался 
въ 1772, 83 и 84. годахъ. 

Слъдующее возраженіе казпстъе, потому-что оно взято отъ 
глубокаго знапія человъческаго сердца. 

Открытіе состава воды равняется удпвительпымъ пзобр%ъте- 
шямъ въ паровой машин%, и потому нельзя предположить, чтобъ 
Уатъ хладнокровно, или по крайней мър%, безъ досады смотрълъ, 
какъ навсегда лишали его чести первенства въ важнзйшемъ дъл®. 
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Это возражепіе совершенно ложно въ своемъ основанш. Уатъ 
никогда не отказывался отъ участія, которое принималъ онъ въ 
открытш состава воды. Онъ требовалъ, чтобъ его записка не- 
премънно и съ точностью была напечатана въ «ФилосоФскихъ 
транзакціяхъ». Въ подробномъ замфчанш къ ней показано время 
представленія Обществу различныхъ ея частей. Послъ того, что 
могъ, что долженъ былъ дълать человъкъ съ благоразумнымъ 
характеромъ Уата? Онъ долженъ былъ терпъливо ожидать вре- 
мени, когда отдадутъ ему полную справедливость. Впрочемъ, 
пеловкость Делюка едва не вывела нашего товарища изъ его 
естественнаго благоразумія. Жепевокій хизикъ, изъявивъ уди- 
влеше о пропускъ имени знаменитаго инженера въ записк® Ка- 
вендиша и назвавъ это опущене такимъ именемъ, которое не 
могу повторить изъ уважешя къ великой славъ Кавендиша, пи- 
салъ къ своему другу: «Я почти совътую вамъ извлечь изъ ва- 
шего открытія матеріяльныя выгоды. Вы должны заставить 
замолчать завиствиковъ>. 

Эти слова оскорбили возвышенную душу Уата. «Если я—отв%-— 
чалъ опъ—не спъшу требовать монхъ правъ, то припишите это 
моему беззаботпому характеру: для меня покойнзе переносить 
несправедливость, нежели хлопотать о возстановлеши моего пра- 
ва. Чтожъ касается до матеріяльныхъ выгодъ, то он$ въ моихъ 
глазахъ неимъютъ никакой пъны. Притомъ моя будущность за- 
виситъ отъ внимашя Общества, а не отъ Кавендиша и его дру- 
зей». ; 

Не слишкомъ ли. важною я считаю теорію, которою Уатъ 
объяснилъ опыты Пристлея? Не думаю. Кто ве отдаетъ справед- 
ливости этой теоріп потому, что вынъ она кажется необходи- 
мымъ слЪдотвемъ явленія, тотъ забываетъ, что прекраснъйшія 
открытія ума человъческаго всегда замъчательны по своей про- 
стотф. Что сдълаль самъ Ньютонъ, когда открылъ составъ 0%- 
лаго луча свЪта, повторивъ опыт», извъстный за пятнадцать въ- 
ковъ до его времени? Онъ объяснилъ опыть такъ просто, что и 
нын% нельзя найдти простъїшаго объясневія. Онъ сказалъ: «Ка- 
ке ни употребляйте способы, всегда убздитесь, что бълый лучь 

ЕУ 
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состоитъ изъ разных лучей. Стеклянная призма не имъетъ творче- 
ской способности. Если безконечно-тонкая кисть параллельныхъ 
бълыхъ солнечныхъ лучей падаетъ па переднюю поверхностч 
призмы, то изъ задней выходитъ она значительно расширив- 
шись; это значитъ, что стекло раздъляетъ то, что въ бъломъ 
лучь различно преломляется». Эти слова суть не иное что, какъ 
върное описаніе опыта, извъстпаго подъ именемъ призматиче- 
скаго призрака, а между-тъмъ не сдзлали этого ни Аристотель, 
пи Декартъ, ни Робертъ Гуке. | 

Не оставляя предмета, перейдемъ къ доказательству, прямо 
ведущему къ цъли. Теорія Уата о состав воды дошла до Лон- 
дона. Если бы, по идеямъ того времени, она казалась также 
простою и также очевидною, какъ ный, то совътъ Королевска- 
го Общества принялъ бы ее немедленно. Но было совс%мъ не то 
ея странность даже возбудила сомифи!е въ върности опытовъ 
Пристлея. «Надъ пею — говоритъ Делюкъ — смтялись какъ падъ 


объясненіемъ золотаго зуба». 
Теорія, не 'требовавшая никакого глубокомыслія, не поправп- 


лась бы и Кавендишу; а между-тъмъ вспомните, съ какою го- 
рячностью Благденъ защищалъ своего покровителя и друга про- 
тпвъ Лавуазьб. 

Пристлей, которому припадлежитъ добрая часть славы от- 
крытія Уата, Пристлей, котораго привязанность къ знаменито- 
му инжеперу не подлежитъ сомиънію, писалъ къ нему отъ 29 
апръля 1783 г.: «Посмотрите съ удивлешемъ и съ досадой на 
изображеніе одного снаряда, посредствомъ котораго я совер- 
шенно љодорву ваше прекрасное предположеніе». 

Одвимъ словомъ: предположеше, надъ которымъ см$ялось 
Королевское Общество, которое вывело Кавендиша изъ его обы- 
кновенной осмотрительности, п которое Пристлей хотъль по- 
дорвать, достойно того, чтобъ было записано въ лътопись наукъ, 
какъ великое открытіе, какъ бы ни судили объ немъ при на- 
стоящихъ нашихъ знаніяхъ (!). 


(2) Лордъ Брумъ быль въ томъ засъданш нашей академии наукъ, въ которомъ 
отъ ея лица, я выразилъ благодарность и удивленіе къ памяти Уата. 


а 


Бзлен!е посредствомъ хлора, прекрасное изобрътеніе Бертоллё, 
было введено въ Англію также Джемсомъ Уатомъ, послв его 
путешеств!я въ Парижъ, въ концъ 1786 года. Онъ устроилъвсъ 
необходимые снаряды, распоряжался ихъ установкой, управлялъ 
первыми опытами, и потомъ предоставилъ Макъ-Грегору, своему 
тестю, заниматься новою промышленностью. Несмотря на прось- 
бы знаменитаго инженера, Бертоллё ръшительно отказался (’) 
участвовать въ предпрятши совершенно благонадежномъ, и ко- 
торое должно было принести большія выгоды. $ 

Едва, во второй половин прошедшаго столътія, открыли мно- 
го газообразныхъ веществъ, весьма важныхъ для объясненія 
химическихь явленій, какъ задумали воспользоваться ими, какъ 
врачебными средствами. Докторъ Бедоэсъ занимался этимъ съ 
проницательностью и постоянствомъ. Частчыя подписки даже 
позволили ему, подъ именемъ «Пневматическаго института», 
устроить, въ КлиФтонъ, близъ Бристоля, заведеніе, въ которомъ 
изслъдовались всъ терапевтическія свойства всъхъ газовъ. Нъ- 
которое время Пневматическій инотитутъ былъ управляемъ 
молодымъ Гомери Дэви, который началъ тогда свое ученое по- 
прище. Между основателями института былъ и Уатъ. Онъ сд 
лалъ болЪе: онъ придумалъ, описалъ и въ мастерскихъ Сохо 
устроилъ снаряды для приготовленія газовъ и для употребле- 
нія ихъ пащентами. Я знаю ‘много его записокъ объ этомъ пред- 
мет%, относящихся къ 1794, 95 и 96 годамъ. 

Товарищъ нашъ началь заниматься л$чешемъ газами въ то 
время, когда многіе изъ его ближнихъ и друзей умерли въ мо- 
лодости отъ грудныхъ болъзней. Уатъ думалъ, что поврежде- 
нія органовъ дыхавія могуть быть особенно иоцъляемы новыми 


7 


По возвращепіи въ Англію, онъ собралъ драгоцънные документы и снова изу— 
чилъ историческ!й вопросъ, подробно мною разсмотрънный, съ обыкновеннымъ 
. своимъ глубокомысліемъ, и въ ФормЪ слъдствія, приличнаго старому канцлеру: 
Великобританш. По его благорасположенію, для меня драгоцённому, я могу при- 
ложить къ моей біограФіп еще нигдв неизданный трудъ нашего знаменятаго 
товарища. У 
(1) Это совершенно справедливо, хотя покажется баснословнымъ въ нашъ мер- 
кантильный въкъ. 
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газами. Онъ ожидалъ также нъкоторой пользы отъ дъйствія же- 
лъза или цинка, которыхъ самыя тончайшія частицы погло- 
щаются особенно приготовленнымъ гидрогеномъ. Наконецъ при- 
бавлю, что между медицинскими замћчаніями объ успъхахъ лв 
ченія, изданными докторомъ Бедоэсомъ, находится одно, вапи- 
санное Джономъ Кармихаэлемъ, п въ которомъ говорится о ра- 
дикальномъ исцъленіп одного слуги, Ричарда Ньюберри, стра- 
давшаго кровохаркашемъ, и котораго самъ Уатъ заставлялъ 
вдыхать повременамъ смъсь водянаго пара съ угольною кисло- 
тою. Хотя я сознаюсь въ моемъ полномъ незнаніп этого д%ла, 
однако позволяю себъ изъявить сожал%ніе, что способъ Уата, 
одобренный Дженнеромъ, совершенно нынЪ оставленъ, хотя пи- 
кто не можетъ представить опытовъ, противныхъ опытамъ 
Пневматическаго института вь Клифтон? (*). 


Уатъ на покож. Шодробности объ его жизни пи характеръ. 
Юго смерть. Статуи, въ честь его поставлениыя. Размьыш- 
ленія. 


Въ 1764. г., Уатъ женился па своей двоюродной сестр%, дъ- 
вицв Миллеръ. Одаренпая отличнымъ умомъ, пеизмънно!о до- 
бротою, веселымъ характеромъ, она извлекла знаменитаго ин- 
женера изъ его педъятельпооти, апатш и мизантроши, пропохо- 
дившихъ отъ первной бользни п несправедливости людей. Безъ 
такой подруги, Уатъ, можетъ-быть, никогда не сдзлалъ бы 
извъстными своп открыт!я. Уатъ имёлъ двухъ сыновей и двухъ 
дочерей. Жена его умерла родами третьяго сына въ то время, 
какъ онъ, па съверъ Шотландш, занимался планомъ Каледон- 
скаго капала. Сожалъю, что я пе могу здфсь переписать пъ- 
сколько строкъ изъ его простодушнаго дневника, въ которомъ 
излагалъ онъ свои задушевныя мысли, опасешя и надежды; не 


(1) Еще за двадцать лъЪтъ до учрежденія бристольскаго института, Уатъ упо- 
треблялъ своп химическія п мипералогическія знанія для усовершенствованія 
_горшечнаго искусства въ заведен, основанномъ имъ и пъкоторыми : его дру- 


зьями въ ГласговЪ, и въ которомъ онъ оставался акціонеромъ до конца своей 
жизни. 
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могу разсказать, какъ опъ, возвратясь въ свой домъ посл® не- 
счастия, остановился на его порогъ, гдЪ всегда ожидала его 
нъжная встръча, и какъ онъ не смълъ войти въ домъ, гдъ уже 
пе падъялоя найдти утЪху его жизни. Взрная картина такой 
глубокой горести, можеть быть, заставила бы замолчать тӯхъ 
умниковъ, которые совершенно ложно отнимають сердце у лю- 
дей, предаппыхъ изолБдованіямъ великихъ и въчныхъ истинъ 
паукъ точныхъ. 

Чрезъ нъсколько лътъ вдовотва, Уатъ имълъ счастіе найдти 
въ дъвпцъ Макъ-Грегоръ новую подругу, достойную его по. 
разнообразно даровавій, по благоразумію и по сил характе- 
ра (). | 

Съ окончашемъ парламентской привилегін, Уатъ (въ началъ 
1800 г.) совершепно оставилъ дла. Ему наслъдовали два его 
сына. Подъ управленіемъ Бультона – сына и двоихъ молодыхъ 
Уатовъ, заведеше въ Сохо продолжало процвътать и даже мно- 
го расширилось. Еще нып® оно запимаетъ первое мъсто между 
Фабрикамп большихъ машинъ. Второй изъ сыновей нашего товари- 
ща, Грегори Уатъ, съ блескомъ пачалъ ученое поприще трудами 
по геологи. Онъ умеръ, въ 1804 г., двадцати семи лътъ, отъ 
грудной болфзни. Это жестокое несчаст!е убило знаменитаго 
его отца. Любовь его семейства и утЬшенія друзей съ трудомъ 
въсколько успокоили его разбитое сердце. Такая глубокая го- 
ресть можетъ объяснить почти совершенное молчаніе Уата въ 
посл%двіе годы его жизни. Нельзя сказать, чтобъ и въ это вре- 
мя онъ оставался въ совершенномъ бездъйстви, хотя не долж- 
по объяснять особенными причинами его слова въ письмъ КЪ 
доктору Блэку (1783): «Вспомпите, что я не имзю никакого же- 
лая объявлять мои опыты» и въ другомъ письм%::<Для меня 
только два удовольствія: лъность и сонъ». Но не глубокъ былъ 
этотъ сонъ; не трудно было разбудить Уата. Механиџескія работы 
и естественные предметы, способные: для полезнаго употребле- 


а ____—— 


() Вторая жена Уата умерла 1832 г., въ глубо кой старости. Она амзла не- 
счастіе пережить двухъ свонхъ дЬтей. 
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піл, оживляли его умъ, и воображеше его перемъияло пхъ Фор- 
мы. Но его глубокія соображенія погибли для свЪта. Вотъ анек- 
дотъ, объясняющій мое замфчане. 

Въ Гласгов%, на правомъ берегу Клейда, одна компанія осно- 
вала обширное заведеніе съ сильными машинами для проведенія 
воды по всъмъ домамъ города. Когда работы были кончены, 
тогда узнали, что недалеко, па другомъ берегу ръкуџ, находится 
источникъ съ лучшей водой. Невозможно было перемъстить за- 
ведеше; думали устроить на ди ръки негибкую трубу для про- 
ведешя воды изъ источника; но помост въ водЪ, па днЪ тинистомъ, 
неровномъ и весьма измфичивомъ, потребовалъ бы большихъ из- 
держекъ. Посовътовались съ Уатомъ. Онъ ие заставилъ дожи- 
даться своего рьшешя: на его столъ былъ омаръ; онъ искалъ и 
` нашелъ, что изъ жельза можно сдълать суставчатый снарядъ, 
который двигался бы подобно хвосту черепокожнаго. Вотъ во- 
допроводная труба, способная сгибаться по всъмъ настоящимъ 
и будущимъ неровностямъ рЪчнаго дна. Этотъ жельзный хвостъ 
омара, въ шестьдесятъ цептиметровъ въ діаметр% и въ триста 
метровъ длиной, былъ сдЪланъ по рисункамъ Уата, и гласгов- 
ская компанія имзла полный успъхъ. 

Знавшіе лично нашего товарища, всегда говорили, что каче- 
ства его сердца были еще выше ученыхъ его достоинствъ. Чи- 
стосердечіе дътское, простота, любовь къ справедливости, и не- 
истощпмая готовность къ услугамъ — остались навсегда въ па- 
мяти шотландцевъ и англичанъ. Скромный и тихій, Уатъ кор- 
чился, какъ въ судорогахъ, когда изобрътеніе одного припивы- 
вали другому, и особенно когда подлецъ присвоялъ себъ чужое 
открытіе. Въ его глазахъ, ученыя открытія были дороже во5хЪ 
сокровищъ. Онъ спорилъ по цълымъ часамъ, когда надобно бы- 
ло отдать справедливость скромнымъ изобр®тателямъ ‚ ограб- 
леннымь хищниками въ наукахъ и искусствахъ, или забытым ь 


неблагодарными согражданами. 
Несмотря: на разсказы 0 пъкоторыхъ счастливцахъ, можно 


сказать, что Уатъ имБлъЪ память чудесную. Онъ владвлъ ею съ 


и большим благоразущемт: онъ запоминалъ воб имъющее цзну, 


яг. 
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п не думалъ о томъ, что, по своей ничтожности, не заслужива- 
ло воспоминанія. 
Разнообраз!е его знаній, по истинъ, подлежало бы сомнънію, 
если бы не было засвидътельствовано многими людьми, достой- 
ными в%ры. Лӧрдъ ДжеФрей, въ одной красвор®чивой записк?, 
весьма искусно изображаетъ твердый и тонкій умъ своего дру- 
га, сравнивая его съ хоботомъ слона, который съ одинаковой 
легкостью поднимаетъ соломины и съ корнемъ вырываеть де- 
ревья. _ а 
Вотъ что Вальтеръ Скоттъговоритъ о своемъ земляк$ , въ пре- 
дисловіи къ «Монастырю»: 
«Уатъ не былъ только глубокимъ ученымъ, который умёлъ 
«удачно употреблять естественныя силы; онъ отличался не толь 
«ко обширностью своихъ знан!: онъ былъ еще наилучший и лю- ' 
«безпъйшій изъ людей. Явстрътился съ нимъ только одинъ разъ, 
«въ кругу. литераторовъ сЪвера... Тамъ я видълъ и слышалъ, че- 
«го пикогда не увижу и пе услышу. Осьмидесятил%таій отарецт, 
«бодрый, веселый, ласковый, принималъ живое учаотіе во всъхъ 
вопросахъ; его ученость была въ полномъ ‘распоряжевіи всяка-— 
«гоу его даровашя и воображеше украшали вс: предметы. Меж- 
«ду, джентльменами быль одинъ глубок хилологъ. Уатъ раз- 
<«суждалъ съ нимъ о происхождени азбуки, какъ бы современ- 
«никъ Кадма. Одинъ критикъ ‘вмъшалсяќвъ разговоръ; и старецъ 
«беръдовалъ съ нимъ, какъ ученый, поовятившій всю свою жизнь 
«словесности и политической экономии. Не нужно было упоми- 
«нать.о наукахъ, потому что они составляли его блестящее и 
«спещальное поприще; но когда бы услышали его разговоръ съ 
«нашимъ Джедедя Клейшботомомъ, тогда сочли бы его современ | 
‹никомъ Клавергуса и Бурлея, современникомъ гонителей и го- 
«нимыхъ: Уать могъ пересчитать вов выстрёлы драгуновъ Въ 
«бъгущихъ пресвитеріанъ. Наконецъ мы убъдились, ЧТо. онъ чи 
«талъ вов романы, имъвшіе какое нибудь доотоинотвр, и знаме- 
«нитый ученый любилъ ихъ какъ осьмнадцатилътияя. модистка.ь 
Если бы нашъ товарищь захотЬлъ, тозанялъ бы не поолъдиее — 
м%ото между романистами. Въ овоемь дружескомъ крут а: 


\ 


е 


ръдко не разсказывалъ увлекательно пропсшествій страшныхъ, 
трогательныхъ и смЪшныхъ. Подробпости его повъстей, множе- 
ство собственпыхъ именъ, техническія оппсанія замковъ, дере- 
вепскпхъ домовъ, лЪсовъ, пещеръ, сообщали его разсказамъ та- 
кую въроятность, что викто не смфлъ сомнЪваться въ дъйстви- 
тельности. Одпако Уатъ однажды затруднился вывести своихъ 
героевъ изъ выдуманной пмъ путаницы п одинъ изъ его друзей 
замътивъ, что онъ необыкновенно часто вачалъ нюхать табакъ, 
попялъ причину и спросилъ простодушио: «Неуже ли всЪ ваши 
истори вашего сочиненія?» — «Это вопросъ удивляетъ меня, отвъ- 
чалъ Уатъ: «вотъ уже двадцать лъЪтъ, какъ я имфю счаст!е про- 
«водить съ вами вечера, и что же я дълалъ? Неуже ли вы ду- 
«мали, что я хотьлъ спорить съ Робертсономъ или Юмомъ? Я хо- 
«ТЬлъ только подражать Шехеразадъ въ «Тысячи и одной ночи». 

Каждый годъ, Уатъ не надолго Ъзжалъ въ Лондонъ и въ дру- 
гіе ближайшіе города къ Бирмингаму: тамъ онъ замтчалъ все 
новое послЪ послЪдней его поъздки. Опъ смотрълъ даже съ про- 
стодушіемъ и удовольствіемъ школьника па учепыхъ блохъ п на 
маріопетокъ. Пересматривая его путевыя записки, во многихъ 
мЪстахъ паходимъ слъды его гешя. Напримъръ, въ Манчестеръ 
опъ посовътовалъ употребить машину, пзвъстную подъ именемъ 
барана, для подиятія воды до резервуара, изъ котораго напол- 
нялся котелъ паровой машины. 

Уатъ жплъ обыкновенно близъ Сохо въ своемъ помъЪстьъ, на- 
зываемомъ ГитФильдъ, которое онъ купилъ въ 1790 г. Сыпъ его, 
Джемсъ Уатъ, уважающій свято память своего отца, въ 1834 г., 
съ гордостыо показываль мнъ бпбліотеку и мебель ГитФильда 
въ томъ состояніи, въ какомъ оставплъ пхъ знаменитый инже- 
перъ. Другое владћніе, на живописномъ берегу р®ки Вай (въ 
Валлис), предотавляетъ путешественнпкамъ доказательства 
‘просвъщенпаго стремленія Уата и его сына къ усовершенство- 
ванію дорогъ и всъхъ работъ землед%лія. 

Здоровье Уата укръплялось съ лътами. Умотвенныя его спо- 
собности сохраняли всю свою силу до послъдней его минуты. 
‚ Однажды нашему товарищу показалось, что он® начинаютъ ола- 
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бъть, и повинуясь своей мысли, выраженной на его печати (глазъ 
съ надписью: иаблюдаетоа»), опъ вздумалъ повърить свое сомвъ- 
ніе наблюдешемъ надъ самимъ собою, и семидесятил%тній ста- 
рецъ началъ искать для своего изученія совершенно неизвъст- 
наго ему предмета. ДЪло было трудное; наконецъ онъ вспом- 
нилъ, что существуетъ языкъ гнгло-саксонскй, счптавшійся 
весьма трудвымъ. Но не найдя въ немъ никакой трудности, онъ 
разувърился въ своемъ подозр%ніи. 

Послъднія минуты своей жизни Уатъ употребилъ на устрой- 
ство машины для скораго и математически върнаго копирова- 
пія статуй и всъхъ скульптурныхъ произведенії всякаго размъ- 
ра. Надобно надфяться, что этой машиной будутъ пользоваться 
искусства, потому что она была почти кончена. Въ разныхъ ка- 
бинетахъ шотландскихъ и англійскихъ любителей ръдкостей на- 
ходятся образцы ея работы. Знаменитый ипженеръ дзлалъ эти 
образцы и шутя называлъ ихъ опытами молодаго осьмидесяти- 
трехъ-лЬтняго художника. 

Товарищъ нашъ пе дожилъ до конца этого года. Въ первые 
лътніе дни 1819 г. показались признаки, обезпокоившіе меди-. 
ковъ. Самъ Уатъ попималь свое состояпіе. Онъ говорилъ нав%- 
щавшимъ его друзьямъ: «Приходитъ конецъ вашей дружбъ.Бла- 
‹годарю васъ; чувствую, что я болънъ въ поолъдній разъ». Ду- 
мая, что сынъ его впадаетъ въ отчаяніе, каждый день онъ үтъ- 
шалъ его и доказывалъ, что нътъ никакой причины жаловаться 
на неизбъжное. 

Уатъ умеръ 25 августа 1819 года. 

Уатъ былъ погребенъ подлъ приходской церкви Гитеильда, 
въ граФствъ СтаФФордъ. Джемоъ Уатъ, котораго отличный даро- 
вавя и благородство чувствованій почти двадцать пять ЛЪТЪ 
утзшали незабвеннаго отца, воздвигъ ему великолЬппый готиче- 
скій памятникъ. Внутри его находится удивительная мраморная 
статуя работы Шантрея, върное изображеніе благороднаго старца. 

Вторая мраморная статуя работы того же Шавтрея и также 
сыновнею любовью была поставлена въ залъ университета, ока— 
завшаго покровительство и защитившаго молодаго художника 


т 
„2 


= 


— 124 — 


отъ интригъ невъжественнаго цеха. Гринокъ не забылъ, что Уатъ 
родился въ его стънахъ, и граждане, на свой счетъ, поставили 
мраморную статую знаменитому инженеру, въ прекрасной би- 
бліотекъ, построенной на землъ, подаренной городу Мишелемъ 
Шау-Стевартомъ, и въ которой будуть собраны вс городскі- 
книги и сочиненія по наукамъ, пожертвованныя Уатомъ при его 
жизни. Зданіе библіотеки стоитъ уже 3,500 тунтовъ стерлинговъ 
(боле 37-ми тысячъ Фрапковъ), сумма значительная, п въ кото- 
рой много участвовалъ сыпъ Уата. Колоссальная бронзовая стая 
туя, на прекрасномъ гранитномъ подножш, украшаетъ Джоржъ- 
скверъ къ Гласгов%, и доказываетъ, какъ много столица промыш- 
ленности гордится тъмъ, что въ ней были сдъланы всЪ изобръ- 
тенія Уата. Наконецъ двери Вестминстерскаго аббатства отво- 
рились по требованію важныхъ подписчиковъ: колоссальная мра- 
морная статуя нашего товарища, превосходное произведеше Шан- 
трея, съ надписью на подпожіи, составлениою лордомъ Брумомъ, 
уже нЪоколько лътъ занимаетъ самое почетное мъото въ англій- 
скомъ Пантеон. Въ нъкоторомъ отношенш, можно видъть не- 
большое тщеславіе въ соединеши на одной статуъ именъ Уата 
Шантрея и Брума; но не слъдуетъ осуждать его: честь наро- 
ду, который пользуется всякимъ случаемъ почтить своихъ ве- 
ликихъ людей! 

Намъ кажетоя, что надпись на подножш статуи, составлен- 
ная Брумомъ, должна быть помъщена на отраницахъ, посвящен- 
ныхъ памяти одного изъ величайшихъ гешевъ, прославившихъ 
науки и промышленность. Вотъ ея буквальный переводъ съ ан- 
глійокаго — 

«Не для увъковъченія имени, 
которое должно жить, пока процв®таютъ искусства и миръ, 
не для показанія, 
что люди научились чествовать 
7ч наиболъе достойныхъ благодарности, 
король, 
_миниотры, множество благородных» : 
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и другихъ граждавъ королевства 
воздвигнули сей памятникъ 
Джемсу Уату, 
которып, силою самобытнаго генія, 
рано обращенпаго на ученыя изолЪдованія, 
усовершепствовалъ 
паровую машину, 
расширилъ средства своего отечества, 
увеличилъ человъческія силы, 
и занялъ высокое мъсто 
между знаменит йшимн учеными 
и благодътелями міра. 
Родился въ Гринок%, МОССХХХУТ, 
умеръ въ ГитфильдЪ, въ Стахфордшир$, МОСССХИХ. 


Итакъ пять статуй поставлено въ честь `Уата. Надобно ли 
говорить, что такая признательность сыновней любви и общества 
возбудили негодоваше въ нъкоторыхъ узкихъ умахъ, которые, 
оставаясь неподвижными, хотятъ остановить въка? По ихъ мив- 
пію, только люди военные, судьи, министры (должно замфтить, 
что не говорятъ: всъ министры) достойны статуй. Не знаю, ду- 
маютъ ли новые Аристархи, что Гомеръ, Аристотель, Декарть 
и Ныюотонъ едва ли заслуживаютъ простаго бюста; но вфрно то, 
что они Папеню, Вокансону, Уату, Аркрейту и другимъ механи- 
камъ, можетъ быть, еще неизвъстнымъ, но которыхъ слава бу- 
детъ возрастать изъ вфка въ въкъ съ успъхами просвЪщеня, не 
назначаютъ даже скромнаго медальона. Если подобная ересь 
является въ свЪт$, то ее должно уничтожать. Не безъ причины 
пазываютъ публику губкою предразсудково, похожихъ на сорныя 
травы: сперва не трудно вырывать ихъ, а потомъ он® такъ раз- 
растаются, что ихъ нельзя уже истребить. 

Знаю, что такія размышленія оскорбляютъ самолюбіе; зач®мъ 
же вызывать ихъ? Ученые нашего въка жалуются ли на то, что 
изображеній великихъ писателей пе видно между рядами колос- 
сальныхъ статуй, щедро воздвпгаемыхъ властями на мостахъ и 
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на воъхъ площадяхъ? Ученые знаютъ, что эти памятники не 
въчны; ураганы ломаютъ ихъ, и даже небольшой морозъ уни- 
чтожаетъ ихъ контуры и превращаетъ въ безобразные куски 
мрамора. 

Скульпторъ п живописецъ ученыхъ есть типограыя. Благо- 
даря этому чудесному изобрътенио, творенія ума и воображенія, 
заслужившія справедливое уважеше, не боятся ни времени, ни 
политическихъ переворотовъ. Шпіонства и свиръпства робкихъ 
деспотовъ не успвли этимъ произведеніямъ загородить дорогу 
чрезъ границы государотвъ. Ихъ читаютъ, надъ ними размыш- 
ляютъ въ Исланди и въ Ванъ-Дименовой Землъ; ихъ читають 
въ бБдныхъ хижипахъ и въ великолъпныхъ дворцахъ. Писатели, 
художники, инженеры извъстны и оцъпены въ цвломъ мір?, по- 
тому что они представлятотъ все, что есть благороднаго и воз- 
вышеннаго въ челов ческомь родЪ; они представляють его ду- 
шу, умъ и сердце. Глупъ тотъ изъ этихъ людей, кто пожелаеть, 
чтобъ его изображеше, изваянное изъ мрамора или отлитое изъ 
бронзы знаменитыми художниками, даже ръзцомъ нашего Давп- 
да, было выставлено предъ глазами праздпошатающихся. По- 
вторяю: такой чести не можетъ завидовать (*) ни ученый, ни 
литераторъ, пи артистъ; но они пмЪотъ право жаловаться на то, 
что считаютъ ихъ недостойными ея. Вотъ причины, которыя за- 
ставили меня предложить вашему просвъщеню солвдующия за- 
мъчашя. 

Въ самомъ дъл%, не странно лп, что гордые крики поднялись 
именно по случаю пяти статуй Уата, которыя ни обола не стоили 
апглійокому казначейству? Но япе буду говорить объ этомъ — это 
неприлично, и приниматось за вопросъ‘со стороны его общности, 
т. е. со стороны предпочтешя, отдаваемаго войн противъ лите- 


'ратурьь паукъ и искусствъ; судей`же п адмипистраторовъ причи- 


слили къ военнымь только для благопристойности, только для 
того, чтобъ не спорили о патентъ военнымъ. 
Недостатокъ времени для ръшенія такого вопроса застав- 


(1) Лагранжъ даже пе позволилъ снять съ себя портрета. 
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ляетъ меня бытьметодическимъ. Чтобъ хорошо поняли мои мысли, 
съ самаго начала громко объявляю, что независимость п націо- 
нальвая свобода суть первыя въ овътъ блага; вс® обязаны за- 
щищать ихъ противъ враговъ внфшнихъ или противъ враговъ 
внутреннихъ; за пролитую за нихъ кровь общество платитъ пол- 
ною признательностью. Воздвигайте, воздвигайте великол5пные 
памятники воинамъ, умершимъ со славою на валахъ Майнца, на 
поляхъ Цюриха и Маренго, и я готовъ для нихъ съ мопми по- 
жертвовапіями; но не требуйте, чтобъ я возсталъ противъ здра- 
ваго смысла, противъ чувствованій, вложенныхъ въ меня при- 
родою; не надъйтесь, чтобъ я когда нибудь согласился всъ воен- 
ныя услуги поставить на одной ли. 

Какой ‘добрый и благородный Французъ, даже изъ времени 
Людовика ХІҮ, будетъ искать примфровъ мужества въ отврати- 
тельныхъ сценахь драгонадо, или въ пламени, пожиравшемъ 
города, селы и богатыя нивы Палатината? 

Нъкогда, посл чудесъ теривня, искусства и храбрости, наши 
доблестные солдаты проникли въ полуразрушенную Сарагоссу, 
и достигли до одной церкви, гдЪ проповъдникъ произнесъ олъ- 
дуюния чудныя слова: «Иснанцы! я рду отправлять ваши по- 
хороны!» Въ эту минуту, истинные друзья нашей нащональной 
славы, колеблясь въ оцвикъ достоинства побъдителей и побъж- 
депныхъ, можеть быть, охотно помфнялись бы ролями. Й 

Я даже согласенъ оставить въ сторонъ вопросъ о нравствен- 
ности. Но положите въ горнило добросовъстной критики личныя: 
достоинства нъкоторыхъ полководцевъ, вьшгравшихъ сраженія, 
примите въ разочетъ случайности, особеннаго рода безмолвныхь 
союзниковъ, и вы увидите, что герои не заслуживали этого ве- 
лпколъпнаго титула. 

Если понадобится, я не побоюсь подробнаго разбора этого 
предмета,:хотя я, занятый единственно дъломъ академика, не 
имьль случая собрать точныхъ документовъ. Но, для шримђра, 
могу указать въ нашихьъ собственныхь лфтописяхъЪ на сраженіе 
новаго времеви, вынгранное,по охФхищальнымъ релящямъ, преду- 
смотрительностью, спокойною распорядительностью и высокимъ 
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искусствомъ; па дълъ же успъхъ зависЪлъ отъ мгновеннаго 
одушевленія солдатъ, безъ воли главпокомандующаго, которому 
приписали честь того, о чемъ опъ даже не думалъ. 

Чтобъ отклонить отъ себя упрекъ въ моей неспособности су- 
дить о военномъ ремеслв, приглашаю самихъ военныхъ на за- 
щиту моего ФилосоФскаго положенія. Увидите, что нъкоторые 
изъ пихъ были восторженные и просвъщенные цънители умст- 
венпыхь трудовъ; увидите, что произведенія ума пикогда пеза- 
нимали втораго мъста въ ихъ мысляхъ. СтЪсняемый временемъ, 
число и новость примтровъ я замъню славою именъ: я упомяну 
объ Алексапдр%, Помпе%, Цезар? и Наполеон%. 

Уважеше македонскаго героя къ Гомеру свидътельствуется 
поторіею. Аристотель, по его просьбЪ, тщательно пересмотрълъ 
текстъ «Илліады». Этотъ исправленный экземпляръ быль люби- 
мою кпигою Алексаидра, и когда, впутри Азш, между сокрови- 
щами Дарія, нашли великолъпный ящикъ, вызолоченный, осыпан- 
пый жемчугом и драгоцънными кампями, за который заспорили 
полководцы, тогда побъдитель при Арбеллахъ сказалъ: «Я беру 
«этотъ ящикъ; я положу въ него моего Гомера. Онъ лучшии и 
«върнЪйпий совътникъ въ мопхъ военныхъ дзлахь. Да и спра- 
‹ведливо, чтобъ драгоцъниъйшее произведеше человъЪческаго ума 
«сохранялось въ богатъйшемъ произведеши искусства». 

Разграблеше Оивъ еще яснзе доказало безграничное уваже- 
ше и удивленіе Александра литератур. Въ этомъ многолюд- 
помъ город одно только семейство избЪжало смерти и рабства, 
семейство Пиндара. Одинъ только домъ остался невредимымъ 
среди развалинъ храмовъ, дворцовъ и жилищъ гражданъ, — домъ, 
въ которомъ родился Пипдаръ, а пе домъ Эпаминонда. 

Окончивъ войну Митридата, Помпей посътилъ славнаго Фи- 
лосоФа Поссидошя, и запретилъ своимъ ликторамъ стучать въ 
его дверь связками прутьевъ, какъ то обыкновенно дфлалось. «Вотъ 
—_говоритъ Плиній, — ‹«предъ убогимъ жилищемъ ученаго прекло- 
нились прутья того, у ногъ котораго лежали Востокъ и Западъ». 
Науки могутъ искать защиты и у Цезаря: во многихъ мъстахъ 
его безомертныхъ «Комментар» можно видъть, какъ онъ ува- 
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жалъ различныя способности, которыми щедро одарила его при- 
рода. Онъ кратко и быстро разсказываетъ о сраженіяхъ и битвахь;. 
напротивъ , не считаетъ излишними подробности въ описаши на 
скоро построеннаго моста для перехода чрезъ Рейнъ его войска: 
здъсь үспъхъ зависълъ отъ его пзобрътательности. Можно также 
замфтить, что и важнЪйния битвы, которыми онъ имЂетъ право 
гордиться, приписывалъ онъ нравственному дъйствію: «Цезарь: 
увъщевалъ своихъ воиновъ» — этой фразой начинаются ‘почти вов 
выигранныя сраженія. «Цезарь прибылъ поздно и не успълъ го- 
«ворить съ своими воинами, чтобъ возбудить вънихъ мужество» — 
этою фразою обыкновенно оканчивается его повъствованіе о мгно- . 
венномъ отступленіп его войска. Полководецъ всегда скрывается 
за ораторомъ, и 720 истин — сказалъ разсудительный Монтань— 
языко Цезоря во многихо слүчалхо оказывало ему услуги. 

Теперь, прямо, пе останавливаясь даже надъ извъстнымъ во- 
склицашемъ Фридриха-великаго: «Я желалъ бы лучше написать 
вљко Людовика МУ, чъмъ выиграть сражен!е!», перехожу къ 
Наполеону. Принужденный спЪшить, я не вспоминаю ни о знаме- 
нитыхъ прокламащяхь, ппоаиныхъ подъ тзнью египетскихъ пира- 
мидъ членомб института и главнокомандующимъ восточною 
арміею, ни о мирныхъ 'трактатахъ, по которымъ побъжденные 
пароды откупались своими памятниками искусствъ и наукъ, ни 
о глубокомъ уваженіи геперала, апотомъ императора, къ Лагран- 
жу, Лапласу, Монжу и Бертолё, ни о богатствахъ и почестяхъ, 
которыми опъ доказывалъ свое къ нимъ уваженіе. Мало извзот- 
ное происшествіе приводитъ меня прямо къ моей цъли. 

Всъ помнятъ десятилђтнія награды. Четыре отдЪъленія Инсти 
тута были обязаны составлять обозрънія үспъховъ наукъ, слове- 
спости и искусствъ. Президенты и секретари отдъЪленій по оче- 
реди читали ихъ Наполеону, въ собранін великихъ сановниковъ 
имперіп и государственнаго совЪта. 574 х 

27 Февраля 1808 г. пришла очередь Французской академія: 
Можно угадать, что въ этоть день собраніе было многолюднъе 
обыкновеннаго: всякій думаетъ, что можетъ судить о литерату 
ръ. Всъ слушаютъ съ почтительпымъ молчашемъ, какъ импера– 

9 


— 130 — 


торъ вдругъ прерываетъ, и, наклонившись п положивъ руку на 
сердце, съ явнымъ волнешемъ говоритъ: «Вы, господа, слишкомъ 
«много хвалите меня; мн недостаетъ словъ для выраженія 
«моей благодарности». 

Пусть всякій самъ угадаетъ глубокое удивлеше придворных», 
тБхъ людей, которые, переходя отъ лести къ лести, наконець 
сказали: «Богъ, сотворивъ Наполеопа, почувствовалъ необходи- 
«мость въ отдых». 

Но какія слова такъ прямо дошли до сердца Наполеона? Вотъ 
они: ; 

«Въ лагер%, далеко отъ внутреннихь бъдствій, и гдъ сохрани- 
«лась народная слава во всей чистотв, родилось другое красно- 
«рЪчіе, до сихъ поръ пеизвъстпое новымь пародамъ. Надобио 
«согласиться, что читая ръчи самыхъ знаменитыхъ древнихъ 
«полководцевъ, мы часто соблазняемся удивляться только гепію 
«исторнковъ. Но теперь сомпъпіе не имђетъ мъста; исторія убі- 
«ждаетъ памятниками. Изъ италіянской армш дошли до нась 
«прокламаціп, свидЪтельствующія, что побъдитель при Лоди и 
<Аркол?, сотворилъ новое военное искусство и новое краснорљчіе. › 

28 хевраля, на другой день знаменитаго засъданія, :1/0/02720/'5 
съ обыкиовенною своею стљрностио, напечаталь отвъть импера- 
тора на ръчь Шеньё, — отвЪтъ холодный, умфренный, незначи- 
тельный, со всоЪми качествами оФФиціальнаго документа. О томь 
же, что я разсказалъ, не упомянуто ни слова. Вотъ низкая уступка 
господствовавшимъ тогда мнЪніямъ, уступка щекотливости глав- 
паго штаба. Повелитель мра— подражаю П.линію — покорившись 
мгновенно внутреннему чувству, преклонилъ свои пучки прутьевъ 
предъ ученымъ титуломъ, поднесеннымъ ему академіею. 

Эти размышленя о сравнительномъ достоинств ученыхь и 
военныхъь, заимствованныя мною изъ того, что говорится и что 
дълается предъ нашими глазами, примъняются и къ Уату. Нъ- 
когда я путешествовалъ по Англіп и Шотландш. Благосклонный 
премъ позволилъ мн дфлать вопросы сухіе, приличные только 
президенту следственной коммиссш. По возвращенйт я очиталъ 

обязанностью оцёнить справедливо зпаменитаго пнжепера, и по- 
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тому, несмотря на торжественность нашего собранія, упомяну о 
моихъ вопросахъ: «Что вы думаете о вліяніи Уата на богатство, 
«силу и благоденствіе. Англіи?› Скажу безъ преувеличиванія, 
что этотъ вопросъ я предлагалъ сотнъ людей, принадлежащихъ 
всъмъ классамъ общества, всфмъ политическимъ партіямъ, отъ 
самыхъ горячихъ радикаловъ до самыхъ упрямыхъ консервато- 
ровъ. Отвфтъ былъ постоянно одинъ и тотъ же: заслуги нашего 
товарища всЪ ставили выше всякаго сравпенія; кромЪ того, всъ 
ссылались на ръчи, произнесенныя на митинг, на которомъ р$- 
шили поставить статую въ Вестминстер%, какъ върное и едино- 
душное выраженіе чувствовапій англійскаго народа. Но что 
тогда говорили? ў 

Первый министръ, лордъ Ливерпуль, называлъ Уата «однимъ 
«изь необыкновенныхъ людей, родившихся въ Англіи; однимъ 
«изъ величайшихъ благотворителей рода человъческаго. Его изо- 
«брътенія пеизмъримо расширили источники и нашего отечества, 
«и цфлаго міра». Потомъ, разсматривая вопросъ со стороны поли- 
тической, Ливерпуль сказалъ: «Я жилъ въ то время, когда успёхи 
«войны зависли отъ скораго выхода нашихъ кораблей изъ пор- 
«товъ; противные вътры продолжались по’цфлымъ мсяцамъ и 
«совершенно уничтожали намфрешя правительства. Паровая ма- 
«шина уничтожила эти препятств1я.» 

«Взгляните, — говорилъ Гомери Дэви, — на метрополию сильнаго 
«государства, на наши города, на деревни, на наши арсеналы и 
«манухактуры; разсмотрите работы подземныя п работы на по- 
«верхности земли; обратите вниманіе на наши р$ки, каналы и на 
«моря, обмывающія наши берега, —везд% увидите глубокіе слЪ-— 
«ды благодъяній этого великаго человЪка.> о = 

«Геній Уата, раскрывающійся въ его удивительныхъ изобрвъ- 
«теніяхъ — сказалъ еще знаменитый президентъ Королевскаго 
«Общества—доказалъ практическую пользу наукъ, увеличилъ 
«власть человъка надъ вещественнымъ міромъ, умножилъ и рас- 
«пространилъ удобства жизни болће, нежели вс® ученые новъй- 
«шаго времени.» Наконецъ Дэви не усомнился поставить Уата 
выше Архимеда. 
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Министръ торговли, Гускиссонъ, отръшившись на мипуту отъ 
характера англичанина, утверждалъ, что изобрътенія Уата ка- 
жутся достойными еще большаго удивленія, когда разсматриваемъ 
ихъ относительно благоденствія цълаго человъЪческаго рода. Онъ 
объяснялъ, какимъ образомъ сбереженіе труда, безконечное. 
размноженіе и дешевизна произведепій промышленности, воз- 
буждаютъ и распространяютъ просвъщеніе. «Паровая машина — 
«говорилъ онъ — въ человъческихъ рукахъ не только есть силь- 
«ное оруде для перемъиъ въ міръ Физическомъ, но ее должно 
«считать неодолимымъ рычагомь, движущимъ впередъ умствен- 
«ное образоваше.» | 

Съ этой точки зрьшя, Уать кажется ему одиимъ изъ пер- 
выхъ благотворителей человъчества. Принимая характеръ ан- 
гличанина, Гускиссонъ пе усомнился сказать, что безъ изобръ- 
тепій Уата, Британская нація не могла бы удовлетворить огром- 
нымъ издержкамъ па послфдшя войны противъ Франціи. 

Та же мысль находится въ ръчи другаго члена парламента, 
Джемса Мекинтоша. Вотъ что опъ говоритъ: «Изобрьтешя Уата 
«помогли Апгліп выдержать самое трудное, самое опасное столк- 
«новене. Никто, какъ Уатъ, пе имъетъ пеоспорпмыхъ правъ на 
«признательность отечества, на уважеше будущихъ покол%ній». 

Вотъ циеры, которыя, по моему мизийо, краспоръчивве ора- 
торовъ митинга. 

Бультопъ - сынъ объявляетъ, что въ 1819 г. одна манухак- 
тура въ Сохо сдълала столько паровыхъ машинъ Уата, что ихъ 
работа потребовала бы сто тысячь лошадей; замфна машинами 
силы животныхь сберегали ежегодно 75 мплліоновъ хранковъ. 
- Въ тоть же годъ, въ Англи и Шотландш ‘число машинъ пре- 
вышало десять тысячь. Он работали за 500 тысячь лошадей, 
или за три или четыре миллюна людей, оберегая триста или 
четыреста милліоповъ ‹ранковъ. Эти числа нынъ должны 
удвоиться. 

Вотъ что думали, что говорили объ Уат министры, люди 
государственные, ученые и промышленники, способные оцъни- 
вать его труды. Уатъ, господа, сотворилъ отъ шести до осьми 
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милліоповъ работниковъ, неутомимыхъ, прилежныхъ, между ко- ‘ 
торыми не бываетъ ни стачекъ, ни бунтовъ, и изъ которыхъ 
каждый стоилъ въ день только 5 саптимовъ; онъ доставилъ 
Англіи средство`выдержать отчаянную. битву, въ которой под- 
лежала соми%нію ея національность. Но этотъ новый Архи- 
медъ, этотъ благодътель рода человъческаго, котораго память 
будетъ въчно благословлять потомство, чЪмъ былъ награжденъ 
при его жизни? | 

Перство, въ Англіп, считается первымъ достоинствомъ и са- 
мою высшею паградою. Вы естественно. подумаете, что Уатъ 
былъ сдъланъ пёромъ. 

Даже и не думали о томъ! 

Правду сказать, тъмъ хуже для перовъ! Однако. такое заб- 
веніе у народа, справедливо гордящагося своими великими людь- 
ми, весьма удивляетъ меня. Когда я спрашивалъ о причин%, 
знаете ли, что миф отвъчали? «Достоинство, о которомъ вы го- 
«ворите, сберегается для охицеровъ сухопутныхъ и морскихъ, 
«для вліятельныхъ ораторовъ нижней палаты, для членовъ пала– 
«ты верхней. //е во модт (это пе мое слово), не въ модъ дълать 
«перами ученыхъ, литераторовъ, художниковъ, инженеровъ!» Я 
хорошо зналь; что такой моды не было при королевъ АннЪ, по- 
тому что Ньютонъ не былъ пёромъ Англіи. Но чрезъ полтора 
въка успьховъ въ наукахъ и въ Филосоеіп, когда каждый изъ 
насъ видъль на своемъ взку много королей безъ пристанища, 
изгнанныхъ, принужденныхъ уступать свои троны солдатамъ 
безъ генеалогіи, не позволено ли думать, что перестали топтать 
людей, не осмълятся говорить имъ по кодексу хараоновъ: «какія 
бы ни были твои услуги, твои добродътели,. знапія, ты не мо- 
жешь выходить изъ твоей касты?» Можно ли думать, что мода, 
безсмысленная мода будетъ унижать постановленія великаго 
народа? : ЕР 

Возложимъ наши надежды на будущее. Придетъ время, ког- 
да наука объ истребленіи людей преклонится предъ мирными 
искусствами; когда геній, увеличивающий наши силы, творящ. 
новые предметы, низводяний удобства жизни отъ богачей въ 
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массу народа, займетъ въ нашихъ понятіяхъ то почетное мъсто, 
которое назначаютъ ему умъ и здравый смыслъ. 

Тогда Уатъ явится предъ присяжными обоихъ полушарий, и 
всякій увидитъ, что онъ, помощью своей паровой машины, въ 
иъсколько недъль проникаетъ въ нъдра земли до такой глуби- 
ны, которой прежде не достигали почти во сто лътъ съ самыми 
тяжкими трудами; онъ вырываетъ тамъ обширныя галереи и въ 
нъсколько минутъ освобождаетъ ихъ отъ ежедневныхъ навод- 
непій; изъ дЪвотвенной почвы онъ извлекаетъ минеральныя с0- 
кровища, скрытыя тамъ лриродою. 

Соединивъ тонкость работы съ силой, Уатъ съ одинаковымъ 
успъхомъ вьетъ огромные канаты, на которыхъ держатся ко- 
рабли среди разъяреннаго моря, и микроскопическія нити для 
тюля, для воздушныхъ кружевъ, играющихъ великую роль въ 
модныхъ нарядахъ. 

Нъсколько движепій поршия той же машины превращаютъ 
болота въ плодоноспую землю; въ цвътущихъ странахъ уничто- 
жены періодическіе и смертельные міазмы, производимые жгу- 
чимъ жаромъ лЪтняго солица. 

Прежде большія механическия силы надобпо было искать въ 
страпахъ гористыхъ, у подножя крутыхъ водопадовъ; а теперь, 
благодаря Уату, пользуемся такими же силами спокойно въ го- 
родахъ и на всъхъ этажахъ домовъ. 

Дъйствія этихъ силъ измёняются волей механика; они не за- 
висятъ уже, какъ прежде, отъ непостояпныхъ причинъ есте- 
ственныхъ, отъ метеоровъ атмосФерныхъ. 

Различныя части всякой хабрикаци можно соединять въ 04 
номъ мъст, подъ одною кровлею. 

Произведенія промышленности, совершенотвуясь, дешевъютъ. 

Народъ, отъ хорошей пищи, оть хорошей. одежды, отъ хо- 
рошо нагрътыхъ жилищъ, быстро размножается; на разныхъ ча- 
отяхъ земной поверхности строятся красивые домы, даже въ сте 
пяхъ Европы, которыя; по своей безплодности, были предоста- 
влены дикимъ звърямъ. 

_ Въ ифоколько лЪтъ, бъдныя деревни превращаются въ мБ- 
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стечки; въ нфоколько лЬть мъстечки, какъ Бирмингамъ, состояв= 
шіе изъ десятка улицъ, становятся самыми рву пре- 
красными, богатыми городами. 

Паровая машина, поставленная на кораблЪ, во сто разъ силь- 
нъе дъйствуетъ трехъ, четырехъ рядовъ веселъ; на работы эти- 
ми веслами отцы наши осуждали самыхъ важныхъ преступни- 
КОВЪ. : 

Помощью немногихъ килограммовъ угля, человзкъ побъж— 
даетъ стихи п забавляется какъ безвътріемъ, такъ и в$трами 
противными и :бурями. 

Переъзды чрезъ моря сократились; мивута прибытія пакет- 
бота такъ же вфрно назначается, какъ пріъздъ публичной каре- 
ты; вы не ходите теперь на берегъ по недълямъ, по цълымъ 
мъсяцамъ, съ растерзаннымъ сердцемъ, и.безпокойные ваши взо- 
ры не ищутъ на горизонт олъдовъ корабля, па которомъ воз- 
вращается вашъ отецъ, мать, брать, другъ. . 

Наконецъ паровая машина влечетъ по желъзной дорогБ мно- 
жество путешественниковъ несравненно скоръе лошади лучшей 
породы, обремененной только чахлымъ жокеемъ. 

Вотъ, господа, самое краткое обозрЪніе благод%Ъяній, доста- 
вляемыхъ свЪту машиной, которой зародышъ находится въ 00- 
чиненяхъ Папеня, и которую Уатъ довелъ до удивительнаго 
совершенства. “Его изобрътенія потомство, безъ сомнфя, не 
положитъ на въсы съ трудами прославленпыми, но которыхъ 
польза, предъ судомъ ума, всегда останется ограниченной тъс- 
нымъ кругомъ личностей и небольшимъ числомъ л$тъ. 

Нъкогда говорили: въкъ Августа, въкъ Людовика ХІҮ. Вы- 
сокіе умы уже утверждали, что справедливъе говорить: въкъ 
Вольтера, Руссо, Монтескье. Когда подумаемъ 0 безчисленныхъ 
услугахъ, уже оказанныхъ паровой машиной, и о чудесахъ, ко- 
торыя объщаетъ она въ будущемъ; тогда, я үввренъ, благодар- 
ные народы будуть говорить: въкъ Папеня и Уата! 


Академическіе титулы Уата. 


БіограФія Уата, назначенная для нашихъ академическихъ 
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сборниковъ, останется неполною, если я не предложу списка 
академій, къ которымъ принадлежалъ знаменитый инженеръ. 
Уать былъ: 
Членомъ эдинбургокаго Королевскаго Общества, съ 1784 г. 
Членомъ лондонскаго Королевскаго Общества, съ 1785 г. 
Членомъ Общества батавскаго, съ 1787 г. 
Корреспондентомъ Института, съ 1808 г. 
Въ 1814 г., академія наукъ удостоила его самой высокой 
почести, —сдЪлала его однимд изо осьми членовъ – товарищей. 
Сенатъ гласговскаго университета единогласно, въ 1806 г., 
присудилъ Уату почетное званіе доктора правъ. 


Историческая записка лорда Брума объ открытін состава 
ноды. 


Нътъ никакого сомн%нія, что изсл5довашя о составъ воды 
начались въ Англіп опытами Варлтира, упоминаемыми въ Ү-мъ 
томБ сочиненй Пристлея. Кавендишъ именно говоритъ, что эти 
опыты подали ему мысль запиматься тъмъ же предметомъ («Фил. 
транз.» 1784. г., стр. 126). Варлтиръ, помощью электрической 
искры, сжигалъ въ закрытомъ сосудъ смЪсь окспгена съ гидро- 
геномъ. Опыты, какъ говорятъ, показали: 1) ощутительную по- 
терю въса, п 2) стънки сосуда покрывались какой-то жидкостью. 

Уатъ ошибся (прим%чаніе на стр. 332 его записки), сказавъ, 
что образованіе жидкости въ первый разъ было замчено Ка- 
вендишемъ: самъ Кавендишъ (стр. 127) объявилъ, что Варлтиръ 
видълъ небольшой осадокъ жидкости и сослался на У-й томъ 
Пристлея. Кавендишъ не подтвердилъ потери въса и прибавляетъ: 
«То же самое получилъ Пристлей» (!), и осаждающаяся жид- 


(1) Въ примъчанін Кавендиша къ стр. 127, кажется, полразумъвается, что Прист- 
лей не замътилъ никакой потери вЪса; но этого я не нашелъ ни въ одной за- 
пискъ бирмингамскаго химика. 

Первые опыты Варлтира надъ сжиганіемъ газовъ были производимы въ мъдц- 
номъ шаръ, котораго вЪсъ = 398 грам., и объемъ = 170 центаметрамъ; Химикъ 
хотЪлъ узнать «имфетъ ли тепло въсъ, или не имъетъ». 

Варлтиръ сперва описываеть способы смъшивать газы и приспособлять въсы; 
потомъ говоритъ: «я всегда точно уравновЪшивалъ сосудъ, наполненный Не 
веннымъ воздухомъ, чтобъ, по впүщенін воздуха горючаго, разность въса по- 
«зволяла миъ судить, что смъсь ея составлена въ желаемой пропорщи вЪсовЪ. 
«Пропускаемая электрическая искра нагръвала шаръ. По охлаждемін его комнат- 
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-<кость пе содержитъ пикакой нечистоты (ни одной частицы са- 
«жи пли чернаго вещества)». Послъ многихъ опытовъ, Кавен- 
дишъ убЪдился, что если сжигается смъсь обыкновеннаго вов- 
духа съ воздухомъ горючимъ, составленная изъ 1000 частей 
перваго и 4.23 втораго, то около пятой части воздуха обыкно- 
веннаго и почги весь воздухъ горючій теряютъ свою упругость, 
и, сжимаясь, образуют росу, покрывающую стекло... Испы- 
тавъ росу, Кавепдишъ нашелъ, что она— чистая вода... Отсюда 
онъ заключилъ, что почти весь горючШ воздухъ и около шестой 
части воздуха обыкновеннаго превращаются въ воду. 

Кавепдишъ такимъ же образомъ сжигалъ смъсь воздуха го- 
рючаго съ воздухомъ дефлогистированнымь (гидрогена съ ок- 
сигеномъ); осаждавшаяся жидкость всегда была болъе или мепъе 
кисловата, когда газъ, сожигаемый съ воздухомъ горючимъ, со- 
держалъ болъе или мене хлогистона. Эта кислота была селит- 
ряная. 

Кавепдишъ доказалъ, что «почти весь воздухъ горючи и воз- 
духъ дехлогистированный 7реврашаю тя во чистую воду, и если 
«можно получить газы совершенно чистые, то уже сеущаетея 
«все ихъ количество.» Когда воздухъ обыкновенный и воздухъ 


«нымъ воздухомъ, я опять его взвЪшивалъ, и всегда паходилъ потерю въса, но 
«разную въ разныхъ опытахъ. Средняя потеря была 129 миллиграммовъ». 

Варлтиръ продолжаетъ: «Я зажигалъ мои газы въ сосудахъ стеклянныхъ, какъ 
«потомъ вы (Пристлей) сами дълали, и я, какз вы, замЪтилъ что сосудъ, быв- 
«шій чистымъ п сухимъ до взрыва, покрывался посл него росою и чернымъ 
«веществомъ». 

Сообразивъ все сказанное мною, можпо спросить: Пристлею ли принадлежитъ 
наблюдеше падт образовашемъ росы? У 

Въ нъкоторыхъ примъчанілхъ къ письму корреспондента Пристлей подтвер- 
ждаетъ потерю ‘въса п прибавляеть: «Однако я не думаю, чтобъ смълое предпо- 
«ложен!е о въсъ скрытаго тепла можно допустить безъ опытовь въ большемъ раз- 
«мфрЪ. Если это подтвердится, то будетъ узнана важная Физическая истина и от- 
«крыт!е принесетъ большую честь проницательности Варлтира». 

«Надобно еще сказать, продолжаетъ Пристлей, что Варлтиръ, увидфвъ росу на 
«поверхности стекляннаго сосуда, заключилъ, что этимъ подтверждается давниш- 

° «нее его ми%ніе, именно: изъ обыкновеннаго воздуха Флогистированнаго освобо- 

«ждается содержащаяся въ.немъ влажность». Е 

Итакъ очевидно, что Варлтиръ объяснялъ росу просто’ механпческимъ отдъ- 
леніемъ гпгрометрической воды, содержащейся въ обыкновенномъ воздухъ (при- 
мч. Уата-сына). оме нак -ау 


А 


горючій, сгоръвши, не даютъ кислоты; тогда, по мнЪню втори 
это бываетъ по причин% малаго тепла. 

Кавендишъ объявляетъ, что его опыты, кромВ относящихся 
до кислоты, были сдъланы лътомъ 1781 г., и что Пристлей зналъ 
объ нихъ. Кавендишъ прибавляетъ: «Одинъ’ изъ моихъ друзей, 
‹послЪднею весною (1783 г.), сказалъ кое-что Лавуазьв и так- 
«же сообщилъ ему выведенное мною заключеніе, именно: воз— 
‘духъ дехлогистированный есть чистая вода безъ Флогистона: Но 
«Лавуазьб совершенно отвергалъ это мнЪніе до тъхъ поръ, пока 
«не ръшился повторить опыты, п все еще съ трудомъ върилъ, 
«что все количество газовъ превращается въ воду». 

Упоминаемый другъ былъ док7зорв, а потомъ сиро Карлъ Благ-= 
денъ. Замъчательно, что. этихъ словъ Кавендиша не! было въ его 
оригинальной записк%, представленной Королевскому Обществу. 
Записка, кажется, была писана рукою самого’ автора; но въ ней 
первоначально не находились $$ 134: и 135; они прибавлены съ 
указашемъ, гдъ ихъ должно помфстить, и написаны не рукою 
Кавендиша, по Благденомъ: Онъ-то обязанъ объяснить все, ка- 
сающееся Лавуазьб, потому что Кавендишъ никогда не велъ! ора 
мой переписки съ Фрапцузскимъ химикомъ. 

Записка Кавендиша была читана 15 января 1784 г., и помъ- 
щена въ том$ «ФилосоФскихъ транзакцій», вышедшемъ чрезъ пол- 
года. 

Записка Лавуазьб (см. томъ’ «Записокъ парижской академіи» 
на 1785) была читана въ ноябръ и декабрь 1783 г., имъла мно- 
го изданій, и въ первый разъ явилась въ свЪтъ въ 1784. г. 

Эта записка содержитъ отчетъ объ опытахъ въ іюнъ 1783 
г., при которыхъ, зам чаетъ Лавуазье, присутствовалъ Благденъ, 
и тутъ же прибавляетъ, что этоть англ ск Физикъ увъдомилъ 
его, что «Кавендишъ, сжигая въ закрытомъ сосуд горючйй воз- 
‹духъ, получиль весьма примътное количество воды». Но Лаву- 
азьё нигдъ не говоритъ, что Благденъ упоминая 0 заключении 
Кавендиша изъ его отпытовъ. 

Лавуазьб положительно утверждаетъ; что ввсъ воды! равенъ 
всу двухъ сжигаемыхъ газовъ, если, противъ собственнаго его. 
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мп%нія, не присвоять ощутительнаго вЪса теплу и свЪту, отдъ- 
ляющихся при опытахъ. 

Это показаше не согласно съ словами Благдена, который, по 
всей въроятности, написалъ ихъ въ опровержеше разсказа Лаву- 
азьб, по прочтении записки Кавендиша въ Обществ%, и когда томъ 
«Записокъ академи наукъ» не дошелъ до Лондона. Этотъ томъ 
былъ изданъ въ 1784 г., и, безъ сомнЪнія, не могъ явиться въ 
Лондонъ ни въ то время, когда прочитана записка Кавендиша, 
и ни въ то время, когда авторъ составлялъ ее. Сверхъ того, на- 
добно замЪфтить, что въ прибавлен къ мапускрипту записки 
Кавендиша, писанномь рукою Благдена, упоминается только о 
сообщеши его опытовъ Пристлею, и сказано, что опыты сдфла- 
ны въ 1781 г.; 0 времени же сообщенія ихъ не упомянуто. Также 
умолчено, что заключеніе, выведенное изъ опытовъ, было сооб- 
щено Пристлею вмъстъ съ этими опытами; а между тъмъ Благ- 
денъ увфряетъ, что онъ, лътомъ 1783 г., разсказывалъ Лаву- 
азьб о самомъ заключенш; Фрапцузскій же химикъ, въ своеи 
запискъ, составленной прежде апръля 1783 г., и читанной въію- 
нъ того же года, совоъмъ ничего не говоритъ о теорш Кавеп- 
диша, хотя ссылается па его опыты. 

Изъ всего этого слъдуетъ: 

1. Кавендишъ, въ своей запискв, читанной въ Королевском 
Обществъ 15 января 1 784. г., описалъ главный опытъ надъ сож- 
женіемъ оксигена и гидрогена въ закрытыхъ сосудахъ п упо- 
минаетъ о получаемой при томъ вод. 

2. Въ той же запискь Кавендишъ заключаетъ изъ свопхъ 
опытовъ, что упомянутые газы превращаются въ воду. 

3. Въ прибавленіп Благдена, сдълапномъ съ согласія Кавен- 
диша, опыты его отнесены къ лъту 1781 г. Тутъ же, безъ о- 
значеня времени, говорится о сообщеніп ихъ Пристлею; но умол- 
чено о сообщенш выведеннаго изъ нихъ заключенія; даже нътъ 
ни слова о временя, когда это. заключеше ` пришло на умъ Ка- 
вендишу. Все это должно считать важнымъ опущеніемъ. 

4. Въ одномъ изъ прибавленй Благдена, заключене Кавен- 
диша выражено такимъ образомъ: оксигенъ есть вода, лишенная 


— 141 — 


Флогистона.Это прибавленіе позже полученія въ Англи записки 
Лавуазьб. 

Можно еще замфтить, что въ другомъ прибавленіи къ запие- 
къ Кавендиша, писанномъ рукого этого химика, и, безъ сомнв- 
пія, послъ полученія въ Апгліп записки Лавуазьб, Кавендишъ, 
согласно съ Лавуазьё, въ первый разъ сказалъ, что 2000 с0670- 
ито изо `оксигена, и гидрогена. Можетъ быть возразятъ, что 
пъть никакой разности между этимъ послъднимъ выражешемъ 
и прежнимъ, потому что стоитъ только Флогистонъ считать ги- 
дрогепомъ; по послфдиее выраженіе, совершенно ясно и не за- 
ключаетъ въ себЪ ничего двусмыслейнаго. Притомъ, въ ориги- 
нальной записк%, читанной въ Королевскомъ Обществ%, до по- 
лученія записки Лавуазьб, Кавепдишъ говоритъ, что горючій воз- 
духъ справедливъе считать «водою Флогистированною» нежели 
«чистымъ Флогистономъ» (стр. 140). У 

Посмотримъ теперь, какое участіе принимаетъ Уатъ въ томъ 
же вопрос. Здъсь числа пграютъ существенную роль. 

Кажется, что Уатъ, въ письмъ къ доктору Пристлею отъ 26 
апрзля 1783 г., разсуждалъ о сожжеши двухъ газовъ въ за- 
крытыхъ сосудахъ, и дошелъ до сл5дующаго заключенія: «вода 
«составлена изъ воздуха дехлогистированнаго и Флогистона, по- 
‹терявшихъ часть ихъ скрытаго тепла (*)». 

Пристлей отдалъ письмо Бевксу, съ просьбою прочитать его 
въ одномъ изъ ближайшихъ засъданій Королевскаго Общества. 
Но Уать просилъ, чтобъ отложили чтеніе, желая увЪриться въ 
согласіи его теоріи съ новъйшими опытами Пристлея. Наконецъ 
письмо было прочитано въ апрълв 1784 г. (2). Это письмо Уатт 
пом%стилъ въ запискъ, посланной имъ къ Делюку 26 ноября 
1783 г. (2), прибавивъ къ нему много новыхъ разсуждений, со= 


(1) Изъ пеизданной переписки Уата очевидно, что теорію состава воды онъ 
придумалъ уже въ 1782 г., и даже еще ранъе. Притомъ въ запискъ своей 21 
апръля 1783 г, объявллетъ, что, еще до собственныхъ его опытовъ, Уатъ счи- 
яталъ воздухъ измЪненіемъ воды, п подробно описалъ опыты, на которыхъ осно- 
вывалъ свое миъніе (Уатъ-сынЪ). 3 

(2) Письмо къ Пристлею было читано 22 апръля 1784 г. 7 

(3) Безъ сомиънія женевскій Физикъ получилт, записку въ Лондонъ. Она оста- 
валась у него до того времени, когда Уать услыхалъ о чтенін въ Обществъ за- 


Нло 


хранивъ однако всю его оригинальность. Эта записка была на- 
печатана, п въ пей прибавленія отм$чены извращенными запя- 
тымпи; въ пихъ-то содержится теорія Уата. Тутъ же находимъ, 
что письмо было сообщаемо многимъ членамъ Королевскаго Об- 
щества, когда въ апрълъ 1783 г., дошло оно до доктора При- 
стлея. 

Въ запискъ Кавендиша, читанной безъ упомянутыхъ приба- 
вленійй, нътъ ни малъйшаго намека на теорію Уата; но объ пей 
упомянуто въ прибавленіи, писанномъ рукою Кавепдиша посл 
чтенія писемъ Уата («Филосох. транзакци» на 1784 г., стр. 14.0). 
Въ этомъ прибавлени, Кавендишъ предлагаетъ причины, по ко- 
торымъ онъ умолчалъ объ освобождеши скрытаго тепла; но зналъ 
ли онъ письмо Уата къ Пристлео отъ апръля 1783 г. ? или ви- 
дълъ ли онъ одно только его письмо къ Делюку отъ 26 ноября 
1783 г.? Объ этихъ обстоятельствахъ въ прибавлени иътъ ни 
слова, хотя оба письма напечатаны въ «Фил. транзакціяхъ». Пись- 
мо къ Пристлею долгое время (два мъсяца послЪ записки Уата) 
оставалось у Бенкса и у другихъ члеповъ Королевскаго Обще- 
ства, какъ видио изъ примъчанія на стр. 330; итакъ трудно 
предположить, чтобъ Благденъ, секретарь Общества, не видалъ 
записки Уата, потому что онъ, безъ сомньшШя, получилъ ее отъ 
Бенкса, какъ назначенпую для чтешя въ Обществъ. Прибавимъ 
еще, что письмо хранилось въ архивахъ этого Общества подъ 
отвътственпостью Благдена, и потому певозможно, чтобъ чело- 
въкъ, сообщившій Лавуазьё теорпо Кавендиша, не сказывалъ са- 
мому Кавендишу, что ту же теоріџо предложиль Уатъ еще въ 
апрълъ.1783 г. Теори тожественны, съ тою только разностйо, 
что Кавендишъ дехлогистированный воздухъ пазываетъ водою, 
лишепною своего Флогистона; Уатъ же говоритъ, что вода с0- 
стоить изъ воздуха дехлогиотированнаго и Флогистона. 
Должно замтить, что въ теорш Уата содержится та же не- 


писки Кавендиша. Съ тьхъ поръ отець мой всячески старался, чтобъ записка 
для Делюка и письмо къ Пристлею оть 26 апръля 1783 г. были немедленно 
прочитаны въ томъ же Обществъ. Требоваше Уата исполнили 29 апръдя 1784 г. 
_(Уатъ-сынъ). : 
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опредъленность, та же сбивчивость, какъ и въ теори Кавендиша, 
происходящая отъ неопредъленнаго слова флогистоно (*). Нель- 
зя ръшить, разумфеть ли Кавендишъ подъ Флогистономъ # про- 
сто гор:очій воздухъ, или онъ склоняется къ тому мнънію, что 
горючі воздухъ состоитъ изъ воды и Флогистона. Уатъ, въ060- 
ихъ письмахъ, говоритъ опредълительно, что горючій! воздух:ь 


содержитъ небольшое количество воды и много ‚элементарнаго 
тепла. : : 


Эти выражешя обоихъ знаменитыхъ людей показываютъ нф-— 
которое колебаніе въ вопрос о состав воды. Если бы Уатъ п 
Кавепдпшъ точно понимали, что вода есть соедипеше двухъ га- 
зовъ, лишенныхь ихъ скрытаго тепла, соединен1е основав воз- 
духа горючаго и воздуха дехлогистированнаго; если бы эта идея 
была въ ихъ умЪф столь же ясною п опредълепною, какъ въ 
умБ Лавуазьё, то они выразились бы такъ же ясно и опредъ- 
ленно (?). 


. (1) Въ запискъ отъ 26 ноября 1783 г. (стр. 331) находится слъдующее при- 
мъчаніе Уата: «До опытовъ Пристлея, Кирвапъ доказалъ, что горючій воздухъ есть, 
«вЪъроятно, истинный Флогистоиъ въ Формъ воздуха. Хотя доказательства Кирва- 
‹на миъ кажутся убъдптельными, однако ихъ слъдустъ повфрить прямыми опы- 
«тами». 

(2) На стр. 331 «Транзакцй» Уатъ говоритъ: пау не можемъ лп заклю. 
«чить, что вода состоитъ изъ воздуха деФлогистированнаго и Флогистопа, лишен- 
:ныхъ одной части ихъ скрытаго или элементарнаго. тепла; что воздухь дехлоги- 
‹стированный или чистый, есть вода безъ Флогистона, соедпненная съ элемен- 
‹тарнымъ тепломъ или свътомъ, и что тепло п свътъ содержатся въ ней скрыт- 
‹но, потому что они не дъйствуютъ -ни на термометръ, ни на глаза? Если свътЪ 
«есть только изм$неше тепла, или особенный его впдъ, пли составная часть го- 
«рючаго воздуха; то воздухъ чистый пли дехлогистпрованный есть вода безъ . Фл0- 
«гистона, п соединенная съ элементарнымъ тепломъ». 

Неужели эти слова пе столь же ясны, пе столь же опредъленны, какъ слова 
Лавуазьё? (Уатъ-сынъ). 

Неясность, которую лордъ Брумъ йаходитъ въ теорін Уата и Кавендиша, ка- 
жется миъ недьйствительною. Въ 1784 г. умЪли прпготовлять два постояпныхть 
'п весьма между собою различныхъ газа, которые одни химики называли возлу- 
хомъ чистымъ и воздухомъ горючимъ; другіе же—воздухомъ деФлогистировак= 
нымъ и тлогистономъ, а нъкоторые—оксигеномъ п гидрогеномъ. Охъ соединенія 
воздуха дехлогистированнаго и Флогистона выходитъ вода, которой вЪсъ равияет- · 
ся въсу оболхъ газовъ. Итакъ вода не есть тъло простое, а состоитъ. изъ того 
и другаго воздуха. Химикъ, выведшій такое заключепіе, могь имЪть невърное _ 
цонатіе о натурЬ Флогистопа, но ис ошибался въ составъ воды. НынЪ разв ма- 
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Касательно Уата мы еще замътимъ: 

1. Нътъ доказательствъ, чтобъ кто нибудь прежде Уата пред- 
ложилъ теорію состава воды. 

2. Эту теорію Уатъ изложилъ, въ 1783 г., яспъе, нежели Ка- 
вендишъ въ запискъ, читанной въ Королевскомъ Обществъ ян- 
варя 1784. г. Принявъ въ разсчетъ освобожденіе скрытаго тепла, 
Уатъ сообщилъ своей теоріи бдльшую точность. 

3. Нътъ пикакого доказательства, никакого намека, изъ ко- 
тораго можно заключить, что теорія (Благденъ называеть ее 30- 
ключеніемо) Кавепдиша была сообщена Пристлею прежде пись- 
ма Уата отъ 26 апръля 1783 г., п еще несомнъин%е, что знаме- 
витый инжеперъ ничего не слыхалъ о составъ воды ни отъ При- 
стлея, ни отъ кого пибудь другаго. 

4. Теорія Уата была извъстнпа членамъ Королевскаго Обще- 
ства за нъсколько мЪъсяцевъ прежде записки Кавендиша, за во- 
семь мЪъсяцевъ прежде ея представленія въ это Общество. Изъ 
чиселъ, которыя предъ нашими глазами, мы заключаемъ, что 
Уатъ первый заговорилъ о состав? воды. : 

5. Наконецъ, привязанность къ учено о хлогистонЪ, какая- 
то робость разстаться съ старымъ, укоренившимся мнъніемъ, 
воспрепятствовали Уату п Кавендишу отдать полную справед- 
ливость собственной ихъ теоріп (!), а между тъмъ Лавуазье, ра- 
зорвавшій старыя цфпи, первый предложилъ новую теорію во 
всемъ ея совершенств?. 

Весьма возможно, что изъ трехъ ученыхъ ни одияъ не пмълъ 
свъдвній о трудахъ двухъ прочихъ, и вс$ трое въ одно время изъ 
опытовъ вывели заключене о состав воды изъ двухъ газовъ (8): 


тематически доказано, что гидрогепъ есть тБло элементарное, и что оно, какъ 
думали Уать и Кавендишъ, ‘пе состоптъ изъ радикала и небольшаго количества 
воды (Араго)? 

(1) Отъ Уата, въ первый разъ прпнявшагося за. перо, и обремененнаго дЪлами 
по табрикъ п по торговл, нельзя ожадать, чтобъ онъ могъ спорить съ красно- 
ръчивымъ и опытнымъ перомъ Лавуазьё; но заключеніе его теорін (стр. 331) миъ 
кажется такъ же яснымъ и такъ же замъчательнымъ, какъ заключенія знаменитаго 
Французскаго Физика. Впрочемъ, я не считаю себя судьею безпристрастнымъ 
(Уатъ-сынъ). 

(2) Возможно: но изсльдовашя лорда Брума не позволяютъ заключить о аЪй- 


СА 


— 145 — 


Теперь остается объявлеше Благдена, будто бы онъ сообщиль 
Лавуазьё теорію Кавендиша прежде, нежели Французскій химикъ 
сдълалъ свой окончательный и ръшительный опытъ. Это объя- 
вленіе вставлено въ самую записку Кавендиша (*); оно явилось 
въ свътъ съ «Транзакціями» п, кажется, Лавуазьё никогда не 
опровергалъ его, хотя оно противор$читъ собственному его раз- 
сказу. 

Несмотря на усердныя хлопоты Благдена опервенствъ своего 
друга и покровителя, онъ не можетъ доказать, что: Уатъ соста- · 
вилъ свою теорію посл того, какъ услыхалъ о ‘теорін Кавен- 
дпша. 5 

Остается также въ сомнъЪніп, имълъ ли Кавендишъ свъдъніе 
о трудъ Уата до составлешя своей записки, хотя невъроятно, 
чтобы Благденъ и другіе члены Общества, зпавшіе письмо Уата, 
пе сказали объ немъ Кавендишу. Можно еще прибавить, что 
Благденъ въ прибавлешяхъ къ записк$ Кавендиша, писанныхъ 
собствепною его рукою, пе говоритъ, что его покровитель сдъ- 
лалъ заключен! о состав воды прежде апр%ля `17 33 1 г. хотя 

въ другомъ прибавлеши упоминается теория: Уата. 

Итакь вопросъ о времени, въ которое Кавендишъ вывелъ 
заключеніе изъ своихъ опытовъ, остается въ совершенной тем- 
нотБ, и потому не безполезно обратить вниманіе на поступки 
этого химика, когда онъ сообщалъ: свои открытія Корочевохому 
Обществу. 

Комитетъ этого Общества, въ которомъ участвоваль Джил- 
пинъ, дълалъ рядъ опытовъ надъ образовашемъ селитряной ки- 
слоты. Этоть комитетъ, состоявшій подъ управлемемъ Кавен- 
диша, хотлъ убъдить сомнфвавшихся въ составъ упомянутой! 
кислоты, случайно указапномъ въ его запискъ января 1784. г. и 


ствительности такого случая. Какъ ни судите, а па Кавендишъ всегда оста- 
пется подозръніе въ утайкъ запмствованія чужой мысли. 

(1) Письмо къ протессору Крелю, въ которомъ Благденъ предлагаетъ подроб- 
ную исторно открытія, помвщена въ «Аппаіеп» на 1786 г. Замъчательно, что въ 
этомъ письмБ Благденъ говоритъ, что онъ сообщилъ Лавуазье ми%нія Кавенди- 
ша и Уата, п послъднее имя является въ первый разъ въ разсказь о. разговор 
секретаря Королев. Общества съ Лавуазьё (Уать —сыпъ). 

10 
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потомъ пространно оппсанномъ въ запискЪ іюня 1785 г. Опыты 
производились отъ 6 декабря 17 87 г. до 19 марта 1788 г., а 
записка Кавендиша была читава 17 апръля 1788 г., т. е. чтеніе 
и печатан!е записки слЪъдовали чрезъ мъсяцъ послъ окончанія 
опытовъ. 

Кирванъ представилъ опроверженіе па записку Кавендиша о 
состав$ воды 5 Февраля 1784 г. Отвътъ Кавепдиша былъ чи- 
танъ 4. марта 1784, г. | 

Олыты о плотности Земли продолжались отъ 5 августа 1797 
г. до 27 мая 1798 г. Записка объ нихъ читалась 27 іюня 1798г. 

Опыты, содержащіеся въ запискъ объ эвдіометріи, относятся 
къ посльдней половинћ 1781 г., а самая записка была читана 
въ январ 1783 г. ЗдЪсь промежутокъ больше, нежели во всъхъ 
предъидущихъ сообщеніяхъ Кавепдиша. Но по свойству пред- 
мета, въроятно, авторъ производилъ другіе опыты въ 1782 г. 

Все заставляетъ думать, что Уатъ обдумывалъ свою теорію 
въ продолжеше немпогихъ м®сяцевъ или недъль до апръля 1783 
г. Нътъ сомнъшя, что Уатъ считалъ ее своею собственностью, 
потому что опъ не говоритъ, чтобъ до него доходили слухи о по- 
добной теоріи Кавендиша. 

Нельзя предположить, чтобъ Благденъ пе слыхалъ о теор!и 
Кавендиша прежде письма Уата, если бы эта теорія дЪъйстви- 
тельно предшествовала письму, и чтобъ Благденъ умолчалъ о 
столь важномъ обстоятельств%. Ў 

Наконецъ необходимо замътить, что Уатъ совершенно поло- 
жился на Благдена относительно поправнаго изданія своей за- 
писки. Это видно изъ сущеотвующаго еще письма Уата къ Благ- 


дену (*). 


‚ (1) Примвчашя Уата-сына находятся въ манускрипт, полученномъ мною отъ 
лорда Брума, который просилъ меня напечатать ихъ, какъ полезное дополнене 


къ его ЗЕ (Араго). 


МОЛОДОСТЬ АРАГО. 


(Автоб1ограчия.) 


Совсъмъ не думаю, чтобъ современемъ кто нибудь пожелалъ 
узнать мое первоначальное воспитаніе, и какимъ образомъ рас- 
крывались и совершенствовались мои умственныя способности. 
Но б1ограхы легкомысленно написали о томъ много нелъпостей 
и обвиняли мопхъ родителей въ небрежности о моемъ образо- 
ваши: поэтому я должепъ исправить ихъ заблуждешя и уни- 
чтожить клевету. 


П. 5 


Я родился 26 хевраля 1786г., въ селеши Эстажел%, принад- 
лежащемъ старой провинціи Руссильонъ (въ департаментъ Во- 
сточныхъ Пиреней). Отецъ мой, бакалавръ правъ, владълъ пе- 
большою пахатною землею, виноградникомъ и оливковою план- 
таціею, и доходами съ пихъ содержалъ свое многочисленное се- 
мейство. : | З 

Итакъ въ 1789 г. мнъ было три года, въ 1790 — четыре, въ 
1791 —пять, въ 1792 г. — шесть, въ 1793 — семь лътъ, и т. д. 

Теперь читатель можетъ судить о правдивости моихъ біогра- 
Фовъ, которые говорили и печатали, что я быль закаленс въ 
ужасахъ нашей первой революціи. 


^ 
+ 


ПІ. 


Моп родители отдали меня въ первоначальную эстажельскую 
школу, гдБ я рано выучился читать и писать; въ отеческомъ же 
домЪ меня учили вокальной музык%. Въ школ я пе опережалъ 
мопхъ товарищей и не отставалъ отъ нихъ; но мои бюграхы 
утверждали, что на четырнадцатомъ или пятнадцатомъ году я 
не ум%лъ еще читать. 

Въ Эстажель останавливались отряды войскъ, проходившіе 
пзъ внутренней Франц въ Перпипьяпъ или прямо въ ппренен- 
скую армію, и отъ того въ дом моего отца почти всегда были 
офицеры и солдаты. Это обстоятельство и моя досада на пабъги 
пспанцевъ возбудили во миз столь рЪшительную склонность 
къ военному состоянйо, что мои домашиіе строго смотръли, чтобъ 
я не ушелъ съ солдатами, выходившими изъ Эстажеля. Часто 
меня догоняли за милю отъ селенія. 

Однажды за мое храбровапье я чуть че поплатился очен. 
дорого. Это случилось въ первую ночь послъ сражешя при 
Пейресъ-Тортесъ. Бъгущія испанскя войска сбились съ дороги. 
Я быль на деревенской площади рано утромъ; туда прівхали 
капралъ и пятеро кавалеристовъ, и увидъвъ дерево вольности, 
вскричали: $01103 регаій05! Я тотчасъ лобЪжалъ домой, воору- 
жился копьемъ, оставленниымъ нашими солдатами, спрятался въ 
углу улицы и ударилъ свопмъ оружемъ капрала, бывшаго впе- 
реди своего отряда. Рана не была опасна, но капралъ хотЬль 
разрубить меня саблею: къ счастью, на помощь явились кресть- 
яне, вооруженные вилами, сбили солдатъ съ лошадей и взяли 
ихъ въ плЪнъ. Тогда миф было семь лЪтъ. 


ГУ. 


Отца моего опредълили въ Перпиньянъ казначеемъ; за ним 
переселилось и все его семейство. Тогда отдали меня въ глав- 
ное училище округа, гдъ я занимался исключительно литерату- 
рою. Любимымъ моимъ чтеніемъ были паши классики. Но вдругъ 
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направленієе моихъ мыслей перемфнилось отъ пеожиданнаго 
случая. 

Однажды я прогуливался по городскому валу и увидалъ ин- 
женернаго офицера, занимавшагося псправленіемъ укрЪпленій. 
Этотъ оФицеръ, г. Крессакъ, былъ очень молодъ. Я осмълился 
подойти къ нему п спросилъ, какимъ образомъ онъ такъ рано 
получилъ эполеты. «Я вышелъ изъ Политехнической школы», от- 
вЪчалъ онъ.—Что это за школа? —«Въ эту школу вступаютъ по 
экзамену.» — Много требуютъ отъ кандидата? — «Вы можете 
узнать о томъ изъ программы, которую правительство разсы- 
лаетъ ежегодно по департаментамъ. Тоже можете пайдти въ 
журналь школы, въ библіотекБ вашего центральнаго учи- 
лища.» 

Я тотчасъ побъжалъ въ библютеку, и тамъ въ первый разь 
прочиталь программу зпаній, которыхь требовали отъ желаю- 
щихъ поступить въ школу Политехническую. 

Съ этой минуты я оставилъ классы центральной школы, гдъ 
научили меня удивляться Корнел, Расину, ЛаФонтену п Мольё- 
ру, и началъ посъщать курсъ математики, который былъ пре- 
порученъ старому аббату Вердьё, человъку почтенному, но знав- 
шему только элементарные учебники Лакайля. Я тотчасъ понялъ, 
что уроки Вердьё пе могутъ обезпечить моего вступленія въ 
Политехническую школу, и ръшился читать безъ учителя новЪй- 
шія сочинешя, выписанныя для меня пзъ Парижа. Это были со- 
чинепія Лежандра, Лакруа и Гарнье. Читая ихъ, часто вотръ- 
чалъ я затрудненія не по моимъ силамъ. Къ счастью, — что уди- 
вительно и можетъ быть безприм%рпо во всей Фравціп — въ 
Эстажелъ жилъ помфщикъ, г. Рейналь, который находиль удо= 
вольствіе въ изучеши высшей математики. Въ своей кухн®, от- 
давая приказаня о работахъ своимъ многочисленнымъ служи- 
телямъ, г. Рейналь съ пользою чпталъ гидравлическую архи- 
тектуру Прони, мехапику аналитическую Лагранжа п небесную 
механику Лапласа. Этоть превосходный человъкъ часто даваль 
миъ полезные совъты; но, по правдъ, истиннымъ мопмъ учите- 
лемъ была обертка на алгебръ Гарнье. Эта голубая обертка 


— 150 — 


была подклеена печатной осьмушкой; прочптавъ незаклеенную 
сторопу осьмушки, я захотълъ узнать, что находится на другой 
ея сторон%; намочивъ, я осторожно снялъ голубую обертку, и на- 
шелъ слфдующ совътъ Даламбёра одному молодому человъку, 
встръчавшему также затрудпешя въ изучеши математики: «Иди- 
те, идите впередъ, и пріобрътете въру». 

Эти слова освътили мой умъ: не останавливаясь на затруд- 
нявшихъ меня предложеніяхъ, я принималъ ихъ за несомнъи- 
ныя, шелъ дал%е, и къ удивленію моему, на другой депь совер- 
шенно понималъ то, что пакапун%ъ казалось мнъ темнымъ. 

Такимъ образомъ, въ полтора года, я овладћлъ всЬми пред- 
метами, содержащимися въ программ? на поступленіе въ Поли- 
техническую школу, и поъхаль къ Монпелье для экзамена. 
Тогда мпъ было шестнадцать лътъ. Экзамепаторъ, г. Монжъ- 
младшій, задержанъ былъ въ Тулуз? болъзніто, и къ кандида- 
тамъ, собравшимся въ Монпелье, писалъ, чтобъ они Ъхали экза- 
меноваться въ Парижъ. Я пе захотълъ пуститься въ это путе- 
шествіе и возвратился въ Перпиньянъ. 

Здьсь я пачалъ подаваться на совъты моего семейства, кото- 
рое хотвло, чтобъ я оставилъ намбреше вступить въ Полите- 
хническую школу; по склоппость моя къ математик взяла верхъ, 
Я увеличилъ мою библіотеку Введеніемо во анализо безконеч- 

:ныжо Эйлера, Рюшешема числовыао уравпеній, Теорёею анали 
‚тическито функцій и Аналитическою механикою Лагранжа, и 
наконецъ //ебеспою мезаникою Лапласа. Съ жаромъ принялся я 
за изучеше этихъ твореній. Въ «Журнал Политехнической шко- 
лы» были записки, подобныя запискъ Пуассона «объ изключени 
неизвъстныхъ», и мнъ вообразилось, что вс воспитанники школы 
“такъ же сильны въ мате. атикъ, какъ Пуассонъ: надобно было 
достигнуть до той же высоты. 

Съ этого времени я началъ приготовляться къ олужб ВЪ 
‘артиллерии, составлявшей цъль моего честолюбія; а какъ яслы- 
шалъ, что оФицеръ долженъ знать музыку, биться на шпагахъ и 
танцовать, то первые часы каждаго дня я посвящалъ этимъ 
искусствамъ. | 
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Въ прочее время я прогуливался во рвахъ перпичьянской ци- 
тадели и обдумывалъ вопросы, которыми я могъ бы пощеголять 
предъ экзаменаторомъ (*). 

у. 


` 


Наконецъ наступило время экзамена, и я отправился въ Ту- 
лузу, съ однимъ товарищемъ, учившимся въ окружной школ$. 
Тогда только въ первый разъ явились на экзаменъ кандидаты 
изъ Перииньяна. Товарищъ мой оробъль и не могъ выдержать 
экзамена. Когда послъ него я вышелъ къ доскъ, между экза 
менаторомъ, Монжемъ-младшимъ, и мною начался странвый раз- 
говоръ. 

«Если вы будете отвъчать, какъ вашь товарищъ, то мив без- 
полезно васъ спрашивать.» 

— Мой товарищь знаетъ больше того, что отвъчалъ па ваши 
вопросы. Хотя падъюсь быть счастливъе его, по ваши слова мо- 
гутъ настращать меня и я также могу пеудовлетворить васъ. 

«Незнающіе всегда отзываются робостью: чтобъ не остыдить 
васъ, я предлагаю вамъ не экзаменоваться.» 

— Я всего болъе стыжусь вашего подозр%Ънія. Спрашивайте 
меня; это ваша обязанность. 


(!) Мешень, членъ академін наукъ п Института, въ 1792 г., получпяъ препору- 
ченіе продолжать измъреніе меридіана въ Испаши до Барцелоны. Въ продолженіе 
своихъ работъ въ Пиренеяхъ, въ 1794 г., онъ познакомился съ мопмъ отцомъ, 
прападлежавшимъ къ числу правителей департамента Восточныхъ Пиреней: Въ _ 
1803 г., когда надобно было продолжать меридіанъ д0 острововъ Балеарскихъ, 
Мешепь снова пріъхалъ въ Перпиньянъ и посътилъ моего отца. Тогда я гото- 
вился къ отъзду для экзамена, и отецъ мой осмълился спросить Мешеня, не 
_ можетъ ли онъ рекомендовать меня Монжу. «Охотпо, —отвъчалъ астрономъ: —_ноя 

«долженъ сказать откровенно, что едва ли ващъ сынъ, безъ помощи учителя, 
«могъ овладъть всъми предметами программы. Да если его и примуть, желаніе 
«его быть артиллеристомъ или инженеромъ будетъ ему препятствовать вполнъ 
«заниматься науками, какъ вы желаете; по крайней мъръ, безъ особеннаго при- : 
«звания, онъ ошибется въ свонхъ надеждахъ». Вотъ чтб случилось послБ этого 
предсказан!я: я уъхалъ въ Тулузу, п выдержалъ экзаменъ; чрезъ полтора года 
я поступилъ въ обсерваторію на мъсто ея секретаря, сына Мешеня; еще чрезъ 
полтора года, т. е. чрезъ четыре года послъ предсказашя Мешеня, я, вмЪстъ 
съ Біо, замънилъ въ Испавін самого знаменитаго академика, умершаго отъ 


истощешя силъ. 
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«Вы, сударь, начипаете немного свысока! Сейчасъ увидимъ, 
имфете ли па то право.» 

— Я готовъ п ожидаю васъ. 

Тогда Монжъ предложилъ мнЪ вопросъ изъ геометріп, п от- 
вътъ мой умепьшилъ его предубъждеше. Отсюда онъ перешелъ 

къ вопросу алгебраическому, къ ръшепію одного числоваго урав- 

нешя. Я зпалъ сочинеше Лагранжа, какъ мои пальцы; я разо- 
бралъ всЪ пзвъстпые методы и объяспиль ихъ достоинства и не- 
достатки: методъ Ньютона, методъ возвратныхъ рядовъ, методъ 
каскадовъ, методъ пепрерывпыхъ дробей—все было разсмотръ- 
по; отвЪтъ мой продолжался цълый часъ. Мопжъ отъ подозрънія 
перешелъ къ благосклошости п сказалъ: «Теперь я могу считать 
сэкзамепъ копченньмь; но для удовольствія, хочу предложить 
«вамъ еще два вопроса. «Какія отпошепія между кривою линіео и 
ея касательною?» Я отвфчалъ, прпиявъ вопросъ за частный слу- 
чай теоріи соприкосновешй, пзученной мпою въ «Аналитической 
теоріп упкції» Лагранжа. —«Наконецъ, сказалъ экзамепаторъ, — 
‹кАкъ вы опредълите папряжеше различпыхъ веревокъ въ вере- 
«вочпой машин»? Я разр шилъ вопросъ по способу, предложен- 
ному въ «Аналитической механик». Такимъ образомъ во всемъ 
отвъчалъ за меня Лаграпжъ. 

Я стоялъ у доски два часа съ четвертью. Монжъ, перешедши 
отъ одной крайности въ другую, всталъ, обнялъ меня и торже- 
ственно обълвилъ, что мое пмя будетъ первымъ въ спискЪ. На- 
добно ли говорить? Во время экзамена моего, товарищи, канди- 
даты изъ Тулузы, зло смфялись падъ учениками перпияьянски- 
ми, и одобреше Монжа весьма мпого меня обрадовало. 


УТ. 


По вотуплеши въ Политехническую школу, въ конц 1803 г., 
я быль помфщенъ въ весьма шумную бригаду гаскопцевъ п ах 
тонцевъ. Я хотълъ основательно изучить хизику и химію, о ко- 
торыхъ еще не имълъ никакого понятія; но поведеніе моихъ то- 
варищей отнимало у меня много времени. Чтожь касается до 
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анализа, то я увфренъ, что при вступленш въ школу, я звалъ: 
болъе того, что требовалось при выпускЪ изъ нея. 

Я разсказалъ мой разговоръ съ Монжемъ младшимъ при 
началЪ моего экзамена въ ТулузЪ: нъчто подобное случилось при 
математическомъ экзамен на переходъ изъ одного отдфленя 
школы въ другое. 

На этотъ случай экзаменаторомъ былъ знаменитый геометръ 
Лежандръ, которому, чрезъ нзоколько лътъ, я сдфлался товари- 
щемъ и другомъ. 

Я входилъ въ его кабинетъ въ ту минуту, когда служители 
выносили съ экзамена г. Т..., упавшаго въ обморокъ. Я думаль, 
что это обстоятельство смягчитъ Лежапдра; но вышло совсфмъ 
не то. —«Какъ васъ зовутъ? спросилъ онъ меня сердито.— 
Араго. —«Вы пе французъ»?— Если бы я не былъ Французъ, то 
не стоялъ бы передъ вами, потому что я незнаю, принимаютъ ли 
въ школу безъ доказательствъ нацюнальности.—«Я утверждаю, 
что тотъ не Французъ, кто называется Арагд.»—А я утверждаю, 
что я Французъ, п хорошій Французъ, какъ ни странно мое имя.— 
«Хорошо; перестанемъ объ этомъ спорить, и ступайте къ доскЪ.» 

Лишь только я вооружился меломъ, какъ Лежандръ опять 
возвратился къ своей мысли, и сказалъ:«Вы— безъ сомн%нія, ро- 
дились въ департаментахъ, недавно присоединенныхъ къ Фран- 
цін?» —Нфтъ, сударь, я родился въ департаментахъ Восточныхъ 
Пиреней, при подошв% горъ.—‹Почему вы не сказали этого преж- 
де? Тогда бы все объяснилось. Не правда ли, вы испанскаго про- 
исхождешя?»—_ Можетъ быть; но въ моемъ скромномъ семейств 
не сохранилось ни одного документа, который бы объяснялъ 
происхождеше мопхъ предковъ. Опять говорю вамъ: я хранцузъ, 
п этого для васъ довольно. 

Послъднія мон слова не расположили Лежандра въ мою поль- 
зу, какъ я тотчасъ узналъ это, потому: что предложивъ вопросъ, 
требовавшій двойныхъ интеграловъ, онъ прерваль мой отвътъ и 
сказалъ: «Употребленный вами способъ вы не слыхали отъ ва- 
шего профессора. ГдЪ вы его почерпнули? — Въ одиой изъ ва- 
шихъ записокъ:—«Почему вы его выбрали? Не для того ли, чтобъ 
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склонить меня въ вашу пользу?» — Нътъ; объ этомъ я. совсёмъ 
не думаль. Я принялъ его потому, что онъ мнъ кажется луч- 
шимъ.—‹«Если вы не объясните мнъ его преимущества, то я по- 
ставлю вамъ худую отмътку, по крайней мър% относительно ва- 
шего характера. 

Тогда я взошелъ въ подробности и доказалъ, что методъ во 
всъхъ отпошешяхь яспфе и раціональнъе того, который пред- 
лагаль Лакруа на лекціяхъ. Лежапдръ остался довольнымъ и 
смягчился- 

Потомъ онъ потребовалъ отъ меня опредълить центръ тяже- 
сти схерическаго отрзка. Вопросъ очень не трудепъ, —отвъчалъ 
я. — «Хорошо; я сдфлаю его сложи%ће: не предполагая постоянной 
плотности, допускаю, что опа измфияется отъ центра къ поверх- 
ности въ опредъленной хупкци.» Я копчилъ вычисленіе счаст- 
ливо; и совершенно завоевалъ благосклонность экзаменатора. 
Когда я уходилъ, онъ обратился ко миъ съ слъдующими слова- 
ми: «Вижу, что вы хорошо употребляли ваше время; продолжайте 
такъ же и во второй годъ, и мы разстанемся добрыми друзьями. • 
Слова Лежандра показались моимъ товарищамъ върнымъ пред- 
сказаніемъ моего повышенія. 

Въ способъ экзаменовъ, принятомъ Политехническою школою 
въ 1804. г., были необъясиимыя странности, на которыя всегда 
указывали послЪдователи новаго въ ней порядка. Повърятъ ли, 
напримъръ, что старый Баррюэль экзамеповалъ изъ Физики всегда 
двухъ воспптанниковъ и каждому изъ нихъ ставилъ средній балъ? 
`Я подълился частью моего бала съ товарищемъ умпымъ, но но 
занимавшимся Физикою. Я согласился отвъчать за товарища и 
мы остались довольными нашимъ условіемъ. 

Я заговорилъ о Политехнической школъ 1804. г., п потому 
долженъ замътить, что педостатки были не въ ея организации, 
_ но въ личностяхъ: многіе изъ прохессоровъ были гораздо ниже 
своихъ должностей, и отъ того выходили весьма смЪъшныя сце- 
ны. Напримъръ, воспитанники замътили слабыя зпанія Гассен- 
Фраца и съ намъреніемъ составили вычисленіе размъровъ радуги, 
въ которомъ ошибки, взаимно уничтожались, такъ что результатъ 
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выходилъ вЪрный. ПроФессоръ, судившій о достоинств отвъта. 
по этому результату, вскричалъ: «Хорошо, превосходно!» Гром- 
кій смЪъхъ раздался на всфхъ скамьяхъ амфитеатра. 

Когда этотъ прохессоръ потерялъ уважеше своихъ слуша- 
телей, безъ котораго пельзя ничего сдлать хорошаго; тогда 
воспитанники позволяли себъ певъроятныя шутки; для образца 
опишу одну изъ пихъ. 

Воспитанникъ Лебуланжё однажды встр$тился съ Гассенера- 
цомъ въ одномъ обществъ и поспорилъ съ нимъ. Возвратившись 
на другой день въ школу, Лебулапжё разсказалъ о своей не- 
приятной встръчъ.—‹Будь остороженъ, — сказалъ ему одинъ изъ 
«товарищей: — нынъ вечеромъ онъ непремфнно спроситъ тебя; 
«прпготовься, потому что прохессоръ самъ приготовится на нъ- 
«сколько трудныхъ вопросовъ и посмъетоя надъ тобою». 

Наши предсказашя сбылись. Лишь только воспитанники с0- 
брались въ амФитеатръ, какъ ГассенФрацъ вызвалъ Лебуланжо 
къ доск?%. 

«Г. Лебуланжё,—сказалъ прохессоръ,—видали вы луну? — 
Нътъ, сударь.—«Какъ? вы говорите, что никогда не видали лу- 
пы?:—-Я могу только повторить мой отв тъ: пЬть, г. профессоръ, 
а не видывалъ луны. —Вышедши изъ себя и видя, что добыча ус- 
кользнула изъ его рукъ, Гассенфрацъ обратился къ дежурному 
инспектору и сказалъ:— Вотъ г.Лебуланжё, который утверждаетъ, 
что онъ никогда не видалъ луны! — «Чтожь мнЪ дЪлать, — отвъ- 
чалъ г. Лебрёнь хладнокровно.» Отраженный съ этой стороны, 
прохессоръ еще разъ обратился къ Лебуланжё, который отоялъ 
тихо и важно, не смотря на смъхъ всего амфитеатра, и сказалъ 
не скрывая своей досады: «Вы все еще упрямитесь и утверж- 
даете, что никогда не видали луны?» — Г. Прохессоръ, я не хочу 
васъ обманывать: я слыхалъ о лун%, но никогда невидалъ ее. — 
«Садитесь, сударь, на ваше мъсто». З 

Посл этой сцены, Гассенфрацъ оставался прохессоромъ толь- 
ко по имени, и не могъ уже быть полезнымъ. 


ҮП. 


Въ началЪ втораго года, меня сдълали начальникомъ бригады. 
Гашеттъ былъ прежде проФессоромъ гидрограФін въ Колліур%, 
и потому руссильонскіе его друзья просили его обратить па ме- 
ня вниманіе; онъ обласкалъ меня и даже далъ миъ комнату въ 
своемъ отдЪленіи. ЗдЪсь-тоя имъль удовольствіе познакомиться 
съ Пуассдномъ, жившимъ подлЪ моей комнаты. Всякой вечеръ, 
великій геометръ приходилъ ко миъ, и мы цълые часы проводи- 
ли въ разговорахъ о политик и о математикъ, хотя предметы 
не походили одинъ па другои. 

Въ продолженіе 184.0 г., Политехническая школа волновалась 
политическими страстями, по ошибкъ правительства. 

Сперва хотЪли принудить воспитанииковъ подписать поздра- 
вительный адресъ объ открытш заговора, въ который былъ за- 
мъшапъ Морф: опи отвъчали, что пичего не могутъ сказать о 
дл, подлежащемъ судебному разбирательству. Надобпо замъ- 
тить, что тогда Морф еще не обезчестилъ себя поступлешемъ 
въ русскую арміпо, сражавшутюся съ хранцузами подъ стфнами 
Дрездена. " 

Воспитанниковъ приглашали сдфлать демонстрацио въ пользу 
учрежденія почетнаго легіопа: опи также отказались. Они пони- 
мали, что ордепъ, раздаваемый безъ коптроля, часто будетъ на- 
градой шарлатанства, а пе истинныхъ заслуг». 

Въ школв поднялись весьма живые споры при перем®нъ кон- 
сульства на санъ императора. Е - 

Многіе изъ воспитанииковъ отказались присоединить свои 
поздравлевія къ подлой лестп конституціонныхъ ҡорпорацій. 

Генералъ Лакюэ, сдзланный начальникомъ школы, обо всемъ 
донесъ императору. 

«Господинъ Лакюэ! вскричаль Наполеонъ посреди придвор- 
«пыхъ, одобрявшихъ его и словами и жебтами:— вы не можете 
бить воспитанниковъ, выказавшихь столь горячую привя- 
«занность къ республиканизму: выгоньте ихъ.» Потомъ одумав- 
шись, Наполеонъ прибавилъ: «Сперва я хону знать ихъ имена и 
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пхъ успіхи.» Взглянувъ, на другой день, на списокъ, онъ оота= 
повился при первомъ пмени (Арагд), которое стояло первымъ по 
артиллеріп. «Я не могу выгнать первыхъ воспитанниковъ, — ска 
«залъ пмператоръ: — жаль, что опи пе послдніе. Г. Лакюэ, оставьте 
«это дЪЛО.» 

Весьма любопытно было собрапіе, въ которомъ генералъ Ла- 
кюэ припималъ отъ воспитанииковъ присягу въ повиновеніи. Въ 
обширной зал%, гдъ собраны были воспитанники, не было даже 
слъда уваженія къ торжественпости собранія. Большая часть 
воспитапниковъ, вмЪсто «я клянусь» отвъчали: «яіздфсь». 

Вдругъ одиообразіе этой сцены было возмущено однимъ вос- 
питачникомъ, сыномъ Бриссд, бывшаго члена конвента; голосомъ 
Стентора онъ закрпчалъ: «Нътъ, я не присягаю на повиновеше 
императору!» Лакюэ, блёдный и взволнованный, обратилея къ 
отряду вооруженныхъ воспитанниковъ, стоявшихъ за. его кре- 
сломъ, п приказалъ арестовать бунтовщика. Отрядъ, бывшій 
подъ монмъ начальствомъ, не исполнилъ приказанія генерала, а 
Бриссо сказалъ спокойно п хладнокровно: «Назначьте мото, ку- 
«да я долженъ идти, и не заставляйте воспитанниковъ безчестно 
«наложить руку на товарища, который не думаетъ сопротив- 
«ЛЯТЬСЯ.» Я 

На другой день Бриссд былъ выгнанъ изъ школы. 


ҮШ. 


Около этого времени, Мешень, посланный въ Испанію для про- | 
долженія меридіана до Форментеры, умеръ въ Каотельонъ-де- 
ла-Плана. Сьшъ его, секретарь обсерваторіи, тотчасъ подалъ 
просьбу объ отставк?. Пуассонъ предложилъ мн% занять это м$- 
сто; сперва я не хотлъ принять его, потому что не хотлъ от- 
казаться отъ военной службы, отъ предмета вовхъмоихъ же- 
лан1й, и въ которой я падъялся на успъхи подъ покровитель- 
ствомъ маршала Ланна, друга моего отца. Но`поол®; когдаїпосъ- 
тиль меня Лапласъ вмъств съ Пуассономъ, я согласился на 
предложеше, выговоривъ себъ право поступить въ артиллер!ю, 
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когда я встръчу въ томъ необходимость. По этой причин мое 
имя осталось въ спискъ воспитанниковь Политехнической шко- 
лы, и я считалси только прикомандированнымъ къ обсерваторіи. 

Итакъ я поступилъ въ обсерваторію по указанію моего дру- 
га Пуассона, и по лосредничеству Лапласа, который много бла- 
говолилъ ко мн. Я считалъ себя счастливымъ и гордился, когда 
объдалъ въ улицъ Турнонъ, у великаго геометра. Мой умъ и мое 
сердце были расположены удивляться и уважать все, что я уви- 
далъ бы у человъка, открывшаго въковое уравнеше Луны, показав- 
шаго средство вычислять сжат!е Земли по движению ея спутника, 
объяснившаго тяготъніемъ большія перавенства Юпитера и Сатур- 
на, и пр., и пр. Но я разочаровался, когда г-жа Лапласъ однажды 
подошла къ своему мужу и сказала: «Дай миъ ключь отъ сахара». 

Чрезъ нзсколько дней другой случай еще болфе поразилъ ме- 
ня. Сынъ Лапласа приготовлялся для экзаменовъ въ Политех- 
нической школЪ, и ипогда навъщалъ меня въ обсерваторіи. Въ 
одно изъ такихъ посъщеній, я объяснилъ ему способъ непре- 
рывныхъ дробей, посредствомъ котораго Лаграпжъ опредъляетъ 
корни числовыхъ уравпеній. Молодой человъкъ съ удивлешемъ 
разоказалъ о томъ своему отцу. Я никогда не забуду гићва 
отъ словъ Эмиля’ Лапласа, п упрековъ мнЪ за то, что я одобряю 
способъ, правда, весьма длшшый теоретически, но который 
нельзя обвинять въ недостаткъ изящества и строгости. Никогда 
зависть не выказывалась съ такою паготою и въ такомъ отвра- 
тптельномъ образ®! «Ахъ, сказалъ я самому себ, древніе спра- 
«ведливо приписывали слабости тому, кто движеніемъ бровей 
«колебаль Олимпъ.» 


ІХ. 


По порядку времени, здъсь падобно разсказать о происше- 
ствіи, которое могло погубить мепя. Вотъ въ чемъ дЪло- 

Я упомянулъ, что сынъ Бриссо былъ выгнанъ изъ Политехни- 
ческой школы. Я не видалъ его нъсколько мъсяцевъ, какъ вдругъ 
пришелъ онъ въ обсерваторію и поставилъ меня въ самое ще- 
котливое положеше, въ самое страшное для честнаго человъЪка. 
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«Я пе видался съ вами, — сказалъ онъ,—потому что съ выхода 
«моего изъ школы я учился стрфлять изъ пистолета; теперь я 
«пріобрълъ необыкновенную ловкость, и хочу употребить ее для 
«освобождепія Франщи отъ тирана, уничтожившаго ея свободу. 
«Я приготовился; я нанялъ маленькую комнату на Карусель, 
«близко къ тому мъсту, гдъ Наполеонъ, вышедши изъ дворца, 
«осматриваетъ свою гвардію; изъ окна этой бъдной комнаты 
‹вылетитъ пуля въ его голову.» 

Всякой пойметъ мое отчаяне отъ этой дов$ренности. Я вся- 
чески старался отклонить Бриссд: отъ его дикаго нам%ъренія; я 
замЪтилъ ему, что всъхъ, соприкосновенныхъ къ подобному. дъ- 
лу, псторія называетъ убійцами. Ни что не могло поколебать бе- 
зумца; я успълъ только взять отъ него честное слово на от- 
срочку преступленія, и старался найдти средства не допустить 
песчастнаго до исполиенія. 

Мысль о донесеши правительству о намЪреніи Бриссо даже 
пе приходила миъ на умъ: я покорился судьбъ: и ръшился поко- 
риться всъмъ слъдствіямъ столь бЪ дотвеннаго случая. 

Я много полагался на ходатайство матери Бриссд, потерпъв- 
шей жестокія несчастія въ революцію: я пришелъ къ ней и уб%- 
дительно просилъ ее помочь :ми%ъ:въудержаніи ея сына отъ убій- 
ства. —‹Ахъ, сударь —отвъчала мн% эта во всемъ прочемъ сми- 
«ренная женщина— если мой Сильванъ думаетъ исполнить обя- 
«занность патріота, то я не могу противиться его намфренно». 

Итакъ во миъ самомъ надобно было искать помощи. Замъ- 
тивъ, что Бриссо занимался сочиненями романовъ и стиховъ, я 
льстиль этой страсти, и каждое воскресенье, особливо въ дни 
смотровъ, я приходиль къ нему и уводилъ съ собою въ окреот- 
ности Парижа, гдъ усердно выслушивалъ главы изъ романа, на- 
писанныя имъ въ продолжеше недвли. | 

‚ Первыя прогулки приводили меня въ ужасъ, потому что Брис- 
со :бралъ съ собой пистолеты и не упускалъ случая показать 
свое пскусство: какъ свидътеля такихъ опытовъ, меня обвинили 
бы въ соучастін, если бы преступлевіе было сд%ълано. Нако- 
нецъ надежда на литературлую ‘знаменитость, которую я под= 
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держпвалъ изъ воЪхъ силъ, и надежда на успъхъ въ любви, о 
которой опъ говорилъ миъ, по которой я не върилъ, смягчили 
его и заставили принять мои совъты. Опъ ръшился уъхать за 
море и тъмъ освободилъ меня отъ страшнаго безпокойства. 
Брисод умеръ, наклеивъ на парижскія стфиы множество пе- 
чатныхъ объявленій въ пользу реставращи Бурбоновъ. . 


Х. 


При самомъ занят! мъста въ обсерватории, я сдълался со- 
трудпикомъ Б10 въ изольдовашяхъ преломленія свъта въ газахъ, 
пачатыхъ Бордою. 

Въ продолжеше этой работы, мы часто разговаривали о не- 
обходпмости возобновить въ Испапіп измъреніе меридіана, прер- 
ванпыя смертью Мешеня. Нашъ проектъ мы представили Ла- 
пласу, который горячо его принялъ, исходатайствоваль пеобхо- 
димыя для него деньги, п правительство для его исполнешя на- 
значило Бід и меня. 

Мы, Бі, я и испапскій коммисаръ Родригецъ, вывхали изъ 
Парижа въ пачалъ 1806 г. Дорогою мы посътили станціп Ме- 
шеня, и сдълавъ въ его тріангуляціп важныя пзмЪнепія, тотчасъ 
принялись за работу. 

Невфрное лаправленіе реверберовъ, ‘поставленныхь на гор? 
Кампвей, на островъ ИвизЪ, весьма затрудняло наблюдешя съ 
твердой. земли. Огопь кампвейскаго сигнала мы видБли весьма 
ръдко, п я прожилъ шесть мћояцевъ въ Пустынь пальм (01- 
ѕіетіо @е 1аз Ра!поз); не впдавъ этого огня, а между тёмъ огнен- 
ный сигналъ, управляемый мною въ //услтымт, былъ видънъ бъ 
Кампвеп каждый вечеръ. Воякії пойметъ, какую скуку перено- 
силъ молодой п дъятельный астрономъ, заключенный на скал%, 
пмъвшей для прогулки только двадцать, квадратныхъ метровъ, 
а для развлеченія — бесъду съ двумя монахами, тайно приходив- 
шими изъ монастыря, построеннаго подъ горою. 

Теперь, старый, дряхлый и почти безъ ногъ, я часто вопоми- 
наю о томъ времени моей жизни, когда, молодой и сильный, я 


+ 
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переносилъ тяжелые труды, и когда, для устройства геодези- 
ческихъ: сигналовъ, срываемыхъ ураганами, я ходилъ день и 
ночь по горамъ, отдъляющимъ Валенцію и Каталонію отъ Арра- 
гона. 3 З 


ХТ 


Около половины октября 1806 г., я былъ въ Валенщи. Въ од- 
но утро входитъ ко мнъ совершенно разстроенный хранцузоюй 
консулъ Ланюсъ, и говоритъ: «Печальная повость! Собирайтесь 
«скорзе къ отъъзду; весь городъ въ тревог%; объявлена война 
«Францш; кажется, мы потерпъли большую неудачу въ Пруссіи. 
«Говорятъ, что королева приметъ начальство надъ кавалеріею п 
«гвардіею; часть Фрапцузокой арміп побита, остальная же въ 
«полпомъ бъгствъ. Намъ опасно оставаться здъоь; Французокій 
«посланпикъ въ Мадридъ увъдомитъ меня, когда американское 
«судно, стоящее на якор? въ Грао, можетъ взять насъ, а я из- 
«вЪшу васъ о времени отъ?зда». Это время не наступало: чрезъ 
нфсколько дней полученъ былъ бюллетень о сражеши при Тен®, 
а прокламація кпязя мира основывалась на ложномъ слух. Хра- 
бровавшіе и грозпвшіе люди присмир%ли до низости; мы гуля- 
ли по городу съ поднятой головой и не боялись никакой обиды. 

Въ новой прокламащи говорили о критическихъ обстоятель- 
ствахъ Испаши, о ея затрудненяхъ, о благоденотвіп отечества, 
о Бог» побфды, о битвахъ съ врагами, но о хранцузахь молча 
ли. Можно ли повърить? Толковали, что прокламація была на- 
правлена противъ Португаліи. 

Наполеонъ притворился, что върптъ такому омзшному толко= 
ванью; но было уже очевидно, что Испашя, рано пли поздно, от- 
дастъ строгій отчетъ въ своихъ воинотвенныхъ замыслахъ 1806 
г: это оправдалось событіями въ Байони%. 


ХИ. 2 


Я ожидалъ въ Валенціи Бій, который долженъ былъ привезти 


о 


новые снаряды для опредзления геограической широты Фор- - 
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ментёры. Воспользуюсь немногими минутами отдыха и предло- 
жу здБсь нЪеколько подробностей о нравахъ испанцевъ, надћясь, 
что опъ понравятся читателямъ. 

_ Сперва разскажу о происшествіи, которое едва не стоило миъ 
жизни, при обстоятельствахъ не совсъмъ обыкновенныхъ. 

Однажды, для разсЂянія, съ однимъ землякомъ, я рёшился 
отправиться на ярмарку въ Мурвіедро, въ древній Сагунтъ. Въ 
город я вотрътился съ одной Француженкой, съ дъвицей В..., 
жившей въ Валепціи. Всъ гостинницы были полны, и дъвица 
В... пригласила насъ для отдыха къ своей матери. Мы согла- 
сились. Но, когда мы выходили изъ дома, она шепнула памъ, 
что наше посъщеніе не понравилось ея жениху, и что мы долж- 
ны остеречься. Мы тотчасъ купили пистолеты у одного ору- 
жейника, и поъхали по дорог% въ Валенцио. 

Дорогою, я сказалъ нашему халезеро, потомъ служившему 
мнъ усердно: «Исидро, я имъю причины думать, что на насъ на- 
«падутъ; предупреждато тебя: не удивись, если изъ твоей кале- 
«за раздадутся выстрфлы». 

Исидро, спдЪвиий, по обычаю, на оглоблъ, отвъчалъ: «Ваши 
пистолеты совозмъ безполезны; дайте мнЪ свободу; одинъ крикъ 
«на моего мула избавитъ насъ отъ двухъ, трехъ и даже четы- 
«рехъ негодяевъ». 

Прошло не болъе минуты посл словъ нашего возницы, какъ 
два человЪка стали передъ муломъ и схватили его за рыло. Въ 
мгновеніе раздался крикъ: сарЦапа! Этотъ крикъ и теперь от- 
‘зывается въ моихъ ушахъ. Мулъ поднялся на заднія ноги, под- 
нялъ обоихъ враговъ, сбросилъ пхъ и побъжалъ галопомъ. Пры- 
жокъ нашей повозки ясно показалъ, что случилось. За тъмъ по- 
слъдовало глубокое молчанье, прерванное словами возницы: «Не 
правда ли, господа, что мой мулъ стдптъ пистолетовъ». 

На другой день, генералъ-капитанъ донъ Доминго Изквіер- 
до разсказалъ мнф, что на дорогъ изъ Мурвіердо нашли разда- 
вленпаго человъка. Я объяснилъ наше происшествіе, и тъмъ все 
КОНЧИЛОСЬ. 
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Одинъ анекдотъ изъ тысячи покажетъ, какую опасную жизнь 
проводили комиссары Коммиссім долгото. _ 

Живя па одной горз близъ Куллеры, къ съверу отъ устья 
ръки Хукаръ и къ югу отъ АльбуФеры, я вздумалъ устроить 
станцію на высокихъ горахъ, находившихся прямо противъ ме- 
ня. Я пошель осмотр%®ть пхъ. Алькадь одного ближайшаго се— 
ленія предувъдомплъ меня объ опасности. «Эти горы, — сказалъ 
онъ, —служатъ пристанищемъ разбойниковъ». Я имълъ право 
призвать націопальпую гвардію. На мой отрядъ врасплохъ на- 
пали разбойники, разсъявшіеся по всей богатой долин®, орошаемой 
Хукаромъ. Возвращаясь, я наткнулся на сраженіе разбойниковъ 
съ властями Куллеры. Съ обЪихъ сторонъ было много убитыхъ. 

На другой депь я дошелъ до моей станцін: Ночь была ужас- 
ная; дождь .лился потоками. Въ полночь постучались въ мою 
хижину. На вопросъ «кто тамъ?» отвъчали: «таможенный страж- 
никъ, который проситъ убъжища на нъсколько часовъ». Мой слу- 
га отворилъ дверь, и ко миъ вошелъ прекрасный мужчина, воо- 
руженный съ головы до ногъ. Онъ легъ на полъ и ‘уснулъ. 
Утромъ я говорилъ съ нимъ на порогв моего жилища; вдругъ 
глаза его заблистали при видъ на склон® горы двухъ человЪкъ, 
алькада Куллеры и его главнаго альгвазила, шедшихъ навЪотить 
меня. «Одна только благодарность, — сказалъ мой гость, — за ваше 
«гостеприимство въ прошедшую ночь не позволяетъ миътеперь 
«же убить злъйшаго моего врага. Прощайте, сударь!» Онъ по- 
бъжалъ какъ дикая коза, перепрыгивая со скалы на скалу. 

Пришедшіе ко миъ алькадъ и альгвазилъ узнали въ бъгу- 
щемъ начальника всъхъ разбойниковъ въ округ: 

Чрезъ нёсколько дпей погбма сдЪлалась весьма дурною, и въ 
другой разъ посътилъ меня мнимый таможенный стражникъ. Я 
увидълъ, что мой слуга, старый солдатъ, слышавний о подви- 
гахъ этого человъка, приготовлялся ‘убить его. Я соскочиль съ 
моей походной кровати и охвативъ слугу за горло, сказалъ: «Не 
«съ ума ли ты сошелъ? Разв мы полицейскіе?. Развъ ты неіпо- 
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«нимаешь, что на пасъ озлятся всъ его подчиненные? Намъ нель- 
«зя будетъ кончить нашей работы.» 

У'громъ,· при восходъ солнца, я имълъ съ моимъ гостемъ олъ- 
дующій разговоръ: 

«Ваше положеніе мпъ совершенно извъстно; я знаю, что вы 
«не таможенный стражникъ; я по наукъ узналъ, что вы началь- 
«никъ окружныхъ разбойниковъ. Скажите мнЪ, надобно ли опа- 
«саться вашихъ товарищей»? 

— Мы думали обокрасть васъ; но узнали, что вс ваши 
деньги въ ближайшихъ городахъ; вы не могли ихъ взять на эти 
соры, гдъ нельзя ихъ спрятать; поэтому нападеше на васъ было 
бы безполезно. Притомъ мы слабъе испанскаго короля: теперь 
его войска позволяютъ намъ спокойно заниматься нашимъ реме- 
сломъ; но если мы нападемъ на посланнаго Французскимъ импе- 
раторомъ, то противъ насъ вышлютъ цълые полки, и мы пропа- 
демъ. Позвольте прибавить, что моя благодарность за ваше одол- 
женіе есть лучшая ваша защита. 

«Хорошо, я върю вашимъ словамъ; я буду поступать согласно 
съ вашимъ отвЪтомъ. Но скажите, могу ли я путешествовать по 
ночамъ? Днемъ, подъ палящимъ солнцемъ, миъ тяжело перехо- 
дить со отанщи на стапцію. 

— Можете; я уже отдалъ нужныя приказанія; имъ не по- 
смЪъютъ не повиноваться. 

Чрезъ нзсколько дней я отправился въ Деніа; была полночь, 
когда подокакали ко мнъ верхомъ нФоколько человъкъ и закри- 
чали: : 

«Остановись, сеньоръ; теперь времена тяжелыя; богатые дол- 
жны помогать бъднымъ; отдайте намъ лишнее». 

Я хотБлъ-было повиноваться требованію, но мнЪ вздумалось 
сказать: «Миъ однакожь говорили, ‘что я могу путешествовать 
СПОКОЙНО.» 

— Какъ васъ зовутъ, сеньоръ? . 6 
‚ — Донъ Франциско Араго. 

`— Нотьге! ауа иѕіей` соп 0103 (ступайте съ Богом») 

- И всадники быстро скрылись. > 
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Когда мой прёятель, куллерскій разбойникъ, увъриль меня, 
что я могу не опасаться его подчиненныхъ, тогда онъ приба- 
вилъ, что его власть не простирается на съверъ отъ "Валенціи. 
Промышленники большихъ дорогъ`на съверъ королевства пови- 
новались другимъ начальникамъ, напримъръ, тому, котораго не= 
давно схватили, осудили, повъсили и разс%кли на четыре части, 
которыя выставили на столбахъ на четырехъ дорогахъ; а для 
предохраненія ихъ отъ порчи, сперва сварили ихъ въ масл%. 

Этотъ варварскій обычай не произвелъ никакого дъйствія: по= 
въшеннаго и разсъчепнаго атамана немедленно зам%нилъ другой. 

Изъ всъхъ разбойниковъ самою дурною славою пользовались 
занимающіе окрестности Оропеза. Хозяева трехъ муловъ, на ко- 
торыхъ хали по этому округу я, Родригецъ и слуга, разсказы- 
вали намъ о такихъ 7200вигахб ‘разбойниковъ, что днемъ стано- 
вились волосы дыбомъ, и вдругъ, при свътъ луны, мы увидали 
челов ка, скрывшагося за деревьями; насъ было шестеро, одна- 
ко опъ осмълился подойти и сказать: кошелекъ или жизнь! Слуга 
мой тотчасъ отвъчалъ: «Гы думаешь, что мы трусы; пошелъ прочь 
«или я пришибу тебя моимъ карабиномъ». — Иду, но вы скоро 
услышите обо ми. — Страхъ отъ разсказанныхъ исторій еще не 
прошелъ, и наши погоньщики просили насъ своротить съ большой 
дороги, вл%во, въ лъсъ. Мы согласились на ихъ просьбу, но ско= 
ро сбились съ пути. «Сойдите, сказали они, вы худо правите му= 
«лами. Немного воротимся назадъ и пустимъ муловъ на ихъ волю 
«они найдуть дорогу». Этотъ маневръ оказался весьма полез- 
нымъ. Невдалекв мы услыхали споръ: одни говорили: «надобно 
«Ъхать по большой дорог, тамъ ихъ вотрътимъ». Друге же хо- 
тъли броситься въ лъсъ налзво. Шумъ между спорющими за-. 
глушался лаемъ ихъ собакъ. Въ это время мы шли тихо, не жиз 
вые и не мертвые. Было два часа утра. Вдругъ мы увидали сла-— 
бый свЪтъ въ уединенномъ дом%, въ единственномъ мвСТЬ наше 
го спасенія; свътъ его былъ для насъ то же, ‘что маякъ для мо- 
реходца въ бурную ночь. Жители дома медлили- отворить его, 
считая насъ за разбойниковъ. По данному мн$ праву, я закри- 
чалъ: «Именемъ короля, приказываю отворить!» Такому: приказа- 


Я 
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нію повиновались; мы, вмъств съ мулами, взошли въ кухню, и 
погасили огонь, чтобъ не возбудить подозрЪв1я въ разбойникахъ. 
Дъйствительно, мы слышали, какъ они бродили около дома и 
громко проклинали свою неудачу. Наше убъжище мы оставили 
поздно на другой день и отправились къ Тортоз%, наградивъ при- 
лично нашихъ хозяевъ. Я захотълъ узнать, по какому счастли- 
вому для насъ случаю не погашена была лампа. Мнъ отвъчали: 
«Мы убили свинью и занимались приготовленіемъ кровяныхъ кол- 
басъ». Проживи свинья однимъ днемъ больше, или не пригото- 
вляй хозяева колбасъ, меня, безъ сомнънія, не было бы уже на 


свътъ, ия не разсказывалъ бы похожденій разбойниковъ Оро- 
пезы. 


ХІУ. 


Проводя мою тріангуляцію по пограничнымъ испанскимъ ко- 
ролевствамъ, Каталоніи, Валенщи и Арагона, я понялъ всю поль- 
зу умнаго постановлешя нашего конституціоннаго собрания, раз- 
дълившаго Францпо, вм сто провинцій, на департаменты. Жители 
упомявутыхъ трехъ королевствъ другъ друга чистосердечно не- 
навидятъ, и только соглашаются въ одной злобъ противъ Фран- 
цузовъ. Въ 1807 г. взаимная ихъ вражда была такъ сильна, что 
я не могъ въ одно и то же время употреблять каталонцевъ, ара- 
гонцевъ и валенційцевъ для переноски моихъ снарядовъ со 
станціп на станцію. Каталонцы особенно считали валенційцевъ 
людьми пустыми, неосновательными и незаслуживающими довъ- 
рія. Каталовцы обыкновенно говорили: Еп е1 геіпо де Уа]епосіа Іа 
сагпе еѕ уегаџга, Ја уегӣџга асла, 105 Һотюргеѕ шиазегез, 1аз шизе- 
геѕ пада, т. е. въ королевствъ Валенціи, мясо — трава, трава — вода, 
мужчины — женщины, а женщины — ничто. 

Съ другой стороны, Валенційцы называли арагонцевъ 50шго5. 
_ Одного арагонскаго пастуха, ‘пригонявшаго своихъ козъ КЪ 
моимъ станцямъ, я спросилъ о происхождении этого. прозвища, 
которымъ его земляки крЬпко обижались. - 

_ «Не знаю, оказаль онъ, насмЪшливо улыбаясь: —надобно ли 
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«мн отвЪчать на вашь вопросъ». — Говори, говори, я пе разсер- 
жусь. —«Прозвище ѕсһигоѕ, къ нашему стыду, напоминаетъ что мы 
нъкогда управлялись королями французскими. Одинъ изъ пихъ, 
принимая надъ нами власть, съ клятвою объщалъ сохранить наши 
вольности и долженъ былъ громко произнести торжественныя 
слова ‹10 го!» Но какъ онъ пезналъ, какъ выговаривается буква 
}, то сказалъ: ѕсћиго. Довольны ли вы, сеньоръ?» — Доволенъ, и 
вижу, что тщеславіе и гордость пе умерли еще въ этой стран%. 

Упомяпувъ о пастух, я долженъ сказать, что: въ Испаніи люди 
обоихъ половъ, занимающіеся надзоромъ за стадами, не такъ, 
какъ во Франціи, мнъ кажутся еще близки къ пастухамъ и па- 
стушкамъ древнихъ поэтовъ. Песни, которыми они прогоняютъ 
скуку ихъ однообразной жизни, совсъмъ не походятъ на п®сни 
другихъ европейскихъ народовъ, укоторыхъ мив случалось бы- 
вать. Я никогда пе забуду случившагося со мною на одной горъ, 
находящейся въ пупктЪ соединенія королевотвъ Валенщи, Ара- 
гона и Каталоніи. Вдругъ поднялась страшная гроза, заставив- 
шая меня укрыться въ мою палатку. Когда гроза прошла и я 
вышелъ изъ палатки, тогда сь великимъ удивлешемъ я услы- 
халъ голосъ пастушки, распфвавшей пъсню; изъ которой я упо- 
мнилъ только восемь стиховъ: 


. 8 . . . а . . + 


А 10$ ие атог по ѕађеп 
Оїгесеѕ 1аз 4012мга$ 
У а ті 1аз атагоога$ 
Опе $6 10 дие еѕ атаг. 
Газ сгасіаѕ а те сегіё 
Егап спайго де Погеѕ 
Те сапарап :атогеѕ - 
Рог һасегіе сшаг. ы ‚- 


По этимъ стихамъ можно судить о всей пЪсн%. О! какъ много 
силы въ испанскомъ ‘народ! Жаль, что не пользуются ею! 
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Въ 1807 г., въ Валенцш, еще существовалъ инквизиціонный 
сүдъ и по временамъ дЪйствовалъ. Правда, почтенные отцы не 
сожигали людей, по они произносили опредълен!я смъшныя и от- 
вратительныя. Въ мою бытность въ этомъ город, «святое» суди- 
лище занималось дЪломь объ одной колдуньъ. Они провезли ее 
по всЪмъ кварталамъ, посадивъ на осла, лицомъ къ хвосту; верх- 
няя часть ея тъла до пояса была обнажена и, для соблюденія 
благопристойности, была намазана клейкимъ веществомъ, гово- 
рятъ, медомъ, п покрыта мелкими перьями, такъ что бъдная жен- 
щина походила на курицу съ человъческою головою. Процессія, 
сопровождаемая многолюдно толпою, на пъкоторое время оста- 
навливалась на соборной площади, гдъ была моя квартира. Ми% 
разсказывали, что колдунью били по спинф лопатою; но я не 
могу подтвердить этого разсказа, потому что меня не было дома, 
когда отвратительная процессія проходила мимо моихъ оконъ. 

Вотъ какими зрълищами, въ началъ ХІХ стол%тія, потьшали 
народъ въ одномъ изъ главныхъ городовъ Испаніи, въ которомъ 
знаменитый университетъ, и котораго большая часть жителей 
отличалась знаніями, храбростью и добродътелями. Для чего 
друзья человъчества и гражданской образованности, не дЪй- 
ствуютъ на общество и терпятъ предразсудки, скрытно выжи- 
дающіе случая для удовлетворешя своей ненасытимой злобы? 


ХУТ. 


Я упоминаль о двухъ картезіанцахъ, которые, вопреки поста- 
новленіямъ своего ордена, тайно приходили на мою станц!ю, 
бывшую на двзсти метровъ выше ихъ монастыря. Н%сколько 
словъ объяснятъ, каковы были монахи въ Испаніи, въ 1807 г. 

_ Одинъ изъ нихъ, отецъ Тривульсъ, былъ старикъ, другой же— 
еще безъ бороды. Первый, родомъ ранцузъ, играль важную 
роль въ Марсели во время контръ-револющи, бывшей въ этомъ 
городъ при начал нашей революціи. Онъ участвовалъ въ вол-. 
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неніп весьма дъятельно, какъ доказываютъ сабельные рубцы на 
его груди. Онъ пришелъ первый, и увидавъ своего товарища, 
спрятался, но когда послёдн!й разговорился со мною, отецъ Три- 
вульсъ вдругъ явился и произвель дъйствіе медузиной головы: 
«Успокойся, — сказалъ онъ молодому собрату:—мы другъ на друга 
не будемъ доносить, потому что пашъ настоятель не такой че- 
ловъкъ, который бы простилъ насъ за нарушеніе нашего объта 
молчанія; насъ обоихъ такъ накажутъ, что долго того не забу- 
демъ». Миръ заключенъ былъ немедленно, и съ этого времени 
оба монаха часто приходили бесъдовать съ нами. 

Младший изъ нихъ былъ арагонецъ, противъ воли пострижен 
ный въ монахи. Однажды, когда Бід возвратился изъ Таррагоны, 
гд лЪчился онъ отъ лихорадки, монахъ разсказывалъ, что въ 
Испанш нътъ истинной религ1озности; вездъ только одно при- 
творство. Подробности своего разоказа онъ заимотвовалъ изъ 
таинъ исповЪди. Б10 неосторожно выразилъ свое отвращеніе отъ 
такого разсказа, и въ его замфчаши проскользнуло нъсколько 
словъ, заставившихъ монаха подумать, что Бій считаетъ ‘его ппіо- 
помъ. Онъ оставилъ насъ, не сказавъ ни одного слова, и на дру- 
гой день я увидълъ его идущаго кънамъ съ ружьемъ. Француз- 
скій монахъ опередилъ ‘его: и шепнулъ мнъ объ опасности, угро- 
жавшей моему товарищу, прибавивъ: «Помогите мн® удержать 
молодца отъ убійства». Не надобно говорить, что я съ жаромъ 
вступилъ въ переговоры и имълъ счастіе получить успъхъ. Ви- 
дите, что въ молодомъ картезіянцъ былъ зародышъ гверильяса. 
Я весьма бы удивился, если бы узналъ, что онъ не участвоваль 
въ войнЪ за независимость. 


ХҮП. 


Анекдотъ, который хочу разсказать, вполнЪ декажетъ, что 
для картезіянцевъ «Пустыни пальмъ» религюзность происходила 
не отъ возвышенности чувотвъ, но отъ однихъ только предраз- 


судковъ. 
Примъръ молодаго монаха, хотёвшаго убить Біб, овидътель- 
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ствуетъ, что его страсти способны для всякаго преступления. Но 
вотъ еще случай, произведшій во миъ самое непріятһое впеча- 
тлБніе. Въ одно воскресенье, я пришелъ въ монастырь выслу- 
шать объдню; я сказалъ о томъ моему молодому знакомцу, ко- 
торый, не говоря ни слова, привелъ меня по корридорамъ въ одну 
капеллу, освъщаемую только посредствомъ весьма маленькаго 
окна. Тамъ я нашелъ отца Тривульса, который началъ объдню 
только для одного меня. Молодой монахъ прислуживалъ ему. 
Вдругъ, за минуту до освященія даровъ, отецъ Тривульсъ обра- 
тился ко мнъ и сказалъ: «Намъ позволено служить объдню съ 
«бълымъ виномъ; мы употребляемъ вино нашихъ виноградииковъ; 
«оно очень хорошо. Когда, вышедши отсюда, вы будете завтра- 
«кать у настоятеля, попросите у него отвъдать нашего вина. 
«Впрочемъ, вы можете это сдълать даже теперь.» Онъ подалъ 
мн$ чашу. Я твердо отказался, нетолько потому, что поступокъ 
монаха считаль возмутительно неприличнымъ, но и потому, что 
мнъ показалось, что монахи задумали отравить меня за обиду, 
которую нанесъ имъ Б10. Признаюсь, что мое подозръніе было 
несправедливо: отецъ Тривульсъ продолжалъ служеніе и много 
вьпилъ вина изъ чаши. Но какъ бы то ни было, освободившись 
изъ рукъ монаховъ, я съ большимъ удовольствіемъ вздохнулъ на 
чистомъ воздух. 


ХҮШ. 


Право убъжища нъкоторыхъ церквей, было самою ненавист 
ною привилегіею, отъ которой Франція освободилась революці- 
ею 1789 года. Въ 1807 г. это право существовало еще въ Ис- 
пани, думаю, во всъхъ соборныхъ церквахъ. Бывши въ Барце- 
лон%, я узналъ, что въ маленькомъ чуланъ большой городской 
‚церкви жилъ спокойно разбойникъ, обвиненный во многихъ убій- 
ствахъ. Собствевными глазами я хотълъ въ томъ увфриться и 
пошелъ въ церковь съ другомъ моимъ Родригецомъ. Разбойникъ 
былъ тогда за объдомъ, приносимымъ къ нему одною женщиною. 
Онъ легко отгадалъ цфль нашего посъщенія, и тотчасъ хотълъ 
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доказать намъ, что безопасностью пользуются только разбой- 
ники, а не посътители. Мы немедленно удалились, душевно со- 
жалЪя, что въ страпъ, называемой образованною, сохранялось 
еще злоупотребленіе вошющее, чудовищное. 


ХІХ. 


Для успъха въ нашихъ геодезическихъ работахъ, необходимо 
было содъиств!е жителей селеній, ближайшихъ къ нашимъ стан- 
ціямъ; получать его мы могли только при помощи священниковъ; 
по этому Французскій вице-консулъ Ланюсъ, Б10 и я посътили 
архіепископа Валенціи съ нам%реніемъ испросить. его’ покрови- 
тельство. Архіепископъ, челов%къ рослый, генералъ Франциска- 
новъ, былъ одфтъ неопрятно; сърая его мантія, запачканная та- 
бакомъ, совсъмъ не соотвътствовала великолъпію его дворца. 
Онъ принялъ насъ ласково и объщалъ исполнить всъ наши же- 
ланія; но когда мы раскланивались, тогда дла приняли неблаго- 
пріятный оборотъ: Ланюсъ и Бід вышли изъ пріемной залы, не 
поцъловавъ руки архіепископа; монсеньоро оскорбился и сунулъ 
свой кулакъ въ мои зубы. Я имълъ право удержать его отъ такой 
грубости, но для пользы нашего дЪла, я покорился и промоле 
чалъ. Притомъ когда сжималась рука архіепископа и готовилась 
толкнуть меня въ зубы, я думалъ объ оптическихъ опытахъ, ко- 
торые я сдълалъ бы надъ великолъпнымъ камнемъ въ его. пер- 
стнъ. Признаюсь, эта мысль занимала меня въ продолжение все- 
го нашего визита. 


- ХХ. 


Наконецъ Б10 пріъхалъ ко мн® въ Валенцію, гдъ ожидалъ я 
новыхъ снарядовъ. Мы отправились на Форментеру, на конецъ 
нашей южной дуги, для опредъленія широты м%ста. Потомъ Бід - 
возвратился въ Парижъ, оставивъ меня: соединять геодезически 
островъ Маіорку съ Ивизой и Форментерою, чтобъ измфрить од= 
нимъ треугольникомъ дугу параллели въ полтора градуса. 


Кончивъ это дъло, я переъхалъ на Маюрку для опредЂленія 
широты и азимута. 

Въ это время, политическое волненіе, произведенное вступле- 
ніемъ Французовъ въ Испанію, начало распространяться по все- 
му полуострову и по зависящимъ отъ него островамъ. Въ Маюр- 
къ, волнеше касалось только министровъ, приверженцовъ и род- 
ствепниковъ князя мира. Всякой вечерь на площадь Пальмы, 
главнаго города Маіорки, вытаскивали и сжигали кареты ми- 
нистра Соллара, архіепископа и нъкоторыхъ частпыхъ лицъ, по- 
дозръваемыхъ въ привязанности къ временщику Годою. Я со- 
воъмъ не думалъ, чтобъ очередь дошла и до меня. 

Моя станшя, Клопъ-де-Галазо, находилась падъ портомъ, къ 
которому присталъ донъ Хаимо-эло- Конквистадоро, отнявшій 
Балеарск!е острова у мавровъ. Въ народ распространилась мол- 
ва, что я, занявъ это мъсто, каждую ночь зажигаю сигналы для 
Французской армш. Но этотъ слухъ сдЪлался для меня опаснымъ 
только по прі%здъ въ Пальму, 27 мая 1808 г., Наполеонова ор- 
динарца, Бертемье, который привезъ приказаше испанской эс- 
кадръ немедленно отправиться изъ Магона въ Тулонъ. Когда это 
поручен!е сдълалось извъстнымъ, тогда всъ взбунтовались, и 
генералъ-капитанъ Вивесъ, для спасешя Бертемье, посадилљъ его 
въ крёикШ замокъ Бельверъ. ПослЪ того вспомнили о Француз, 
жившемъ въ Клопъ-де-Галазо, и толпа народа отправилась за 
НИМЪ. | 

Даманъ, штурмапъ мистики, которую испанское правительство 
отдало въ мое распоряженіе, предупредилъ толпу и принесъ ко 
миъ крестьянское платье. На дорогъ къ Пальм%, вмъст% съ чест- 
нымъ морякомъ, я встрЪтился съ моими г06772я.ми; но они пе узна- 
ли меня, потому что я, умвя хорошо говорить на маіоркскомъ 
нар%чін, поощрялъ ихъ пе церемониться съ. Французомъ. Ночью, · 
взошедъ на мистику, бывшую подъ начальствомь донъ Мануэля 
де-Вакаро, я спросилъ этого офицера, хочетъ ли онъ отвезти ме- 
ня въ Барцелону, занятую уже транцузами; въ противномъ слу- 
чаъ я тотчасъ возвращусь въ Пальму и отдамся въ плънъ. 

Донъ Мануэль, до этого времени оказывавшій ми% полное по- 
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виновеніе, отвъчалъ мнъ только грубостью и сомнъніями. На 
молф, къ которому была привязана мистика, сдълался шумъ, и 
Вакаро сказалъ, что толпа грозитъ миъ; «по—прибавилъ онъ — 
не безпокойтесь; если толпа взойдетъ на мистику, то вы може- 
те спрятаться въ этотъ баулъ». Я попробовалъ это сдфлать; но 
опытъ оказался неудачнымъ: въ баулЪ помъстилось только мое 
туловище, а ноги остались на воздух и уперлись въ крышку. 
Я понялъ пам%реніе Вакаро и требовалъ, чтобъ онъ отвелъ меня 
въ Бельверъ. Тогда пришло приказаніе генералъ-капитана о за- 
ключеши меня въ тюрьму, и я сошель съ мистики въ шлюпку, 
которой матросы приняли меня съ усердіемъ и готовностью за- 
шищать. 

Когда шлюпка плыла по рейду, толпа замътила меня; погна- 
лась за мною и я съ трудомъ добрался до Бельвера въ добромъ 
здоровьЪ, но съ легкою раною кинжаломъ въ ляжку. Часто ви= 
дали людей, опрометью бъгущихъ изъ. тюрьмы, а мив, можетъ 
быть первому, пришлось спъшить въ тюрьму, въ которую. по- 
ступилъ я 1 или 2 іюня іюня 1808 г. 

Губернаторъ Бельвера былъ человъкъ необыкновенный. о 
онъ еще живъ, то можетъ потребовать патента на первенство 
между новыми гидропатами: онъ утверждалъ, что чистая вода, 
прилично употребляемая, можетъ излфчать всЪ болЪзни, даже 
ампутации. Выслушивая его теорію терпъливо и безъ возражений; 
я пріобрълъ его благосклонность. По его требованію и для нашей, 
безопасности, въ Бельверъ прислали швейцарцовъ вмъсто испан- 
скихъ солдатъ. Также отъ него я узналъ, что одинъ_монахъ 
предлагалъ отравить меня. 

Всъ мои маюркске друзья оставили меня въ минуты опасно-- 
сти, а съ донъ Мануэлемъ де Вакаро я велъ весьма немирную 
переписку о возвращен мн$ охранительнаго листа англйскаго_ 
адмиралтейства; одинъ Родригецъ осмфливался ќнавъщать меня. 
днемъ и по возможности утъшать. 


ХХІ. 


Чтобъ облегчить мою скуку, добрый Родригецъ, по временамъ 
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доставлилъ миъ журналы, издаваемые тогда въ разныхъ частяхъ 
полуострова. Часто опъ присылалъ ихъ, не читая. Однажды я’ 
пашель въ этихь журналахъ описаніе ужасныхъ убійствъ въ 
Валенцш, если не ошибаюсь, на площади быково, на которой 
подъ ударами тореадора пали почти всъ Французы, жившіе въ 
этомъ городъ (болъе 350). Другой журналъ содержалъ статью 
подъ заглавіемъ: Веасюп е Ја аһогсайџга 4ег ѕеппог Агасо е е1 
ѕеппог Вег(ћетіе, т. е. олисоніс казни Араго и Бертемие. По этому 
оппсапію, г. Бертемье былъ гугепотъ, отвергшіі всъ увъщанія, 
и плевавшій въ лицо бывшаго при немъ священиика и даже на 
изображеніе Христа. Но я велъ себя прилично и позволиль себя 
повъсить безъ всякаго скандала. Авторъ описашя также сожа- 
лЪлъ, что молодой астрономъ имфлъ слабость участвовать въ из- 
мфиз и подъ покровомъ науки содъйствовалъ вступлению фхран- 
цузской арми въ дружеское королевство. 

Прочитавъ эту статью, я тотчасъ принялъ ръшительное на- 
м%реніе. «Если—сказалъ я моему другу Родригецу —заговори- 
ли о моей казни, то она можетъ исполниться; но я хочу лучше 
утонуть, нежели качаться на висЪлиц?; я хочу бЪжать изъ зам- 
ка, и вы должны помочь мн». А 

Родригецъ, знавшій лучше меня основательность моихъ пред- 
положеній, тотчасъ принялся за дъло. Онъ явился къ генералъ- 
капитану п объяспилъ ему всю опасность его положешя, если я 
погибну въ народномъ бунтЪ, или если опъ самъ захочетъ нало- 
жить па меня руку. Эти замЪчанія не трудно было понять, по- 
тому что никто не могъ знать, чъмъ кончится испанская рево- 
люція. «Я, сказалъ Вивесъ моему товарищу Родрпгецу, дамъ 
приказане комепданту выпустить изъ Бельвера г. Араго и двухъ 
или трехъ другихъ Французовъ; они не будутъ принуждены 6%- 
жать тайно; по я не беру на себя приготовлен дляихъ отъ$з- 
да съ острова; все это возлагаю на вашу отвътотвенность». 

Родригецъ немедленно условился съ Даміаномъ; они согла- 
сились, что Даманъ приготовить палубную барку для рыбной 
ловли, отправится на ней въ Алжиръ, и никто не догадается о 
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цвли его путешествія, когда онъ возвратится въ Пальму съ ры- 
бой или безъ рыбы. 

Все было приготовлено по условно, несмотря на инквизитор- 
скій падзоръ донъ Мануэля де Вакаро. 

28 поля 1808 г., мы тихо сошли съ пригорка, на которомъ 
стоялъ Бельверъ, въ ту самую минуту, когда семейство мини= 
стра Соллара входило въ замокъ для своего спасешя отъ ярости 
черни. На берегу мы нашли Дам!ана, его барку и трехъ матро- 
совъ; мы тотчасъ подняли парусъ. Даміанъ перенесь на нее да- 
же дорогіе мои снаряды, похищенные со станціи Клопъ-де- 
Галазо. Море волновалось; Даміанъ считалъ благоразумнымъ 
остановиться у острова Кабреры, который, чрезъ несколько вре- 
мепи, прославился страданіями солдатъ изъ корпуса Дюпона, 
посл постыдной капитуляціи Байленской. ЗдЪсь необыкновен- ` 
ный случай едва пе уничтожилъ все наше предпріятіе. На Каб- 
реръ часто бываютъ рыбаки съ Маіорки; г. Бертемье справед-— 
ливо опасался, чтобъ молва о нашемъ бъгствъ не заставила по- 
слать за нами погоню на многихъ баркахъ, и думалъ, что намъ 
не должно останавливаться при КабрерЪ: но я утверждалъ, что 
надобно во всемъ положиться на благоразуме штурмана. Въ про- 
долженіе этого спора три матроса зам%ътили, что г. Бертемьё, 
котораго я назвалъ моимъ слугою, говорилъ со мною какъ рав- 
ный съ равнымъ. Тогда они обратились къ Даміану съ слъдую- 
щими словами. «Мы согласились Ъхать съ тобою съ условемъ, 
чтобъ адъютантъ императора, содержащийся въ Бельвер%®, не 
былъ въ числъ нашихъ пассажировъ. Мы хотимъ помочь только 
астроному. Но какъ дъло идетъ не такъ, то не хочешь ли оста= 
вить этого офицера здЪсь, или пе хочешь ли бросить его въ воду». 

Когда Даміанъ сообщилъ миъ ропотъ матросовъ, тогдёїяя съ 
согласія Бертемьё, поправилъ дЪло тъмъ, что ‘разбранилъ его 
какъ слугу. | й 

Даміанъ ‘самъ боялся, чтобъ ‘не пріъхали рыбаки съ Маюрки, 
поспъшилъ поднять парусъ 29 поля 1808 г., при первой благо- 
приятной мипут%, и мы пріъхали къ `Алжиру’ 3 августа. 
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ХХИ. 


Съ безпокойствомъ смотръли мы на пристань, не зная, какъ 
тамъ примутъ насъ. Трехцвътный хлагъ, развъвавшіћся на двухъ 
или трехъ судахъ, оживилъ наши надежды; но мы ошиблись: 
суда были голландскія. При пашемъ входъ въ гавань, одинъ 
испанецъ, котораго мы сочли за важнаго чиновника регентства, 
подошелъ къ Даміану и спросил: «Кого ты привезъ?» — Четырехъ 
Французовъ, отвъчалъ штурманъ. — «Ступай съ ними тотчасъ на- 
задъ; я запрещаю тебъ ихъ высаживать». Мы показали видъ, 
что не хотимъ повиноваться, и нашъ испапецъ , строитель ко- 
раблей дея, вооружился коломъ и грозилъ имъ. Но одииъ ге- 
нуэзскій морякъ схватилъ весло и завязалъ драку съ инжене- 
ромъ, Въ это время мы сошли на берегь безъ препятствія, по- 
лучивъ понятіе объ алжирской полищи. 

Мы явились къ Фрапцузокому консулу, къ г. Дюбуа-Тенвиль; 
но онъ былъ въ деревнЪ. Въ сопровождеши консульскаго яны- 
чара, мы пошли въ эту деревню, въ одну изъ старыхъ резиден- 
цій дея, паходящутося недалеко отъ порта Бабъ-Азунъ. Консулъ 
и его семейство приняли насъ радушно. 

Переброшенный на новый материкъ, я съ петерпЪніемъ ожи- 
далъ солнечнаго восхода, чтобъ удовлетворить мое любопыт- 
ство всъмъ, чЬмъ Африка отличается отъ Европы; но при сла- 
бомъ совЪтЪ зари мне показалось, что я попалъ въ бъду: въ но- 
гахъ моихъ ворочалось какое-то животное; я толкнулъ его но- 
гою; оноприсмир%ло, апотомъ опять завозилось п поползло вверхъ; 
я быстро поворотился, итогда раздался громкій смъхъ янычара, 
спавшаго на канапе въ той же комнат$. Я скоро разсмотр%лъ, 
‘что янычаръ, для своей забавы, положилъ на мою кровать боль- 
шаго ежа.. 

_На другой день консулъ занялся хлопотами о нашемъ пом%- 
щеніи накорабль регентства, отправляемый въ Марсель. Г. Феррье, 
секретарь консульства, отправлялъ также должность консула 
авотрійскаго. Онъ доставилъ намъ два ложныхъ паспорта, кото- 
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рые г. Бертемье и меня превратили въ купцовъ изъ Швеката, 
въ Венгрш, и изъ Леобена. 


ХХ. к 

Наступила минута отъ%зда; 13 августа 1808 г. мы пом 
стились на корабл, котораго экппажъ не быль еще собранъ. 
Исправлявшій должность капитана, Раи-Брагамъ-Уледъ-Му= 
стаха-Гойя, замътивъ дея на террасв и опасаясь наказанія за 
медленность, пополнилъ свой экипажъ весьма скоро и просто: 
онъ схватилъ нЪсколько человъкъ изъ зЪвакъ, стоявшихъ на мо- 
л5; бъдняки просили лозволенія проститься съ своими семейства- 
ми и взять какое нибудь платье. Капитанъ не ‘слушалъ ИХЪ, ги 
поднялъ якорь. 

Корабль принадлежалъ эмиру Сека, директору монетнаго дво- 
ра, а настоящій его капитанъ быль грекъ, по имени Спиридонъ 
Каллигеро. Грузо былъ разнообразепъ: между пассажирами на– 
ходились пять жидовъ, два марокскихъ торговца страусовыми пе- 
рьями, капитанъ Крогъ изъ Бергена, продавшій свой корабль Въ 
Аликанте, два льва, посылаемыхъ деемъ императору Наполеону 
и множество обезьянъ. Первые дни нашего плаванія были весьма 
счастливы. На высот Сардинш мы вотрътились съ американ- 
скимъ судномъ, вышедшимъ изъ Кальяри. Выстръль изъ нашей 
пушки (у насъ ихъ было четырнадцать малаго калибра) далъ 
знать американскому капитану, чтобъ онъ остановился для 00мо- 
тра. Капитанъ привезъ къ намъ нъсколько правильпыхъ паспор- 
товъ, и весьма удивился, когда я, отъ имени Брагама, потребо- 
валъ Отъ него чаю, котею и сахару. Опъ началь браниться и 
называлъ насъ морскими разбойниками, Форбанами. Брагамъ не 
слушалъ брани и настоятельно домогался чаю и котею. Амери- 

канецъ, вышедшій изъ терпънія, обратился комнЪ, какъ кътол- 

мачу, и вскричалъ: «О мошенникъ ренегать! если когда нибудь 

вотръчу тебя на землЪ, то разможжу твою голову» — А ты ду- 

маешь, что я здЪсь по моей волЪ? Несмотря ‘на твои угрозы, я 
19 
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перешелъ бы къ тебъ, если бы могь.» Отъ этихъ словъ онъ успо- 
коился и принесъ сахару, кохею и чаю. Мы поплыли. 


ХХІУ. 


Мы взошли уже въ Ліонокій заливъ и приближались къ Мар- 
селю, какъ, 16 августа 1808 г., вотрътили испанскаго корсара 
изъ Паламоса, вооруженнаго двумя 24-хъ Фунтовыми пушками. 
Мы усилили паруса и надЪялись уйдти; но ядро пролетвло сквозь 
наши паруса и показало, что намъ нельзя избавиться отъ корсара. 

Мы остановились и ожидали шлюпку съ испанскаго судна. 
Хотя Испашя не воевала съ варварйцами, однако капитанъ 
объявилъ насъ плънными , подъ предлогомъ, что мы наруншли 
блокаду, наложенную на вс® берега Фрапціи. Потомъ онъ ска- 
залъ, что отведетъ насъ въ Розасъ и власти ръшатъ нашу участь. 

Я былъ въ каютЪ, бЪгло взглянулъ на экипажъ шлюпки и 
съ огорченіемъ увидЪлъ на ней одного изъ матросовъ мистики, 
которою командовалъ донъ Мануэль де- Вакаро. Матроса звали 
Пабло Бланко, изъ Паламоса; онъ служилъ у меня въ продол- 
жене моихъ геодезическихъ работъ. Если онъ узнаетъ меня, то 
мой ложный паспортъ сдълается безполезнымъ. Я тотчасъ легъ, 
укутался одъяломъ и остался неподвижнымъ, какъ камень. 

Въ два дни, прошедшее отъ нашего пл%на до прихода на рейдъ 
Розаса, Пабло часто входилъ въ каюту изъ любопытства п од- 
нажды сказалъ: «Вотъ пассажиръ, котораго лица я не могъ уви- 
дать». г 

По пріъздъ нашемъ въ Розасъ, для исполнешя карантинныхъ 
правилъ; решили посадить насъ въ вътряную мельницу безъ 
крыльевъ, находившуюся на дорог въ Фугерасъ. Я постарался 
перезхать на берегъ на шлюпк%, на которой не было Пабло. 
Корсаръ поплылъ въ новое крейсерство, и я на н®сколько вре- 
‘мени успокоился отъ страха быть узнаннымъ моимъ бывшимъ 
слугою. 

| ХХУ. 


„На корабл нашемъ былъ богатый грузъ, и потому испанскія 
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власти положили объявить его законнымъ призомъ. Они подо- 
зръвали меня хозяиномъ груза и для скоръйшаго окончания д%- 
ла, приступили къ допросу, не ожидая окончанія карантиннаго 
‚ срока. Окружили мельницу’ двумя канатами и судья сталъ передъ 
мною въ значительномъ разстояніи, позволявшемъ помъститься 
тутъ же многочисленнымъ зрителямъ, принявшимъ участіе въ 
вопросахъ п отвътахъ. 

«Кто вы»? 

— Бъдный путешествующій торгашъ. 

«Откуда вы»? И . 

— Изъ страны, въ которой вы, безъ сомнЪнія, никогда не 
были. 

«Но какая эта страпа?» 

Я боялся отвфчать, потому что паспорты, намоченные уксу- 
сомъ, были въ рукахъ судьи-слъдователя, аязабылъ, какой го- 
родъ стоялъ въ моемъ паспорт%; наконецъ я Отче на удачу: 

— Я изъ Швеката. 

По счастью, я угадалъ. 

«Вы такъ же изъ Швеката, какъ и я. Вы испанецъ, испанецъ 
изъ Валенці; это показываетъ вашъ выговоръ». 5 

— Вы, сударь, обвиняете меня за то, что природа дала мне 
способность къ языкамъ. Я легко выучиваюсь языкамъ всъхъ 
странъ, въ которыхъ бываю; например я умъю говорить на 
наръчіи Ивизы. 

_— «Я васъ поймалъ. Я вижу здъсь солдата съ Ивизы — погово- 
рите съ нимъ». : 

— Согласенъ; я даже могу спъть козью пъсню». 

Стихи этой п%сни (если можно ихъ назвать стихами) раздъ= 
ляются звуками, выражающими блеяніе козъ. 


Я смъло запълъ пъсню пастуховъ Ивизы: 


Аһ отасіада ѕеппога 
па сап20 рош сапіа 
Вё рё Ье ъё. 
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Мо зега хата риа, 
№56 $1 у0$ астадага 
Ве Ье ре Бе. 


_ Мой ивизанеро, на котораго пъсня произвела такое же дъй- 
ствіе, какое на швейцарца производитъ газ 4е5 расйез, со сле- 
зами сказалъ: онъ настоящій ивизанецъ. 

Тогда я сказалъ судь, что если ему будетъ угодно свести 
меня съ говорящимь по-французски, то онъ еще болъе удивится. 
Для опыта, тотчасъ явился эмигрантъ, оФицеръ бурбонскаго полка, 
и посл ифсколькихъ словъ, ръшительно пазвалъ меня Францу- 
зомъ. 

Нетерпъливый судья вокричаль: «Кончимь этотъ экзамепъ, 
который ни къ чему не приведетъ. Я прошу васъ сказать, кто 
вы. Объщаю вамъ жизнь, если вы скажете правду». 

— Я желаль бы удовлетворить васъ совершенно. Попробую; 
однако предупреждаю, что не скажу истины. Я сынъ мотар- 
скаго трактирщика. 

«Я знаю этого трактирщика; вы не сынъ его.» 
_ — Вы правы. Видите ли, что и я правъ. Я буду перемънять 
мои отвЪты до тъхъ поръ, пока какой пибудь вамъ понравится. 
Воть теперь скажу, что я И@гИего (кукольный комедіантъ), и 
предотавлялъ въ Леридф. 

Громкії смьхъ раздался въ толпиф, п тъмъ допросъ кончился. . 

«Клянусь д1аволомъ,—сказалъ судья, —что рано пли поздно я 
узнаю, кто вы». 

Судья ушелъ. 


ХХҮІ. 


Арабы, мароканцы и жиды, свидътели этого допроса, ничего 
не поняли; но зам тили, что я не оробълъ. По окончаши разго- 
вора, они начали цъловать мои руки, и съ этой минуты я заслу- 


жилъ полную ихъ довъренность. 
Я одфлался ихъ секретаремъ и писалъ частный и общія прось- 
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бы съ закопными требованіями къ испанскому губернатору. Я 
занимался этими просьбами каждый день, особенно просьбами 
отъ двухъ торговцевъ страусовыми перьями, изъ которыхъ 
одинъ называлъ себя близкимъ родственникомъ марокскому им- 
ператору. Удивляясь скорости, съ которою я исписывалъ стра- 
ницу, они ръшили, что я такъ же скоро могу списывать коранъ, и 
приступили ко мнъ съ убздительнымъ предложенемъ сдзлаться 
магометанипомъ для моей собственной и для ихъ пользы. 

Послъдпія слова судьи-слБдователя лишали меня всякой на- 
дежды, и я ръшился искать спасенія въ другихъ средствахъ. 

У меня былъ охранный листъ англійскаго адмиралтейства; я 
написалъ откровенное письмо къ капитану англійскаго корабля 
Орело, недавно остановившагося на рейдъ Розаса. Я объяснилъ 
ему мое положеніе. «Вы, — писалъ я, — можете меня вытребовать, 
«потому что я имъю англійскій паспортъ. Если этотъ поступокъ 
«будетъ для васъ труденъ, то сдълайте милость возьмите у меня 
«рукописи и отошлите ихъ въ Лондонское Королевское Общество.» 

Одинъ изъ нашихъ караульныхъ, принявшій во мн$ н5кото- 
рое участіе, взялся доставить мое письмо. Англійскій капитанъ 
посЪътилъ меня; если память меня пе обманываетъ, его звали 
Джорджъ Эйре. Мы разговаривали стоя по краямъ площадки 
предъ мельницею. Можетъ быть, Джорджъ Эйре думалъ, что 
рукописи моихъ паблюденій составляли томъ, переплетенный въ 
саФьянъ и вызолоченный по обръзу. Но когда онъ увпдБлъ, что 
онъ были въ отдъльныхъ листахъ, паписанныхъ цифрами, сохра- 
нялись подъ моею рубашкою, тогда онъ сердито отворотился 
отъ меня и ушелъ. Возвратившись на свой корабль, онъ напи- 
салъ ко мнЪ: «Я не могу вмъшаться въ ваше дъло! Отнеситесь 
къ испанскому губернатору; я увљрено, что онъ окажетъ вамъ 
справедливость и не будетъ притЪонять васъ». Я не имёль )'60-— 
репиости Джорджа Эйре, и полону не рае слъдовать его 
совЪтамъ. #8 

Должно сказать, что, чрезъ иЪсколько. времени, я быль въ 
Англіи и все разсказалъ сэру Бенксу,` который сильно охуждаль 
поступокъ Джорджа Эйре. Но кто завтракаеть и объдаеть подъ 
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усладительною музыкою, тоть не можеть заниматься судьбою 
бЪдняка, валяющагося па грязной солом%, хотя бы онъ скрывалъ 
дорогія рукописи подъ своею рубашкою? Впрочемъ, я долженъ 
‚прибавить, что имълъ. дъло съ капитаномъ исключительнаго ха- 
рактера: чрезъ пъсколько дней пришелъ на рейдъ новый корабль, 
Колосо; порвежскій капитанъ Крогъ, не имъвшій охранительнаго 
листа отъ англійскаго адмиралтейства, обратился съ просьбою 
къ капитану .Долоса, и немедленно былъ освобожденъ изъ илфна. 


ХХУИ. 


Распространилась молва, что я бъглый испанецъ и хозяинъ 
алжирскаго корабля. Начинали върить этой нелћпости, постав- 
лявшей меня въ весьма опасное положеше, и я ръшился выйд- 
ти изъ него. Я просилъ коменданта крЪпости, г. Аллоа, посЪ- 
_титъменя и принять мое объявлеше, что я транцузъ, и для до- 
казательства моихъ словъ, я требовалъ, чтобъ онъ призвалъ 
Пабло Бапко,, матроса на корсарЪ, взявшемъ насъ въ плънъ, 
и недавно возвратившемся изъ крейсерства. Комендантъ ис- 
полпилъ. мою просьбу, и Пабло, пришедши на площадку предъ 
‘мельницею, тотчасъ вскричалъ съ удивлешемъ: «Какъ! это вы 
донъ Франциско, между этою сволочью!» Потомъ матросъ под- 
гробно. объясниль коменданту мои занятія вмъст® съ двумя ис- 
панскими комиссарами. Такимъ образомъ моя національность 
не подлежала болће :сомнънію. Но въ тотъ же день на мъсто 
г. Аллоа быль опредъленъ другой комендантъ, прландскій 
полковник; акорсаръ отправился въ новое крейсерство и увезъ 
съ собою Пабло. Я опять сдълался купцомъ изъ Швеката. 
~ Изъ мельницы, въ которой мы выдерживали карантинъ, я 
видБЛЪ трехцвътный Флагъ, ` развъвавшійся надъ кръпостью 
`Фугерасъ. Кавалерійскіе дозоры нЪоколько разъ доззжали 
до нея на пять, или шесть сотъ метров, и потому мн$ нетруд- 
„но было убъжать; но какъ въ Испаніи карантинные законы ис- 
полнялись весьма строго, и нарушители этихъ законовъ нака- 
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зывались смертью, то я отложилъ мой. побъгъ до’ окончанія 
карантиннаго срока. у АН скНм 

Ночью, накануя$ окончанія карантина, я поползъ въ бли- 
жайшій кустарникъ и скоро переползъ ‘чрезъ линію нашихъ ча- 
совыхь. Шумъ, подпявшійся между моими товарищими мавра=?. 
ми, заставилъ меня: возвратиться, и я нашелъ ихъ въ'отчаян!и; 
безъ меня они считали себя ‘погибшими: я ‘остался. 

На другой день, сильный: отрядъ войска явился предъ мель- 
ницею. Всъ мы сильно вотревожились, особенно же капитанъ 
Крогъ. «Что хотятъ съ нами дълать!» вскричалъ онъ.—<Вы скоро 
это увидите», отвфчалъ испанскій охицеръ. Этоть отвЪть за- 
ставилъ насъ думать, что намфреваются насъ разстр$лять, и 
боле потому, что капитанъ Крогъ и другой маленькій чело- 
въчекъ спрятались за меня. Маневры солдатъ, казалось, до- 
казывали, что мы умремъ чрезъ нъсколько мивнутъ. 

Разбирая мои ощущенія въ столь угрожающемъ обстоятель- 
ствЪ, я убъдился, что человъкъ, идущ на казнь, не такъ не- 
счастливъ, какъ обыкновенно думаютъ. Множество мыслей. 
проходило чрезъ мою голову, и ни одна не занимала меня про- 
должительно; въ моей памяти остались только двъ слъдуощія: 
Взгляпувъ направо, я увидалъ Французскій хлагъ и сказалъ 
самому себЪ: ‹перешёдши нъсколько метровъ, я очутился ‘бы 
между моими соотечественниками и друзьями, которыевстр®= 
тили бы меня радушно, а здъсь, безъ всякой вины, ‘двадцати- : 
двухъ льтъ, я долженъ умереть какъ преступникъ». Но всего 
болъе я огорчался тъмъ, что за Пиренеями, моя мать спокойна 
и не воображаетъ, что дляея сына наступаетъ роковая минута». 


ххУШ. | Абс тцЕ 


Испанскія ‘власти, увърившись, что дляіспасенія моей жиз= 
ни, я отказываюсь отъ корабля, отвели меня въ кръпость Ро- 
заса, безъ всякаго ‘особеннаго оскорбленія. Видя, чтоймнв 
надобно проходить почти предъ всъми городскими жителями, 
я, изъ ложнаго стыда, не хотЬлъ взять съ собою остатки на- 


х 


шей недфльной пищи; но Бертемьё былъ предусмотрительн%е 
меня; на спину свою положилъ онъ плетеной кошель съ куска- 
ми чернаго хл%ба ; я подражалъ ему; смъло поставиль на 
свое плечо старый горшокъ, и въ такомъ парадъ взошелъ въ 
знаменитую кръпость. 

Насъ помъстили въ казематъ, гдЪ мы едва могли лежать. 
Въ вЪтряную мельницу, по временамъ, приносили намъ нъсколь- 
ко запасовъ съ нашего корабля; а здЪсь за наше продоволь- 
ствіе взялось испанское правительство, и каждый день мы по- 
лучали хлъбъ и порцію риса; но какъ рисъ мы не могли ва- 
рить, то оставались на одномъ только сухомъ хлБбЪ. 

Сухой хлъбъ казался намъ плохою пищею, когда при дверяхъ 
тюрьмы, при дверяхъ ќаземата, торговка продавала хунть вино- 
града по два ліярда и подъ бочкою жарила свиное сало и 
сельдей; по у насъ небыло денегь для пріобрътенія такихъ ла- 
комствъ. Тогда, хотя съ большимъ сожальшемъ, я ръшился 
продать часы, подаренные мнъ отцомъ моимъ. Я продалъ ихъ 
за:четверть цъны, да и то съ трудомъ, за недостаткомъ по- 
купателей. 

Получивъ шестьдесять Франковъ, я и Бертемьё могли уто- 
лить пашъ голодъ; но мы не хотвли одни пользоваться такимъ 
счастьемъ, и за нашу щедрость мы получали сердечную бла- 
годарность нашихъ товарищей. Продажа часовъ на нъсколько 
времени облегчила наше положеніе, но послъ сдълалась причи- 
ною большаго огорченія моего семейства. Розасъ былъ взятъ 
Французами, несмотря на храбрую его защиту. Плънный гарни- 
зонъ отвели во Францію чрезь Перпиньянъ. Отецъ мой, соби- 
равшій новости, посъщалъ всъ мъста, въ которыхъ бывали ис- 
панцы. Однажды Онъ взошель въ коФейню въ ту минуту, ког- 
да пл®нный оФицеръ вынималь изъ кармана мои часы. Добрый 
мой отецъ принялъ ихъ за доказательство моей смерти и упалъ 
въ обморокъ. Озицеръ получилъ часы изъ третьихъ рукъ и 
не могъ дать никакого объясненія объ участи прежняго ихъ 
‚владфльца... 
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Казематъ понадобился защитникамъ кръпости, и насъ пере- 
вели въ маленькую часовню, въ которую ставили на сутки 
умершихъ въ госпиталъ. Здъсь караулили насъ крестьяне, соби- 
равшіеся изъ разныхъ горныхъ селеній, особенно же изъ Ка- 
даквеса. Готовые разсказывать о всъхъ дневныхъ происше- 
ствіяхъ, они разспрашивали меня и моихъ товарищей о нашемъ 
жить. Я удовлетворялъ ихъ любопытство, потому что я одинъ 
умълъ говорить по-испански. 

Для пріобрътенія ихъ расположенія въ нашу пользу, я самъ 
подробно разспрашивалъ ихъ о селеніяхъ, о работахъ, о кон- 
трабандъ, какъ о главномъ ихъ промыслъ, и пр. Они все раз- 
сказывали съ обыкновенною болтливостью испанскихъ крестьян». 
Караульщики наши замънялись ежедневно крестьянами изъ 
тъхъ же селеній. Въ качествъ торгующаго разпощика, я увъ- 
рялъ новыхъ сторожей изъ Кадаквеса, что я бываль въ немъ.и 
повторялъ то, что узнавалъ наканун%. Я говорилъ, что такой 
то занимается контрабандою үспъшнъе другихъ, живетъ въ’ 
хорошемъ дом%, имфеть землю, словомъ, разсказываль имъ 
такія подробности, которыя извфстны были только жителямъ 
Кадаквеса. Моя шутка произвела необыкновенное дъйотвіе- По- Ў 
дробности, которыя слышали отъ меня крестьяне, не могъ знать 
разнощикъ, и сочли меня жителемъ Кадаквеса, сыномъ одного = 
аптекаря, узхавшимъ въ Америку искать счастья, и который ® 
боится назвать себя владъльцемъ богатотвъ, привезенныхъ на” 
алжирскомъ кораблЪ. Молва объ этомъ росла, укръплялась и / 
дошла до ушей сестры аптекаря, жившей въ Розас%. Она при- 
бъжала къ намъ, притворилась, что узнала меня п бросилась 
ко мн на шею. Я отпирался. «Хорошо, хорошо! — сказала она: 
Но это дъло важное, потому что. васъ взяли на корабл, шед- 
шемъ во Францію; продолжайте настаивать на вашихъ показа= 
ніяхъ; можетъ быть обстоятельства перемънятся къ лучшему, 
ия воспользуюсь ими для вашего освобожденія; а до того. 
времени, любезный племянничекъ, я не оставлю тебя въ нуж- 
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Дъйствительно, каждое утро, я и Бертемье получали пре- 
красный объдъ. 


ХХХ. 


Часовню превратили въ магазинъ, и 25-го сентября 1808 г., 
насъ перевели въ хортъ св. Троицы, находящійся па пригоркф, 
при вход въ рейдъ, и помъстили насъ въ глубокомъ подвал%, 
въ который ни съ одной стороны ие проникалъ дневной свЪтъ. 
Недолго оставались мы въ этомъ нечистомъ мъстъ, не потому, 
что сжалились надъ нами, но потому, что подвалъь сдЪлался 
убъжищемъ гарнизона, атаковапнаго французами. Ночью пове- 
ли насъ на морской берегъ и 17-го октября перевезли въ Па- 
ламосъ. ЗдЪсь засадили насъ въ поптонъ, но позволили про- 
гуливаться по городу въ нашихъ рубищахъ. Тутъ я познакомил- 
ся съ вдовствующего принцессою Орлеанскою, матерью Людо- 
вика-Филиппа. Опа оставила городъ Фугерасъ, потому что 
въ ея жилище упали тридцать двъ бомбы изъ кръпости. Тогда 
она припяла намъреніе удалиться въ Алжиръ и просила меня 
привести къ ней капитана нашего корабля. Я разсказалъ ему 
песчастія принцессы; алжирецъ убъдился мопми словами и по- 
шелъ со мною къ принцесс?. Входя, въ зпакъ своего почтенія, 
онъ снялъ свои бабуши, какъ то дЪлаетоя въ мечетяхъ, и дер- 
жа ихъ въ рукв, подошелъ поцъловать полу платья хозяйки, 
которая спачала испугалась необыкновенно длинной его бороды, 
но потомъ оправилась п бесъда происходила съ любезностью 
Французскою и съ въжливостью восточной. А 

Шестьдесятъ Франковъ розасскихъ были издержаны. Прин- 
цесса Орлеанская готова была помочь намъ, но сама не имвла 
денегъ, и могла подарить памъ только голову сахара. Вечеромъ 
того же дня я сдЪлался богаче принцессы. Для спасенія Фран- 
цузовъ отъ ярости испанской черни, правительство послало ихъ 
во Францію на ненадежныхъ судахъ; одно изъ нихъ останови- 
лось подлЪ. нашего поптона. Одинъ изъ моихъ соотечественни- 
‘ковъ узналъ меня и поподчивалъ табакомъ. Въ табакеркъ я на- 
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шелъ ила опза де ого (унцію золота), оставшуюся у него отъ 
всего его богатства. Я возвратилъ табакерку съ душевною бла- 
годарностью и съ клочкомъ бумаги, на которомъ было написа- 
по: «Податель этой записки оказалъ мнъ великую услугу; при- 
мпте его какъ вашего сыпа». Мое тТребованіе было исполнено, и 
мое семейство узнало, что я еще живъ, и моя благочестивая 
мать могла прекратить обЪдни за упокой моей души. 

Спустя пять дней, одинъ изъ моихъ смфлыхъ соотечествен- 
пиковъ прибылъ въ Паламосъ, прошедши чрезъ Французскіе и 
испанскіе кордоны. Отъ перпиньянскихъ друзей одного него- 
ціанта онъ принесъ къ нему просьбу о снабженш меня воёмъ 
необходимымъ. Испанецъ готовъ былъ исполнить просьбу, но я 
не воспользовался его добрымъ расположеніемъ по случаю прос 
исшествій, о которыхъ сейчасъ разскажу. 

Парижская обсерваторія находится подл% заставы; въ моло- 
дости я желалъ пзучить народные нравы, и часто прогуливал- 
ся между кабачками, которые во множествъ заведены за париж- 
скими заставами въ избъжаше платежа подати въ пользу горо- 
да. Прогуливаясь, я съ огорченіемъ и стыдомъ видалъ, ‘какъ 
люди, подобно собакамъ, дрались за кусокъ хлЪба. Но я совофмъ 
перемънилъ мои мн%пія, когда судьба самого меня заставила 
испытать голодъ. Я убъдился, что, несмотря на положеніе въ 
обществъ и образованіе, въ пъкоторыхъ случаяхъ, болъе пови- 
нуемся требованіямъ своего желудка, нежели голосу разсудка 
и сердца. Вотъ примЪръ. 

Чтобъ отпраздновать неожиданно полученную унцію золота, 
я и Бертемье достали большое блюдо картофеля; императорский 
ординарець жадно пожиралъ его глазами, когда одинъ марока- 
нецъ, производившій омовеніе, нечаянно брызнулъ на него не- 
частою водою. Бертемьё не могь воздержаться отъ гнъва, бро- 
„силоя. на правовърнаго и началъ колотить его. Я оставался 
хладнокровнымъ зрителемъ, до тъхъ поръ, пока на помощь къ 
своему земляку не даса другой правовърный. Бой одълалоя: 


и: 


часъ ЕО потому. что. мой ` противникъ не хогвлъ на= 
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ложить своей руки на человъка, писавшаго ему просьбы. Эта 
драка, какъ у парижской заставы, также началась за картофель. 


ХХХІ. 


Испанцы постоянно падъялись на конфискацию нашего кораб- 
ля и его груза; изъ Жироны пріъхала коммиссія для допроса. 
Она состояла изъ двухъ судей и инквизитора. Меня заставили 
быть толмачомъ. Когда очередь дошла до Бертемьё, я сказалъ 
ему: «Притворитесь, что говорите по-штирійски и будьте покой- 
нь я не введу васъ въ хлопоты, переводя ваши отвъты.» 

Бертемьё изъ штирійскаго языка зналъ только «ѕасгетепі дег 
(еи[е]. Этому научился онъ въ Германш, бывши адъютантомъ 
Гопуля. Несмотря на то, судьи нашли отвъты Бертемьё совер- 
шенно согласными съ ихъ вопросами, хотя я самъ очень безпо- 
коился о слъдствіяхъ розыска, и нетерпъливо желалъ его окон- 
чанія. Къ счастью, сами судьи пожелали того же при допрос 
одного матроса, по имени Мехмета. Вмъсто того, чтобъ приве- 
сти матроса къ присягъ па коран, судья требовалъ, чтобъ онъ 
сложилъ большой палецъ съ указательпымъ, по обычаю като- 
ликовъ. Я предупреждалъ судью, что изъ этого выйдетъ боль- 
шой. скандалъ; такъ и случилось: Мехметъ, увидавъ этотъ знакъ, 
началъ плевать какъ верблюдъ. Засъдаше было тотчасъ 
прекращено. 

На другой день дзла приняли другой оборотъ: одинъ изъ жи- 
ронскихъ судей объявилъ намъ, что мы свободны и можемъ плыть 
куда намъ угодно. По какой причипъ произошла такая неожи- 
данная перемъна? Вотъ она: въ продолженіе самаго карантина въ 
розасской мельниц%, я написалъ письмо къ алжирскому дею о 
беззаконномъ арестованіи корабля по смерти одного изъ львовъ, 
посланныхъ къ Французскому императору. Этотъ случай при- 
велъ дея въ ярость, и онъ тотчасъ призвалъ къ себъ испанска- 
го консула, г. Овиса, потребовалъ отъ него денежнаго возна- 
гражденія за льва и грозилъ войною, если корабль не будетъ 
`освобожденъ немедленно. Тогда Испанія была въ большихъ хло- 
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потахъ, не хотЪла навязать па себя новыя и поспъшила дать при- 
казаніе объ освобожденіи корабля. 


ХХХИ. 


Этотъ приказъ, данный не безъ содфйств!я нашего консула въ 
Алжир%, г. Дюбуа-Тенвиля, дошелъ до насъ совсъмъ неожидан- 
по. Мы тотчасъ приготовились къ отъ%зду, и 28 ноября 1808 
г., подняли парусъ и направились въ Марсель. Но, какъ гово- 
рятъ мусульмане, на пебъ было написано, что мы не попадемъ 
въ этоть городъ. Мы видфли уже бълыя строепія на холмахъ, 
окружающихъ Марсель, какъ вдругь жесток сЪверо-западный 
вътеръ погналъ нашъ корабль съ сфвера на югъ: Я не зналъ, ку- 
да мы плывемъ, потому что страдалъ въ каютъ морскою бо- 
лъзнью. Хотя астрономъ, могу признаться безъ стыда, что ког- 
да наши пепскусные кормчіе считали себя на высот Балеар- 
скихъ острововъ, тогда (5 декабря) мы подошли къ Бужіи. 

Здъсь увърили насъ, что, въ три ‘зимнихъ м$сяца, совоъмъ не- 
возможно имъть сообщешя съ Алжиромъ на маленькихъ бар- 
кахъ, называемыхъ сандалами; я покорилоя судьбъ, п видъЛЪ 
предъ собою некрасивую перспективу пробыть такъ долго въ 
совершенно пустынномъ м%стъ. Въ одипъ вечеръ печально хо- 
дилъ я по палубъ корабля, какъ вдругъ ружейная пуля проле- 
тБла между спастей. Этогь случай заставилъ меня рЕшиться 
па путешествіе въ Алжиръ сухопутно. На другой депь, я, Бер- 
темье и капитанъ-Спиридонъ Каллигеро отправились къ город- 
скому каиду. Я сказалъ ему: «Мы хотимъ Ъхать въ Алжиръ су- 
химъ путемъ». — Каидъ испугался и отвъчалъ: «Я не могу того 
позволить; васъ непрем$нно убыотъ на дорог%; вашъ консулъ 
пожалуется дею, и съ мепя слетить голова.» 

«Нечего тебъ бояться! мы дадимъ свидЪтельство». Свидътель= 
ство. тотчась было написано: Г 

«Мы, нижеподписавшіеся, свидътельотвуемь, что каидъ Бужіи 
«запрещалъ намъ Ъхать въ: Алжиръ сухопутно; опъ увъряль, что 
«насъ перебьютъ; несмотря на его многократныя возражешя, мы 
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«не оставили нашего памъренія. Просимъ алжирск!я власти, осо- 
«бенпо нашего консула, не винить каида въ томъ, что случится 
«съ нами. Повторяемъ: мы предприняли путешествіе противъ 
«воли каида. 

: Арагд и Бертелье». 


_ Отдавъ это объявлене каиду, мы думали, что раздълались 
съ нимъ; но онъ подошель ко мн, развязалъ мой галстухъ, 
снялъ его и положилъ въ свой кармапъ. Все это онъ сдфлалъ 
такъ скоро, что я не успълъ ему воспротивиться. 

По выходъ съ аудіенціи, кончившейся страннымъ и непо- 
нятнымь поступкомъ каида, мы сторговались съ однимъ марабу, 
который обязался проводить насъ въ Алжиръ за двадцать цъль- 
ныхъ піастровъ и за красный плащъ. День употребили мы на 
переодЪванье, и на другое утро отправились вмъстъ со многими 
нашими матросами, и сказали марабу, что у насъ совсъмъ пътъ 
денегъ, и потому онъ ничего не получитъ, если мы будемъ уби- 
ты на дорог%. 

Предъ началомъ нашего путешествия, я пошелъ проститься съ 
живымъ львомъ, съ которымъ я жилъ въ добромъ согласи. Я 
хотБлъ также проститься съ обезьянами, которыя, въ продолже- 
нпіе почти пяти мвояцевъ, были товарищами моего пл?ъна ('). Эти 
обезьяны оказывали памъ услуги въ нашей страшной бъЪдности; 
только теперь осмфливаюсь упомянуть объ нихъ; счастливые 
городскіе жители, употребляющіе обезьянъ для одной забавы, 
непоймутъ важности этихъ услугъ: обезьявы освобождали насъ 
отъ вшей, и съ особеннымъ искусствомъ истребляли ихъ въ на- 
шихъ волосахъ. 

Мнз показалось, что бъдныя животныя считали себя весьма 
несчастливыми въ тфоныхъ предълахъ корабля и съ завистью 
смотр®ли на обезьянъ, прыгавшихъ по древеснымъ вътвямъ на 
берегу. 


(1) По возвращенін въ Парижъ, я поспъшилъ навъстить льва въ оао 
саду; но онъ принялъ меня весьма недружественно и заскриоълъ зубами. еперь 
върьте чудесной исторш хлорентинскаго льва, котораго; изображение продается 
во всъхъ эстампныхъ магазинахъ на удивлене и умилеше проходящихъ. 
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Въ продолжеше дня, мы видъли на дорог® двухъ кабиловъ, 
похожихъ на воиновъ Югурты, и которыхъ звърообразіе много 
убавило веселости нашего странствован!я. Вечеромъ, мы были 
свидътелями страшнаго смятенія, которое показалось намъ воз- 
сташемъ иротивъ. насъ. ПослЪ узнали мы, что нъкоторые каби- 
лы нападали на нашего подрядчика, который обезоружилъ ихъ 
въ Бужіи. Этотъ случай, могшій возобновиться, заставилъ насъ 
подумать о возвращеніи въ Бужію; но матросы воспротивились 
и мы продолжали наше путешествіе. : 

Мы медленно подвигались къ Алжиру, и наше общество уве- 
личивалось многими кабилами, которые, собравшись туда же для 
поденпыхъ работъ, не смфли пускаться въ столь опасный путь. 

На третій день, мы провели ночь подъ открытымъ небомъ при 
входъ въ лЪсЪъ. Арабы зажгли больше огни вокругъ нашего ста- 
на. Въ одиннадцать часовъ я просвулся отъ страшнаго шума 
между мулами, рвавшимися съ привязей. Я спросилъ о причин® 
безпорядка, и мнъ сказали, что недалеко бродитъ` себаа. Я не 
зналъ, что такъ называютъ львовъ и опять заснулъ спокойно. На 
другой день, при переходЪ чрезъ лъсъ, перемзнили расположе- 
ше нашего каравана: его ст5енили вь наименьшее пространство; 
одинъ кабилъ шелъ впереди съ ружьемъ при щек$, а другой по- 
зади въ такомъ же оборонительномъ положени. Отъ хозяина 
моего мула я потребовалъ объяснешя отакихъ необыкновенныхъ 
предосторожностяхъ, и получилъ въ отвЪтъ, что боятся нападе- 
нія себаа, пчто если оно случится, то одного изъ насъ онъ схва- 
титъ прежде нежели успЪемъ защититься. —«Мн$ хочется, — ска- 
«залъ я, — быть зрителемъ, а не актеромъ этой драмы, и потому. 
«далъ два піастра сверхъ условленной платы, если мой мулъ в06= 
«гда будетъ оставаться въ срединъ каравана». Мое предложеше 
было принято, и тогда я увидалъ, что подъ нлащомъ моего ара- 
ба былъ ятаганъ, которымъ кололъ онъ мула во всю дорогу чрезъ 
лъсъ. Но пее тостар оказались напрасными: себаа не по- 
казывался. 

Каждое селене составляло особенную республику, я 
владънія нельзя было проходить безъ позволенія и паспорта отъ 
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марабу-президеита; а по этому нашъ марабу-вожакъ всегда 
оставлялъ насъ въ поль и уходиль иногда въ далекія селенія 
для получешя пропуска. По цълымъ часамъ мы ожидали его воз- 
вращенія и имъли время разсуждать о нашемъ неблагоразумномъ 
предпр!ятш: По большей части мы ночевали въ селешяхъ, и въ 
одномъ изъ пихъ нашли па улицахъ барикады, потому что жи- 
тели ожидали нападения изъ ближней деревни. Авангардъ на- 
шего каравана началъ очищать дорогу, по одна женщина выбъ- 
жала изъ своего дома какъ Фурія и броспласъ па насъ съ ко- 
ломъ. Мы замътили, что опа была бълая и красавица. 

Одипъ разъ мы остановились въ сараъ, который называли го- 
стинницею. Утромъ при восхождеши солнца, крикъ: Руми! Руми! 
показалъ, что насъ узнали. Матросъ Мехметъ, разъигравшій 
сцену присяги въ Паламосъ, печально взошелъ въ пашъ чуланъ 
и объяснилъ намъ, что этолъ крикъ равнозначителенъ съ осуж- 
деніемъ насъ на смерть. «Но погодите, —продолжалъ опъ, —я на- 
«шель средство спасти васъ». Чрезъ пъсколько мипутъ опъ опять 
пришелъ къ намъ и пригласилъ насъ присоединиться къ каби- 
ламъ, отправлявшимъ молитву. 

Я вышель и обратившись къ востоку, во всей точности под- 
ражалъ тълодвиженіямъ молящихся и вслухъ говорилъ: ра еіаћ 
ИР АПал! оиа Мойаттеа гасош АПаћ! Это походило па Мамаму- 
ши въ «Мфщанин% во дворянствъ», котораго часто игралъ Дюга- 
ранъ; но тогда я смъялся, а теперь было не до смъха. Притомъ, 
я не зналъ тогда слЪдствій этой комедш: если бы, по прибытш 
въ Алжиръ, объявили муФтію, что я предъ мусульманами произ- 
посплъ ихъ молитву: «Нътъ Бога, кромъ Бога п Магомедъ его 
пророкъ», то меня принудили бы сдЪлаться магометаниномъ, 

и никогда бы не позволили вызхать изъ Регентства. 
Я не долженъ умолчать о средств, придуманномъ Мехметомъ, 
И которое спасло насъ отъ смерти. «Вы справедливо угада- 
ли, — сказалъ онъ кабиламъ, что въ гостинниц$ два христіани- 
на; но они магометане по душ%, п въ Алжиръ пдутъ для приня- 
тія нашей въры». — п еһа АПаһ! вс® вдругъ сата и тогда- 
то я превратился въ Мамамуши. 
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Къ Алжиру подошли мы вечеромъ 25 декабря 1808 г. Мы 
оставили нашихъ вожаковъ’ и поспъшили въ городъ, чтобъ  по- 
пасть въ него прежде, нежели. запрутъ ворота. ЗдБоь узнали 
мы, что отпустившему насъ ‘дею отрубили голову. Дворцовая 
стража остановила насъ’и спросила, откуда‘ мы пр!вхали. Мы 
отвъчали, что сухопутно изъ Бужіи: «Это: невозможно!» вскрича- 
ли янычары въ одинъ голосъ. Мы согласились; что. поступили 
весьма дерзко, и что за милліонъ не согласимся повторить на- 
шего путешествія; но ‹объявляемь, что говоримъ истинную 
правду». 

Въ консульскомъ· дом%, какъ' прежде, : приняли: насъ ласково. 
Къ намъ пріъхалъ драгоманъ ‘отъ дея’‘и‘спрашивалъ, точно, ли 
мы изъ Бужіп, а не съ мыса Матиху‘или изъ другаго: мъста. 
Мы повторили наше показаше; ‘и "на другой день поВерАИЯ 
его хозяева нашихъ муловъ. 


ХХХІШП. 


Въ Паламос%, между разговорами съ вдовотвующею принцес-— 
сою Орлеанскою, одно обстоятельство ‘произвело’ во мнв глу= 
бокое впечатл не. Она: часто говорила’ о своемъ :желаніи!сое= 
диниться съ однимъ изъ ея сыновей, котораго‘она считала жи- 
вымъ, но о смерти: котораго`я узналъ’ отъ ‘одной особы ея‘дома. 
Поэтому я хотълъ сдЪлать все, что отъ меня зависвло, для’ об- 
легченія ея несчастія: При отъъздъ моемъ’ изъ Испани въ Мар- 
сель, принцесса ввфрила ‘мнЪ два письма, съпросьбою’ доставить. 
ихъ по адресу. Одно было къ русской: “о 
другое къ императриц®: австрйской, неде 

Прибывъ въ Алжиръ, я говорилъ‘объ этихъ письмахъ съ лост 
Тенвилемъ и просилъ его послать ‘ихъ.во Францию при первомь 
случа%. «Я не могу ничего сдЪлать; отвъчалъ) онъ Да знаете ли, 
что и вы поступили опрометчиво, какъ неопытный молодой че- 
ловъкъ? Удивляюсь, что вы негпоняли, что подозрительный им- 
ператоръ не одобритъ вашего поступка и, смотря по содержа 
ню писемъ, сочтетъ васъ :участникомъ ѓвъ:интригЬ въ пользу 
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Бурбоновъ». Такимъ образомъ отеческіе совъты консула на- 
учили меня, что по внушеніямъ сердца и разсудка опасно вм%- 
шиваться въ дЪла политическія. 

Я запечаталъ оба письма въ одипъ конвертъ, вадписалъ ихъ 
къ одному лицу, пользовавшемуся моимъ довъріемъ, и отдалъ 
ихъ корсару, который за$зжалъ въ Алжиръ на пути во Францію. 
Послъ я не могъ узнать, дошли ли они по адресамъ. 


ХХХҮ. 


Дей, преемникъ дея казненнаго, отправляль въ мечетяхъ 
весьма скромную должпость обмывателя умершихъ. Онъ управ- 
лялъ регентствомъ весьма снисходительно, занимаясь только дЪ- 
лами своего гарема. Это пе понравилось возведшимъ его на столь 
высокій постъ, и они ръшились избавиться отъ него. Мы узнали 
объ угрожавшей ему опасности отъ жидовъ, которые въ подоб- 
ныхъ случаяхъ собираются въ консульскомъ домЪ съ своими 
драгоцънностями. Въ Алжиръ принято за правило, что суду и 
наказапію не подлежатъ злодЪйства, сдЪланныя во время между 
смертью одного дея и вотуплешемъ въ управлеше его преемни- 
ка. Теперь понятно, что сыны Израиля искали убъжища въ 
консульскомъ дом№, котораго европейскіе жители вооружались 
для защиты, и который охранялся янычарами. 

Когда дея обмывателя мертвыхъ вели на м%сто казни, тогда 
онъ услыхалъь пушечный выстрълъ, возвзщавшй его смерть и 
возведеніе его преемника, и сказалъ: «Зачъмъ торопятся. За- 
чъмъ хотять моей смерти? Отошлите меня въ Левантъ; я даю 
объщан!е никогда не возвращаться. Въ чемъ вы можете меня 
упрекать? — Ни въ чемъ, — отвъчали ему, —кром% твоей ничтож- 
ности. Но алжирскій дей не можетъ оставаться частнымъ че- 
ловъкомъ.> Несчастнаго удавили. | 


ХХХҮ.' 


_ Сообщеніе между А лжиромъ и Бужею не было такъ затруд- · 


< 


— 195 — 


нительно, даже на малыхъ саидалахто, какъ утверждалъ каидъ 
послфдняго города. Капитанъ Спиридонъ выгрузилъ принадле- 
жавше мнъ ящики; каидъ захотзлъ узнать, что въ нихъ со- 
держится, и увидавъ сквозь ихъ щели нъчто желтое, поспъшилъ 
увъдомить новаго дея, что хранцузы, уъхавшіе въ Алжиръ су- 
хопутно, имћютъ ящики съ цехинами, назначенными для воз- 
мущенія Кабиловъ. Ящики немедленно были отправлены въ Ал- 
жиръ, и по открытіи ихъ, при морскомъ министрф, исчезла хан- 
тасмагорія цехиновъ и революции: вмфсто (сокровищ увидали 
треножники и мъдные круги. 


ХХХҮІ. 

Мы принуждены были оставаться въ Алжирф нъскольКо мъ- 
сяцевъ. Я воспользовался этимъ временемъ и собралъ нъсколько 
любопытпыхъ свъдћній о нравахъ и обычаяхъ жителей до за- 
нятія регентства Французами. Это занятіе много перемънило об- 
разъ жизни и привычки алжирцевъ. 

Весьма любопытно, даже удивительно, что политика, прони- 
кающая въ семейства и производящая въ нихъ раздоръ, не ми- 
новала алжирскихъ невольпиковъ. Въ 1809 г. невольники при- 
надлежали тремъ народамъ: португальцамъ, неаполитанцамъ и 
сицилійцамъ; въ двухъ послЬднихъ классахъ были приверженцы 
Мората и короля Фердинанда. Однажды, въ началЪ года, дра- 
гоманъ, отъ имени дея, пригласилъ Дюбуа-Тенвиля немедленно 
отправиться къ невольникамъ, между которыми друзья хранцу- 
зовъ подрались съ своими противниками, и многіе были убиты. 
Ови дрались длинными и тяжелыми цфпями на ихъ ногахъ. (‚_ 


уе 
5. 


ХХХҮП. 


Я сказалъ уже, что при каждомъ консулъ: находится яны- 
чаръ; при Французскомъ былъ канд1отъ, котораго называли /'роз- 
‘нымб. Когда въ кофейняхъ говорили что-нибудь непріятное для 
хранцузовъ, онъ справлялся о томъ ‘въ консульств, и узнавъ 
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отъ насъ; что другіе янычары распространяютъ ложные слухи, 
уходилъ къ этимъ янычарамъ п вызывалъ ихъ на поединокъ на 
ятаганахъ. Такіе вызовы могли сдьлаться опасными для Гроз- 
наго, надъявшагося только на свою дикую храбрость, и потому ° 
мы вздумали учить его хехтованью; но опъ оскорбился тъмъ, 
что христ!анинъ кололъ его рапирою, и предложилъ намъ: на- 
стоящій бой на ятаганахъ. 

Получать точное понят!е. о дикой натуръ Грознаго, когда я 
скажу, что однажды раздался выстрълъ въ его комнат; при- 
бъжали туда и нашли его окровавленнымъ: онъ выстрвлилъ въ 
свою руку, чтобъ избавиться отъ ревматизма! 

Видя, какъ часто перемъняютоя деи, однажды я спросилъ 
нашего япычара: «Неужели ты согласился бы сдЪлаться де- 
емъ?»— Согласился бы, сказалъ япычаръ: вы, кажется, не по- 
нимаете удовольствія быть полновластпымъ, хотя бы на одинъ 
день. 

Для прогулки по городу, всегда берутъ съ собою копсуль~ 
скаго япычара; это пеобходимо для защиты отъ оскорбленій и 
даже для сохраненія жизни. Но можно ходить безопасно еще 
съ одпимъ Французскимъ лазаристомъ, со старикомъ семиде- 
ояти льтъ, который, если память меня не обмапываетъ, назы- 
вался отцомъ Жозуэ. Опъ прожилъ въ Алжир пятьдесятъ лътъ, 
отличался примврными добродътелями и удивительною предан- 
ностью къ невольникамъ регентства, не обращая внимая наихъ 
національность. ЦОртудааецЕ? Неаполитанцы и Сицилійцы: вс 
были его. братьями. 

Во: время чумы; днемъ и ‚ночью, онъ помогалъ мусульманамъ; 
его добродЪтель побъдила: даже религіозную ненависть, и везд%, 
гд® онъ ходилъ, народъ, янычары и даже служители мечетей 
кланялись ему съ почтеніемъ:' ғ х 


Беота ахт 6, ‚ ХХХУШ. 


"Въ продолжительное плаван{е ‚на: алжирскомъ корабл%, въ 
‘тюрьмахъ Розаса и понтон? я собралъ много. овё ды о домашней 
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жизни `мавровъ ‘или кулуглу; которые, можегъ-быть, заслужили 
бы вниман!е читателей даже теперь, по :занятін Алжира ‘хран- 
цузами; но я приведу здћсь только мой ‚разговоръ съ'Раи-Бра= 
гимомъ, котораго отецъ былъ настолийй турока, т. е. родив- 
шійся въ Левант$. 

«Какъ вы ръшаетесь жениться, не видавъ никогда невъсть; 
она можетъ оказаться дурною, въ противио: вашему: предпо- 
ложенію?» 

— Прежде женитьбы мы всегдачотбираемъ свъдънія отъ при- 
служницъ въ общественныхъ ‘баняхъ: Еепролемы и жиды бы- 
ваютъ для того весьма полезны: 

«Сколько у васъ законныхъ женъ?» 

— У меня четыре, т.е. число; опредъленное отот 

«Живутъ ли он согласно?» ` п 

— Ахъ, сударь, мой: домъ ‘совершенный: адъ. Возвращаясь 
домой, я всегда встръчаю моихъ .женъ у дверей или. на.лЪстни= 
цъ; каждая. изъ нихъ старается предупредить. другихъ своими: 
жалобами. Можетъ быть, я скажу: хулу нанашу вру, но думаго, 
что она хорошо бы сдЪлала, еслибы запретила многоженство 
для людей, которые не такъ богаты, ‘чтобы ‘дать каждой жен® 
особенное помфщене. : 

«Но коранъ позволяетъ вамъ! отлучать `отъ себя даже женъ 
законныхъ: почему же вы трехъ не отошлете къ ихъ отцамъ?» 

— Почему? Потому ‘что’ я. разорился бы. Въ’ день: свадьбы 
заключаютъ'договоръ. о: приданомъ ‘и отцу іневъсты) платятъ за 
него половину; другую же ‘половину ‘выплачиваютъ по возвра= 
шени жены въ домъ родительокій. Поэтому я быль бы при= 
нуждепъ заплатить за три половины ‘приданаго. Впрочемъ, мои 
жены ‘не всегда между ‘собою ‘ссорятся; ібывають /иногда и въ 
полномъ“ Согласін; когда загорается въ нихъ ревность къ по= 
сторонней женщин%.? Однажды проходя по базару, я купилъ 
молодую негритянку. Вечеромъўтуходя?опать, я зам®тилъ, что 
мой ‘жены ‘не: приготовили“ ей: постели, “и :бъдная#невольница 
легла на голый каменный п0лъ; я свернулъ ‘мои шальварь ио-. 
ложилъ 'ихъ подъ ея голову.:Утромъ меня разбудилъ жалоотный 


Е 


крикъ невольницы; я прибъжалъ и увидалъ ее почти умпраю- 
щею подъ кулаками моихъ четырехь женъ. Вотъ тутъ онъ были 
въ совершенномъ согласіи. 


ХХХІХ. 


Въ Февраль 1809 г., новый дей, преемникъ обмывателя мерт- 
выхъ, вскор% по занят его м%ста, потребовалъ двъсти или 
триста тысячъ Фрапковъ —не помню точной суммы — въ уплату 
предполагаемаго долга на Французскомъ правительствъ. Дюбуа- 
Тенвиль отвъчалъ, что императоръ приказалъ не давать ни 
одного сантима. 

Дей взбъсился п рёшился объявить намъ войну. Въ Алжир%, 
по объявлен войны какому-нибудь пароду, непосредственно за- 
бпраютъ въ неволю воъхъ его подданныхъ. Но объявивъ войну 
Франщи, дей воздержался отъ такой крайности: паши имена 
только внесли въ списокъ невольниковь регентства, и не смъли 
взять насъ изъ консульскаго дома. По денежному залогу швед- 
скаго консула Нордерлинга, мнв позволили жить на его дач%, 
недалеко отъ императорскаго Форта. 


ХЕ. 


Весьма ничтожное обстоятельство измъняетъ распоряженія 
‚ варваровъ. Однажды я пришелъ въ городъ объдать у нашего 
консула; мы сидЪзли за столомъ, какъ взошелъ взволнованный 
англійскій консулъ, Бланклей, и сказалъ, что въ портъ взошелъ 
Французскій призъ. «Я — прибавилъ онъ — строгость военныхъ 
правъ не увеличу безполезными прит%ъсненіями; объявляю мой 
любезный товарищь, что я возвращу вашихъ плённыхъ, если 
вы возвратите такое же число англичанъ, задержанныхъ во 
Франции». Благодарю васъ, — отвъчалъ Дюбуа- Тенвиль, — ноя не. 
могу: не сожалъть объ этомъ олучаъ, который, можетъ быть, 
замедлитъ окончаше моего счета съ деемъ. 25 

Въ продолженіе этого разговора, я смотръль въ зрительную 
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трубу изъ окна столовой, желая узнать, къ какому рангу. при- 
надлежало захваченное Французское судно. Къ сожалънію, я 
насчиталъ много отверзтій для пушекъ; но вдругъ повъялъ въ- 
теръ, Флаги поднялись и я увидалъ надъ ними Французскій. Я 
сказалъ о томъ Бланклею, и тотчасъ получилъ:отвътъ: «Вы ко-. 
нечно, согласитесь, что мой долоидв лучше вашей дрянной тру- 
бы» Но и вы должны согласиться, что :астрономъ лучше васъ 
наблюдаетъ; это его дЪло. Я прошу у г. Тенвиля полномочія 
разузнать истину. 

Я отправился въ портъ, и воть что узналъ. У 

Генералъ Догемъ, губернаторъ. Барцелоны, желая освобо- я 
диться отъ нЬкоторыхъ буйныхъ солдатъ гарнизона, сӧставилъ 
изъ нихъ экипажъ для одного корабля, надъ которымъ команду 
препоручилъ лейтенанту Бабастро, знаменитому. корсару Среди- 
земнаго моря. 

Между на-скоро собранными моряками были одинъ гусаръ, 
одинъ драгунъ, два ветерана, сапёръ съ длинною бородою, и 
пр. Корабль, вышедшій ночью изъ Барцелоны, ускользнулъ отъ 
англійскаго крейсера и входилъ въ портъ Магонъ. Озранителе- 
пая грамота выходила изъ того же порта, и экипажъ хран- 
цузскаго корабля бросился на абордажъ; отчаянное сражеше на 
палубъ кончилось въ пользу хранцузовъ, приведщихь Охрани- 
тельцую` грамоту въ Алжиръ. 

По данному мнз полномочио Дюбуа-Тенвилемъ, я объявилъ 
плЪннымъ, чтобъ они немедленно шли къ ихъ консулу. Я ува- 
жилъ даже хитрость капитапа, который, будучи раненъ многи- 
ми сабельными ударами, обвернуль свою голову главным Фла-— 
гомъ. Я успокоилъ его жену, но всего болћъе обратилъ вниманіе 
на одного пассажира, у котораго была отнята рука. 

«Гдъ, спросилъ я, хирургъ, сдълавпий вамъ операцію?» 

— Не нашъ хирургъ сдълалъ ее; подлецъ убъжалъ на землю 
съ частью экипажа. 

«Ктожъ вамъ отръзалъ руку?» 

7: — Воть этотъ гусаръ. 
«Несчастный! Какъ ты могъ взяться не за свое дъло?» 
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— По неотступной просьб: раненаго. Рука его страшно :рас~ 
пухла; онъ пожелалъ, чтобъ отрубили ее топоромъ. Я сказалъ, 
что въ Египтф я видалъ много ампутацій, и что отръжу руку 
лучше, нежели топоромъ. Онъ согласился, и я отпилилъ руку 
плотничной пилой. 

`Я тотчасъ сошелъ съ корабля и въ англйскомъ посольств 
потребовалъ лучшаго хирурга въ Алжиръ. Г. Трипле—кажется 
такъ называю этого искуснаго врача — тотчасъ отправился на 
корабль, осмотрълъ перевязку и, къ большому моему удоволь- 
ствію, сказалъ, что: все хорошо, и англичанинъ будетъ живъ, не- 
смотря на его ужасную рану. Е 

Въ тотъ же день перенесли раненыхъ въ домъ Бланклея. Это 
происшестве перем нило распоряженія дея относительно Фран- 
цузовъ, къ которымъ онъ сдвлался еще благосклоинЪе отъ но- 
ваго морскаго случая, впрочемъ совершенно ничтожнаго. 

Однажды увидали на горизонт корветту, вооруженную мно- 
гими пушками и шедшую въ алжирскій портъ; за нею гнался 
военный англійекій бригъ на возхъ парусахъ. Ожидали сраже- 
нія и во городокя террасы были покрыты зрителями. Каза- 
лось, что бригъ шелъ  скоръе корветты и непремфино догонитъ 
ее; но корветта оборачивалась и показывала, что хочетъ начать 
сраженіе, бригъ удалялся; корветта продолжала свой путь къ 
Алжиру, куда, повидимому, она имзла особенное поручеше. Бригъ 
снова начиналь свое’ преслъдованіе, но всегда держался’ отъ 
корветты на пушечный выстрълъ. Наконецъ оба судна, одно за 
другимъ, взошли въ:портъ и бросили якоря и, къ великому не- 
удовольствию жителей, надъявшихся быть свидътелями сраженія: 
между жристёляискими собаками; · равно: ненавистными поклов-. 
никамъ Магомета. Неудовольотвіе превратилось въ см$хъ, ког- 
да увидали, что корветта была купеческая, вооруженная дере- 
вянными пушками: Възгород® говорили, что матросы брига-хо- 
тли взбунтоваться противъ своего слишкомъ осторожнаго. ка- 
питана. г т | 

Я не могу хвалить алжирцовъ, но о справедливость требуетъ 
упомянуть, что’ корветта на‘другой‘день‘отплыла по’ своему’ на- 
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значению къ Антильскимъ :0стровамъ, а.бригъ отпустили только, 
на третій день. 


ХИ. 


Барки ‘часто приходилъ во:Французское: консульство; для пе- 
реговоровъ съ Дюбуа-Тенвилемъ о нашихъ дФлахъ. «Чего вы 
хотите, говорилъ копсулъ? Вы, какъ алжирецъ, . будете первой 
жертвой упрямства дея. Я уже писалъ въ Ливорну; чтобъ за= 
хватили ваше семейство и ваше: имущество. Когда ваши суда съ 
хлопчатою бумагой прибудутъ въ Марсель, тогда ғихъ:немедлен- 
но копхискуютъ. И такъ сами судите, не‘лучше ли вамъ за-— 
платить деньги; требуемыя деемъ, нежели: потерпьть вдесятеро 
больший убытокъ». | 

Доводы консула были неопровержимы, н.Барки щие, за- 
платить деньги за Францію. 1} 

За тъмъ позволили намъ уЪхать изъ Аа и 24-го іюня 
1809 г. я с%лъ на корабль вмъстъ съ Дюбуа-Тенвилемъ и его 
семействомъ. 


ХП. 


Наканун%: нашего отъ$зда: изъ Алжира, одинъ! крейсеръ при- 
слалъ въ’консульство чемоданъ изъ: Маіорки, захваченный имъ› 
съ однимъ кораблемъ. Въ’ чемодан были письма: жителей Ба- 
леарскихъ острововъ къ ихъ друзьямъ на. твердой земл%.«Вотъ,—- » 
сказалъ мнъ Дюбуа-Тенвиль;—вотъ:вамъ развлечеще въ нашемь , 
плаван!и; вы: почти не выходите изъ каюты отъ: морской: бол$з-— 
ни; раскройте и читайте эти‘нисьма; можеть быть, найдете въ 
нихъ что нибудь любопытное; можеть: ‘быть, такя`извзотя, ко 


торыя‘укажутъ намъ, чъмъ пособить‘нашимъ.бъднымъ. солдаз > ^ 


тамъ, умирающимъ отъ нищеты и отчаянія на островк® Каб- 

рер%е. 200. а обаожонаи-с т акашото аво оф 
> Лишь только !ісълъ я на ааа, какъ: Оя за о мёрт. 

пой палаты ръшительноіи\безъ ·: упрековъ. совести; но:оъ тою, 
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разностью, что распечатывалъ письма безъ предосторожпостей: 
Въ нихъ нашелъ я много депешь адмирала Коллингвуда, въ 
которыхъ опъ напоминалъ испанскому правительству, что хран- 
цузскіе плЪнные могутъ быть освобождены безъ всякаго труда. 
По пріъздъ въ Марсель, мы отправили депеши къ морскому ми- 
нистру, который, какъ думаю, не обратилъ на нихъ большаго 
внимашЯя. 4 

Я зналъ почти всю знать въ Пальм%, въ столицъ Маіорки. 
Восякій пойметъ любопытство, съ которымъ я читалъ посланія 
городскихъ красавицъ, выражавшихъ свою пенависть къ 103 та]- 
01105 сауасћһіоѕ (къ Французамъ), заставившихъ удалиться съ 
острова великолпный полкъ гусаръ. Если бы я вотрЪтился 
съ ними въ маскарадЪ оперы, то многихъ пптриговаль бы без- 
жалосно. 

Особенно были любопытны тв письма, въ которыхъ упоми- 
палось обо мпъ. Я могъ похвалиться предъ многими людьми, 
желающими знать о себъ истипу, потому что мои красавицы пи- 
сали весьма откровенпо, 

Нашъ корабль, хотя нагруженный тюками съ хлопчатою бу- 
магою, имзлъ корсарскія бумаги регентства и считался конвоемъ 
для трехъ купеческихъ судовъ съ богатыми товарами, назна- 
ченными во Францио. · 

Мы были 1 поля предъ Марселемъ, когда англійскій Фрегатъ 
перескъ намъ дорогу. «Я не возьму васъ, — сказалъ англійскій ка- 
питанъ; но вы должны плыть къ Гіерскимъ островамъ, и адми- 
ралъ Коллингвудъ рёшитъ вашу судьбу».—Я, отвЪчаль варва- 
рійскій капитанъ, имвю приказаніе привести эти суда въ Марсель, 
и исполнто поручеше.—<«.Лично вы можете дълать что угодно, — 
возразилъ англичанинъ, —но купеческія суда подъ вашей эскор- 
той, непрем%нно будутъ отведены къ адмиралу Коллингвуду.” 
Сказавъ, онъ тотчасъ приказалъ судамъ поворотить паруса къ 
востоку. 

Фрегатъ отошелъ уже на нъкоторое разстояніе, какъ уви- 
дълъ, что мы направились къ Марселю, и узнавъ отъ экипажа 
купеческихъ судовъ, что нашъ корабль также нагруженъ хлоп- 
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чатою бумагою, поворотилъ свой хрегатъ за нами. Онъ уже до-. 
гонялъ насъ, когда мы взошли въ портъ островка Помега: 
Ночью, англійскій капитанъ спустилъь шлюпки, чтобъ овладЪть 
нами; но предпріятіе было опасно, и англичанинъ не осм®лился 
исполиить своего намфрешя. 

На другое утро, 2-го поля 1809 г., я поступилъ въ каран- 
тинъ. 


ХІПІ. 


Отъ Алжира до Марселя доъзжаютъ нын% въ четыре дня: я. 
Ъхалъ одиннадцать мЪсяцовъ, правда, останавливаясь тамъ и 
здЪсь по невол%. 

Письма мои изъ марсельскаго карантина принимались родны- 
ми и друзьями за доказательство моего воскресенья, потому что 
давно уже считали меня мертвымъ. Одинъ великій геометръ 
даже предложилъ коммисоіи долготъ не выдавать моего жало- 
ванья одному довъренному отъ меня лицу: предложеніе это бы- 
ло жестоко само по себъ, а болБе потому, что моею довърен- 
ностью пользовался мой отецъ. 

Первое письмо ко миъ изъ Парижа, содержащее поздравле- 
нія съ окончапіемъ тяжкихъ и опасныхъ со мною приключеній, 
было отъ человъка, уже пріобрътшаго европейскую славу, но 
котораго я никогда не видалъ. А. Гумбольдтъ, изъ уваженія къ 
моему несчастію, предложилъ мнЪ свою дружбу. Съ этого време- 
ни началось наше взаимное согласіе, продолжавшееся сорокъ два 
года и никогда не возмущаемое ни малъйшими · недоразумъ-: 
ніями. 5 3 

Дюбуа – Тенвиль им®лъ въ Марселъ множество знакомых: 
здфсь родилась его жена и жило ея семейство; поэтому къ му- 
жу и жен собиралось много. шосътителей. Карантинный коло- 
кольчикъ не вызывалъ въ залу: свиданій только одного меня; я 
жилъ одинъ, забытый предъ воротами города съ сотнею тысячь 
жителей, моихъ со`ражданъ; я жилъ какъ въ африканской пу- 
стын. Но однажды колокольчикъ прозвонилъ три раза, соот 
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‚вЪтственно номеру моей комнаты; я не върилъ моимъ ушамъ; 
хотя и пошелъ, въ сопровожденіи надзирателя, въ залу овиданій. 
Къ великому моему удовольствію я нашелъ здъсь Понса, смо- 
трителя марсельской обсерватор!и, знаменитаго ловителя. ко- 
метъ, обогатившаго ими лътописи астрономіи. 

Во всякое время посфщене Понса, бывшаго потомъ директо- 
ромъ обсерваторіи во Флоренции, было бы для меня весьма прі- 
ятно; но въ моемъ карантинномъ уединеши я цънилъ его весьма 
высоко; оно напомнило, что я въ родной сторон%. 

За два или за три дни окончанія карантина, мы потерп%ли 
горькую для всъхъ потерю. Для разсъянія скуки строгаго ка- 
рантина, наша алжирская колонія посъщала отгороженный лугъ, 
на которомъ паслась прекрасная газель, принадлежавшая Дю- 
буа-Тенвилю; она была совершенно свободна и мы съ удивле- 
ніемъ любовались ея красотою. Однажды одинъ изъ насъ захо- 
тБлъ удержать ее па бъгу и по неосторожности схватилъ за 
ногу: нога переломилась. Мы вс прибЪжали къ ней, но, увы! 
только для того, чтобъ быть свидЪтелями самаго жалкаго зрв- 
лища. Упавшая газель печально поднимала голову; прекрасные 
ея глаза были наполнены слезами; по ни одного стона не выхо- 
дило изъ ея груди; она походила на человъка, неожиданно по- 
раженнаго непоправимой бъдою, покорнаго своей судьбЪ и одни- 
ми слезами выражавшаго свое несчастіе. 


ХУ. 


Поѓокончаніи карантина, я сперва отправился въ Перпиньянъ, 
къ моему семейству. Достопочтенная и благочестивая моя мать 
отслужила благодаротвепную объдню за мое возвращеніе. Но я 
скоро оставилъ родной городъ, уъхалъ въ Париж, гдЪ:КоммИсС-= 
сїи-долготъ?и академіи наукъ представилъ мои наблюденія,:с0= 
храненныя ‘мною ‘среди опасностей и треволненйй продолжитель- 
наго! странотвованя; тт” 98 ‹ н ватта 8$ О ФЕМ 
- Чрезъінвсколькоїдней по моемъ возвращеніи, (48-го сентября 
1809 г.-меня‘выбрали‘академикомъ, ‘на. мото’ `Лаланда: ВсЪхъ 
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избирателей было льдесята: два; я получилъ сорокъ семь то- 
лосовъ , и въ тоже время Пуаосопъ—четыре, а Нуз е=однаи 
Тогда мнъ было ‘двадцать шри года: 


ХІҮ. 


Казалось, что выборъ такимъ :большинствомъ:не:могъівстрв- 
тить затруднен, но: дъло происходило :совсъмъ не: такъ. Предъ 
днемъ выбора, Лапласъ сильно:настаивалъь отложить выборъ до 
того времени, когда откроется вакансія:въ отдълеши геометр!и 
и когда ученое собраніе можетъ’ приступить къ выбору Пуас- 
сона. Авторъ //ебесной метании не могъ помириться съ.мы- 
слью, что астроломъ, быви!Й пятью: годами моложе Пуассона, 
будетъ выбранъ въ академики: прежде своего. учителя въ :Поли- 
технической школ%. По этому Лапласъ предложилъ мнк объя- 
вить академи письменно, что’ я желаю быть избираемъ съ от- 
крытіемъ вакансіи ‘для Пуассона. Я отвъчалъ: «Въ настоящую 
«минуту я не думаю о м$ст%' академика; потому что собираюсь 
«съ Гумбольдтомъ въ Тибетъ. Въ этихъ дикихъ странахъ зва- 
«ше члена. Института не поможетъ намъ побъждать неизбъжныя 
«препятств!я. Но не могу сдълать неприличнаго поступка отно- 
«сительно академии: ученые ея члены, получивъ мой отзывъ,бу- 
«дутъ въ правъ сказать: почему вы знаете, что объ васъ ду- 
«маютъ? Вы ‘отказываетесь отъ того, чего вамъ не предла- 
«гаютъ.» < 

Увидавъ твердое мое нам%реніе не послЬдовать неблагора- 
зумному сов%ъту, Лапласъ прибЪгнулъ къ другому средству: онъ 
началъ утверждать, что я еще’не‘имвю правъ для поступленія 
въ академію. Я! не думалъ, чтобъ мой ученый багажд былъ до- 
вольно ‘тяжелъ; но: обратившись къ сравненію, я ободрился, 0с0- 
бливо, когда принялъ во.вниманіе, что ятри года трудился надъ 
изм%реніемъ мерид1ана въ стран чужой и негостепримной; три 
года провелъ въ’ буряхъ ‘испанской войны, сид®лъ въ тюрьмахъ, 
и— еще: хуже— скитался› по горамъ Кабили и Алжира, среди 
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различныхъ опаспостей. Впрочемъ, вотъ списокъ моихъ ученыхъ 
трудовъ; пусть объ нихъ судить безпристрастпый читатель: 

По выход изъ Политехнической школы, я, вмъств съ Біб, 
кончилъ обширную и трудную работу надъ опредълешемъ коэф- 
Фхищента преломлепія свъта въ атмосФер%. 

Мы также опредълили преломленіе свъта въ различныхъ га- 
захъ, чъмъ прежде никто не занимался. 

Мы опредЪлили съ неизвъстпою въ то время точностью от- 
ношеше между въсомъ воздуха и вЪсомъ ртути и чрезъ то пря- 
мо вывели коэФФиціентъ для барометрической Формулы, упо- 
требляемой для вычислешя высотъ. 

Въ продолжеше почти двухъ лЪтъ, правильно и прилежно, 
ночью и днемъ, я занимался наблюдешями полудеиною трубого 
и стБннымъ квадрантомъ въ парижской обсерваторіи. 

Съ Буваромъ я производилъ наблюденя для повърки зако- 
новъ качашя луны. Всъ вычисленя были приготовлены; остава- 
лось только вставить числа въ Формулы, какъ, по предписанию 
коммисм долготъ, я долженъ. былъ оставить Парижъ и Фхать 
‚въ Испанию. Я наблюдалъ мпогія кометы и вычислялъ ихъ 
орбиты. Вм%стъ съ Буваромъ, по Формулъ Лапласа, я вычи- 
слиль таблицу преломлепія, изданную въ «Собраніп таблицъ» 
коммиссіи долготъ и въ «Соппаіѕѕапсе 4е$ ќетрѕ». Наблюденія 
надъ скоростью свъта, посредствомъ призмы предъ предмет- 
нымъ стекломъ стЪннаго круга, показали, что однъ и тъ же 
таблицы могутъ служить для вычисленія преломлепій свЪта 
отъ ‘солнца `и отъ звъздъ. 

Наконецъ, при весьма затруднительпыхъ оботоятельотвахь, 
я кончилъ самую огромную тріапгуляцію для продолженія 
‘рранцузокаго меридіана: до острова Форментеры. . 

Лапласъ, не отвергая важности и пользы этихъ трудовъ и 
изслЬдованій, не переставалъ падъяться на свою силу въ ака- 
деміи, какъ Лагранжъ сказалъ ему: «Вы сами, г. Лапласъ, всту- 
пили въ академію; не одълавъ ничего блестящаго: вы подава- 
ли только: надежду. Ваши великія открытія были од%ланы 


посл%>. 


аб 


Лапласъ не сдзлалъ никакого возраженія на это ‘личное 
замфчане, и отвЪчалъ другимъ заключеніемъ: «Я утверждаю, 
что полезно указывать молодымъ ученымъ на м$ото въ Ин- 
ститутЪ, какь па паграду за ихъ соревнованіе». 9 

«Вы, — сказалъ Галле, —похожи на того кучера, который, для 
приманки лошадей, привязываетъ клокъ сЪна къ концу дышла 
своей повозки. Бъдныя животныя напрягаютъ свои силы, но 
не могутъ достать сЪна: ‘Эта хитрость оканчивается тъмъ, что 
лошади выбиваются изь силъ и умираютъ». 

Деламбръ, Лежаидръ, Біо заступились за мое усерде и за! 
то, что опи называли мужествомъ въ самыхъ затруднитель- 
ныхъ обстоятельствахъ, и это мужество способствовало къ 
окончанію наблюденій и спасло инструменты и полученные ре- 
зультаты. Они кончили красноръчивымъ изображеніемъ перене- 
сенныхъ мною опасностей. Лапласъ долженъ быль уступить, 
видя, что всъ знаменитости академи приняли меня подъ свое 
покровительство, и въ день избравія онъ подалъ голосъ въ мою 
пользу. Даже теперь признаюсь, что: выборъ огорчилъ бы ме- 
ня безъ одобрительнаго голоса автора «Небесной механики». . 


ХІІ. 


Члены Института, по утвержденіи ихъ выбора, должны были 
представляться императору. Въ назначенный день, президентъ, 
секретари четырехъ отдъленій Института и академики, желаю- 
щіе представить свои отдЪльныя:.сочиненія глав государства, 
собрались въ одно изъ залъ: Тюльери. Императоръ, идя отъ 
об%дни, осмотрълъ ученыхъ, артистовъ и литераторовъ въ зе- 
‚‹леныхъ мундирахъ. 

Я долженъ сказать, что зрълище, котораго я быль, свидъте- 
‚лемъ, не представляло ничего назидательнаго. Мн даже было 
непрятно видъть; какъ изкоторые члены Института старались 
выказываться. 

«Вы очень молоды,—оказалъ мн Наполеонъ». Нетрудно было 
найдти приятный отвътъ для императора; но овъ не дождался 
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его и прибавилъ: «Какъ васъ зовутъ?» Сосъдъ мой съ правой ру- 
ки не позволилъ миф отвђъчать и на этотъ простой вопросъ; онъ 
поспъшилъ оказать: «Его зовутъ Араго». 

— Какою наукою вы занимаетесь? 

Сосъдъ съ лБвой руки опять предупредилъ мой отвъЪтъ и ска- 
° залъ: «астрономіею». 

— Что вы въ ней сдълали? 

Сосъдъ мой съ правой руки, недовольный поспъшностью мо- 
его сосфда съ лЪвой, не допустилъ его до новаго за меня от- 
въта и немедленно вокричалъ: 

«Онъ измврилъ дугу меридіана въ Испанию. 

Императоръ, безъ сомпънія вообразилъ, что предъ нимъ сто- 
итъ или нЪмой, или дуракъ, подошелъ къ другому члену Иноти- 
тута. Этотъ членъ былъ не новичокъ; это былъ натуралистъ, 
извстный своими прекрасными и важными открытіями, — Ла- 
маркъ. Старикъ представилъ императору свою книгу. 

«Что это, спросилъ Наполеонъ? Это ваша пелћпая метеоро- 
логія? Сочинеше, въ которомъ вы соперничаете съ Матвеемъ Ленс- 
бергомъ; это альманахъ, который безчеститъ вашу старость; 
занимайтесь естественного истор!ею, и я съ удовольствіемъ бу- 
ду принимать ваши сочинешя. Этотъ томъ я принимаю только 
изъ уваженія къ вашимъ бълымъ волосамъ. Возьмите!» и Напо- 
леонъ сунулъ книгу своему адъютанту. 

“Бъдный: Ламаркъ, который, при конц каждаго грубаго и 
оскорбительнаго слова императора, усиливалоя сказать, что кни- 
га относится къ естественной исторш, залилоя слезами. “ 

Послъ того императоръ встрётилъ энергическаго соперника в» 
лиц Ланжюинэ, который! подошелъ къ ‘Наполеону также съ кни- 
гою въ рукахъ и услыхалъ слъдующій сарказмъ: «Вотъ весь се- 
натъ превратился въ'Институтъ».——Государь,—отв®чалЪь Лан- 
жюинэ, —сенатъ имфетъ много времени заниматься литературою. 

Императоръ, недовольный! отвътомъ, ‘сердито отошелъїотъ. 
статокихъ мундировъ и взошелъ въ толпу толстыхъїзполетъ: 


НК 
24351 


ме : п ли ел иви 
вовегокок он «погон аот Юл. чазхо ; 
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ХҮП. 


Непосредственно посл? моего избранія, военная власть силь- 
по возмутила мое спокойствіе. Я поъхалъ въ Испапію съ сохра- 
неніемъ званія воспитанника Политехнической школы. Въ спи- 
скахъ школы имя мое могло держаться болће четырехъ лътъ, и 
потомъ я долженъ былъ возвратиться во Францію для выдержанія 
экзамена на выпускъ. Но въ продолженіе этого времени Лаландъ 
умеръ, и мъсто въ коммисіи долготъ сделалось празднымъ: ме- 
ня сдБлали астрономомъ-адъюиктомъ. Въ этой должности я былъ 
утвержденъ императоромъ, и генералъ Лакюэ, директоръ кон- 
окрипціи, думая, что я исполнилъ мои законныя обязанности, 
далъ позволеше продолжать мои геодезическія работы. 

Матьё Дюма, преемникъ Лакюэ, думалъ совсъмъ иначе: онъ 
потребовалъ, чтобъ я поставилъ за себя конскрипта или посту- 
пиль бы лично въ 12-й парижекій округъ. 

Ни мои возраженія, ни ходатайство моихъ друзей не былн 
уважены: тогда я объявилъ почтенному генералу, что на пло- · 
шадь Эстранадо, откуда конскрипты должны отправиться по 
назначению, явлюсь я въ мундиръ Института, и въ этомъ костю-` 
м5 пройду весь Парижъ. Генералъ Матьё Дюма испугался впе- 
чатл?нія, которое произведетъ эта сцена на императора, члена 
Института, и поспъшилъ подтвердить ръшеніе генерала Лакюэ. 


ХҮШ. 


Въ 1809 г., опредъленіемъ совъта Политехнической школы, - 
‚я былъ назначенъ на мъсто Монжа, преподавателемъ приложе- 
нія анализа къ геометріи.. Обстоятельства этого назначенія до 
сихъ поръ оставались тайною; пользуюсь случаемъ открыть ее. 
Однажды Монжъ принялъ на себя трудъ посътить меня въ 
обсерватори и лотребовалъ, чтобъ я занялъ его мъсто. Я от- 
кловилъ его лестное предложеніе, намъреваясь съ Гумбольд- 
томъ предиринять путешествіе въ центральную Азію. «Безъ со- 
14. 
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мнъшя —отвЪчаль знаменитый геометръ, — вы отправитесь чрезъ 
нъсколько мъЪсяцевъ, и потому можете временно замфнить ме— 
НЯ». — Весьма лестпо ваше предложен!е; но пе знаю, могу ли его 
припять. Я никогда пе читалъ вашего большаго сочивенія объ 
уравненіяхъ съ частными разпостями, едва ли въ состояпіи пре— 
подавать столь трудный предметъ воспитанникамъ Политехни-— 
ческой школы. — «Попробуйте и вы увидите, что теорія не такъ 
трудна, какъ обыкновенно объ пей думаютъ».—Я попробовалъ, 
и нашелъ миъніе Мопжа осповательнымъ. 

Въ это время никто ие понималъ, почему добрый Мопжъ у- 
порно отказывалъ въ этой должности своему репетитору Бинё, 
извЪстному и усердіемъ и даровашями. Вотъ причина упорства 
Монжа. 

Въ то время, въ Булоискомъ леу былъ домъ, называемый 
спримо, и въ которомъ, около Сессеня, патріарха повой религ, 
собирались ея адепты, Лезлеръ, музыкантъ Коллепь, репетиторъ 
химін въ Политехнической школъ, Бинё, и пр. Прехектъ полищи 
допесъ императору, что хозяева съраго дома принадлежать къ 
обществу іезуптовъ. Императоръ вотревожился и разсердился. 
— «Вотъ — сказалъ опъ Мопжу, — вотъ твои любезные воспи- 
танпики учениками Лойолы! Мопжъ опровергалъ допесеніе. — 
«Ты. пе ввришь!—отвъчалъ Наполеопъ: —зпай же, что твой соб- 
ственный репетиторъ припадлежатъ къ этому скопищу». Всякой 
пойметъ, что послЪ такого разговора, Монжъ не могъ согласить- 
ся на передачу своего мЪста Бпиё. 


ХЫХ. 


Поступивъ въ академію молодымъ, пылкимъ, страстнымъ, я вмв- ` 
шивался во вс выборы и переходилъ за границы, приличныя мое- 
му положению. Но доживъ до тъхъ лЬтъ, когда могу безпристра— 
‘стпо и спокойно судить о мопхъ поступкахъ, я оправдываю себя 
"тБмъ, что, кромъ трехъ или четырахъ случаевъ, мой голосъ и 
‘мое содъйствіе были всегда въ пользу достойпъншаго кандида 
та, и нъсколько разъ я удерживаль академію отъ дурныхъ вы- 
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боровъ. Кто можетъ укорить меня за сильную поддержку кан- 
дидатства Малюса противъ его конкурента, Жерара, неизвъст- 
наго по Физическимъ знашямъ? Жераръ получилъ 22 голоса 
изъ 53-хъ, и переходъ пяти голосовъ на его сторону помогъ бы 
ему побЪдить ученаго, открывшаго поляризацію чрезъ отраже- 
ніе, — ученаго, котораго вся Европа избрала бы единогласпо. То 
же можно сказать объ избраши Пуассона, котораго побъдилъ бы 
тотъ же Жераръ, если бы четыре голоса перешли на его сторо- 
ну. Этимн случаями не оправдываются ли мои необыкновенные 
поступки? Хотя и въ четвертый разъ большинство академи 
склонялось въ пользу опять того же инженера, однако я опять 
не могу раскаяваться въ томъ, что до послЪдней крайности я 
живо поддерживалъ Дюлона. 

Изъ ученыхъ также никто не осудитъ меня за содъйотвіе 
Ліувиллю противъ Понтекулана. 


І. 


Иногда случалось, что правительство намъревалось вмъши- 
ваться въ академическіе выборы; но опираясь на мое право, я 
постоянно противился его намъреніямъ. Однажды, подобное со- 
противленіе принесло несчастіе одному изъ моихъ друзей, по- 
чтенному Лежандру; но я приготовился на вс возможныя пре- 
слъдованія. Получивъ,отъ министра внутреннихъ дълъ пригла- 
шеніе подать голосъ въ пользу Бинё противъ Навьё на празд- 
ное мъсто по отдъленію механики, Лежандръ благородно отвъ- 
чалъ, что онъ подастъ голосъ по убЪжденпо и по совъсти. Заэто 
тотчасъ лишили его пенсіона, заслуженнаго лътами и продол- 
жительными трудами. Но покровительствуемый миниотромъ не 
имълъ успъха, и этотъ результатъ приписали моему отаранію, 
объясвить академіи неприличе дъйствій министерства. 

Въ другомъ случа%, король хотълъ, чтобъ академія выбрала 
Дюпюитрёня, хирурга знаменитаго, но чрезвычайно дурнаго ха- 
- актера: выборъ состоялся, но многіе бълые билеты послужили 
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протестомъ противъ правительства, вм5шавшагося въ законныя 
права академи. 


И. 


Я замътилъ, что я удерживалъ академію отъ неудачныхъ вы- 
боровъ: вотъ одинъ изъ такихъ случаевъ, въ которомъ съ горе- 
стью я былъ противникомъ Лапласа. Знаменитый геометръ хо- 
тлъ, чтобъ открывшееся м%ъсто въ отдъленіи астрономіи было 
предоставлено Николле, человъку безъ дарованій и основательно 
подозръваемому въ безчестныхъ поступкахъ. Послъ моего от- 
крытаго боя съ сильными покровителями Николле, академія 
приступила къ балотировк%; я защищалъ почтеннаго Дамуазб, и 
онъ получилъ 45 изъ 48 голосовъ, а Николле только 3. 

«Вижу, сказалъ Лапласъ, что ие надобно спорить съ молоды- 
ми людьми; признаю силу человъка, котораго называютъ вели- 
кимё избирателемо академіи». — Нътъ,—отвЪчалъ я: на сторон? 
сильнаго мн%нія г. Лапласа Араго будеть только въ томъ слу- 
чаъ, когда оно вполнЪ законно и неоспоримо. 

Чрезъ иъоколько времени, Николле убъжаль въ Америку, и 
коммис1я долготь опред®лила съ безчестіемъ исключить его 
изъ своихъ членовъ (1). 


ШІ. 


Ученыхъ, рано вступающихъ въ академію, прошу подражать 
моему примъру и повиноваться только голосу ихъ сов%оти. Пре- 
дупреждаю ихъ, что они не дождутся благодарности отъ своихЪь 
кліентовъ. 

Если они слишкомъ превознесутъ заслуги новаго академика, 
то похвалы ихъ сочтетъ онъ справедливыми, а выборъ свой— 
исполненіемъ законной ихъ обязанности, и освободитъ себя отъ 
всякаго съ ними разочета. 


(*) Это тоть самый Николле, который мистиФировалъ почти весь читающій свътъ 
своею сказкою о лупныхъ людяхъ, будто бы видЪнныхъ Джономъ Е 
ерев. 


о время его наблюденій на мысъ Доброй Надежды. 
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И. 


Деламбръ умеръ 19 августа 1822 г. Послъ нъкоторой отероч- 
ки, надобно. было приступить къ его замщен!ю, потому что 
м%сто секретаря академіи не могло оставаться празднымъ ва 
продолжительное время. Академія составила коммисію для на-- 
значенія кандидатовъ; членами ея были: Лапласъ, Араго, Лежандръ, 
Россель, Прони, Лакруа. Въ списокъ кандидатовъ взошли имена 
Біб, Фурьё п Араго. Не имъо надобности говорить, что я про- 
тивился моему назначенію; но покорился вол моихъ товари- 
щей и воспользовался первымъ случаемъ объявить, что я неже- 
лаю занять это мЪсто, потому что обремененъ многими дол- 
жностями. То же самое я сказалъ о Бід, и такимъ образомъ я 
выразилъ мое убъжденіе въ пользу Фурье. 

Тогда думали, что мое объявленіе пмзло вліяніе на резуль- 
татъ балотировки; но я полагаю, что предположеніе было не- 
справедливо. Балотировка дала 38 голосовъ для Фурьё и10 Для 
Біо. При балотировкъ каждый старается скрыть свой голосъ, 
чтобъ послъ не разладить съ властью будущаго секретаря ака- 
деміи. Не знаю, хорошо ли я сдзлаю, если разскажу случай, ко- 
торымъ много забавлялась академія. 

При начал выбора, Лапласъ взялъ два бълыхъ билета; его 
сос®%дъ имфль пескромность заглянуть въ нихъ и увидълъ, что 
знаменитый геометръ написалъ на нихъ одно и то же имя Фурьё. 
Свернувъ ихъ молча, Лапласъ положилъ ихъ въ свою шляпу, по- 
трясъ ее и сказалъ своему любопытному сосъду: «Видите, я на- 
писалъ два билета; одинъ изорву, а другой положу въ урну, и 
такимъ образомъ самъ не буду знать, въ чью пользу подамъ 
МОЙ ГОЛОСЪ». Й 

Знаменитый академикъ исполнилъ свое слово; но воъ узнали, 
что Лапласъ подалъ голосъ въ пользу Фурьё. Не нужно было 
приб%гать къ помощи вычисленія вфроятностей, чтобы угадать, 
ва чью сторону упадетъ выборъ. 
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ГУ. 


Фурьё исполнялъ должность секретаря академ отлично, но 
съ нъкоторою вялостью, по причин% худаго состоянія его здо- 
ровья и умеръ 16 мая 1830 г. Много разъ я отклонялъ благо- 
склонное пам%реніе академш избрать меня секретаремъ; не по 
ложной скромности, —я считалъ себя неспособнымъ для такого 
важнаго м%ста. Когда 39 изъ 44, голосовъ достались въ мою 
пользу, я покорился лестному для меня миънію. моихъ товари- 
щей, и 7 іоня 1830 г., я вступилъ въ должность несмЪннаго 
секретаря по отд®ленію наукъ математическихъ. Но сообразу- 
ясь съ моимъ объявленіемъ о множествЪ мопхъ занятій, при вы- 
бор® на м%сто Деламбра въ ноябръ 1822 г., я подалъ просьбу 
объ отставкв изъ Политехнической школы: ни настоянія воен- 
наго министра, маршала Сульта, ни требованія многихъ важнЪй- 
шихъ членовъ академіи, пе заставили меня отказаться отъ мо- 
его нам%ренія. 


ХАРАКТЕРЪ, СОЧИНЕНИЯ И ОТКРЫТИЯ Ф. АРАГО. 


Читатели, безъ сомиьшя, пожалћютъ, что автобіографія Ф. 
Араго оканчивается 1830 годомъ, т. е. тъмъ временемъ, съ ко- 
тораго пачалась общественная дъятельпость незабвеннаго ея 
автора, и когда опъ достигъ полной возмужалости (д4 л.) и 
полнаго развитія его умственныхъ и хизпческихъ силъ. Надобно 
сожалфть объ этомъ еще болЂе потому, что никто изъ его сограж- 
дапъ, друзей и знакомыхъ, и даже его преемникъ въ должности 
секретаря парижской Академш по математическимъ наукамъ, 
въ продолжеше осьми лътъ по копчин® Арагб, не собрался на- 
писать его біограіи, или, по крайней мъръ, похвальной акаде- 
мической ръчи, въ исполнен!е академическаго устава. Одинъ 
Флуранъ, другой секретарь той же академ по наукамъ есте- 
ственнымъ, въ краткой надгробной ръчи одълалъ нЪоколько за- 
м%чаній о характеръ Арагб и его вліяпіл па дла академіи и на 
Французскихъ и иностранныхъ ученыхъ, входившихъ съ ней въ 
спошенія. Если присоединимъ сюда парламентокія ръчи Араго, - 
то составимъ весь скудный запасъ для изображенія личности 
человъка, принадлежавшаго къ числу великихъ сподвижниковъ 
распрострапевія и совершенствованія наукъ, промышленности и 
гражданской образованности во Франціи въ прошедшей половин 
текущаго столЪтія. Посмотримъ, что можно извлечь изъ этихъ 
матеріаловъ. | 

Біографіи астрономовъ, хизиковъ и геометровъ, и ‚ автобіогра- 
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«я Араго суть пеоспоримыя свидътельотва его совершенной 
честности, безпристрастія, твердости, хладнокровія и находчи- 
вости въ трудныхъ обстоятельствахъ, — свидътельства его по 
отояннаго стремлешя къ общей польз? и его убъжденій въ томъ, 
что благоденствіе государствъ основывается на законности и 
па успъхахъ наукъ, которыя, распространяясь въ массъ народа 
дружнымъ содъйствіемъ безкорыстныхъ ученыхъ, укореняють 
въ ней уважеше къ закопу и увъренность въ необходимости че- 
стнаго труда. Тт же сочипенія свидьтельствуютъ о его самопо- 
жертвованш въ исполнеши обязанностей. Дъйствительно, много 
ли найдемь примъровь того мужества и терпънія въ борьбу; 
съ многочисленными ирепятствіями, какое показаль Араго ири 
своихь геодезическихъ работахъ въ негостепримной Испани: 
того времени, среди полудикаго населеня? Неужели паука не 
впесетъ въ свои льтописи съ благодарностью и удивлешемъ 
сохранеше результатовъ этихъ геодезическихь работъ? Безт, 
нихЪ погибли бы для пея и пепмовърные труды, среди опасно- 
стей, и огромныя изде ржки Французскаго правительства. 

Гражданскую честность свою и находчивость въ трудныхъ 
обстоятельотвахъ доказалъ Араго своею невольною связью съ 
бъшепымъ сыномъ Бриссо. Старый товарищъ довърилъ ему без- 
умное свое предпріятіе. Что дЪълать? Выдать безумца въ руки 
правительства — значить пренебречь естественными обязанно- 
стями товарищества. Допустить љапатика до преступлешя — 
значить участвовать въ преступленш. Трудность положешя у- 
`величилась еще страниымъ отвътомъ матери Бриссо. Что же дъ 
лать? Тогда Араго былъ еще молодъ и пеопытенъ въ дълахъ по- 
`добной важпости; но онъ уже имълъ понятіе о натур? человъка, 
всегда имъющей какую-нибудь сторону, позволяющую овладъть 
п управлять дЪЙйств1ями самаго упорнаго характера. Араго от- 
крылъ эту сторону въ Бриссд и терпъніемъ своимъ достигъ до 
того, что спасъ самаго себя, отклонилъ ханатика отъ преступ 
< ленія и отъ ‘своего отечества отогналъ грозную тучу. Что бы 
произошло съ возраждавшеюся къ порядку Франціею, еслибы 
пуля Бриссо пролетфла чрезъ голову Нанолеона? Пусть поду- 
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маютъ объ Этомъ вопрос историки-ФилосоФы, ищущіе причинъ 
великихъ событій. 

Безпристраст!е доказалъ Араго своими біографіями, въ котд= 
рыхъ изобразилъ опъ великихъ ученыхъ съ неизбъжными недо = 
статками человъческой натуры, и дополнилъ эти изображенія въ 
своей автоб1ограФш описашемь слабостей Лапласа, не теряя пол- 
паго уважешя къ его чудесному генію. Нельзя безъ особеннаго 
сочувствія прочитать замфчашя о его выборъ въ члены академіи 
паукъ: «Даже теперь признаюсь, что выборъ огорчилъ бы меня 
безъ одобрительнаго голоса автора «Небесной механики». 

Еще напомнимъ читателямъ, что Араго, поборникъ законно- 
сти и врагъ произвола властей, не опускаетъ случая выставлять 
Наполеона великимъ покровителемъ наукъ, необходимыхъ для 
благоденствія государствъ, и вмъстъЪ съ тъмъ достойно караетъ 
его за ошибки, пропсходившія отъ кружешя головы на необы- 
кповепиой высотв, на которую возпесся Наполеонъ свопмъ ге- 
немъ и почти миеическими подвигами: свидЪтельствомъ тому 
грубость Наполеопа съ бъднымъ и безотвьтнымъ Ламаркомъ. 
Безпристрастный Араго пе умолчалъ и о ребячествъ Пуассона 
во время коропаціи Наполеона, несмотря на то, что Пуассёнъ 
былъ его учителемъ, покровителемъ и другомъ. 

Въ б1ограаяхъ Карпо; Монжа и Ампера читатели, безъ с0- 
мивнія, обратили вниман!е на глубокія педагогическія замътки 
Араго, поучительныя для преподавателей и для начальниковъ, ^^ 
имъющихъ власть опред®лять учителей и проеессоровъ къваж- 
ной должности наставниковъ и удалять отъ нея недостойныхъ 
и неспособпыхъ. Въ автобіографіп своей Араго обращается къ 
тому же предмету п въ лиц малознающаго Гассенхраца и ста-. 
раго добряка Барюэля ясно показываетъ ошибки по управле- 
нію Политехнической школы ((*). Съ такимь же безпристрастіемъ 
обнаруживаетъ онъ пеприличное нарушеніе обязанностей экза- 
менатора достопочтеннымъ Лежандромъ, впрочемъ показавшимъ 


(1) Чптателп-педагоги много найдутъ поучительнаго въ парламентской ръчи 
Арагб (ріѕопгѕ ѕиг 'епѕеісоетепі), произнесеиной 23 марта 1837 г., по случаю 
министерскаго проекта о второстепенныхъ школахъ. 
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благородство своего характера тъмъ, что пе откабалоя испра- 
вить свою ошибку. Когда же дъло касается законности, тогда 
Араго является сильнымъ защитникомъ того же Лежандра, у 
котораго правительство отияло пепсіопъ за отвержеше безза- 
коннаго своего предложешя о выборъ Бинби Навьё. При этомъ 
случаЪ нельзя пе замътить, что Араго, во всъхъ академическихъ 
выборахъ, руководствовался только пользою паукъ, законностью 
и безпристрастіемъ, не смотря па сильныхъ противниковъ, не- 
смотря даже на ошибочныя настоянія самого Лапласа, и время 
всегда доказывало, что справедливость была на сторон твер- 
даго Араго. Безъ сомп%нія, убъдился въ томъ и Лапласъ, послв 
бъгства Николле. г 

Несмотря на пользу, которуо приносили парижской акаде- 
міп безпристрастіе и твердость Арагд, оскорбленное самолюбіе 
многихъ изъ ея членовъ и посредственпость, всегда прибъгаю- 
щая къ интригамъ, прозвали его академическимъ великимо из- 
бирателемс; даже Лапласъ позволилъ себф лично оскорбить его 
этимъ прозвищемъ; по какъ смерть упичтожаеть вс отврати- 
тельныя сплетни и несправедливыя жалобы, и не можетъ уни- 
чтожить одпу только пстину и добро, всегда обильныя благо- 
дътельными слфдствями; то надъ гробомъ Араго, благороднымъ 
его товарищемъ, Флураномъ, были произнесены слъдующія не- 
забвенныя слова: «Когда онъ явился въ этой должности (секре- 
таря академіи), тогда въ академ! явилась новая дЪятельная 
жизнь. Науки засіяли необыкповенпымъ овътомъ и благодъяніе 
ихъ изобильно пролилось на всъ производительныя силы госу- 
дарства». Посл этого, можно ли удивляться, что Араго сдз- 
лался полновластнымъ распорядителемъ ученаго міра во Фран- 
щи; власть его сдЪлалась почти неограниченною и для посред- 
ственности и шарлатанства казалась тяжелымъ деспотизмомъ? 
Но истинныя и скромныя дарованія не боялись ее и находили 
въ ней просвъщениое и полное покровительство, потому что, какъ 
сказалъ тотъ же Флуранъ — «въ Араго безпримЪрная проница- 
тельность соединялась съ необыкновеннымъ анализомъ; изло- 
жене и оц%нка трудовъ постороннихъ ученыхъ были забавою 
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для его ума» и потому что—какъ выразился Гумбольдтъ — ‹су- 
щественныя отлич!я нравственной Физіономіи Араго состояли въ 
сил и возвышенности страстнаго характера и въ привлекатель- 
ной мягкости чувства, всегда готоваго на помощь другому». Для 
прим%ра вспомнимъ, что, по пастоянію Араго, Дагерръ получилъ 
нащональную награду. ДЪло объ этой наград началось слъ- 
дующимъ письмомъ Араго къ министру впутреннихъ дълъ въ 
1839 г. 
«Господинъ министръ. 

«Посл пятнадцатилътнихъ прилежныхъ, трудныхъ и доро- 
гихъ изъисканій, Гг. Ньепсу и Дагерру удалось удержать изо- 
браженія предметовъ въ камеръ-обскурЪ, и заставить солнеч- 
ные лучи рисовать картины, въ которыхъ предметы математи- 
чески точно сохраняютъ свои Формы до малфйшихъ подробно- 
стей, и въ которыхъ съ совершенствомъ соблюдаются перспек- 
тива линейная и перем%ны въ 2201025 перспективы воздушной. 

«Не преувеличивая могу сказать, что окончательный способъ 
Дагерра даетъ удивительные результаты. Кь сожалћнію, выго- 
ды художника не могутъ быть обезпечены привилегіею, потому 
что какъ скоро его способъ сдълается извъстпымъ, то всякій 
будетъ въ состояніи имъ пользоваться и самые неловкіе пре- 
вратятся въ опытпыхъ рисовальщиковъ. 

«Столь прекрасное, неожиданное и общеполезпое открытіе, безъ 
сомн%нія, принесеть честь государству, и государство обязано 
наградить изобр$тателя. 

«Я совершенно знаю, что г. Дагерръ отказался отъ соблазни- 
тельныхъ предложеній отъ лица многихъ сильныхъ государей. 
Это обстоятельство еще болћъе побуждаетъ къ принятію участія 
въ изобрътателъ. Оно увеличиваетъ уже большое число тъхъ 
членовъ палаты, которые ожидаютъ случая выразить свое рас- 
положеніе къ художнику, потерпъвшему неудачу въ процесс о 
діорам%. 

«Я, г. министръ, осмфливаюсь васъ просить о подтвержденіи 
молвы, которая гласитъ, что вы сами желаете предложить Па- 
лат% о національной наград% г. Дагерру. Если вашъ отвътъ бу- 
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детъ утвердительный, то я предоставляю дЪло въ полное ваше 
распоряжеше. 

«Но если, вопреки моему ожиданію, вы полагаете, что прави- 
тельство не должно начать этого дЪла; то, безъ сомнънія, вы 
не найдете неприличнымь мое предложеніе, которое я сдвлаю 
палатъ, чтобъ она обратила внимаше па открытіе нашего остро- 
умпаго соотечественника, потому что моимъ предложешемъ ис- 
полнится общее желаніе членовъ палаты вофхь партій». 

Дъло кончилось присуждешемь пацтональной награды г. Да- 
герру. 

Политическая дЪятельность Араго заключалась между 1830 
и 184.8 годами. Опъ былъ депутатомъ отъ его родины и чле- 
номъ мупиципальнаго парижокаго совъта. Важныя обязанности 
по этимъ звашямъ, онъ исполняль съ обычиою своею твер-, 
дость1о, безпристраст!емь и, песмотря ни на какія личныя отно- 
шенія, смъло стоялъ за законность и общую пользу. Онъ не слъ- 
довалъ парламептскимъ обычаямъ составлять партш, дъіству- 
юшщія систематически или согласно съ министерствомъ или про- 
тивъ него, хотл бы предложешя его палатамъ были беззаконны и 
вредны, или справедливы п полезны. Его геній, обширныя знанія 
теоретическія и практпческія, и его честность, заставляли его ду- 
мать, что министерство, для поддержапія своего существованія 
даже изъ корыстныхъ видовъ, не будетъ дъйотвовать носред- 
ствомъ тайныхъ интригъ, и собирать около себя приверженцев 
наградами и раздачею доходныхъ мъстъ. Онъ думалъ, что вся- 
кое благоразумпое министерство должно опираться на законы, на 
содъйствіе благодепотві:о народа и на привлеченіе въ свое упра- 
вленіе людей честныхъ, зпающихъ и дъйствующихъ не по при- 
хотямь сильныхъ, но единственно въ видахъ общей пользы. Онъ 
былъ увъренъ, что своекорыстіе, интриги и. двуличіе рано или 
поздно обнаружатся и обратятся на голову въ душ% неблагона- 
мфренныхъ или ослпленныхъ. Наконецъ онъ былъ убъжденъ, 
что министеротво, даже для личныхъ выгодъ, не должно вести 
тайной войны съ народомъ. Если въ парламентокихъ р®чахъ 
овОИхЪ Араго часто пе: одобрялъ предложенія министерства, то 
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единственно для его вразумленія и для объяснешя ему спеці- 
альныхъ вопросовъ касательно наукъ, пскусствъ и техническихь 
работъ, какъ обыкновенно, совсъмъ неизвћстныхъ мипистрамъ 
и ихъ совътникамъ. Изъ воъхъ парламентскихь рЪчей: Араго, 
только одна припадлежить въ ръчамъ чисто политическимъ, — 
ръчь объ измъпеніи избирательнаго закона. Здъсь онъ засту- 
пился за трудянИйся классъ народа, на котором'ь лежитъ вся 
тяжесть удовлетворешя государственныхъ нуждъ, и пи одинъ 
члепъ котораго не имфлъ права спросить правительство, куда и 
какъ тратятся собпраемыя съ него подати. По дЪъйствующему 
тогда закопу, право на избраніе депутатовъ пріобръталось слиш- 
комъ дорогою цфною, и потому Палату Депутатовъ называли 
Палатою мопополистов. Эта ръчь пе поправилась дорогимо 
депутатамъ, безпрестанно прерывавшимъ оратора, такъ что пре- 
зидентъ палаты нЪсколько разъ требовалъ, чтобъ они терпълп- 
во помолчали до окончашя ръчи. Неудовольствіе палаты неуди- 
вительно: Араго неумолимо и неопровержимо указывалъ ей на 
такія обстоятельства въ положеніи Франции, которыя не предвъ- 
щали пичего добраго. Въ ръчи Араго много поучихельныхь 
мъстъ; по мы не можемъ ихъ выписывать и предложимъ здЪсь 
нъсколько строкъ изъ ея окончанія. 
«Я настоятельно требую перемъны въ избирательномъ закон%, 
потому что я другъ прогресса. Но объяснимся: яне желаю про- 
гресса среди бури, —въ бурю плаваютъ быстро, но не знають, 
куда; кормчій нехладпокровенъ; волны часто срываютъ пасса- 
жировъ, и корабль лриходитъ въ пристань полуразрушеннымъ. 
Я хочу прогресса постояннаго, правильнаго, безъ потрясепій, безъ 
насилія. Такого прогресса достигнетъ наше государство измёне- 
ніемъ избирательнаго закона. Покуда народъ не участвуетъ въ 
выбор% депутатовъ, покуда онъ будетъ называть насъ //алатзою 
монополистов, до тъхъ поръ большая часть гражданъ будеть 
омотрёть на насъ, какъ на ‚людей, совсъмъ не думающихъ о 
пользахъ государства и страданіяхъ народа. Издаваемые нами 
законы граждане очитаютъ временными, а не постоянными и 
ръшительными. Но допустите народъ къ избирательству, и все 
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перем%нится въ его глазахъ; каждую перемЪну въ его положе 
нін онъ будеть считать необходимою, законною; а съ другой 
стороны моваля палата окажетъ ему полную справедливость. 
Судя по пъкоторымъ признакамъ, заключаю, что народъ пе от- 
кажется отъ своихъ требованій.» 

Предсказаніе Араго сбылось: прошло только восемь лът'ь 
послв его р$чи, какъ лукавый Людовикъ – Филиппъ быль из- 
гнанъ изъ Фрапціи со всъмъ своимъ семействомъ. «Лукавый? 
почему?» ОтвъЪтъ на этоть вопросъ можетъ найдти всякій, кто 
подумаетъ хорошенько о причинахъ переворота 1830г. ио дру- 
гихъ частныхь происшествіяхъ въ правлеше этого короля, на- 
прим%ръ, о возмущеніи парижской черни, кажется въ 1832 г., 
когда разграбили дворецъ архіепископа, когда собирались раз- 
рушить соборный храмъ Богородицы, и когда Араго, какъ член'ь 
муниципалитета, приведшіії небольшой отрядъ національной гвар- 
` дш, безъ позволешя министра впутреннихъ дЪълъ, остановиль 
безуміе черни. 

Изъ ръчей, въ которыхъ Араго объяспяетъ министрамъ и па- 
латв спещальные вопросы, для прим%Ъра, укажемъ на ръчь «Объ 
устройствЪ военныхъ школъ». ЗдЪсь Араго убъждалъ военнаго 
министра пересмотръть программы подчиненныхъ имъ школъ въ 
Мец и Сепъ-Сир®, наполненныя предметами излишними и не- 
нужными, напрасно обременяющими воспитанниковъ. Но всего 
замъчательнъе предлагаемыя имъ правила о выбор$ экзаменато- 
ровъ для према и выпуска учащихся. Правила пе многосложны, 
изложены кратко, приходны не для однзхъ военныхъ школъ, и 
потому выписываемъ ихъ. 

«Прежде выбирали экзаменаторовъ изъ людей первоклас- 
сныхъ, изъ людей несомиънныхъ достоинотвъ, прославившихся 
блестящими трудами. Въ списк® прежнихъ экзаменаторовъ вы 
найдете имена: Боссю, Безу, Монжа, а Лапласа, Біб, 
Поэнсо. . 

’ «Надобно, чтобъ экзаменаторы были совершенно свободны 
отъ подозрьвя въ пристрасти. Надобио, чтобг они пе имтњли 
а. : 


`никанихо связей со приготовительными училищами ('). При 
такихъ связяхъ, родители учащихся никакъ не могутъ ожидать 
честнаго и пезависимаго экзамена. 

«Для экзаменаторовъ необходимо еще условіе: экзаменаторы, 
по своимъ знашямъ и по своему положенію, должны быть выше 
преподавателей; въ противномъ случа, экзаменаторы будутъ 
экзаменовать самихъ себя, и оттого сами оробъютъ и сдълают- 
ся безъ м5ры списходительными. 

«Прошу извиненія у г. военнаго министра, а не могу не ока- 
зать, что экзаменаторы въ Сенъ-Сир$ не вьшолняютъ этихъ 
условій: безъ сомнЪийя, опи люди честные, но тъсно связаны съ 
профессорами школы. Экзаменаторы, назначаемые г. министромъ. 
безъ сомиъЪнія, преодолъваютъ трудности своего положенія; но 
я увърепъ, что па нихъ много жалобъ и начальство школы не 
безъ хлопот. > 

«Въроятпо, что четверо министерскихъ экзаменаторовъ люди 
съ достоипствами; по эти достоинства до сихъ поръ остаются 
тайною, извъстною 'голько одному министру; они не обнаруже- 
ны никакимъ сочинепіемъ; онпсовоъмъ неизвъстпы въ мір® уче- 
НОМЪ >. : 

Само собою разум%ется, что такія ръчи весьма часто пе нра- 
вились Французскимъ министрамъ, и въ 1832 г., разгнъванный 
министръ торговли, Дюшатель, за письма Араго объ отдъль- 
ныхъ Фортахъ около Парижа, имя его вычеркнулъ изъ членовъ 
комитета о промышленности. Но чрезъ нъстолько мфсяцевъ тотъ 
же министръ, по представленію комитета, дозволилъ его прези- 
денту, Тенару, написать къ Араго сл5дующую записку. «Вы ви- 
дите, что ийъемъ въ васъ крайнюю нужду. Безъ васъ мы не 
можемъ судить о достоинств$ хронометровъи зрительныхъ трубъ. 
Игакъ, я прошу, научите насъ. Комитетъ пе можеть обойтись 
безъ вашего мн%нія. Вы необходимый для насъ судья.» 

- Волъдъ за министрами поднимались на Араго журналисты 


() У насъ, папротивъ, нашли полезнымъ принимать въ студенты цо экзамену 
учителей гимназий (!). А : Пер. 
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и безсовъстно клеветали на него. Изъ многихъ прим%ровъ вы- 
бираемъ-одинъ, весьма замчательный. 

Въ «СопзиаИопие папечатана была безъименная статья, въ 
которой сказано: «Г. Араго (временный начальникъ Политехни- 
ческой школы посл переворота 1830 г.) быль однажды же- 
стоко освистанъ въ одномъ амхитеатръ». На эту клевету Араго 
отвЪъчалъ сл5дующее: 

«Это совершенная ложь. Честный прохессоръ тотчасъ отка- 
жется отъ своего м%ъста, когда замътитъ, что онъ потерялъ ува- 
‘жеше своихъ слушателей, и когда его аудиторія остается пу- 
стою. Во все мое продолжительное профессорство, я никогда нс 
былъ въ такомъ критическом'ь положеши. Это всъмъ извъстно. 

«Но безьименный сотрудпикъ «Сопѕілоппеі» не изобръта- 
тель свистковъ; онъ подражатель: еще за годъ до него, одинт, 
бретонскй журналь, кажется «Агтогісаіп» увъдомлялъ своих 
читателей, что, при открытіи курса астрономіи въ обсерваторіи. 
восемь или девять сотъ слушателей встрЪтили меня единодуш- 
ными свистками. Притомъ, скромный журналисть упомянулъ; 
что опъ не знаетъ, къ кому относились свистки, къ профессору 
или къ депутату. Въ такомъ важномъ дЪлЪ падобно объяснять- 
оя обстоятельно: надобно бы сказать, кто именно забавлялся 
свистками. Ужъ не члены ли института, Дюма, Эли-де-Бомднъ, 
Буссенго, Дюхренуа, Мильнъ Эдвардсъ, Ру, Пайенъ, Паризё, 
Ложьё, Мовэ, и пр.? Ужъ ие министръ ли те работъ, 
Дюмднъ и его семейство, первый врезидентъ Сегьё, литерато- 
ры обоихъ половъ, депутаты, медики, отставные и служащіе 
военные, священники всъхъ исповзданй, и пр. и пр.? Потомъ 
сльдовало бы объяснить, какимъ образомъ невозлюбившіе меня 
слушатели вдругъ одЪлались весьма благосклонными и вел ли 
выбить прекрасную медаль, которой экземпляры, золотой, сереб- 
рявый и бронзовый, прислали ко мнЪ въ знакъ своего удоволь— 
ствія и ‘благодарности за мое стараніе въ исполненіи моей обя- 
занности». 

Эта почетная медаль, свидфтельствуеть "0 добросовиетиости 
 орапцузокихъ журналистовъ: въ свое время, ни одинъ изъ нИХЪ 
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не сказалъ объ ней ни одного слова. Она же свидътельствуеть 
объ уваженіи парижанъ къ профессору. и къ благородному граж= 
данину; то же подтверждено программою памятника Арагд,- въ 
которой именно сказано, что подписка собирается на памятникъ 
великому ученому и благородному гражданину. Кажется, этотъ 
памятникъ еще не поставленъ, и Богъ знае будетъ ли по- 
ставленъ. 

Нельзя также не зам тить, что Арагд отказался. отъ присяги 
пып%шнему властителю Франци, и Людовикъ – Наполеонъ не 
лишилъ его должностей и невыгналъ изъ отечества. Воз до 
многозначительно. 

Вотъ что мы съум%ъли извлечь изъ скудныхъ матераловъ для 
очертанія характера Араго и его политической дЪятельности. 
Переходимъ кь его сочиненіямъ и открытіямъ. 

О «біографіяхъ» Араго говорить уже иёчего; он въ рукахъ 
мпогихъ русскихъ почитателей великихъ дарованій автора, и въ 
предисловіяхъ своихъ переводчикъ оцфнилъ ихъ, какъ могъ. 
Прочія сочиненія, во избъжаніе повторевій, подводимъ подъ сл%- 
дующія отдъленія, согласно съ Гумбольдтомъ. 


Е. Сочиненія астрономическія. 


Работы по изм%репію южной части хранцузскаго меридіана; 
вмЪотв съ Бід. — Фигура земли. — Изм%реніе д!аметровъ пла- 
нетъ. — Новый микрометръ и новая призматическая труба, от- 
личная отъ такой же трубы Рошона. — ЛЪтнія и зиме!я солнце- 
стоянія и наклоненіе эклиптики къ меридіану. — Положене по- 
лярной звъзды въ 1813 г. и параллаксъ 61 звъзды Лебедя. == 
Геодезическія работы на берегахъ Франціи и Англіи, для опре- 
дъленія разности долготъ между Парижемъ и Гриничемъ, вм®- 
стъ съ англійскими учеными. — Изслъдованія склоненш пъкото= 
рыхъ звЪздъ первой и второй величины, вм®стЕ съ „Матьё и 
Гумбольдтомъ.— Новыя Фотометрическія изолъдованія о сравни- 
тельной силъ свта звъздъ и свЪта, истекающаго изъ краева 


центра солнечнаго круга: — Сила свъта разныхъ частей Луны. — 
1.45 
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Измъненія  пепельнаго свЪта Луны. — Полярпыя страны на 
Марс%. — Полосы на Юпитер$ и Сатуриъ. — Свътъ спутниковъ 
Юпитера сравнительно со свътомъ ихъ планеты. — Физическій 
составъ Солнца и различныхъ его оболочекъ. — Свътъ изъ газо- 
образной атмосферы Солнца. — Необыкновенныя явленія на Солнц® 
во время его затмЪній. — Поляризованные лучи въ свътъ ко- 
метъ. — Сверканіе звъздъ. — Таблица преломленія. — Иррадіа- 
ція. —Вляне зрительныхъ трубъ на видимость звъздъ днемь.— 
О ‘свътъ земной атмосхеры. — Скорость свЪта звъздъ, къ кото- 
рымъ приближается Земля, и отъ которыхъ она удаляется. — 
Скорость распространенія лучей различныхъ цвЪтовъ.— Объ из- 
мЪфренш скорости свъта по видоизмЪненіямъ перемЪнной звъзды 
А лголь. — Популярная астрономія или изложеніе публичныхъ 
астрономическихъ лекцій Араго отъ 1812 до 184.5 года. 


ХЕ. Фптика. 


Различіе между свътомъ, истекающимъ изъ раскаленныхъ 
твердыхъ и газообразныхъ тълъ. — Способъ отличать поляри- 
скопомъ свътъ поляризованный отъ свЪта естественнаго. — По- 
стоянное отношеше поляризованнаго свЪта въ лучахъ прелом- 
ленныхъ, къ такому же овъту въ лучахъ отраженныхъ.— Вмъстћ 
съ Френелемъ, Арагд также нашелъ, что поляризованные лучи 
ие дЪйствуютъ другъ на друга, когда ихъ плоскости поляриза- 
ци взаимно перпендикулярны, и потому они не могутъ произво- 
дать цвътныхъ: полосъ, при всзхъ пужныхъ для того услові- 
яхъ.-——Фотометр!я, основанная на теор!и волнъ, и содержащаяся 
въ семи запискахъ, предотавленныхъ Парижской Академш На- 
укъ въ 1850 г. — Преломленія лучей свЪта въ различных га- 
захъ и подъ различными углами. — О возможности опредвлять 
преломляющую силу тБлъ по ихъ химическому составу. — Из- 
ольдоваше о ородствъ: свфта -съ другими тЬлами. Эти изсл®До- 
ванія произведены: вмъотЬ съ Б10. — Пвътная поляризація; ея 
многочисленныя приложенія къ хизикЪ земли и неба. — Поляри- 
зація круговая, или явленія окрашиванія,. открытыя. Араго въ 
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1811 г. въ пластинкахь кварца, вырфзанныхъ перпендикулярно 
къ оси кристалла.—Цвфтныя кольца по отраженйю: и мреломле- 
пію.— Прпложеніе двойнаго преломленія къ Фотометріи:— Таб- 
лицы Фотометрическія, представляющія количества свъта отра- 
женпаго и проходящаго чрезъ стеклянную пластинку, при на- 
клопеніяхъ между 4°и 26°, и пр. — Опредълене теряющагося 
свъта при отраженіи отъ металлическихъ поверхностей, ‘и дока- 
зательство того важнаго явленія, что при полномъ отраженвіи не: 
бываетъ потери свъта. — Законъ Малюса, называемый заколомо 
косинусово. Малюсъ · сперва: принималъ его предположительно, 
какъ пособіе для объясненія явленій, а потомъ Араго доказалъ 
его для тЬхъ случаевъ, въ которыхъ поляризованный овътъ про- 
ходитъ или сквозь призму съ двойнымъ преломленіемъ, или чрезъ 
пластинку турмалина, выр$занную параллельно оси кристалла. — 
О возможности `изм%ренія высоты горъ посредствомъ поляри- 
скопа и высоты облаковъ посредствомъ поляриметра. 


ХИ. Элентромагнетизмъ. . 


Открытіе способности притягивать желъзныя. опилки въ про- 
волок (реофоръ), соединяющей полюсы Вольтова столба.—На- 
магничиване стрвлки посредствомъ электрическаго тока по 
спирали. —Магнетизмъ при вращевіп, — строгое доказательство, 
что вов тЪла способны памагничиваться, какъ предвидълъ 
Вилльямъ Гильберть.—Наблюдешя падъ часовыми перем$нами 
магнитнаго склоненія. въ Париж% съ 1818 г.; въковыя измъне- 
пія въ томъ же явленіи. — Изолъдованія движенія, оть востока 
къ-западу,`узлово или точекъ переоъченія магнитнаго экватора 
съ экваторомъ геограхическимъ. — Возмущенія въ часовыхъ окло- 
неняхъ магнита отъ полярныхъ сіяній, даже въ тъхъ мъотахь, 
гд они невидимы. — Современныя возмущенія въ магнитныхъ 
склонешяхъ, доказапныя соотвфтотвующими наблюденіями въ 
Париж% и Казани, въ Париж%. и Берлинъ, въ Париж, Берлинъ и 
въ рудникахъ Фрейберга, въ Саксонін.—-Наблюденія надъ укло- 
неніемъ свзта между двумя углями проводниковъ заключеннаго 


— 228 — 


электрическаго тока, производимаго магнитомъ. — Сходство этого 
опыта съ явленіями офвернаго сіянія. — Открытіе (1827 г.) ча- 
соваго измЪненія въ наклоненіи магнита и въ его силф. 


ХУ. Жетеорологія. 


, 


ОпредЂлепіс удъльнаго въЪса воздуха, произведенное вмъст% 
съ Біо. — Опыты, вмфст$ съ Дюлономъ, для подтвержденія, что 
Маріоттовъ законъ не перемъняется до давлен!Я двадцати семи 
атмосФеръ и далЪе. — Опаспые опыты надъ упругостью водя- 
наго пара при весьма высокихъ температурахъ. — Образованіе 
круговъ около Солнца и Лупы и отражаемаго или поляризован- 
наго овъта. — ИзслЪ довашя о количеств дождя, выпадающаго 
па разныхъ высотахъ и въ различныхъ мъЪстахъ. — Вредная 
дъйствія такъ называемой рыжей луны. — Прострапная за- 
писка о гром и молнии, со многими прибавленіями противъ ея 
изданія въ «Аплцаіге» — Опыты надъ скоростью звука въ 
1822 году. 


У. Физическая географія. 


Уровень морей. — Термометрическое состояніе Земли. — Тем- 
пература морей въ различныхъ широтахъ. — Потоки теплой и 
холодной воды. — Сравнеше температуры воды въ океан% съ 
температурою атмосферы. — Цвътъ неба и облаковъ на различ- 
ныхъ высотахъ надъ горизонтомъ.—Средияя точка поляризащи 
въ атмосФеръ. — Употреблен!е турмалиновой пластинки для 
усмотр%нія подводныхъ камней и морскаго дна. — Температура 
воздуха при с$верномъ полюс$. — Средняя температура въ землЪ 
наїдоступныхъ глубинахъ. 
` Эту роспись сочиненій Араго составилъ Гумбольдтъ при на- 
- чалБ. изданія. п. Барралемъ полнаго ихъ собранія; она содержитъ 
не всъ его ученые труды. Въ ней пропущены большія записки ав- 
тора) наприм%®ръ/ «Истор!я паровыхъ машинъ», въ которой Араго 
доказалъ ‘свое безпристраст!е’. даже относительно національно- 
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оти, о желфзныхъ дорогахъ, объ артез1янскихъ колодезяхъ, объ 
артиллеріи, наставленіе для мореходцевъ, извлеченя изъ путе- 
шествій Парри и Аббади, парламентскія рЪчи, и пр., и шр. Всъ 
эти дополненія читатели могутъ видфть въ шлан% :изданія тру- 
довъ Араго на русскомъ языкъ Товариществомъ «Общественная 
Польза». 

При такой росписи ученыхъ трудовъ’ нельзя: не изумиться 
ихъ разнообразію и важности пхъ предметовъ. Невфрится, что 
все это могъ сдфлать одипъ человЪкъ, проживший не много. бо- 
ле полотол%тія, и обязанный удфлять свое время на обществен- 
ныя должности. Удивительный прим$ръ трудолюбія и предан- 
ности наукамъ и пользамъ своихъ согражданъ! Но удивлен!е 
еще увеличится, когда читатель просмотритъ слъдующій Е 
чень его открыт. : 

Изъ автобіографія Араго ВИДИМЪ,. что ‘его ученые труды пача- 
лись по вступлеши его въ должность секретаря! «коммис!и дол- 
готъ». Переселившись въ парижскую обсерваторію прямо изъ По- 
литехнической школы, онъ, вм$от® съ Біб, опредълилъ удъльный 
въсъ воздуха и измврилъ преломленіе:свЪта въ различныхъ га- 
захъ. Араго им%лъ необыкновенную способность проникать въ 
связь естественныхъ явленій, и потому та же стеклянная призма 
и повторительный кругъ показали ему отношенія между состав- 
ными частями атмосферы и даже. привели къ заключен!ю, что 
это отношеніе. почти постоянно, т. е. геометръ научилъ хими- 
ковъ, что атмосферный воздухъ содержитъ менЪе 27 или 28:с0- 

`тыхъ кислорода. Здъсь не остановился Араго: прикр$пивъ ‘ту 
же призму къ предметному стеклу астрономической трубы, онъ 
доказалъ: 1) теоретическя таблицы преломленія могутъ быть 
употребляемы и для свЪта солнечнаго и для ќовъта звъздъ, и 
2) свътъ отъ звъздъ, къ которымъ Земля приближается, прелом- 
ляется Одинаково со свътомъ звъздъ, отъ которыхъ она: уда- 
ляется. Для объясненія этого явленія по гипотезв Ньютона, на= 
добно донустить, что изъ свфтящихся тълъ истекаюжь лучи съ 
различными скоробтями, и Что они ‘должны имъть опредлён- 
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ную скорость для возбуждешя въ нашемъ глазъ того 04/4е- 
ніл, которое называемъ с6љтомо. 

Живя уедипепно на своихъ геодезическихъ станціяхъ въ Ис- 
пани, Араго съ удивлешемъ замъчалъ, что его зръніе свободно 
пропикало до морскаго дна, усъяннаго подводными камнями и 
столь простое наблюденіе привело его къ любопытнЪйшимъ из- 
слЪдованіямъ объ отношеніи свъта, отражающагося отъ поверх- 
ности воды подъ острыми углами, къ свЪту, идущему прямо съ 
морскаго дна. Узнавъ это отношеніе, опъ примънилъ его къ от- 
крытію подводпыхъ камней посредствомъ турмалиновой пластин- 
ки, выръзанной параллельно оси двойнаго преломления. 

Въ такихъ предварительныхъ, почти случайныхъ, опытахь п 
паблюденіяхъ, видны: уже его необыкновенная проницательность 
и необыкновенное соображеніе; она-то заставила Лагранжа 
сказать: ‹этотъ молодой человЪ къ пойдетъ далеко». Но важнЪй- 
ния открыт! я Араго относятся къ 1811, 20 и 24. годамъ. Въ 
продолжеше этихъ тринадцати лътъ, онъ 1) открылъ цвътную 
поляризацію; 2) произвелъ точныя наблюдешя надъ перемъще- 
шемъ цвътпыхъ полосъ, происходящихъ отъ встрічи двухъ лу- 
чей, изъ которыхь одинъ проходить чрезъ тонкую прозрачную 
пластинку, папримъръ, стеклянную, — явленіе обпаруживающее 
уменьшеніе скорости свъта, что противоположно теорш истече- 
пія; 3) первый зам%тилъ, что желфзныя опилки притягиваются 
проводникомъ электричества въ опыт Эрштеда; 4) первый про- 
пустилъ : электрическій токъ по спирали со вложенною въ нее 
отрЪлкою,- которая намагничивалась и разряженіемъ лейденской 
банки и токомъ въ Вольтовомъ столбъ; и 5) первый усмотрлъ 
магнетизмъ вращенія: Это последнее открыт!е сдЪлалъ Араго 
въ Гринич$. При:наблюденіяхъ, вмъотъ съ Гумбольдтомъ, си- 
лы магнитности посредствомъ качаній стрълки наклоненія, Ара= 
го указалъ своему сотруднику, что качанія: стрълки скоро пре- 
кращаются; когда подл% нея находятся :тъла металлическя и 
неметаллическя. НН 

Столь простое наблюденіе, 1825:г., было приложено къ объ- 
яоненію явленій, происходящихъ отъ обращенія кружковъ изъ 
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льда: и стекла надь магнитными стрълками въ поко%. Возбужде= 
піе магнетизма движеніемъ было предметомъ изелъдованій Но- 
билй, Аптинори, Зеэбека, Барло, Дж. Гершеля, Баббеджа и Баум- 
гартена. Споры между пими продолжались до 1831 г., до бле- 
стящаго открытія Фаредэ, т. е. до открытія!:/0ково индук- 
тивпиа5. Я Т 
Открывъ цвътную поляризацію, Арагб изобрълъ полярископъ, 
Фотометръ,  сіанометръ и множество другихъ снарядовъ для 
изученія различныхъ оптическихъ явленій. Опытами надъ :цвът- 
ною поляризащею Араго доказалъ, что солнечный свфтъ исте- 
каетъ не изъ твердаго или жидкаго раскаленнаго вещества, по 
изъ газообразнаго. Нашедши средство отличать свътъ прямой 
отъ свъта отраженнаго, онъ убЪдился, что изъ хвоста кометъ 
выходитъ часть свъта поляризованнаго, и потому ‘часть ихъ 
свъта есть заимствованная. Та же цвЪтная поляризація показа- 
ла Арагд, что свътъ атмосферы отчасти поляризовапъ отраже- 
ніемъ и разсматривая слои атмосферы на различвыхъ высо- 
тахъ и въ различныхъ азимутахъ, онъ открылъ среднюю точку 
поляризации, находящуюся на вертикальной плоскости, проходя- 
щей чрезъ солнце, и почти ва 30° выше точки, противополож- 
пой этому свъту. Упомянутая точка называется средиею; пото- 
му что въ ней поляризація незам®тна, и отличается отъ дру- 
гихъ средпихъ точекъ, послё найденныхъ академикомъ Бабинё 

и Брюстеромъ. | 
Томасъ Юнгъ, открывшій основные: законы иптереренціп 
свъта, считалъ необъяснимымъ сверканіе звъздъ. Это сверкаше 
всегда сопровождается перем%ною въ цвътахъ и въ силъ свв 
та. Лучи звъзды, прошедши атмосферу, составленную изъ сло- 
евъ различной плотности, температуры и влажности, соединяют- 
ся или взаимно. уничтожаются; слъдственно сверкаше звъздъсо = 
вершенно объясняется интерхеренщею свЪта. Краткое изложеше 
этой прекрасної: теоріи, Араго ‘сообщиль Гумбольдту, который 
въ первый разъ (въ 1814. г.) помћотилъ ее въ четвертомъ то- 
мъ своего «Путешествя въ равиоденственныя страпы». а. 
- Иптероеренція, о которой имзль изкоторое ‘поняте Грималь- 
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ди, во второй половинъ ХҮП столътія, доказываетъ несомнЪн- 
ную истину: при ибкоторыхо условілао, свита, соединенный св 
новыма свњтомо, производит тьму. Въ этихъ немногихъ сло- 
вахъ содержится поб%да теоріи волнообразнаго движенія надъ 
теоріею истеченія. Но такая побъда можетъ быть утверждена 
только простыми и несоми$нными опытами. Въ 1818 г., Араго 
сдЪлалъ удивительное открытіе, именно: онъ доказалъ, что весьма 
тонкая прозрачная пластинка перемъняетъ положеше цвътныхъ 
полосъ, происходящихъ отъ интерференци: это значитъ, что дви- 
жеше свЪта замедляется въ плотномъ веществ%. «Интерхерен- 
ція—говоритъ Араго — удивительна сама по себъ; но еще уди- 
вительпъе то, что этой способности одни лучи лишаются вре- 
менно, а другіе навсегда.» Этими словами пополняетъ Арагд 
другія важныя открытія Френёля. 

Когда Витстонъ, въ своихъ изслъдовашяхь скорости элек- 
тричества (1835 г.), успълъ составить остроумный снарядъ изъ 
вертящихся зеркалъ, тогда Араго тотчасъ сообразилъ, что тотъ 
же снарядъ можетъ быть употреблень для опредълепія разно- 
стей между скоростями свЪта въ жидкости и въ воздухъ. Въ 
1838 г. онъ представиль парижской академія наукъ планъ 
новыхъ опытовъ. Опытный и пскусный художпикъ, Брегё-сынъ, 
измънивъ Витстоновъ снарядъ, помогъ Арагб привести его планъ 
въ исполненіе. Брегё, поолъ мпогихь попытокъ, освободилъ ось 
вращешя отъ тяжести зеркала, и достигъ до того, что ось дћъ- 
лала восемь тысячь оборотовъ въ секунду. Попытки Брегё 
-были весьма продолжительны и снарядъ его былъ конченъ въ 
1850 г.; но тогда неожиданное облабленіе въ зр%ніи Араго ли- 
шило его надежды самому приняться за опыты съ усовершеп- 
ствованнымъ снарядомъ. Въ засъданін Института 29-го апръля 
1850: г., онъ сказалъ съ благородною откровенпостью: «Я при- 
«пужденъ только ограничиться изложеніемъ задачи и указаніемъ 
‘на ‘върные способы ея ръшенія.... Въ настоящемъ состояніи 
<моегоїзр%нія, я могу только желать исполненія моихъ идей 
«которыя :присоединятъ новыя доказательства для теоріи сотря- 
«сенія». Желавіе Арагд`увфнчалось полнымъ усп®хомъ. Два Фи- 
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зика, равно искусные въ наблюденяхъ и равно даровитые, 
Фукӧ, которому мы обязаны нагляднымъ доказательствомъ обра- 
щенія Земли, и Физб, остроумно опредълившій скорость свфта 
въ атмосФеръ, сдълавъ еще нъкоторыя усовершенствованія въ 
снаряд Арагд, ръшили его задачу и совсъмъ уничтожили гипо- 
тезу истеченія. Результаты своихъ трудовъ Фуко и Физд пред- 
ставили Академш Наукъ, первый въ маъ 1850 г., а второй въ 
сентябръ 1851 г. 

Такимъ-образомъ видимъ, что Араго преимущественно зани- 
мался Физическою теоріею свЪта, и безъ сомнЪн!я, трудность 
предмета и надежда на великія открытія привлекали его къ за- 
пятію, которому посвятилъ онъ боле сорока лътъ. Но онъ оста- 
вилъ незабвенные слъды и въ астропоміи и въ электромагне- · 
тизм%, въ которомъ намагничиваше стрълки посредствомъ спи- 
пали много содЪйствовало блестящимъ изслъдованіямъ Ампера, 
и въ стрълк%ъ часовыхъ склоненій магнита нашелъ върное ука- 
заніе сфверныхъ сіяній, нёвидимыхъ на мъстъ наблюденій пере- 
мЪнъ въ этихъ склонешяхъ. 

Итакъ, не справедливы ли вышеприведенныя слова Флурана 
и не исполнилось ли пророчество „Лагранжа? 
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